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Pragnienie o Swicie

Gdyby tak jalowcowki z odrobing wody z pionowej strugi gorskiego strumienia po roztopach
plus pare zgniecionych miodych liSci ostrokrzewu i prazony kardamon zalany kwasem
galusowym — wypi¢ to duszkiem dokladnie o Swicie, kiedy drzwiczki auta zatrzaskujq sie za
ostatnim wybuchem $miechu, taa —

Prawa dlon Lucasa Egmonta poruszyla sie we Snie, opuszkami palcow gladzac szorstki,
spojony migotliwa btona soli piasek.

Musnela czyj$ policzek? Zdawato sie, ze z lizacej brzeg fali wylania sie dhugi, biaty robak z
cienkimi jak wlos, ciasno przylegajacymi pierScieniami barwy niezglebionej czerni i w
przerazajagcym tempie wpelza po lagodnej wypukltosci. Istnial naprawde czy byt jedynie
wytworem jego leku?

Lucas Egmont lezal twarza w dol, nieuszkodzona noge mocno przyciskajac do ziemi ruchem
tylko z pozoru poufaltym, poniewaz po zachodzie stonca piasek do$¢ predko zaczat promieniowac
ostrym, agresywnym chtodem, ktory powlekal cztonki bezlitosna btona, twarda jak pancerz, tym
mniej elastyczny, im dtuzej wyspa spadata przez noc.

Tak, spadata. Czyzby tylko on zauwazyl, Ze noce juz nie zstepuja z jakiego$ zawieszonego w
gorze sklepienia, a dzien nie jest wdmuchiwany pod czarng pokrywe niczym biaty gaz? Nie,
zmiany sa gwaltowne i niespodziewane: Swiatlo zapala sie na pozor godnym zaufania
plomieniem, po czym zostaje raptownie zduszone — lecz duszacej go reki nigdy nie widac.
Czyzby na tej spadajacej planecie, na posypanej piaskiem kamiennej kuli, ktéra pedzi w glab
studni wszechswiata, znajdowat sie tylko on? PrzeSwietlone warstwy powietrza o zielonych
krawedziach, liliowe pasma, rozbtyskujace na chwile ciemnoczerwone plomienie, ich kly niby
stoniowe ciosy pograzajq sie w drzacym jadrze twojej istoty, ktora jak kameleon przybiera kolor
kolejnych pasazow. Niebieskie lamowki brutalnie rozrywane eksplozjami histerycznie zéttych
jaskotczych skrzydel.

Gleboki mrok, to samo powietrze, lecz barwa musi mie¢ konsystencje zdolng wyhamowac
predkosc upadku. Spadanie przez noc nie jest mniej niebezpieczne, ale dokonuje sie wolniej, roje
iskier, jakie pod postacia gwiazd rozbryzguja sie wokot wyspy, wzlatuja niespiesznie i mozna je
dlugo oglada¢ w szarej, podobnej do mleka warstwie, w ktérej niby z wielkiego niewidzialnego
wymienia tryskajq biate strugi.

A zatem Swit. Lucasa Egmonta, ktory lezal na piasku twarza w dol, z ranng nogg, ta z
przektuta tydka, lekko uniesiona niby dlugi, tagodnie pochyly wiadukt, budzitly powoli cierpko
szare, ostre pregi malowane na jego powiekach. Lekliwie skulone pod rozedrganymi blonami
oczy widziaty nadpelzajaca po piasku jego wilasna dton.

Napeczniate ropuchowate zwierze o krwawigcych konczynach. Precz, chciat krzykna¢, zostaw
mnie, lecz zwierze tylko drazylo w piasku dotki, z ktorych ku niebu wznosily sie cienkie jak
miedziane druty smuzki oslepiajaco biatego dymu.

Okredli¢ potozenie: chciat krzycze¢, ale nie byt w stanie, bo usta niby duza drzaca piesc¢
zatykal mu jezyk. Przy utknieciu na mieliZnie blaszane kanistry z woda pitng wypadly przeciez
za burte, roztrzaskaly sie na ostrej rafie. Teraz jak na p6t wychylone z wody foki lezaly po
morskiej stronie grzebienia, a powolne martwe fale, ktére w niekonczacych sie przenikliwie
niebieskich seriach odrywaty sie od linii horyzontu, dniem i nocq bebnity miekkimi knykciami w



ich potyskujace blaszane barki.

A zatem mieli przynajmniej muzyke. Sttumione ghiche dudnienie bebnéw pogrzebowych
bezlitosnie przebijato sie przez szmer martwej fali, a Lucas Egmont odkryl, kiedy wyspa pedzita
przez gorace, ogniscie zolte regiony, ze cienkie, rozedrgane kable muszg laczy¢ jego nerwy
stuchowe z irytujacym bebnieniem od strony rafy. Sprobowal oderwac sie od tego dreczacego
dzwieku ucieczka w glab wyspy, ale kable ciaggnely sie za nim po biadolagcym, przesuszonym
piasku, wzdychajacych dotkach z woda, po zebatych skatach, w ktérych cieniu przykucaty duze
brazowe jaszczurki.

Dudnienie gnalo go przez geste, jadowicie zielone krzaki, pelne tajemniczej ciszy, miedzy
siegajgce ramion trawy, zwienczone monstrualnymi kitami i pelne tajemniczych szmeréw, moze
wezy, moze przedstawicieli gatunku miniaturowego krélika, jakie wyglodnialy Tim Solider
ponoc¢ zauwazyt na obrzezu przecinajacego wyspe pasa zieleni.

Od marszobiegu krew poptyneta szybciej, rana na tydce sie otwarla, a on, wycieficzony utrata
krwi i wyniszczajacym strachem, dotart w koncu na puste, obgryzione skaty, ktére wznosity sie
wysoko ponad waskim pasmem piachu, niby szlak na tapecie opasujacym wyspe. Na goérze
zazwyczaj paltetat sie ktoS z pozostatych, wypatrywatl w lagunie jadalnych ryb albo wlepiat oczy
w horyzont w catkiem ptonnej nadziei, Ze zobaczy bujajaca w obrebie widnokregu nowa, bardziej
towarzyska i sktonng do rozmowy wyspe.

Panie Egmont, panie Egmont, wolali czasem przez pierwsze dni, poki mieso bylo jeszcze
apetycznie pasiaste w wyrzuconych na brzeg czerwonych skrzyniach z prowiantem, panie
Egmont, prosze pozwoli¢ sobie pomoc! Panska noga...

Czyzby wiec nie styszeli nieustannego bebnienia od strony rafy, ktére przez skonstruowane z
bezgranicznym sadyzmem elastyczne przewody wdzierato sie do jego czaszki, gdziekolwiek sie
znalazi?

Ale lezac tak, uwazal, ze to rownie dobrze moze by¢ sen. Czy to mozliwe, by te juz prawie
sparalizowane, uporczywie drzace nogi o spuchnietym, stopniowo siniejagcym miesie — Boze,
gdyby tak mie¢ ndz! — zdolaly zanie$¢ go na szczyt stromego zbocza, przeprowadzi¢ obok
snujacych sie bez celu ludzi, ktorzy powage jego potozenia rozumiejg w roéwnie matym stopniu
jak swojego. Mial ochote rozewrze¢ im szczeki, aby wreszcie przekonac sie, czy zamiast
jezykow majq tak samo groteskowo rozdete, oslizte grudy piachu jak on. Do ostatka, tak, do
ostatniej kropli wody, jesli tylko nogi nie odmdwia im postuszenstwa, beda biega¢ po
ptaskowyzach beztroscy jak lowcy motyli, bedq przesypia¢ swit, cho¢ z kazdq zmiang
oSwietlenia pokonujq niewyobrazalne odleglosci w strone dna wszechswiata.

Oooo0. Nie méglt nic zrobi¢, aby temu zapobiec, i nagle wyrwal mu sie jek, cala seria jekow,
bolesnie przebijajace go kadencje bez poczatku i konca dudnity w przeponie, ktuly w piersi,
piekly w gardle, z Zraca mocq przeciskaty sie obok jezyka. Dokad zmierzaty?

Raptem wybucht tuz przy nim jaki$ dzwiek, niezmienny dzwiek, ktory niejako uniést go
odrobine, otoczyt ze wszystkich stron jak woda, wlewal mu sie do uszu, ciepty i pobudzajacy
niby para nad wanna, podpowierzchniowe prady wiodly go powoli przez rozszerzone kanaty,
cialo, lekkie jak splawik, obracato sie niespiesznie pod ich najlzejszym naporem, na skorze stale
czut delikatny, urekawiczony nacisk dzwieku, ktory teraz sie wyostrzyl, uparte, slepe palce po
omacku napinatly jego skore, az w przenikliwym Swietle kanalowej zieleni zaczetla polyskiwac
jak blona, jego nerwy, bolesnie zamotane na trzech spos$réd tych okrutnych palcow, teraz
zanurzaty sie w wartkiej, dojmujgco zimnej wodzie — jakby cie zywcem obdzierali az po miekkie
sedno — i oto obudzit sie na swojskiej lace we $nie spragnionego: Trawa, trawa dziecifistwa o
miekkich, pelnych nasion kitach, bujajacy nad taka kucyk Pontiac, wokot ktorego szepca zdzbla,
poluzowane siodlo bije i bije o jego I$Sniacy jak Swiezo wypastowany bok. Pobiec przez wysoka



zielong trawe i z wyciem momentalnie wyzwolonego bdlu i tryskajacej radosci rzuci¢ sie na szyje
roztanczonemu zwierzeciu. Pozwoli¢, by miekki wilgotny pysk, ktory stempluje twoj kark, twoja
naga szyje, twoje gorace czoto, niespiesznie wciskat cie w ciepla trawe lata. W tym $nie bowiem
zawsze jest lato, nad twoja letniga glowa duzy bialy motyl wyfruwa plisowang trase. Teraz
siedzisz w siodle, kopiesz Pontiaca w brzuch, drzewa w parku ociekaja kroplami storica, widzisz,
ze pitka do krykieta, ktorg ostatnio wujek Jim postal wieczorem we mgle, chowa sie pod
korzeniami debu — a co tam, niech lezy! Pontiac dyszy, 1Snigca skoéra opina serce, phuca, nerwy,
ale siedzacy na jego grzbiecie chlopiec w czerwonej czapce uderza go obcasem poétbuta w bok.
Pontiac biegnie Srodkiem alei w wielkim parku, kurz prészy do géry spod kopyt, Slad kolasy
pelznie wiarotomnie z jednej strony na drugg, na zakrecie kuc nagle kleka, teb bezwladnie opada
w piach.

Natychmiast zza debu wychodza dzieci ogrodnika, ktore sie tam ukryty, i w milczeniu patrza
na jezdzca i konia. Chlopiec i dziewczynka, ich przydlugie rece zwisaja ku ziemi jak bezrobotne
sznury dzwonnicze, nienawis¢ opina btong czworo oczu, ubrania majg workowate i zbyt wiele
razy prane, Lucas jednak, cho¢ nie bez trudu, poznaje, Ze bardzo dawno temu nalezatly do niego.
Zadne z dzieci sie nie zbliza, stoja tylko w milczeniu i patrzg na jezdZca i na czarnego konia,
cztery nogi martwego kuca sa nieruchome, drgawki ustaty, a pyt powoli opada, pudrujac konski
kiab, wciaz potyskujacy potem, ktory go zrosil, kiedy kon jeszcze zyt. Panuje catkowity bezruch,
cienie debéw zmieniaja sie nagle we wbite w aleje czarne pola, wszelkie szmery wyraZnie
odchodza na dalszy plan, zamilkl nawet kulawy wiatrak za parkiem, ktory zawsze stychac przez
to utykanie, tak wiec waska biata droga ciggnie sie za nim i przed nim, a obok niego Pontiac,
martwy kon. Oddechy dzieci ogrodnika zasnuty swiat, wielki park wigze sie na supel, do srodka
przesaczaja sie chmury na niebieskim niebie lata i ¢wierkanie ptakow, podczas gdy Lucas stoi
nad martwym koniem.

Zeby samemu nie da¢ sie tez osnu¢, a moze z innego powodu, ktéry zrozumie dopiero
znacznie poézniej, schyla sie i jedwabng chusteczka wyciera swoje bragzowe buty z wybornej
skory. Robi to bardzo powoli, dokladnie i metodycznie: najpierw dtugi, dos¢ spiczasty nosek, az
blyszczy w stoncu jak halabarda, potem dalej, po pieknie uksztaltowany obcas. Caly czas zerka
ukradkiem na bose stopy dzieci ogrodnika, chce, zeby przeszedt je dreszcz, by zagrzebaly w
piasku paluchy, by zadygotaty niecierpliwie i pobiegly w park. Po prostu chce pokonac¢ ich
oddechy. Nastepnie z ta sama niezno$nie spokojna dbatoscia strzepuje pyt z nogawek bryczesow,
patrzac ukradkiem na nagie nogi dzieci ogrodnika, poharatane od gonitw przez glog, chce
przeciez, by zaczely tanczyc¢ i rozoratly ten surowy bezruch — lecz nic takiego sie nie dzieje. Nogi
dzieci sq rownie nieruchome jak martwe nogi Pontiaca. Tylko pyt z jego ubrania powoli opada na
martwe cialo konia, na ktorym pot juz zasechi, a Sline z ostatniego tchnienia zaczynajq atakowac
muchy.

Przez dhuga chwile faktycznie nie dzieje sie nic. Psy mysliwskie, od ktérych nad okolica niesie
sie szczek tancuchéw, chyba nie wychodza z bud, stukania mlotow z zamkowej kuzni tez nie
stychac.

Zbity z tropu Scigga krotka kurtke z czerwonego aksamitu, kilka razy wywija nig nad koniem,
w ktérego mieso roje owadéw w upiornym milczeniu zatapiajq juz zadla, z parkowego trawnika
wylewa sie strumien rudych mréwek i niby odstonieta zyla biegnie przez droge i po wilosiu
konskiego ogona, ktory nagle stracit polysk, by na grzbiecie i oklaptym brzuchu zwierzecia
otworzy¢ sie jak wachlarz. Dlugie rekawy kurtki pokrywa babciny haft, lewitujacy w powietrzu
mezczyzna czyta ksigzki, biale réze nad nagimi klingami szpad, herb rodu. Zeby odwlec
rozstrzygniecie miedzy zyciem a Smiercig — bo niewykluczone, ze wilasnie o cos takiego jednak
chodzi — zeby zapanowac¢ nad oddechami dzieci ogrodnika, jego dlonie przy kazdej rozy i przy



kazdej szabli zatrzymuja sie na cala wiecznos¢. W parkowej ciszy nadal nic nie stycha¢: moze
chociaz plusk wiosta w stawie, pogwizdywanie chtopcow strzygacych zamkowe zZywoptoty?

Nie, tylko oddechy, ich lepkie od niskiej Zadzy dlonie osaczaja Lucasa ze wszystkich stron.
Patrzy na dzwonnicze rece dzieci ogrodnika, teraz jeszcze bardziej nieruchome: najdrobniejszy
gest — niechby z naboznymi minami pochylily sie, by poglaska¢ konia na przyklad po kiebie —
mogiby jeszcze przyjS¢ mu na ratunek, ale cisza i paraliz wszystkich rzeczy zastyglych w
ucieczce sa nadal jednako niezno$ne. Wreszcie — to dla niego ostatnia szansa odroczenia —
niezwykle powoli zdejmuje czerwong czapke i o zgiete kolano otrzepuje ja z pytu, obserwuje
przy tym czubki gléw dzieci ogrodnika, jakby SciSniete matowymi obreczami z miedzi:
nieruchome niczym marmurowe posagi chyla sie niemo nad koniem.

I oto juz wszystko stracone, z czapka w garsci czuje sie nagle bezwzglednie pokonany przez
brutalne oddechy i z rozpaczy odchodzac od zmystow, z przerazenia, zalu — no, z tego
wszystkiego — Lucas napotyka po kolei dwie pary oczu dzieci ogrodnika.

Nieruchome zimne iskry nienawisci pala mu oczy, wzdraga sie, dostrzega w nich tryumf nad
swoim upadkiem i nad $miercia konia, i rozpoznaje uczucie, ktére od samego poczatku uczyl sie
wypierac: oto wraz z krykietem, z przejazdzkami konno, z fowami z sokolem Ajaksem, a moze i
z niejedng paniczng ucieczka przed zabiedzonymi dzie¢mi z okolicy dopada go z moca, podobne
do tego, co wie o poczuciu winy.

I na chwile wszystko przemienia sie w zastygly bél, rude mréwki ptyna teraz przez droge niby
strumien cierpkiego wina, brzuch i klagb martwego konia sq usiane mrowkami, a muchy i inne
skrzydlate owady puszczaja go ze strachem, bezglosnie wzlatuja ku koronom drzew. Potem,
moze nawet nie bardzo tego chcac, chlopiec brutalnie kopie konia w bok, az jedno kopyto unosi
sie troche i rozgniata kilka mrowek.

A teraz chlopiec biegnie, jakby miat juz nigdy nie wrocic, jakby lata Swietlne chciat zostawic
miedzy sobg a parkiem na tej nieskonczenie bialej letniej drodze, na ktorej Slady kot kolasy i
kopyt jej czterech koni odcisnely sie w pyle pietnem niby niezliczone mnostwo srebrnych monet
miedzy dwoma liniatami. — Ten, ktory $ni, chyba wie, dlaczego chlopiec biegnie i dlaczego
kopnat konia, ale chtopiec na biatej drodze z przerzucong przez ramie czerwong kurtkg wie tylko
tyle, Ze nagle otacza go zywoplot, a zaba, ktorej sie boi, cuchnie zielona i obrzydliwa u jego stop,
i miedzy wysokimi kotami wozu, poteznymi konmi roboczymi, plugami rzuconymi na ziemie i
biatymi kurami, ktére rozbiegaja sie na wszystkie strony, dociera do zamkowego ogrodu i biegnie
przez rabaty, grzadki lilii i Spigce na trawie z chusteczkami na czotach smukle damy do
towarzystwa matki, potem przez mala furtke az do biblioteki na pietrze i dopiero tam z ptaczem
pada na skore niedzwiedzia, cale swoje ,,ja” topi w zapachu niedzwiedziej krwi i cygar.

Mijaja lata, powoli uczy sie pojmowac, parku unika, przepeliony osobliwa rozpacza staje
czesto wieczorem we francuskim oknie na wiezy, wpatruje sie w pétmrok pod drzewami i jesli
widzi wtedy kruka nurkujacego miedzy niebieskie pnie koto wiatraka, ktérego kulawe ramie jest
jedynym naprawde stalym punktem, natychmiast wyobraza sobie, ze kon nadal tam lezy tak, jak
pad} na droge, stare scierwo, w ktérym dzioby i zeby pozostawiaty glebokie Slady, i kompletnie
zagubiony, zrozpaczony, chce zbiec z wiezy i kopa¢ grob dla martwego przyjaciela, lecz
ciemnos¢ zapada szybko, a on zawsze osuwa sie w czyje$ ramiona, po czym omdlatego niosa go
przez zimne, nagie komnaty, cuchngce kurzem i butwiejagcymi portretami, z powrotem do jego
pokoju w zielonym cieniu zamkowego skrzydla.

Chory — szepcze sie na zamku. Szalony — gadajg po wsiach.

Tak, psychologowie, psychiatrzy, psychoterapeuci i psychoanalitycy, wszyscy ci akordeonisci
ducha przybywaja do jego wezglowia pociggami, motocyklami, samochodami, autobusami i
samolotami, niby zalotnicy w starych basniach: powstaja plany zaje¢, rosnag wykresy, atrament



trzeba nieustannie rekwirowa¢ w mieScie, zbrojownia i sklad rodowych mumii zostaja
zaadaptowane na biblioteki i laboratoria, z prawej, z lewej i z ukosa zadawane mu ze Smiertelng
powaga pytania domagaja sie odpowiedzi, zrzucaj papierowe samoloty z dachu, bo ruch
wahadlowy duszy nalezy gruntownie przebada¢, nieprzerwanym strumieniem naptywajg aparaty
wygladajace jak mate fontanny albo zmywarki, a wszystko jest bardzo interesujace i bardzo
niepewne.

Ale trwoga tak naprawde nie mija, podobnie poczucie winy i wszystkie pozostate bzdury; chca
go sprowadzi¢ do parku jak byczka, przedstawiaja mu probki zwiru z parkowej alei i z innych
drog i catkiem stusznie thumacza, Ze réznica jest nieznaczna. Honor wielu oséb bardzo stusznie
reczy za to, ze kucyk Pontiac zostal oddany na mieso pewnej podleglej zamkowi glodujacej
rodzinie, ktéra nigdy nie narzekala na swoj los, stronigc od walczacych o poprawe bytu
pieniaczy. Ale zeby osobiscie sie o tym przekona¢ — tego wtasnie mu sie odmawia — by przejrzec¢
mroczng tajemnice wydarzen, pewnego dnia wczesnym rankiem, kiedy shuzacy z powrozem i
lektyka przychodzi go zabra¢ do parku, po niebieskich kreconych schodach ucieka na dach, za
stare flanki, gdzie chronig sie kawki i tesknoty zabiedzonych dzieci. W dole, miedzy posagami na
dziedzincu, zbierajq sie ciemne punkty, niby biate paki z czarnych futeratéw wykwitaja nagle
twarze wielkosci gtowki od szpilki.

— Dosc¢ juz powrozow i ghupich pytan! — krzyczy w dol, balansujac na krenelazu, staje na
jednej nodze, wywiesza cialo nad oniemialg przepas¢. — Dosy¢ juz doktoréow, medycyny i
zatosnych przyrzadow, aparatow do rentgena i catego tego kramu! — Ojciec pewnie tez gdzies
tam stoi na dole, stary oficer szaleficzo marzacy o cyrku. OczywisScie, biegnie teraz, dwunozna
mrowka, przez dziedziniec, to chyba ostrogi tak iskrza sie w stoficu. Potem nastaje zwawe
poruszenie: zaprzega sie wozy, auta wypetzaja skads jak szpetne zuki, taduje sie kufry, ludzie
wsiadaja i wysiadajg, tragbka sygnalowa energicznie dziata, dZwieki dolatuja do niego niby
wielkie komary, potem wreszcie gesta jak atrament rzeka pojazdow silnikowych i fur
zaprzezonych w konie wylewa sie przez zamkowe bramy na szeroki trakt — a Lucas biegnie na
dot, zeby teraz w spokoju rozwiazac zagadke kucyka imieniem Pontiac i dzieci ogrodnika.

Zamiast tego jednak ojciec brutalnie chwyta go za ramie, wlecze przez opustoszate komnaty,
gdzie wyziewy umierajacych portretow coraz trudniej znies¢ — ludzie w roznych stadiach
rozkladu jeszcze za zycia zaczynaja z czasem cuchng¢ jak stare konterfekty.

W bibliotece ojciec rygluje drzwi, zaciaga zastony i zapala Swiece w kandelabrze, po czym
zdejmuje ze Sciany czterometrowy bat. W miodosci uciekt z trupa cyrkowa: pewnie czesat
primadonne, pomagat karmi¢ lwy, potem zostal zabrany do domu i zamkniety w piwnicy na
cztery miesigce. Tam, wsrod szczurow, plesni i piwnicznego zaduchu, nauczylt sie uzywac bata,
poskramiacz wiasnych tesknot, po jakims czasie potrafil juz zabi¢ szczura w biegu, wiewidrke na
czubku brzozy, i wkrotce dla szczurow i wiewiorczych dzieci zapomniat o lwach i tygrysach.
Powszechnie kochany za swoja glupote, powszechnie podziwiany za swoje okrucienstwo,
powszechnie lubiany za swoje bogactwo zostal wkrotce posiadaczem najwiekszej w kraju
kolekcji batow.

— Rozbierz sie — mowi teraz ojciec do chlopca. — Rozbierz sie do naga, ubranie pol6z na
skorze, pochyl sie, jak przystato na takie bydle jak ty, rozsun nogi, stan tylem do drzwi, glowe
opuscC najnizej, jak mozesz, grzywa powinna zwisac, jesli masz przypominac lwa.

Ojciec rozwija niekonczacy sie bat, jeszcze raz przekreca klucz w zamku, za drzwiami o
podtoge stukaja przerazone kroki stuzacych. Mija minuta ciszy i nagle przez stropy stychac
grzmienie wozow, rzenie koni, piosenke woznicy, bicz powoli pelznie przez parkiet jak waz,
wycigga sie w strone przerazonego chlopca o ciele barwy kosci stoniowej. Potem na rozkaz pana
bat podrywa sie lekko, z przyjemnoscia oplata srebrny kandelabr i z dzika sila ciska nim na drugi



koniec pokoju.

— St6j spokojnie, rece oprzyj na kolanach, wyprostuj plecy, zebym miat wieksza powierzchnie
do bicia.

Bat Swista z powrotem przez pokoéj i od prawego ramienia na skos do lewego biodra w biatej
powierzchni chtopiecych plecéw wyrzyna czerwony kanat.

— Masz za swoje przeklete medrkowanie. Medrkowanie to nieczyste zajecie, pasuje do
zakonnikow, ubogich, Swin i subalternéw. Ale u kogo$, kto ma duzo wina, batéw i koni,
medrkowanie jest grzechem. Posmakuj, jak wino sptywa do gardla — jesli sptywa niedobrze,
siegnij po inne. Poczuj, jak przyjemnie bat sprezynuje w dioni — jesli nie, kaz ciesli wystrugac
wygodniejszy trzonek. Szybki kon pada tylko z wlasnej winy — masz inne. Nigdy nie wspotczuj —
to tylko prowokuje szyderstwa i zabiera cenny czas, dZgaj konia w bok, niech cie szanuja.

Masz za swoje przeklete gadanie o poczuciu winy. Maja je tylko stabi; po to wilasnie sg. Siedz
statecznie na partnerze i patrz, jak sie miotaja; wystepuja gléwnie dla pieniedzy, moze rezyserem
jest szwagier. Nie mieszaj sie w gre aktorska, siedz, poki sie dobrze bawisz. W wielkiej szmirze
zycia ludzie nie oczekuja od ciebie Zadnego dzialania, a jesli oczekuja — pozwdl, by sie zawiedli.

Masz za swoja przekleta mtodos¢, ktéra z czasem ci przejdzie.

Masz za to, zeby przeszia jak najpredzej.

Masz za kazdego konia, ktorego zajezdzisz w pazdzierniku podczas wielkiego polowania na
dziki i bedziesz sie z tego $miat jak my wszyscy.

Chtopiec powoli sie kuli, system kanalow na jego plecach stopniowo sie wypeknia, Swiat
zasklepia sie w czaszy smagnieC batem, niedZwiedzia skéra otula go szczelnie, z biegiem lat
wywietrzal z niej zapach zwierzecej krwi i teraz pachnie cygarami, rozlang whiskey, perfumami
kochanek. Mijaja minuty, a chlopiec sie nie budzi, mijaja godziny, a chlopiec sie nie budzi,
mijajq lata: przepadl. Az nagle odnajduje sam siebie, czas wprawdzie przelecial, chtopcem juz
nie jest, plecy go troche bola, kiedy marynarka przyciasna albo kiedy wktada i zdejmuje koszule,
poza tym jednak catkiem wydobrzat. Ojciec sie postarzal, skurczyl, chodzi paskudnie przygiety
do przodu; matka, ktéra dawniej ledwo zauwazal, stoi teraz wiecznie przy kuchni, mrugajac
oczkami jak ziarenka czerwonego pieprzu, albo na kanapie w przedpokoju kwili z
niewyjasnionego bolu. To prawda: zamek takze przepadi, wedlug ojca winni sa spekulanci i
robociarze, finanse runely, najpierw sprzedano konie, potem po kawatku ziemie, odprawiono
stuzbe — ale wszystko to nie wystarczylo.

Teraz we troje drepcza po szarych ulicach, zgieci pod jarzmem mrzonek i beznadziejnych
nadziei. Wezmy starego na przyklad: co wieczor, kiedy sie dostatecznie Sciemni, przemyka na
strych kamienicy czynszowej, by tam w samotnosci grubym sznurkiem przywigzanym do
ztamanej wedki przywolywa¢ wspomnienia niegdysiejszych chlost. Poza tym zerwal z
przesztoScia: obecnie przesiaduje prawie pot dnia w jednej z czterech dzielnicowych knajp, dos¢
glosno belkoce co$ o polityce, po kilka dni kleci listy do redakcji poswiecone okolicznym psom,
a tak w ogole to chyba nikt nie wie, co naprawde czuje.

Matka budzi lito$¢, pewnie serce rozdziera jej bol, bo oprocz zmietych kartek z zamkowej
korespondencji sprzed lat nie ma czym rzuca¢ w oszalale koty marcowe, ktére spotkuja na
ciasnym podworku.

A sam Lucas? No wiec rany od chlosty pobolewajq raczej nieznacznie, lecz kto wytlumaczy,
jak to sie dzieje, ze park nadal pojawia sie w niedobrych snach, a w czasie pracy Lucas czesto
widzi jego zarys wylaniajacy sie ze ztuszczonej farby na swoim pulpicie w podmiejskim banku,
ze szpary za$ wychodzi kucyk. Czy poczucie winy jeszcze nie przeszlo, czyzby ciagnelo sie w
nieskonczonosc¢?

Stosunki sie zmieniajg: jesli kto$ siedzi na pniu i muzykuje, a kto$ inny lezy pod pniem i



ledwo ma site stucha¢, mogloby sie zdawac, ze oczywistym obowiazkiem siedzacego jest wstac i
przetoczy¢ pien na bok. Lecz jesli ten, co siedzi na gorze, jest mtody, od bardziej zaprawionych
w siedzeniu czesto styszy, ze najdrobniejsze przesuniecie moze sprawié, iz cala budowla —
wprawdzie symboliczna, ale zawsze — runie. Lepiej wiec nastroi¢ instrument i mocno zada¢, zeby
zaghuszy¢ jeki, a moze biedak pod pniem, dZwigajacy caly system zyciowy, tez bedzie miat z
koncertu jaki$ pozytek. Podluba¢ mu w uchu, zeby muzyka lepiej trafiata do srodka — oto jedyny
akt mitosierdzia, na jaki mozna sobie pozwoli¢, nie ryzykujac rozbicia wtasnej banki.

Jesli zatem czlowiek jest mtody i o raczej miekkim jestestwie, jak na przykilad Lucas w
tamtym okresie, mysli, Ze zostal do pnia przytwierdzony na statle i jesSli poruszy sie cho¢
odrobine, caly Swiat niebezpiecznie zadrzy, ryk instrumentow i tluste, czerwone poliki budzg w
nim wstret i zarazem rozpacz, a poczucie winy i bezsilnosci sa niemal ponad jego sity. Przy
odrobinie szczescia wcisng mu do garsci flet, rychto nauczy sie trafia¢ w otwory i da¢, rychto
znajdzie wiasne krete schody w dZwiekowym domiszczu zapomnienia, i oto siedzi juz z wlasnej
nieprzymuszonej woli na tym fatalnym pniu, przystrajajac Swigtynke symboli, ktéra wznosi z
ozdobnikow wlasnego pomystu. Poczucie winy zawiesza wysoko pod powala na S$cianie
szczytowej niby niemadra blaszang pamigtke z dziecinstwa.

Z Lucasem natomiast bylo nieco inaczej, pierwszy okres po nieSwiadomym infantylnym
podskakiwaniu na pniu, okres zniewolenia i poczucia winy: parkowa fobia, dzieci ogrodnika i
Smier¢ kuca przyduszaly go jak imadto — lecz przeciez pojawit sie bat, ktory pomo6gt mu sie
narodzi¢; flecik przez jaki$ czas dzwieczal w jego rekach, chociaz nie do konca czysto; nuta
strachu, winy i rozgoryczenia brzmiata w tej rodzinie dosy¢ ostro i wyraznie.

Doktadnie w momencie, kiedy ojciec dostatecznie wytrenowat bat, aby wypedzic¢ z jego ciata
takze i te pozostatos$¢ niepostuszenstwa, przyszedt krach, pien przetoczyt sie powoli i oto znalezli
sie pod nim, z przerazeniem usitujac zlapa¢ oddech. Czy Lucas, jak mozna sie spodziewac,
zwrdcit teraz swoje milczace sumienie w kasliwym protescie przeciwko tym, ktorzy wcisneli
jego cialo w bloto — jemu, ktory wczesniej czut sie winny, teraz chyba wymierzono
sprawiedliwos¢? Zastanawiajagce mimo wszystko, jak bardzo zawsze wydawat sie samotny! Nowi
przyjaciele, ktorzy w pocie czola pracowali z nim w jednym pomieszczeniu dziesie¢ godzin na
dobe, raz dziennie potykali w pospiechu odgrzewana soje z ziemniakami, z obawy, ze beda
musieli zosta¢ po godzinach, przez co nie zdaza do domu na czas i nie wyrobig sie z dodatkowa
praca chalupnicza, a musza jq bra¢, zeby zarobi¢ na pokdj, gdzie dorabiaja, kiedy nie $pia, i Zeby
zarobi¢ na kolejne porcje soi, zeby miec site do pracy w domu i w banku, ci jego nowi
przyjaciele o przygarbionych plecach, parskajacy krotkim Smiechem, roztaczajacy wokot siebie
nieokreSlong won toju i nieszczegolnie czystych skarpet, nie zdawali sobie sprawy, ze
przygniataja ich pnie i powoli zabijaja muzykanci, ktorzy z pniakow uczynili sobie tawki.

— Przyjacielu, przejsciowe wahanie cisnienia — protekcjonalnie zbywali Lucasa, kiedy
probowat roztrzasac ich potozenie. — Prosze, moze pomogga tabletki od bélu glowy. — Nalezeli do
gatunku zyczliwych, jakkolwiek dowody ich sympatii bywaly nieco wymuszone: czas i sity
trzeba oszczedza¢ na prace, tabletki powinny pomoéc na wszystko. Zdumiony, Lucas potykat
gars¢ niesmacznych krazkéw, drapaly w gardle jak pieprz, z poczatku nic nie pomagaty, ale po
paru tygodniach pien uciskat juz nie bardziej niz para przykrotkich szelek na piersi. No dobrze,
ale co z tego, skoro z czasem powrocito poczucie winy? Absurdalnie jest mie¢ poczucie winy,
kiedy nikogo juz sie nie uciska, a moze ten, co lezy pod pniakiem, powinien przeja¢ poczucie
winy tego, kto na wierzchu dmie we flecik? Zaczal po bibliotekach zglebia¢ teologie, lecz
donikad tg droga, nie zaszedt. W tym samym czasie w Chinach Chinczycy dos$¢ licznie umierali z
glodu, w welamezyjskiej gazecie przeczytal, ze mieszkancy dotychczas nieznanego mu panstwa
dreczeni sa przez bandycka wiadze — na przyklad w wyniku okrutnego widzimisie rzadzacych



osoby o szczegodlnie szarej teczOwce pozbawiano oczu. Na to Lucas nic nie mogt poradzié, przez
sam dojazd idea wkroczenia do akcji stawala sie czystym nonsensem: podroze przede wszystkim
kosztuja, kradziez pieniedzy z banku bytaby moze i do pomyslenia, lecz czy to wlasciwa droga:
obarcza¢ sie wing w jednym miejscu, aby naprawia¢ winy w drugim? Przeklety to Swiat, w
ktoérym unoszac stope, cztowiek zawsze kogos kopnie, a stawiajac ja, zawsze kogo$ zdepcze.

Lucas rozmyslat i wiedzial, ze w republice welamezyjskiej z kazdgq chwilg coraz wiecej
nieszczesnikow traci oczy. Przedstawit swéj dylemat znajomym, oni jednak czytali inne gazety i
nikt mu nie uwierzyl. Wowczas wzigt na siebie ich wine, bo kto$ przeciez musi ja ponosic, i
wyraznie sie pod tym brzemieniem uginajac, dostal skrzywienia kregostupa i oczywiscie
zalecono mu gimnastyke.

Ktoregos dnia pewien wysoce pojetny pan, peten cynizmu — jedynej madroSci, na jaka jeszcze
byl gotow przystac — pasozyt w srednim wieku Zerujacy na lektorskich wdowach, wziat Lucasa
pod ramie i przedlozyt mu kilka kwestii: na przyklad, czy to wilasnie Lucas w pierwszej
kolejnosci powinien ratowa¢ welamezyjskie oczy?

Wczesniej chyba powinni zareagowac¢ sami Welamezyjczycy, a jesli wyobrazi¢ sobie
Welamezje jako Srodek olbrzymiego okregu, z Lucasem bladzacym gdzie$ na peryferiach, to
miedzy nim a catlym tym okrucienistwem ciagna sie olbrzymie segmenty petnego winy milczenia,
miedzy Swiatem Lucasa a zbrodniami Welamezji niczym mur przeciwogniowy wznosi sie
raczej metna — ale skoro innej nie ma? Poza tym w banku co$ sie wydarzylo: zaniepokojony jego
malejagca wydajnoscia w pracy czy tez, jak wolal to sformulowa¢, jego wynikajaca
prawdopodobnie ze zmiany powietrza nadmierng bladosScig, kierownik banku wezwal go do
siebie i dostatecznie jasno poprosit o usuniecie przyczyn niedyspozycji albo opuszczenie
stanowiska.

Wecisniety zatem miedzy papierowa Sciane winy i Zelazny mur istnienia postanowit, co
ciekawe, odepchngC te pierwsza, aby zyska¢ nieco przestrzeni dla ciala. Jakby za jednym
zamachem rany, ktére uwazal za dawno juz zagojone, znowu sie otworzyly, przez co musiat
chodzi¢ ostroznie i w Zaden sposéb nie narazac sie na niebezpieczenstwa.

Tak wiec jego Swiat otoczyly mury przeciwogniowe, a on w towarzystwie kolegi z banku
chadzatl w niedziele, dni Swigteczne i powszednie nad podmiejska rzeczke lowic pstragi
kartowatej odmiany, co ledwo starczaja na Sniadanie. Tam, na podmoklym brzegu rwacej
rzeczki, Lucas po raz pierwszy dotkngl nieobcigzonego wing sensu zycia. Po szczesliwych
narodzinach miedzy murami przeciwogniowymi mial absolutny obowigzek cieszy¢ sie ta
sytuacja, jak dlugo sie da. Zjawiska takie, jak pozbawianie Welamezyjczykow oczu, sa
wprawdzie zte, ale niedorzeczne biadolenie chyba tylko je pogarsza, z blizszej perspektywy
jawne krzywdy nie dreczq czlowieka bardziej, bo czyz nie jest niesprawiedliwoscia samo
przyzwalanie, by o zajmowanym stanowisku przesadzata geografia? Jesli uwzgledni sie
wszystkie zainteresowane strony i siebie samego oraz zadba o to, by dopraszajacym sie sympatii
nie stala sie niesprawiedliwo$¢, na pewno nie ma lepszej recepty niz zostawi¢ wszystko w
spokoju, rowniez ciemiezonych, bo czyz nawet poczucie winy, gdyby trzeba sie byto thumaczyc,
nie jest li tylko wyrazem niedostatecznej koncentracji? Czlowiek dziala pod presja winy,
owszem, ilu ludzi zostaje wdeptanych w ziemie, kiedy ktos inny uniesie stope, a ilu musi czuc sie
pominietych, kiedy wina znajdzie sobie obiekt? Czyz wiec nie najlepiej z czystej troski przede
wszystkim o innych dostosowac zajmowanie stanowiska do utomnosci swoich czaséw?

Wydajno$¢ jego pracy zaczela powoli wzrasta¢, prosze zauwazy¢, jak rozkoszny charakter
pisma przyswoil sobie w owym czasie, artystycznie ozdobny, wystarczy rzut oka na te pochyte S,
by przekona¢ kierownictwo, Ze bedzie wiernie stuzyt bankowi, dopoki nie umrze na gruzlice w



wyniku ztej wentylacji w miejscu pracy.

Jaka$ czesSc jego samego, kto wie, czy nawet nie wiekszos¢, sptywata na czubek stalowki przy
wypisywaniu bilanséw, nabral dziwacznej ciggoty do wykreséw: niedzielne pstragi, codzienne
spacery do banku opisywat pod postacig krzywych na papierze w kratke, na swoj sposéb byt
pewnie typowym przedstawicielem epoki, ktéra sama siebie okrada z katuszy: niby
kieszonkowiec stat cztowiek w czarnym Scisku, wsuwat reke do wtasnej kieszeni i chwytat zto.

Potem przychodzita pora gra¢ podwojna role okradzionego i zawsze do innej kieszeni, zawsze
do kieszeni kogos innego probowat przemyci¢ strapienie. Nazbyt czesto jednak przez brak
zrecznosci manualnej mylit kieszenie, co oburzajace, i kiedy wracat do swojego pokoju, kieszen
peczniata na biodrze jak olbrzymi czyrak, a ztodzieja okradzionego jego wiasna pomyltka prawie
ktadta na topatki; cata nadzieja faktycznie w gimnastyce palcow.

Pewnego dnia mimo wszystko przychodzi list. Stoi na potce nad piecem niby biaty cien, kiedy
Lucas wraca wieczorem do domu.

Zauwaza go pewnie od razu, lecz najpierw siada do kolacji, udajac, ze nic nie widzial, buduje
na talerzu tunele z raczych pancerzy, otwory zatyka tupinami ziemniakéw, o ile to w ogble moze
cos pomoc. A jednak no6z strachu i ostry widelec sumienia mocno, ostro zgrzytajg o szarg
porcelane, poztota obowiazku powoli zaczyna sie tuszczy¢, oczy matki, kiedy napotyka jej
wzrok, s zaropiale, a skora na twarzy ciasno opina kosci, tréjkatna izdebka zgniata jakby
wszystkie ich mysli, nadzieje, wyobrazenia i mrzonki w ohydne tréjkaty. Och, teraz czuje, ze
chce wydosta¢ sie z tego raczoziemniaczanego tunelu, w ktorym na wiecznos¢ ma byc
zamkniety.

Blaga noz: przetnij na wskros wszystkie warstwy welny na mnie, poztote mojej nagosci; i
widelec: moje zadowolenie i pozbawione sumienia zatrucie wykresami nadziej na swoje srebrne
zeby.

Pospiesznie siega po list, rozdziera, czyta i krzyczy: — Musze jechac!

Matka najwyrazniej sie tego domyslita, bo juz go spakowala, on chwyta walizke, nie
poswiecajac matce nawet ostatniego spojrzenia, na schodach styszy, jak nowy, ewidentnie
skurczony z glodu skérzany bat ojca mlaska jezorem w sklepionej piwnicy. Biegnie na doél, a
smagniecie batem niemal urywa mu ucho.

— Ojcze! — krzyczy. — Musze jechac.

Bat milknie.

— A to dlaczego?

— Dostatem list. Z listu wynika, Ze musze stawi¢ sie na umdwione miejsce.

— Czy ma to jakis zwigzek z bankiem?

— Nie, musze wszystko rzuci¢. Pora juz wreszcie naprawi¢ niedotrzymanie dawno minionego
terminu.

— St6j, gdzie stoisz.

— Tak, ojcze.

I czy to ta sama chwila, co kiedys, bat w kazdym razie jakby ten sam, nie, niezupelnie, jest
moze nawet jeszcze bardziej kasliwy i zadny krwi. Lucas pada w piwnicznym korytarzu, runety
juz wszystkie $ciany miedzy wtedy a teraz, betonowa podloga piwnicy obsuwa sie, w gore
wyrasta miekkie futro niedZwiedzia, on tym futrem otula swoje ,,ja” i w koncu dociera do niego,
Ze nigdzie nie pojedzie.

Wstaje i rusza w gore schodami, za nim bat parska Smiechem przy krotkim spotkaniu z
kamienng $ciana, matka rozpakowuje bagaz, a on patrzy, jak ich jedyna walizke chowa pod stertg
pisemek bankowych w szafie w $cianie. W milczeniu jedzq dalej i wszystko jest tak, jak byto od
dawna: rodzinne szczeScie, swad smazeniny i silny zapach butwiejacych tapet ponownie



przelatuja z szumem przez pokdj.

I znéw czas plynie stosunkowo szybko, kolumny i pstragi oplataja jego zycie palisadg, on
oczywiScie zauwaza czarny samochdd sunacy za nim niespiesznie, kiedy po potudniu wraca
spacerem do domu, nieustannie miga Swiatlami, a mezczyzni, ktérzy wpychaja go na tylne
siedzenie, wydajq sie jakby znajomi.

Wyjezdzaja na opustoszate tereny za miastem, na moscie z samotng srebrng latarnia w srodku
nocy jaki$ dziad rzepoli na skrzypcach, pieniadze rzuca¢ do otwartego futeratu, nagle samochad
wpada w poslizg i przednim kotem miazdzy pudlo. Pewnie styszg za sobg krzyki, ale patrza w
dél, w ciemno$¢ pod mostem, gdzie Swiatla promu linowego owijaja swoje miekkie nici
nadwodng mgla. Lucas gniecie sie na tylnym siedzeniu miedzy dwoma poteznymi mezczyznami
o sangwinicznych glosach, chyba ze zbytnim zapalem chca go pilnowa¢, ale nikt nie musi
obawiac sie ucieczki Lucasa, jego naumyslnie zasznurowana wola miekko daje sie ksztaltowac
kazdej dtoni, ktéra tylko zechce, on wie, ze jakiekolwiek dzialanie z jego wlasnej inicjatywy
wszystko tylko jeszcze bardziej zagmatwa.

Dokad wiec jada? Ze spokojem, lecz bez oczekiwan — czeg6z jeszcze moglby oczekiwac? —
styszy, jak auto ryczy w nocnych ciemnosciach, tu i 6wdzie na rozstajach drog uspione chlopskie
wozy chylg dyszle, wystraszone krowy obudzone silnikiem w Swietle reflektorow nieudolnie
podnosza sie na kolana, samochdd z cichym warkotem wtacza sie na zuzyta, kreta boczng droge,
na ktorej snopy Swiatla bez przerwy obijaja sie o pnie debow albo hustaja nad krazkami
przerazonej czarnej wody. Trawa podchodzi do samej drogi, kotyszac sie tagodnie, jakby sSwiatto
samochodu bylo wiatrem, teraz Lucas rozpoznaje okolice, lecz bez wiekszego leku ani
zdziwienia: droga i debowy las z dziecinstwa odnalazty go, nawet kucyk pojawia sie na zakrecie
jakby wprost ze snu, jego stan od chwili wypadku jest wciaz niezmieniony, a w ostrym Swietle,
nim samochod zahamuje, miliony mréwczych ciat potyskuja niby pasmo neonu rozpietego na nie
do konca jeszcze martwej skorze konia.

— Wysiadaj — méwi syn ogrodnika, jeden z tych, co w czasie tej dlugiej podrozy siedziat obok
niego, pachnacy grubymi cygarami, nalany mezczyzna prawie w Srednim wieku, z twarza w
obwistych, zéttych fatdach, jego siostra, kobieta obok kierowcy, caty czas gleboko pograzona w
mapie okolicy, przez ktora jechali, noszaca przezroczysta zalobna krepe, rzuca szybkie
spojrzenie, po czym wysiada na droge. Lucas pospiesznie jg mija, styszy jej oddech zza krepy.

— Dosy¢ — szepcze kobieta. — Na kolana.

A on powoli osuwa sie przy martwym kucu, resory w nogach zginajg sie jakby pod naciskiem
niewidzialnej reki, swiatta samochodu gasna, a woz zaczyna nagle wirowa¢ z warkotem na
drodze i po chwili zostaje wessany w ciemnos¢ pod drzewami. Czy kobieta jeszcze tu jest? Jego
stuch bezradnie btadzi po omacku wkoto i wraca z pustymi rekami, a on, tkajac z samotnosci,
kladzie sie u boku kuca i wycigga ramiona, zeby przysunac¢ go do siebie.

Wtedy jednak, ma sie rozumie¢, kuca juz nie ma, jest tylko wgltebienie, grob o obrysie kuca i
pieciu dnach czarniejszych niz ciemno$¢, on w swojej samotnosci chce go pogtaskac¢, a cos
niespiesznie wsysa jego ciato za krawedzZ, glowa jest spokojnie wciggana niczym prom, ktory z
wolna opada w glebine, tak, upadek dokonuje sie bezgranicznie powoli. Skulone na ksztatt ptodu
cialo opada w dot, dlonie, biale czulki, drza bezustannie w oczekiwaniu szorstkiej skéry, ale biata
fala odbija sie od dna i lekko niczym wiatr wiruje nad nim. Broni¢ sie, zawroci¢ jak ptywak na
niewiele by sie zdalo, wiec gotowy na uduszenie otwiera sie catkowicie, aby fala mogta przez
niego przenikna¢, i wtedy pojmuje, Ze nic sie nie dzieje, do jego ust nie trafia ani jedna kropla,
nie, fala jak jedwab otula jego cialo i chociaz to cialo raptem zmienia sie w olbrzymi jezyk,
ktory, wijac sie wezowo, usituje zlizac¢ wilgo¢, efekt jest wrecz fatalny. On tymczasem opada, a z
dalekiego dna podnosza sie ku niemu podniecajace zapachy: ambra i jaltowcowka, won Spiewu



ptakow nad otwarta zyta, pekniety brzek chtodu piwniczki na wino, twardy zapach metalu i biedy
z mosieznego kurka, niczego nie wolno poming¢, caly ten zbior niby wyostrzona spirala tnie
zamienione w jezyk cialo, a kiedy wszystko zostaje w koncu przecierpiane, na dnie lezy niemo
martwy kon, przez tafle wody mozna nawet dostrzec mréwki: wscieklo$¢ zmienia go z
powrotem, pojmuje okrutng role konia przesSladowcy, ktéry lezy na samym dnie studni
pragnienia, a jego skéra emanuje wszystkimi woniami boleSci. Rzuca sie na konia, pazernie
zakrzywiajac palce, i jak gwozdzie wbija ostre paznokcie w jego miekkie mieso, pieszczoty
dawno zostatly zapomniane, teraz pragnie tylko gorzkiej zemsty.

Z rekami zakopanymi gleboko w piach wydobyt sie powoli z wielkiej paki snu o
siedemdziesieciu pieczeciach, marne ziarenko w wewnetrznej, najmniejszej ze stu szkatutek snu,
z jekiem przewrdcit sie w koncu na plecy i dziko rozdziawit usta na przysniony deszcz.

Lecz teraz, jak balony na wiosne, szare ktaczki brzasku oderwaty sie od sfaldowanego morza,
jasniejacego zarysu wyspy i potamanych masztéw w ruinie statku, podobnego lianom olinowania
i urwanej kotwicy, i wzniosty sie prosto do nieba, ktorego obwisty zielony jedwab naciggnat sie
raptem i napiat gladko jak 16d, ale Ze nie starczylo go na pokrycie calej powierzchni, ze szpar w
roznych miejscach Swiatto jak sok pomaranczowy chlusnelo do morza, predko tez zostato
wchloniete, po ciemnych, 1$nigcych potaciach przeciagnat szybko zotty jezor pozogi, niby jezor
wyglodniatego psa.

Potem nozyce miodego Swiatta postrzepily brzeg zielonego jedwabiu poranka, w miejscach,
gdzie chlustajgce swiatlo podpalito klaczki szarej mgly, porobily sie dziury, nabiegle krwig
oczysko zamrugato, po czym rozpeklo sie i jak korek na wodzie zakotysalo przy wschodnim
horyzoncie niby boja rybacka o brzasku.

Lucas Egmont odbierat to wszystko jako spadanie, nadal ghipio rozdziawiajac usta, prébowat
stang¢, ale udato mu sie to dopiero wtedy, kiedy predkos¢ spadania zmalata. W przelyku nadal
czujac taskotanie wody ze snu, stal w piachu, kotyszac sie na zajadle jatrzacych nogach, jego
brezentowe buty szelesScily przy najmniejszym drgnieniu miesni, a on ze wstretem wyczuwat pod
paznokciami piekacy piasek. Upojony $wiadomos$cia swojego losu, ruszyt chwiejnie w strone
wody, uklgk? na skraju laguny i z wsciektoscig wbit palce w piekaca wode, ktos ciezko zawist mu
na ramionach, kto$ zginal mu kark, pragnienie, by zanurkowac, stalo sie prawie nie do zniesienia,
wargi jak namagnesowane co$ ciaggneto ku wodzie, zblizyt twarz do powierzchni, a z dna laguny
podniosto sie jego rozedrgane odbicie.

Urywki snu trzepotaly na powierzchni, kleczac, przezywatl na jawie to, co dziato sie we $nie.
Tymczasem obryzgana krwia olbrzymiej ryby czerwona boja wylaniatla sie powoli z morza z
niebywalg ostroznoscig, jakby niewidzialny wedkarz robit wszystko, zeby tylko nie sploszyc
zdobyczy. Pragnienie, myslat Lucas Egmont, wszystko jest pragnieniem. Poczucie winy, lek,
wszelkiego rodzaju katusze sumienia, okrucienstwo i klamstwo — wszystko jest pragnieniem,
ucieczka i upokorzenie, wyczyny i potrzeba wspolnoty — wszystko jest tylko pragnieniem.

Powoli obalony na plecy tg $wiadomoscia, zobaczyl, jak pofaldowana powierzchnia morza
niby przescieradto pozarnicze odyma sie nagle w wielki blekitny bezruch pod stonicem-akrobata,
ktore raptem czerwone i pekate stoi na ziemi, podnoszac wzrok na trap i line. Pragnienie, myslat,
wokot ktérego wszystko sie kreci, jedyny statly punkt w plynnym wszechswiecie, jak bySmy
sobie poradzili bez pragnienia — niczym nieporadny gos¢ po raz pierwszy na proszonym obiedzie,
ktory nie wie, co zrobic¢ z rekami w nazbyt przestronnym salonie?

Dlatego, myslal, dlatego Ze pragnienie to jedyny pewnik, moge zy¢ jeszcze przez chwile:
jednak nie po to, by je ugasi¢, nie — po to, by je zatrzymac, gdyz jesli utrace pragnienie — co mi
pozostanie?

I w chwili miedzy Switem a rankiem wewnetrzny marzyciel cztowieka, cynik nad cynikami,



pomo6gt mu na skrzydtach umkna¢ przed tym, co wczesniej go przesladowato: przed poczuciem
winy z zamku i banku, strachem, jaki budzi w nim wszystko, co mogloby zmusi¢ go do dzialania,
przed katuszami sumienia zwiazanymi z ucieczka w Swiat wykresdw i zaczarowanego pstraga.
Céz innego, myslal, pozostaje, jesli nie zatrzymac pragnienie? Chcesz, by blahostki rozerwaty cie
na strzepy — pij!

Jedyne na tej wyspie ptaki, podobne do mew, lecz o nagich szyjach i ostrych, zakrzywionych
jak motyki czerwonych dziobach, nieme, latajace bezszelestnie, wzbily sie biatymi obtokami nad
srodkowa czeScig wyspy, a on z trwogq przypomniat sobie minuty podniecenia wokot wykopanej
beczki z woda, kuksance, spiczasto$¢ trafiajacej go stopy, stodka chwile spelienia, kiedy
zalewalo dzigsta, i nastepujace potem przewlekle cierpienie, gdy trzeba bylo wszystko
przeanalizowac: dlaczego zdradzit bank, bezczelnie oszukat swych zleceniodawcow i uciekt z
dtugo ukrywanymi pieniedzmi?

Przypominato to masturbacje: godzina stodkiego kuszenia, minuta, gdy wszystko przepada w
stodkim bolu, doba skruchy i podstepnych putapek.

Lecz jemu, ktory najjasniej widzial, co ma sie wydarzyc¢, i wiedzial, ze statek ratunkowy nadal
stoi w porcie w Melbourne albo w Casablance, powinna chyba by¢ oszczedzona wstydliwa
chwila refleksji po zaspokojeniu pragnienia. Dygoczac we wszystkich stawach nie tylko z zimna,
lecz znacznie bardziej z trwogi, wyczolgat sie na brzeg i ruszylt przed siebie, usitujac nie szelescic¢
zakrywajacymi mu stopy kawatkami brezentu. Czy wszyscy $pia? Z pazernym wzrokiem — tak,
musi byC pazerny, jakzeby inaczej? — nieme ptaki krazyly pie¢ metrow nad ziemia, wyciagajac
gumowe szyje. Tak, wszyscy szeScioro chyba $pia: trzech mezczyzn pod brezentowa plachty
miedzy ogniskiem a bialg skatla — w glebi nawiedzony kapitan, ktory nawet we Snie pogardliwie
unosi ramiona, z irytacja odwrécony tylem do nerwowego Zohierza lotnictwa, ktérego chude
cialo lezy zupehie jakby na bacznos¢, chociaz on $pi, a obok olbrzymi Tim Solider, spokojny,
nieruchomy pod krawedzia brezentu, jakby wciaz lezal na domowym szezlongu z Zona u boku,
przy ognisku, pod wyrzucong na brzeg belg bawelny wtulone w siebie — mloda Angielka o
wiecznie drzacym ciele tani i postawna ruda kobieta, zamknieta wewnatrz jakiej$S tajemnicy,
ktorej jeszcze nikt nie poznal, a przy beczce z woda samotny sparalizowany bokser lezy
nieruchomo na plecach jak champion, ktérego zaczeto liczy¢ na wieki.

Nieswiadomy, ze popelnia przestepstwo, nie, napedzany wylacznie tym, co go zawsze
napedzato: pragnieniem, by wymiga¢ sie od zwyklej winy, jedynym wedlug niego w ogole
mozliwym usprawiedliwieniem dziatania, Lucas Egmont zaczal wyrwang z jakiejs skrzyni
deszczutka rozkopywac piach, az ustyszat ghuchy odglos; wowczas bojazni z poczuciem tryumfu
powalitly go pospotu na ziemie, jego oszalale palce niczym piaskowe torpedy wystrzelity prosto
w chlodna blache beczki, wydrazyty pod kranikiem zaglebienie na wode, rozdygotany, odkrecit
zawor, kontrolujac kazdy swoj miesien, aby glowa nie zadrzala pod toporem strachu, aby nie
rzucic sie na ziemie i nie zacza¢ pic. Piasek jednak pije szybko, jednym haustem wchlonat wode
z ostatniej beczki, ktorg pierwszego dnia w radosnie turystycznym nastroju przetoczyli wspolnie
ze statku po calej dlugosci podwodnej skaty, ktora niby wielki palec zagina sie znacznie dalej w
piasku na ksztalt potksiezyca. Kiedy umorusanymi rekami podniést beczke, byta niema i lekka,
pochowat ja wraz ze wspolnymi marzeniami o ratunku doktadnie w chwili, gdy stonce stawiato
stope na pierwszym stopniu drabinki, a morze rozdelo piersi, by wzia¢ gleboki poranny wdech,
ptaki w upiornej ciszy zanurkowaty w las, jakas wczesna jaszczurka zaczela juz hatasowac.

Z deszczutka w dloni zszed} na brzeg morza i kazat jej poszybowa¢ nad woda, woda zamkneta
sie nad nig czule, a potem stato sie co$ dziwnego: z dna laguny, ktore — zo6tte i gladkie — zdawato
sie dryfowa¢ tuz pod powierzchnig teraz wrecz bole$nie przejrzystej wody, prosto ku desce
podniosto sie kilka baloniastych baniek powietrza, po czym piasek sie poruszyt i z jego uscisku



powoli oswobodzita sie schowana w nim ryba, by naraz blyskawicznym machnieciem ogona
wyskoczy¢ z kryjowki, od ogona po rekinig paszcze przynajmniej metr, paskudnie ostre, dlugie
na pot dloni lancetowate kolce na grzbiecie, z ohydnym trzaskiem uderzyla w deske, po czym
zaczela bezglosnie optywac lagune, powierzchnie wody rozdzierajac kolczastym grzbietem, az w
koncu powoli opadta w glebine, wwiercita sie w grzaski piach i znikneta.

Minelo kilka chwil, nim dno sie wygladzito, po wodzie dryfowaly jeszcze obtoczki piany, a
potem wszystko nagle znéw bylo jak wczes$niej.

Pobladly z nadmiaru przezy¢, jakby zobaczyt fatamorgane, Lucas Egmont zaczal sie
niepewnie cofa¢ — czyzby batl sie, Ze w przeciwnym razie zostanie zakhity od tylu? — potem
popedzit do tlacego sie ogniska i dorzucit troche chrustu, naciaggnat przykrycie na plecy mtodej
Angielki, ktora nieustanie mowita przez sen, po czym nieco juz spokojniejszy ruszyt ku beczce,
zeby przespac sie pod brezentem boksera. Kiedy uniost brzeg tkaniny, z ledwo rozchylonych ust
lezacego z zamknietymi oczami sparalizowanego boksera uszly te stowa:

— Wszystko widzialem.

Lucas Egmont poczekal, pochylony nad nim, az tamten rozchyli powieki i przez szpary
zacznie sie saczyC nienawisc.

Wowczas postal mu delikatny usmiech, po czym rozwiazal czerwone sznuréwki swoich
brezentowych butow, bo wraz z nastaniem poranka zrobito sie cieplej. Nadal pochylony nad
bokserem, rozbujat czerwone sznuréwki tuz nad jego zmruzonymi oczami. Wtedy bokser mocno
zacisngl powieki, jakby zatrzaskiwal drzwi, po jego ciele wezowym ruchem przesliznat sie
dreszcz i mozna bylo odnies¢ wrazenie, ze mezczyzna opada gdzie$ gteboko w dodt, chociaz lezat
catkiem nieruchomo.

— Bedziesz odczuwat pragnienie — powiedzial Lucas Egmont, wciaz delikatnie uSmiechniety.



Paraliz poranka

Przez jedno mgnienie oka Jimmie Baaz mysSlal, Ze paraliz ustepuje, biodra nabraly
sprezystosci, a tepy bol minal, nogi zgiely sie po latach usztywnienia, zapragnat uciec i znowu
byl w stanie to zrobi¢. Odrzucit brezent, a potem zdalo mu sie, Ze styszy podniecajace werble
pobudki, gdy stopy zaczely szybko i rytmicznie uderzac¢ o twardy nad ranem piasek. Boze, jaka
rados¢! Powietrze, ciepte i zimne zarazem, jeszcze catkiem twarde po chlodnej nocy, niczym
platki kwiatu otulalo jego ozywienie, stonice jak Swiezo pomalowana na czerwono pitka do
krykieta zastyglo na chwile w idealnym bezruchu na czarnej linie, a nieme obtoki ptakow, od
spodu ochlapane czerwonym migotaniem morza o $wicie, uginaty sie nad Swiatem jak biate liscie
palmowe. Skalna droga spieszaca mu na spotkanie wykonata zabawny skret w ledwo
przebudzong zielen, tu i 6wdzie na zielonych kamieniach jaszczurcze wylinki potyskiwaty
niczym sztywna lama, a on w wysokiej trawie, gdzie jeszcze nigdy nie byl, mial znalez¢
rozpadline wsrod ledwo widocznych glazéw, w ktorg moglby sie caly schowac, by zapas¢ w
wieczny bezruch.

Dotarlby tym samym do stacji koncowej swojej dtugiej ucieczki i mozna by ja zamkna¢, gdyz
na tym odcinku nie ma wiecej pasazeréw. Nie znalazlby go nikt z rozbitkéw, mogliby biega¢ po
zaroslach, z zapalem wotajac, ze musi wroci¢, bo nie mogg bez niego zyc¢.

,INie moga zy¢” — o, juz on sie domyslal, Ze jedyne, czego chca, to swoim strachem przed
niedalekq Smiercig podzieli¢ sie z paralitykiem, ktory nie moze sie broni¢. Przesiadywali przy
nim calymi dniami bez konica i rzucajac sobie pelne nienawisci, umykajace spojrzenia,
bezustannie dopytywali go zaleknionym glosem, czy go boli i czy nadal chce zy¢, wszyscy
bowiem pragneli Zarliwie, by on takze byl z nimi tego dnia, kiedy statek ratunkowy zarzuci
kotwice w zatoce.

Unosili brezent i z Zenujaca godnoscia odwijali szmaty z obu jego nog, ktére w noc katastrofy
zostaly zmiazdzone miedzy podwodnymi skatami a beczka na wode, kiwali glowami o twarzach
zdeformowanych optymizmem i sztuczng wesotoscia. Unosili jego reke i udawali, Ze mierza puls,
choc nie styszeli uderzen zadnego serca poza wiasnym. Przykladali dtonie do jego zakrwawionej
koszuli, Zeby poczuc¢ bicie serca, to znaczy: stwierdzi¢, ze jeszcze zyja. Mowili z nim o dobrej
opiece, jaka bedzie mial na statku, ktorego oczekuja, lecz wylacznie po to, aby samych siebie
przekonac, ze wkrétce sie zjawi. Przypominali mu okres jego sukcesdw na ringu, na przyktad ow
dzien, kiedy trzema ciosami potozyl trzy byki na piazzy w Gadenii, za co uhonorowano go
orderem sztandaru cesarstwa, przemowami trzech burmistrzéw, filmami krétkometrazowymi i
audycjami radiowymi, a ponadto pewien dom samotnej matki otrzymat jego imie — jednak nie po
to, aby ulzy¢ mu w cierpieniu, lecz by zapewnic siebie samych, Ze mimo wszystko nie sq catkiem
opuszczeni, wolno im bawi¢ sie w dzieci, ktore chowaja sie, przekonane, ze Swiat o nich
zapomnial, cho¢ w kazdej chwili mogga sie pojawi¢ przystani z domu starsi bracia.

Ostroznie zwilzali dlonie wodq pitng i jak cielakowi podawali mu do ssania palce, wkladali
mu pod wargi twarde skorki chleba i kawatki ananasa, myslac: ocali nas nasze mitosierdzie, Swiat
nie moze by¢ az tak niesprawiedliwy, by nie wynagrodzi¢ takiego mitosierdzia. Widzieli
oczywiscie, ze umiera, z kazdym dniem coraz mniej ochoczo odstaniali jego chore nogi, przez
brudne bandaze przebijal trupi odor, ktory wyczuwali wszyscy oprécz niego, ich mitosierdzie
przenosito sie stopniowo w sfere psychiczng, dodawato jednak nie mniej otuchy. Tonac, patrzyli,



jak on zapada sie coraz glebiej niczym przegnite kolo ratunkowe, lecz nadal starczylo im
tchorzostwa, by sie go uczepi¢, myslac: tonie, bo jest przegnily, my, nienaruszeni, bedziemy
dryfowa¢ na swoich ubraniach i woli tak dlugo, az rzuca nam prawdziwe koto ratunkowe. Nie
musieli udawac, ze sparalizowany bokser nadal utrzymuje ich na powierzchni wody, nalezato
tylko tak glosno i uparcie wypowiada¢ stowa otuchy, by ani przez chwile nie dalo sie stysze¢
szeptu mieszkajacego w nich cynika: co by z nami bylo bez naszych umierajacych, czymze
bytoby nasze zdrowie bez naszych chorych, nasze szczesScie bez naszych nieudacznikéw, nasza
odwaga bez naszych tchorzow?

Zostawcie mnie, miat ochote krzykna¢, co wy wyrabiacie, hipokryci, wodniste maski! M6j bol
nalezy tylko do mnie, dajcie mi umrze¢ w spokoju, jak i wy umrzecie. Dlaczego mam samotnie
nosi¢ cala wasza trwoge, cala wasza tlamszona Swiadomos¢, ze statek ratunkowy, jak go
nazywacie, nigdy nie przyptynie! Ale nie wykrzyczat tych stéw, bo przeciez byt sparalizowany:
utkwit nieruchomo pod beczka na wode, wcisniety w naga ptyte skalng jak pokonany zapasnik,
dlugie, strzepiaste fale bolesnie siekty mu cialo biczowatymi grzywami, a on, lekajac sie, ze
zndéw zostanie wciagniety w pionowa glebine, wolna reka usitowatl uczepic sie skaty i czul, jak
razem z krwig wyplywajaca z poobcieranych palcow zycie odchodzi i wraca, wycieka z niego,
czolga sie kawatek po $liskim kamieniu, potem zmienia zamiar i czlapie z powrotem. Pamietal,
ze bronit sie rozpaczliwie, czujac, jak zimne, meduzie cialo jego zycia znowu sie do niego
przysysa. Nieruchomymi nogami probowal wymierza¢ kopniaki swoim wybawcom, kiedy
przesuneli beczke i zaczeli wywlekac¢ go za reke po skale na brzeg, lecz mimo ze calym ciatem
wit sie i rozdawat ciosy, ucieczka byto nadaremna. Niczym pelen oburzenia skradziony pakunek
zwisal z ich pazernych rak, dajac sie wyciggnac¢ na te okrutng wyspe, ktéra niby homofagiczny
kwiat niezauwazalnie zaciskata na ich karkach swoje aksamitne szczeki.

Z trwozliwym utesknieniem zagladat ptasim wzrokiem w glab przewrdconej studni swiata,
ktérej dno miedzy Sciang morza a niebem stanowit widnokrag. Gdyby statek jednak przyptynat,
wszystko byloby stracone, a zarazem uratowane, ucieczka skonczylaby sie jeszcze zatosniejszym
niz do tej pory niepowodzeniem, tak realna okazja nigdy sie nie powtérzy. Paraliz jednak byt
zdrajca, mowit, ze ucieczki nigdy nie da sie przeprowadzic, jesli nogi nie zdotaja zanies¢ go do
glebokiego dotu wsérdd traw, z dala od spacerujacych brzegiem morza, od tych, co wysysaja jego
bol.

Smier¢, myslal czasem; ale $Smier¢, mowit paraliz, Smier¢ nie jest ucieczka, Smier¢ nie jest
prawdziwg ucieczka, tylko przedtuzeniem ostatniej trwogi. Wszystko musi sie zagoi¢, aby mogt
uciec. Lecz ze szponiastymi dlonmi — wszak paznokcie rosty kazdemu i nikt nie myslal, by je
zetrzeC — stali przy nim na warcie, opetani nadzieja na ratunek, opetani nadzieja na jego rychia
Smier¢, zeby mogli powiedzie¢: umarl, dlatego ze by}t chory, byt chory i dlatego umarl, my
jesteSmy zdrowi i dlatego przezyjemy, zyjemy, dlatego ze jesteSmy zdrowi, i starczy nam sil, by
doczekac statku ratunkowego.

Czy w ich litej mrzonce nie bylo szpar? O, prébowal po omacku zbada¢ te biate Sciany
grobowca, by znalez¢ ukryte wglebienia, ale byt za staby, za bardzo sparalizowany, zbyt samotny
w sobie samym. I pewnego ranka, kiedy wszyscy znow zebrali sie wokot niego ze swoim
biadoleniem i zimng trwoga, mocno ugryzt w reke kapitana artylerii, Wilsona, ktéry z cyniczng
cierpliwoscig pogromcy dzikich zwierzat karmit go resztkami okretowych sucharow.

Pamieta, Ze reka, juz umierajaca, o zniszczonych, sinych palcach, na ktérych w glebokich
bruzdach stwardniale mieso jasnialo czerwonawo, prowokujaco kotysata sie nad jego tapczywie
otwartymi ustami, ktére zawsze ukladaly sie w napiety pierScien,, czemu nie umiat zapobiec.
Morze lezalo w dole niby wielka czarna Sciana zbiornika gazu, piasek zdawat sie szemra¢ pod
stopami niewidzialnego wedrowca, niebo z kolei, sine jak metal, jakby uginato sie pod



nieznanym naciskiem: w gorze utrzymywat je wylacznie mocny filar ich woli. Wtedy, tuz przed
chwilg ugryzienia, niby wprost z barkow kapitana ulecialty w gore Snieznobiate chmury ptakow,
okrutne dzioby o pelnych nienawisci, obcegowato zakrzywionych czubkach, na ktorych jakby
zawisty krople skrzeptej krwi, byly nieodmiennie skierowane w dét, pewien bdl sprawiata mu, by
tak rzec, ta zapowiedZ dziobania, ktére Zzwawo i tryumfalnie oddzieli p6Zniej jego chore ciato od
kosci. Naraz z przerazeniem zauwazyl, jak zadowolona z siebie czerwona plamka na czubku
kapitanskiego nosa ozywa niejako wiasnym zyciem, rownie pelnym nienawisci i bezlitosnym jak
czubki ptasich dziobow, a kiedy powoli potoczyl wzrokiem po otaczajacych go twarzach, na
kazdej zobaczyl ten sam wycelowany w siebie krwawy wskaznik. Ze strachem, lecz
zdecydowany wreszcie wywazyc te potajemne drzwi, za ktorymi kryja sie ich niejawne nadzieje,
najpierw zamknal oczy w zetknieciu z niepojetym, i znalazt sie raptem w krwistoczerwonej,
porosnietej stalaktytami grocie, cicho rozbrzmiewajacej zapomniang, prastara muzyka, tak,
stalaktyty pograzaty dlugie palce w jego delikatnym zyciu, jakby potrafity méwi¢ glosnym
szeptem. Potem, aby wreszcie wyswobodzi¢ sie z tej straszliwej wspolnoty, napiat sie jak proca,
niepomny paralizu, lecz jedyne, co moglo sie sta¢, to bezsilny podrzut tulowia, dostatecznie
jednak wysoki i dostatecznie zaskakujacy, by jego szczeki zdolaly zatrzasna¢ sie na dioni
kapitana, nieco ponizej nasady kciuka. Ugryzt z calej sily i pociagnat reke w dét, opadajac z
powrotem na piasek.

Teraz spodziewal sie gwaltownego wybuchu, silnego, pelnego nienawisci ciosu w szczeke,
ktory zwolnitby go z obowigzku ukrywania prawdy — lecz nos z nienawistng czerwong plamka i
twarz kapitana tylko przysunety sie do niego jeszcze blizej, a krag ludzi wyczekujacych Smierci
jeszcze bardziej sie zacies$nit. Ostroznie i zapewne z uSmiechem kapitan oswobodzit dion z
mocnego uscisku, spokojnie sie wyprostowal, wykonat pétobrét, po czym przytozyt zraniong
reke do serca, jakby to byt medal. Nie wydarzylo sie nic ponad pelne ubolewania wzruszenie
ramion, po chwili ludzie z kregu sie rozeszli, a on probowat uciec, uciec, lecz nadaremno, gdyz
stale kto$ przychodzit paralizowa¢ go swoim wyczekujagcym mitosierdziem.

Strach przed Smiercia, ktdry zapewne wzmagal sie z godziny na godzine, przystaniali
poniekad, siedzac przy nim w maseczkach upiekszajacych z glinki, ktére po jakim$ czasie
twardnialy w goracym stoncu, a faldy i bruzdy powstale przy pospiesznych, lekliwych
usmiechach utrwalaly sie w osadzie po kuracji, tak, potworny pejzaz ruiny w miejsce niegdys
pieknej i przyjaznej okolicy widzial w tych twarzach, ktére ciekawskie, nieprzyjemnie
wykrzywione odrazg, trwozliwie pytajace, awansem tryumfalne lub tylko zaleknione pochylaty
sie nad nim, kiedy zdawalo sie, ze $pi albo zapadt w ostateczne omdlenie. Najgorsza jednak byta
mloda Angielka, ktora smukla, tak, dostownie jak gazela, wyciaggala sie przy nim, a jej palce jak
liScie brzozy muskaty rézne czesci jego twarzy, jej oczy, ktore coraz czesciej zastygaty niby do
dna zamarzniete jeziora w $nieznym krajobrazie bialek, obserwowaly go nadzwyczaj czujnie,
kazda zmiane wylapujac z niesamowita predkoscia.

— Teraz chce sie panu pi¢ — mowita natychmiast.

Albo:

— Teraz chciatby sie pan na chwile pozby¢ tego brezentu.

Mowita w jego jezyku, powoli, nisko, osobliwie zmiekczajac wyrazy, prawie jak Murzynka
znad rzeki. W zwyczajniejszych okolicznoSciach uznalby to za wzruszajace i stodkie, teraz
jednak strasznie mu przeszkadzalo, bylo w jego odczuciu ogniwem duszacego procesu
zniewolenia. Dziwactwa dziewczyny wciskaty sie pod twarda skorupe jego oporu jak uwierajace
ziarenka piasku, bardziej irytujace niz tatwe do przejrzenia, podszyte strachem milosierdzie
pozostatych, gdyz u niej, kiedy lezala obok niego, dostrzegal komiczny autentyzm, ktory zrazu
wydawatl mu sie bezgranicznie glupi, z czasem za$ stal sie krepujaco trudny do zniesienia,



poniewaz wszystko momentalnie komplikowal, znacznie bardziej niz obluda pozostatych,
uniemozliwiajagc ucieczke. Ha, druga Florence Nightingale, myslal z drwing, nierzadko
naumyslnie stajac sie jeszcze ciezszym, kiedy przychodzita, zeby cienkimi raczkami zmienic¢
szmaty na jego usmotruchanym ciele. Widziatl pewien sens w pastwieniu sie nad nig, poniewaz
brakowato jej nawet tej przyzwoitosci klamstwa, ktéra cechowata pozostatych. Byla prawdziwa,
to znaczy uwazala siebie za autentyczng, i dlatego jej klamstwo stawalo sie nieporéwnywalnie
wieksze.

Lezala obok niego, czesto obserwujac, jak nad morzem majestatycznie sung aksamitne okrety
oblokow. Nowa bruzda biegnaca jak krew z kacika ust poglebila sie surowo, blekitna zytka na
skroni mogta w kazdej chwili pekna¢, do dna zamarzniete spojrzenie topniato nagle, a ona jakby
wyciagata ku niemu ramiona, lezac jednak bez ruchu.

— Prosze spojrze¢ — méwita w jego jezyku, drzac w futerale z tkaniny, w ktory zostato
wcisniete jej ciatlo. — Tam ptynie statek Tong z mgla woko6t masztu. Widzimy kapitana: stoi przy
relingu i pali, a z jego fajki ulatuje mgla. Jaki$ majtek wylewa za burte wiadro pary, bo, rozumie
pan, inaczej statek Tong ptynalby za szybko. Pewna dama z Szetlandéw w zottym futrze z mgly
wyraznie nie najlepiej sie czuje, widzi pan chyba, jak ztowrdzbnie wymachuje bialg ksigzeczka
czekow podréznych. Chlopiec, ktory uciekt z mojego zadymionego kraju, gwizdze przenikliwie
sygnat wolnosci, widzi pan biaty stup, ktéry momentalnie strzela w gére nad statkiem, sadzi pan,
ze to zwykly gwizdek parowy, tymczasem to wlasnie ten chlopiec, powiem panu, jego radosc jest
tak nieokielznana, Ze musi przybra¢ witasnie takq postac.

Tego rodzaju bezsensowna paplaning umilata sobie czas, Jimmie jednak nie dat sie, porwac,
milczacy i pospinany wola ucieczki, pragnieniem, glodem i pogarda, miat ochote krzyknac:
Klamiesz, klamstwem wtykasz w chmury swdj statek ratunkowy, na plaszczyzne chmur
wytrzasasz ciezka skrzynie strachu, ale nie podchodz za blisko, kiedy bedzie spada¢, bo podtoga
jest raczej niestabilna. Czekaj no, az wyzdrowieja mi nogi i ustapi paraliz, wtedy nic mnie nie
zatrzyma, znam ja wasz strach i wasze plany wobec mnie, uciekne gdzie$, gdzie nikt mnie nie
dosiegnie.

Ale pewnego dnia drgnal, tak — mégt to by¢ ten sam dzien, kiedy wydarzylo sie wszystko
inne, gdyz okresy jego przytomnosci w mroku bezprzytomnosci byly zalosnie krétkie. Nowy
niuans w jej sposobie mowienia — c6z, moze zresztg od samego poczatku uparcie pukat w jego
okno — objawil mu sie nagle, stowa zmiekczane z identyczna szlachetng energia nabralty nowego
wydzwieku, nawet blekitne drganie cienkich nozdrzy mialo teraz co$ znaczy¢. Lezal z
przymknietymi oczami, jakby nic nie widzial i nie styszal, w rzeczywistosci jednak z mozolna
uwagg obserwowat kazdy jej ruch i zrazu zaklopotany, potem zas z coraz wiekszym wstretem i
rozpaczq dostrzegatl jej mitos¢ do siebie, blyskajaca niby sygnal alarmowy w kazdym geScie i
stowie. Byla meznie zwr6cona do niego profilem, ale i tak widzial, Ze miesnie jej twarzy drgajq z
pragnienia, by moc zwrocic sie ku niemu i rozedrze¢ wszystkie kurtyny sromowe.

— Stoje teraz na gornym pokladzie ze swojq bialg walizka, statek Tong pokonal ze mng dtugg
droge, a ja ciagle tylko chodzitam po calym okrecie jak niespokojny duch, z zapalem i
niecierpliwoscig czekajac na znajomego. Chodzilam tak, kiedy otarliSmy sie o Antyle, niemal
dotkneliSmy Islandii i Hebrydéw, caly czas byla mgla, rozumie pan, wiec trase podrézy
moglismy sledzi¢ jedynie na mapach. Stoje zatem na gérnym pokladzie i nie mam pojecia, co ze
soba zrobi¢. Tymczasem napotykamy inne statki, pekate jolki z mgly, omotane pienistym dymem
z cygara, ale tez statki wielorybnicze, ktore nadal zalewa tryskajacy wysoko w gore ostatni stup
pary z martwego juz mglowego wieloryba. Macham do nich smutno, ale mnie nie widza, dlatego
Ze jestem taka samotna. I wtedy nagle przychodzi pan. Czy widzi pan siebie pod zétta korona,
musial mnie pan szuka¢, a ja niczym Kasandra biegne panu na spotkanie, Zeby powiedzie¢, co



nas czeka. I wtedy dzieje sie nieszczescie, widzi pan w gorze, co sie stato, ot, po prostu, ja w
swoim wielkim zapale niechcacy upuszczam walizke, ktérej uchwyt przez cala podréz wiernie
Sciskalam w dioni od samego wyjscia z portu, walizka pedzi przez pokiad, ktéry jest bardzo
sliski, a poniewaz nie jest zamknieta na kluczyk, otwiera sie i — bach! — wszystko leci do morza.
Widzi pan chyba, jak zawarto$¢ walizki chlusta do wody, ta mgta podobna do dymu z pozogi,
powoli opadajagca ku nam, widzi pan, to zawarto$¢ mojej walizki. Potrafi pan by¢ bardzo
niedobry.

O, jak bardzo pragnalby mie¢ teraz zdrowe ruchome nogi, uciec od tej podstepnej i — co
gorsza — catkiem szczerej swady, ktéra jego pragnienie ucieczki osnuwa $lepymi ni¢mi pasemek
mgly. Ale byt sparalizowany, niechby tylko chwilowo, i z coraz wiekszym bdlem — w piersi, w
kostkach, nadgarstkach i w skroni — odczuwat swoj paraliz, ilekro¢ probowat przekreci¢ sie na
suchym piasku, ktory w odpowiedzi najwyzej ponuro pojekiwal pod jego brezentem. Musi
zosta¢, a mimo to uciec — dylemat sparaliZzowanego. Musi ja przepedzi¢, jedyna, ktéra swoim
brakiem wyrachowania, nieegoistycznym pragnieniem, by widzieC go jeszcze przy zyciu,
potrafita sprawi¢, ze zostawal, zamiast uciec — a on nie chciat da¢ sie przekona¢, ze ucieczka
nigdy niczemu nie stluzy ani zZe kiedys istnial powod, by zosta¢. Zatrzymac rozpoczeta ucieczke
to potworne przedsiewziecie, zawsze sam moment zahamowania wiesza sie cztowiekowi kotem
miynskim na szyi, wszystko, przed czym chciat uciec, spada na niego jak smycz, potezne zte psy
depcza mu po brzuchu, szarpia jego dyszace ciato, az pokaza sie wnetrznosci.

— Jedli ci sie zdaje, Ze moge cie kochac, to sie grubo mylisz — szepnat jej tagodnie, zeby nikt
inny nie ustyszal. — Leze tu i gnije, i ty o tym wiesz. C6z to innego, jesli nie czula tortura, ze do
pieszczot wybierasz wlasnie mnie, przeciez nie moge ruszyc¢ sie z miejsca, ja przeciez nawet nie
moge zalatwiac¢ swoich potrzeb, nie narazajac siebie i was na przykrosci. Dlaczego nie péjdziesz
do kapitana, to same muskuly, znajdzie w sobie chyba dosy¢ potencji. Tylko ukryj mnie przed
wzrokiem wszystkich, a zwlaszcza swoim wlasnym, owin mnie brezentem, jakby$ owijata
zmarlego, a potem zacznij z calej sity wali¢ w niewidoczne cialo, nie bede stawial oporu, nie
nadaje sie do zycia, chyba sama rozumiesz.

Mimowolnie jego spojrzenie wzbito sie potem nad napietq, nazbyt gtadka, wielkq tafle morza i
napotkato tam butne biate jachty potudniowych chmur, ptynace z wiatrem w strone widnokregu.

Spuscita oczy, a on zobaczyt w nich, ze 16d powoli dusi wyspowa Zrenice, jej twarz jakby
smagnat lodowaty wiatr i rysy momentalnie zastygly niczym pofaldowana powierzchnia tundry.
Powoli podniosta sie z piasku, owinieta gruba tkaning jak mumia, i w tej samej chwili z glebi
wyspy dobiegt ich krzyk, dos¢ glosny i przenikliwy, lecz niezwykle krétki — samotny cztowiek
czy jakie$ zwierze? — ale mloda Angielka nic nie ustyszata, wierzchem opalonej, zniszczonej od
piasku prawej dloni uderzyla go cztery razy w kosc¢ policzkowa i nos, stabo i mimowiednie, caty
czas zastygla w bolu, jakby zmarly przez pomytke podniost reke, podrygujacy posag — i nic
wiecej.

Sztywnym krokiem, osobliwie posagowa, poszta potem przez piach do ogniska, pas tkaniny
owiniety wokét jej zranionej prawej stopy powoli sie rozchylit i zostat na piasku jak rozpruty waz
pancerny, z ktorego wylewa sie krew, ona, nic nie spostrzeglszy, osunela sie spiralnie na ziemie
przy ogniu. Na calej plazy byli w tej chwili sami, jakby Swiat ich opuscil, tylko nad dymem
przeptynal ptak i zdalo sie, zZe upuscit cos z dzioba do ognia. Stycha¢ bylo tez tepe stukanie
jaszczurczych ogonéw na skale, a z wysoko potozonego lasu ktos uparcie cos wotal, pewnie
nadal probujac dogonic¢ tamten krzyk.

Jak uderzenia pomogly mu zwalczy¢ wewnetrzny paraliz: Swiat znowu trwal, jasny i
dystyngowany, w swojej czystej podtosci i co dziwne, dot w wysokiej trawie, ktorej pogardliwe
parskanie styszal wysoko nad soba, zdawat sie przysuwac z kazda chwila blizej.



Miesnie rozluznily sie pod dotykiem wesotych dloni niewidzialnej masazystki, a on czekat
teraz juz tylko na ostateczne zto, ktore wyrwie go z sennego odretwienia i przerzuci jego ciato
kilka pozostatych krokéw do przodu. Cala noc przelezal samotnie, potudnie takze, nikt juz nie
udawal, ze go zauwaza, najwyrazniej ich plany przewidywaly, Ze ma umrze¢ w spokoju, jego
plan zreszta tez — ich gleboka niegodziwos$¢ w sposob nieopisany zwiekszata jego szanse na
ucieczke.

Noc nadeszta nagle, czarna i bezgwiezdna, biate skrzydla ptakow blyskaly czasem jak sygnat
Swietlny nad morzem, ktére zdawalo sie pomlaskiwac¢ olbrzymimi ustami, klapa¢ wielkim
jezorem. W ciemnos$ci nieme ptaki otrzymaty nagle glos — czy moze tylko mu sie zdawato? Ich
milczenie przekluwatl czasem chropowaty, wydawany z najwiekszym wysitkiem gardlowy
dzwiek, jakby odzywaly sie nie jeden do drugiego, lecz same do siebie. PdZniej piasek nagle
zwilgotniat jak polizany, chtdd zatrzasnat sie niczym zbroja i zaptonely gwiazdy, przerazajaco
wysoko, i juz nie mrugaty, Zrenice kogos, kto umart przed chwila.

A o Swicie stata sie rzecz cudowna, Lucas Egmont, towarzysz snu, wstal, pojekujac, by swoje
falszywe milosierdzie utopie w strumieniu wody pod beczka. Jakaz wdzieczno$¢ poczut Jimmie
za to, co sie wydarzyto: kolejna cuma zostata odcieta, teraz mogt jak balon wznieS¢ sie prosto w
cisze i samotnosc¢. Bolesna rozkosz przebiegla jego cztonki, jak juz zostatlo powiedziane, paraliz
minal, tak mu sie zdawalo, a on puscit sie biegiem. Poczul, Ze z szumem Smiga przez poranek,
stopy uderzaty jak czcionki o niezapisany piasek, zwykle obmywany martwa fala, storice wkrétce
Swiecitlo mu w plecy, morze jeszcze nie zaczelo topnie¢ od jego goraca, olbrzymia bitekitna
powierzchnia nadal drzata po nocy niby niecierpliwy grzbiet konia, delfiny strzelaly niczym
blyskawice na horyzoncie, laguna jednak pozostata gladka jak zwierciadlo, szkicujac tor jego
ucieczki, statek z przetragconym kregostupem lezal na brzuchu podwodnej skaty, jakby jeszcze
pojekujac, wilgo¢ migotala w zwojach lin, ktore na ksztalt jelit wylewaly sie z roztrzaskanego
boku statku, bulaj o nadal tylko do potowy zbitej szybie zdawat sie wyptakiwac do jasnej wody
mrok. I jeszcze raz ptaki wzbily sie z trawy wysoko nad niego, odsuniete od siebie na odleglos¢
skrzydla poszybowaly gesta chmarg niemal bezszelestnie i stycha¢ bylo tylko delikatny szelest
pior, jakby ktos$ cicho czytat ksiazke, nad lagung, gdzie ich odbicie nierealnie lekko k}adto sie na
wodzie, a potem w strone statku, na ktory nagle opadly. Pijanym krokiem pocztapaly przez
poklad rufowy, by jeden za drugim przez jaki$§ otwér znikna¢ we wnetrzu kadtuba. Nietrudno
byloby teraz obiec pot wyspy, przeskoczy¢ z plazy na podwodna skate, wspia¢ sie na statek i
deskami albo kawatkiem brezentu odcig¢ ptakom droge powrotna, a potem czuwac przy bulajach,
przez ktére mogly wypelzna¢, ogluszy¢ je przy probie odlotu — i na jaki$ czas prowiant
zapewniony.

Ale Jimmie wybral gorng droge, upojony ucieczka biegt po skale, a wylinki jaszczurek
chrupaty mu sucho pod stopami, byl teraz niezalezny i nie dopuszczatl do siebie zdziwienia tym,
Ze na najezonej ostrymi kamieniami $ciezce nie czuje najmniejszego bdlu, jaszczurki w poptochu
rozpelzaly sie na boki, ich dlugie ogony z ostrym trzaskiem uderzaty o skate.

Dlaczego uciekal? No co6z, dlaczego sie ucieka? Jimmie Baaz mial pewne bolesne
wspomnienie, od ktorego zawsze uciekat.

Wpedzany na wysokie drabiny, marzyt o ratunku czekajacym na ostatnim szczeblu, lecz we
Snie drabina zawsze wywracala sie zalosnie, a trzesawisko znéw zamykato go w swoich lepkich
ramionach. W innych snach uciekal dluga ulica, ale jak w wesolym miasteczku chodniki
przesuwaly sie wstecz, nieublaganie unoszac go z powrotem. Napinat do skoku cale cialo, zeby
wyrwac sie z zelaznego usScisku ulicy, ale to tylko pogarszalo sprawe. Bezradny tob6t obwigzany
czerwonymi ni¢mi wilasnego strachu, budzit sie zlany zimnym potem i dobrych kilka godzin
trwato, zanim zdolal catkiem rozprostowac¢ pokrzywione cztonki. MieSnie miat jeszcze dlugo



obolale, jego ciosy stawaly sie puste i niedociggniete, zwlaszcza lewa pies¢ odskakiwata
bezwtadnie, w istocie nawet nie dosiegajac celu. Ze strachu, ze sie we Snie skurczy, wieczorem
przed waznym meczem bral zawsze silne zastrzyki, ktére szybko opuszczaly go na dno
nieSwiadomosci. Lecz jesli chwilowo wymknat sie koszmarowi, przesladowca jeszcze okrutniej
nawiedzat go na jawie, mijani na ulicy ludzie pewnego gatunku budzili w nim osobliwa trwoge,
pewne ulice wydzielaly pewien zapach, ktory Zle na niego dzialal, a spacerujac po wysadzanych
pertami szerokich alejach, gdzie zabiegani ludzie wciskali wizytowki w jego stynne piesci, mogt
napotkac jakis nieprzyjemny pojazd czy tez samotnego psa, ktory dygoczac, biegi prosto na niego
— i ziemia zapadata mu sie pod stopami, a on znéw osuwat sie w gleboka studnie.

U szczytu kariery, tej bardzo wysokiej drabiny, byt wcigz rownie bolesnie narazony na
bezczelnos¢ przesladowcy, mimo to miat juz prawie wszystko: naréd ofiarowal mu dom nad
jeziorem pelnym tososi, olSniewajgco biala wille zwienczong kopulg z panstwowym godtem, a do
tego otoczong taka samag liczba metrow drutu kolczastego, jaka przypadata innym wielkim
postaciom w kraju, lecz na co to sie zdato, skoro on w koncu i tak nie miat odwagi wyjs¢ przed
brame, kazdy $lizgajacy sie po jeziorze podmuch wiatru przynosit bezlitosnego przesladowce.
Kiedy chciat po raz pierwszy wyprobowac nowa t6dz, zostat wychtostany do szatu, wprowadzit
16dZ na mielizne i zaczat tona¢. Moze tatwo byloby umrze¢, on jednak chetnie dat sie uratowac,
bo w ciagu kilkusekundowej walki ze Smierciqg zrozumial, ze dla tego, kto ucieka, Smierc jest
réwnie beznadziejna jak zycie, i niby wielka boja rozpacz podtrzymata go na powierzchni.

Potem nastatl okres, w ktorym byt tak wielki, ze nikt niczego juz od niego nie oczekiwatl, niby
gwiazda zostat przygwozdzony do firmamentu, nie musiat sie boksowac, nie, to mogloby wrecz
zaszkodzi¢ jego stawie, wylacznie na wielkich uroczystosciach z udzialem cesarskiego dworu
wolno mu bylo mierzyc¢ sie ze stawnymi, cho¢ nie az tak stawnymi jak on, bokserami, mtodymi
byczkami, ktérzy, szczegotowo przygotowani przed meczem niby herbowe tarcze majace zostac¢
skruszone w czasie ceremonii pogrzebowej, w wyznaczonym momencie padali nagle od jego
nieskutecznych ciosow. A jednak skulony w glebi groty, do ktorej zawiodla go dlugotrwata
ucieczka, czut sie bardziej bezbronny niz kiedykolwiek wcze$niej, a przeciez tu wtasnie miat by¢
kres tej ucieczki, w ostatniej z osiemnastu jaskin systemu uciekania rzucat sie jak szaleniec na
kamienne Sciany, zeby wejs¢ jeszcze glebiej, lecz nadaremno, a gdy chcial pézniej uciekac z
powrotem, zamykaly sie takze wrota ostatniej jaskini i zapieczetowany w narodowej kasie
pancernej dla bohateréw, biegal wiecznie w kétko jak chomik w kreciotku, podczas gdy oklaski z
parteru i galerii niczym szydla torowaty sobie droge do mézgu, serca, nerek. Teraz pragnal, by
otworzyla sie zapadnia, potem szybki upadek do siedziby bdlu, w zielone trzesawisko pamieci,
tak, niech uderzy w niego lepka, zatechta fala, wedrze sie do przetyku i zachlupocze w ptucach,
ukotysze go na wieczno$¢ jak opuchlego trupa, nawet najokrutniejsza wersja wydawata mu sie
teraz prawie rajem — byle tylko nie tortury, jakim go poddawano. Ratunek poprzez hanbe okazat
sie jedynym wyjSciem, lecz jakze mogt sie upokorzy¢, on, ktérego najdrobniejsze potkniecie
natychmiast usprawiedliwiano jego wielkoscig?

W koricu podjat niebezpieczng probe samodzielnego otwarcia zamknietej zapadni. Podczas
jednego z galowych wystepow, gdy z lozy rodzina cesarska sypata na scene srebrne ptatki, upadt
nagle na twarz i lezat z glowa w dloniach, tak, trzymat ja w dloniach prawie jak owoc. Miody
bokser, ktory go witasnie powalil, niepewnym krokiem wrdcit do liny, blady z przejecia, nie
odrywajac wytrzeszczonych oczu od swoich rak, jakby byly splamione krwia nieznanego.
Czerwong lampe nad sceng zgaszono nagle, na popelnione Swietokradztwo zaczelo sie saczyc
stabe szarozielone Swiatlo. Czekajac na rozwsScieczone wrzaski zawiedzionych nadziei, jakie
powinny nastgpi¢ potem, Jimmie lezal kurczowo znieruchomiaty, chyba tylko kark drzat mu
przez chwile ze strachu przed ostra klinga, poza tym jednak otwarcia zapadni oczekiwal ze



spokojem, jakim obdarzy¢ moze jedynie skrajna rozpacz. Ciche szemranie tysiecy spadajacych
ptatkéw konfetti, a potem juz wylacznie cisza niby szklista blona, zza kulis wyszedl mezczyzna
w bialym kitlu i zawotat nieglosno jak ksiadz na pogrzebie: on jest chory, nagle zachorowat,
proponuje, abysSmy wstali, oddajac hold upadtemu. Orkiestra zaintonowata patriotyczng melodie,
jego ostroznie chwycono za rece i nogi, pilnie baczac, aby nie zapomnie¢ o glowie, i w takt
muzyki zniesiono ze sceny.

Lezal omdlaly w ich ramionach, bardziej niz kiedykolwiek wczesniej odciety od wszelkiej
ucieczki przed ucieczka. Potem, dokladnie w chwili, kiedy draperia za nim opadata, ustyszat
czteroglosowy okrzyk uznania, przeznaczony dla niego, wiecznego zwyciezcy, ktdry pokona
wszystko procz kleski. O, mialby ochote wyrwac sie z lepkosci tych szesnastu dtoni, wybiec na
scene i wykrzycze¢ swoj bdl, pozwoli¢, by trwoga trysnetla z niego nieposkromiona fontanng i
zalala caly Swiat, tymczasem sta¢ go bylo tylko na krotki podryg w zatosnych drgawkach
przedsmiertnych, co jedynie zaciesnito i tak juz mocny uscisk niosacych.

No, przynajmniej pozwolono mu podrozowac, dopdki byt chory, uwielbial szwendac¢ sie po
dzielnicach portowych na wschodzie, gdzie nikt juz go nie znal, uwielbiat czu¢ ptynace ku sobie
pogarde i wstret. Naturalnie nigdy nie zostawal catkiem sam, nardod mial oczywiscie
niewidzialnych szpiegow, ktorzy z pewnej odlegltosci Sledzili kazdy jego krok, lecz nawet taka
samotnos$¢ dawata mu dosy¢ duzo. Maéglt usigs¢ za tykowym koszem zaklinacza wezy, zacisnac
powieki, odcinajac wszystkie dZzwieki poza miekkim, aksamitnym szmerem z wnetrza kosza, i
mysle¢: jestem tylko Tatarem wylegujacym sie w cieple daleko od kraju, z ktorym laczy mnie
jedynie pasmo zajezdzonych koni. Albo leze¢ w milczeniu na dnie zdobionej brokatem todzi
rzecznej, jakich uzywajq Belizenczycy, i kotysac sie w niewielkim porcie, gdzie uginajace sie od
potyskujacych srebrzyscie owockéw barkasy o osobliwej woni kminku i rozpaczy manewrujq
przy wtorze wesotych okrzykéw miedzy tratwami utopionych zwierzat ofiarnych, na zohtej
stojacej wodzie unosi sie mndstwo zdechtych koni, a na brzegach wsrdd obwieszonych matpami
drzew stoja bogowie z gliny, oszczedna muzyka, lawendowy grzmot bebenka niespiesznie
rozchodzi sie z wnetrza brazowych, do potowy zakopanych wsréd janowcow szataséw letnich, z
ktorych wiele zostalo ostrzelanych w czasie ostatniej rewolty. A z dna todzi wida¢ jedynie
gladkie niebo niczym jedwabny namiot i niesione wiatrem strzepiaste szare dymy z ognisk przy
wyrebie cedrow. W takich chwilach myslat: jestem przeciez tylko topielcem, ktérego za p6zno
wyciagnieto miedzy konmi, dryfuje tak po wieczne czasy i nikt nawet nie wie, czyim jestem
trupem.

Oszatamial go urok tej mysli, martwa fala od morza w kazdej swojej zmarszczce niosta
spokdj, a miekkie uderzenia, ilekro¢ 16dz ocierata sie o zdechle zwierze, napetnialy jego ciato
alkoholowym cieptem, Zycie ograniczalo sie do sennej powierzchni wody, w ktdéra spadt z
chmury pod postacig kropli. Och, moc tak bez oporu zespoli¢ sie z morzem!

I nadszed} sztorm, dymy trzepotaty dziko i lubieznie jak powstancze proporce, w szatasach
przystepowano do szlachtowania.

Zwierzeta, ktérych jeszcze nie zlozono w ofierze, a ktore staly spetane w cedrowym
zagajniku, prowadzono teraz ryczace z powrotem, na rogach bykéw wieszali sie dygoczacy z
zimna prawie nadzy chtopcy, probujac gloSnym wrzaskiem przenie$¢ sie z powrotem w blogi
czas lata, lecz wszystko na prézno. Wkrotce nad kazdym szatasem wznosit sie krwawy stup ryku
przerazenia, cierpki smrod wisiat miedzy drzewami, a ludzie, kt6rzy rzadko sie pokazywali, na
widok obcego zatykali uszy dtonmi i z krzykiem znikali z pola widzenia.

Nadeszta pora przelomu, tak. Umocniona przeciwko sztormom todzia wiostowa w trudna,
granatowoczarng pogode ruszyt wzdluz wybrzeza, gdzie miedzy ladem a morzem niby rzedy
zebow lezaly straszne biale tachy piachu. Podroz trwata trzy doby, noce byly najtrudniejsze, gdyz



dopadat go niewytlumaczalny lek i czesto zdawato mu sie, ze zostat potkniety przez wielkiego
potwora, w ktorego brzuchu teraz nieudolnie ptynie. Najeci przez niego wioslarze siedzieli w
Smiertelnej ciszy, wahadlowe ruchy ich biatych ramion w ciemnosci nie dowodzity wcale, ze nie
sq martwi. Polozyl sie w todzi, po omacku wystawitl dlonie za burte, napehit je woda z
milczacego morza i pil, az jezyk zaczat pali¢ jak ogien. Uspokojony osunat sie na dno, ale dawne
marzenia, by nikomu nieznany, nawet samemu sobie, dac sie ukotysa¢ w cisze, i tak przepadty.

W Rontonie, stolicy, zaokretowat sie chory na nieduzy statek, ktéry wkrotce miat pozeglowac
w rejs turystyczny do matego archipelagu daleko za Wyspy Mostowe. Lekarz poktadowy predko
postawil go na nogi, wystarczylo niewielkie upuszczenie krwi, i pod ochrona dowolnie
wybranego falszywego nazwiska poczul, ze niedlugo odnajdzie wewnetrzny spokéj, jaki dat mu
pobyt w Belize.

Ostatniego dnia spedzonego samotnie w cuchnacej weronalem ciasnej kajucie lekarskiej
pozyczyt lusterko i bardzo dokladnie obejrzat swoja twarz w zielonkawym $wietle wpadajacym
przez bulaj.

Czyz nie byla nowa, czyz nie byla to twarz nowego czlowieka, kogos, kto do tej pory nie
istniat, kto jednak w bdlach narodzit sie na dnie wysmuktej todzi dryfujacej posréd zdechtych
zwierzat w porcie? No, chyba mimo wszystko mozna sta¢ sie kim$ calkiem nowym, zedrze¢ z
siebie znienawidzong osobe, ktorej nie ma sie juz sity nosi¢? Jakze liczyt na cud przemienienia!

Z lekcewazaca swoboda zauwazyl, ze pozostali pasazerowie reaguja na niego z kulturalng
obojetnoscia, najwyrazniej nikt nic nie podejrzewat, doswiadczenie bezkresnego piekna, morska
studnia Swiatta i blekitu, cienka jak wlos opaska widnokregu, miekko naciggana falujacym
ruchem morza, i podobny do perty zo6tty balon nieba czynity kazdego bez wyjatku samotnym,
chwilowo odbierajac wszystkim ochote na wzajemne ogledziny. Lezal w cieniu szalupy
ratunkowej na tylnym pokladzie, styszal wprawdzie rozmowy, czyj$ zarazliwy Smiech albo
przekomarzanki kucharza z jego papuga, lecz nic go nie dotyczylo, blogi spokdj znow go
opanowat. Nawet przy kolacji nie musial wraca¢ do przesztosci, jesli rozmawiano, méwiono
wylacznie o sensacjach, jakie przyniost kolejny dzien, blizszy celu niz poprzedni: widziano rybe
nowego gatunku, wynurzajacq sie z glebin tuz pod powierzchnie, czerwonawa gwiazda
towarzyszyla im od rana, jakby ogladajac w morzu jakie$ odbicie, albo niemitosiernie daleko
zauwazono statek.

Powoli zblizali sie do celu, dzielny stateczek parowy tyral wytrwale, nie jak te napotykane u
poczatku rejsu wysokie charty, co nie zapuszczajq sie tak daleko, lecz jak konisko, ktére uparcie
ciagnie pelng para, zginajac sie wpot.

I gdy tak lezal, pewnego dnia poczul na rekach, ktore przyciskat do oczu, ze z boku ktos mu
sie przyglada. Gwaltownie podniost wzrok, tylko angielska miss, smukia i zawsze chlodna,
choc¢by nie wiadomo jaki byt upat, stata przy relingu odchylona do tylu, wpatrujac sie w niego z
dziwna intensywnoscia, ktora wwiercata mu sie gleboko w oczy. Pochwycit jej spojrzenie, cho¢
juz zaczat drze¢ w dojmujacym przeswiadczeniu, ze wszystko przepadto. W koncu dziewczyna
stracita pewnos$¢, spuscita oczy, kopnela ku niemu ucieta konicowke liny i powoli ruszyta w
strone mostku przez rozpalony pokitad.

Znowu zamknat oczy, jego palce z udawanym spokojem rozkrecity linke, by mocno zacisnac
ja wokot nadgarstka. Przelezat tak cate popotudnie, huk maszynerii kipiat w jego przyspieszonym
tetnie, a ilekro¢ podchodzit do niego bdl, z calej sity zaciskat linke, jakby mogt zdtawic to, co i
tak musiato nastgpic. Przy kolacji siedziat drzacy i czekal, prawie nic nie byt w stanie przetknac,
na pehle otuchy pytania odpowiadat opryskliwie monosylabami, dopiero przy deserze, kruszac
sucharek na bita Smietane, powoli podniosta na niego wzrok i spytata szybko, niemal nie
otwierajac ust, sztywno wyprezona, jak corka putkownika armii kolonialnej, ktéra moze zreszta



byta:

— Bokser Jimmie Baaz to pan, prawda?

O, co mogt odpowiedzie¢? Poderwal sie gwattownie, wywracajac krzesto, chcial zrzucie z
siebie brzemie tej domniemanej znajomosci, lecz wszystko nieodwolalnie do niego wrocito,
bezlitosny napér na wszystkie czeSci ciata okrutnie, lecz niespiesznie przygiat go ku dotowi, az
zwingt sie w powolnym skurczu, nawet gardla to nie omineto. Chcial calymi zasobami glosu
krzyknac: ,,nie!”, lecz wszystko précz jeku skargi zostato brutalnie zatrzymane, a on, wystawiony
jak tarcza strzelnicza na spojrzenia innych, opadt z powrotem na krzesto.

— Tak — szepnat i sprobowat co$ zjesc. — Tak, tak.

I wszystko bylo definitywnie stracone. Podréz nie miata juz sensu, jej cel w ogdéle nigdy go
nie miat: on sam nalezal do tego gatunku podroznych, ktérzy wyruszaja w podr6z ze skryta
nadzieja, ze nigdy nie dotra na miejsce, podr6zujq dla samego podrézowania, chyba wszyscy ich
znamy. Teraz, mial wrazenie, opletli go rekami jak polipy i wszelka ucieczka stata sie
bezsensowna. Teraz bez przerwy otaczali go na pokladzie, na swoOj sposéb szanujac jego
incognito, potrafili dlugo milcze¢ w jego towarzystwie, ktére chyba sprawialo im ogromna
przyjemnosc¢, zachtannymi ustami przysysali sie do jego milczenia. On sam za$ w nocnym szale
marzyt juz tylko o powrocie do Rontonu, dreczyly go powolne uderzenia tlokéw, noca nie
dawaty mu spac, a kiedy czasem zasnal, $nilo mu sie, ze jest poteznym olbrzymem, ktory w
kaloszach idzie przez morze obok statku — we $nie zawsze byl to parowiec kolowy — i matym
palcem okropnie szybko kreci jego kotem. Potem, zrozpaczonego, budzit go huk maszynerii i
nocne fale omdlatymi dtonmi plaskajace o bulaj.

Ostatniej nocy przed katastrofa wybiegt z kajuty doktadnie w sam Srodek poptochu o $wicie,
kiedy chmury tak pedza. Po catym morzu bryzgato biela, widnokrag jakby unosit sie nad woda,
swobodnie bujal miedzy niebem a woda, p6zniej zaczat sie zblizac, Sciagniety niewidzialng reka,
on zas natychmiast poczut ucisk w czubku glowy.

Zwalit sie na swoje miejsce przy szalupie, jego palce w roztargnieniu zaczely bawic sie
kawatkiem liny, ktérg dziewczyna podestala mu kopniakiem. Zrazu tego nieSwiadom, lezat tak,
marzngc na wietrze, i shuchat, jak gra kapela, w maszynerii podzwania inna, a w kajucie kucharza
miota sie papuga.

I nagle poczutl w palcach szorstka line i powoli przeciagnat ja po piersi pod brode. Potem,
prawa reke trzymajac sztywno uniesiona, patrzyt na line przerazonym wzrokiem, jej potworna
wiasciwos¢, ktorg dopiero teraz zauwazyt, catkowicie wytracita go z rownowagi, przetoczyt sie
na brzuch i zaczal wali¢ w pokiad jak opetany. Lina zwinela sie przed nim, nie, nie ucieknie od
jej czerwonej barwy, od tej czerwieni, ktéra jak tysigc niewidzialnych kolcow przeszywata go z
kazdym uderzeniem tetna, i wyjac w duchu, wylecial z powrotem jak kula w przestworza, a
zielona fala znowu na niego spadta z bezlitosnym siorbaniem. Zaczat biega¢ miedzy dziobem a
rufa, nikt nie byl w stanie sie do niego zblizy¢, mtoda Angielka stawata mu kilka razy na drodze,
blagajac o co$ spojrzeniem, kapitan artylerii ze swoim duzym bokserem, ktory pozniej utonat,
biegal, tupiac oficerkami o tylny poklad, i na Zarty szczut go psem, on jednak udawal, ze nikogo
nie zauwaza.

Kiedy nadszedt sztorm, widzieli, jak niczym olbrzymie ptaszysko podrywa sie z zachodniego
horyzontu, a potem, kierujac sie prosto na statek, ze stale rosngcq predkoscig coraz szerzej
rozpina perlowoszare skrzydla, olowiana chmura zwisa mu w szponach niby porwane jagnie, z
wyciem spada na nich, chyba z wolg niszczenia; jedno skrzydlo — zdazyli zobaczy¢, nim ich
przydusit — runelo pionowo w wode i jakby nagle trafit je pocisk, z bialego puchu pod postacia
krwawej poswiaty sptyneta na nich krew. Potem wszystko Zatosnie skurczyto sie pod ptakiem,
lek i wyobraznia, rados¢, boél, zto i wszystkie szczeg6lne przypadki skulity sie jedno w cieniu



drugiego w drgajacym salonie, gdzie wybrzuszala sie boazeria, i ryczac do siebie nawzajem,
wszyscy zaczeli wyznawac sobie rzeczy, ktore w zwyklej sytuacji mozna tylko wyszeptac,
bokser kapitana i zgrzybialy synek madame lezeli przerazeni, zbici w kosmata kupe pod
schodami, wspdlnie dygoczac. Jedynie Jimmie, pelen zatapiajacej wszystko odrazy, samotnie
przetaczat sie po podtodze swojej kajuty.

Katastrofa wybawita go, tak, tutaj zaklamanie nie wchodzi w rachube, zatoniecie statku
uratowato go w istocie od najgorszego — i gdy teraz pedzi przez jasny ranek na wyspie, w
odleglosci zaledwie kilku skat od tajnego dotu, ktéry go w sobie zamknie, wszystko jest
dziecinnie proste, jak boisko do krykieta, na ktérym kazda bramka przywykta nastuchiwac swistu
pitki. Slonce wypuscitlo czerwone peki balonéw, metalicznie zolte, lecz jeszcze calkiem
przemarzniete po nocy, z drzeniem oderwalo sie od morza na szerokos¢ kciuka nad horyzont,
zarosla, do ktorych szybko sie zblizal, poszemrywaty stabo w stabej, nadal chtodnej bryzie, ktora
usta morza, zdawatoby sie, obojetnie wydychaly, a trawa, nadal dla niego niewidoczna, szelescita
sennie za nimi. Stopy w lekkich podskokach podrzucaly go wcigz do gory, z samowladnym
rozmachem, nie baczac na pelzajace po skale jaszczurki, wpadt w zarosla, gatezie gladko
rozstepowaly sie pod naporem ciala, zupehlie jakby zanurkowal w wode, i oto znalazt sie w
wysokiej trawie.

Otumaniony stat w kompletnym bezruchu, wszystko byto tak cudownie inaczej, swoboda
ogarnela go niby tchnienie powietrza, nasycona wlasnym cieplem i pelna dziwnie
doswiadczonych woni.

Swiatlo, przesiane przez geste, rozlamane wiechy trawy znacznie wyzszej od czlowieka,
ptyneto niczym ciche chlodne strugi, ciepte cienie katedry napieraty na niego, lekko i powoli
osunat sie przez trawe na ziemie, zmozony wszystkim, co sie statlo. Wialo teraz mocniej, lecz on
tego nie czul, domyslat sie tylko po trawie, ktorej wyprezona ku stonicu tafla wysoko nad nim
kolysala sie gwaltownie, a biale motyle z czerwonym maznieciem na lewym skrzydle kotysaty
sie w gorze niczym todzie w tarapatach. On zas$ lezat jak na dnie morza, zaden bol juz go tu nie
siegal, Zaden chtod nie musial go przeszywac, zaden upat nie miat go utuli¢, Zadna nienawis¢ nie
mogta w niego uderzy¢, zadna mitos¢ nie Smiata go zadrasna¢, zadna tesknota posiekac.

Przesuwat palcami po ziemi, rownej, twardej, wciaz jeszcze wilgotnawej po nocy, gdy nagle z
na pot zduszonym okrzykiem zdumienia trafit na przeszkode, wéwczas rozejrzat sie dookota i ku
swojemu obojetnemu zdziwieniu zobaczyl, Ze juz zostal opuszczony w glab ziemi. Krawedzie
dohu byly wyszlifowane jak krysztal, ale dno okazato sie miekkie i pucha te, wokét jego stop
klebila sie obtoczyscie niska trawa, delikatne tchnienia niewidzialnego ciepla powiewaty
regularnie w dot miedzy todygi olbrzymich traw, a spokojne koscielne Swiatlo odbijato sie w
ostrygowatych skrajach dotu, tak, by} to dét na wiecznos¢. Dhugo lezal na wznak, nawet w mysli
nie probujac poruszyC jakakolwiek czescig ciala, w gorze motyle ptynely leniwie niby gnusne
zaglowki na martwej fali traw, tuz pod powierzchnia, wiatr, niczym podwodne miny, popychat
mate, okragle jak globusy owady, wytryskujace cienkie strumienie lepkiej cieczy.

Nagle wysoko wsrod niespiesznie falujacych kloséw wieczno$ci co$ zabtysto zlowrdzbnie,
zobaczyt to pewnie od razu, ale probowal zapomnie¢, zwingt dlon jak poduszke pod glowa i
intensywnie zamknat oczy. A mimo to wiedzial, tak, widziat pod powiekami, ze pajak sie zbliza,
zoha ni¢ hustala sie lekko wsrod mechatych pni traw, rozcapierzat szeroko miekkie szpony w
oblakanczej prdbie objecia calego Swiata, jego czerwone cielsko drzalo podle ze zwierzecej
tesknoty, zwierzecego boluy, z rozpaczy ludzkiego rodzaju.

Jimmie nagle krzyknal, przy prébie wybicia sie z glebokiego dotu przez jego cialo niby
napeczniata zyla przebiegl dreszcz, a on, sparalizowany, patrzyl, jak pajecze cielsko kotysze sie
ospale, tak, wlasnie ta ospatos$¢ byla najbardziej przerazajaca, o dlugos¢ dloni nad jego twarza.



Bezsilnie zdang na nielaske zwierzecia twarz rozdarty przerazone miesnie, bezradnie naga jak
nigdy dotad, doszczetnie ogotocona z wywalczonej godnosci, wyczekiwata pajaka.

Trwalo to nieznosnie dlugo, wiasnie owo okrutne czekanie stanowilo perle tortury, jeszcze
chwila, a plugawy dotyk pajaka okaze sie zbawieniem.

Nagle przez duchote powial wiatr, pajak przeslizngl sie nad Jimmiera, blyskawicznie
opuszczonym pazurem nakreslit palaca szrame na jego lewym policzku i z gluchym
bezszelestem, ktéry gruchnatl w cisze, wyladowat na lewej krawedzi dotu. Potem ciezko lezal,
skulony na ukos od niego, nieruchomo obserwujgc nieruchomg ofiare, jego kolor nieprzyjemnie
szybko przechodzit od winnej czerwieni w czarny granat i z powrotem, tanczace w trawie cienie
zdawaly sie z przerazeniem tapa¢ oddech, kiedy muskaly to miejsce, zablgkany motyl, ktory
zapedzit sie w ciemnos¢, byt nieuchronnie wciagany w dét, jakby miat zelazo w skrzydle.

W koncu pajak zesliznat sie z krawedzi, szybko przelecial nad nim, ni¢ zadrgata tuz przy jego
ustach, a potem z niepojeta predkoscia nad jego twarza uprzedla sie czerwona sie¢, thusty pajak
lezal pewny zwyciestwa, sytym, kotyszacym ruchem opuszczat sie¢ coraz nizej, jakby ona sama
nie byla wystarczajaca udreka. O, gdyby tak sie¢ zechciata pekna¢ i lepko opas¢ na niego,
powolne uduszenie byloby mimo wszystko lepsze. Zwierze jednak kotysato sie irytujaco
spokojnie posrodku sieci, jakby chcac zakarbowac ten widok uwiezionemu, i jakby dotychczas
byt Slepy, zwalita sie na niego Swiadomos¢, czerwien wdarla mu sie do oczu i z samego jadra
tortury, pod bezkresnym naciskiem wilasnego strachu, zawotal o pomoc. Stowa rozpaczliwie
rozciggaly oka sieci, zaraz jednak omdlate i zimne niby monety spadaly znéw do jego ust.
Wspdlnoty, z ktora kosztem ogromnego wysitku sie rozprawil, nie mogt juz przywota¢ z
powrotem, na wieczno$¢ samotny musiat pozosta¢ na wieczno$¢ wyciggniety pod siecia.

Wowczas jak dar przyszto poczucie, ze dno dotu sie ugina, obsuwat sie powoli, pajak skurczyt
sie juz do rozmiarow matego grona, gdy sie¢ urwala sie nagle, by zacza¢ z wolna opada¢ ku
niemu. Glebiej, glebiej, wrzeszczal w rozpaczy i leciat coraz szybciej, na tle lodowato szarego
wylotu grobu niby cien rysowat sie okrutny wzor sieci, a on w ostatnim zatosnym gescie
samoobrony po latach cierpienia dosiegna! $lepego dna.

Znow kleczal przy kamiennej podmuréwce koszar w jakim$ punkcie tamtych lat
niewypowiedzianego zagubienia. W porcie, gdzie mieszkali, staly zwloki frachtowcdw,
szturmowane i pladrowane przez portowych ludzi, zaden dorozkarz nie miat juz odwagi jezdzic¢
do dzielnicy portowej, na sSrodku ulicy glodujacy potrafili zathuc konie na Smier¢, trawa porastata
portowe torowisko, wychudzone portowe szczury szybko ruszaty do ataku, z kazdym dniem od
morza stycha¢ bylo coraz glosniejsze kanonady, a w niektére niedajace sie wygna¢ z pamieci
poranki portowe dzieci z pustymi koszami towarzyszyly matkom w drodze do koszar na
wzgorzu. Dygoczac z zimna, z pustymi oczami, kulity sie pod dlugim, zimnym murem, ani
jednego usmiechu, jednego stowa, jednego spojrzenia nie miaty dla siebie nawzajem i dawno juz
przestaly probowac zrozumie¢ dzikie wybuchy $miechu i okrzyki przerazenia, jakimi
rozbrzmiewaty koszary. Bili cie, mamo?, wrzasnal, kiedy pierwszy raz wyszta na schody i oparla
sie o Sciane, zeby nie upas¢, pazernie wyciagnat rece po kosz pelen tego, czym wzgardzili
Zotnierze.

Bi¢ nie bili, nie, tylko glaskali.

Tamto dziecinstwo wypehiaty ponure zabawy, z dojmujaca powaga tlukli szybki dzwigow
zwirem z zapomnianego skladu, godzinami potrafili siedzie¢ w kucki — to wieczne kulenie sie
byto znakiem rozpoznawczym ich wszystkich — na belkach dzwigowych szkieletow, udajac, ze sa
oblezeni przez szczury, pewnego ranka tuz przy pierwszym dzwigu, tam, gdzie ojciec trzymat
16dZ przemytnicza, znalezli mocno przywigzany do stupa podhuzny tobot. Niby chmara kawek
zlecieli sie do paki z zaglowego ptotna, wspinali sie na stup, macali czerwone sznurki, tanczyli



dookota jak Indianie. Lipcowy upat ktadt sie ciezko na ich glowach, nastepnego dnia w zabawie
powitat ich dobywajacy sie z tobotu nieznany zapach, dziwnie przygnebieni usiedli na nabrzezu
jak starcy o pomarszczonych ustach, az nadjechat portowy patrol w opancerzonym wozie,
przecial czerwone sznurki, potem biaty worek i rzucit nagiego trupa na lawete. A oni z wyciem
pobiegli do domoéw, Sciskajac w dtoniach kawatki czerwonego sznurka na pamiatke.

W kuchni Jimmiego zapanowat dziwny niepokoj, ojciec lezat na poditodze i udawal, ze $pi,
cho¢ sie zwyczajnie spil, nagi tors miat caly podrapany, na sznurku nad piecem wisiala swiezo
wyprana koszula. Na sznurku nad piecem wisiata swieZzo wyprana koszula — Jimmie nie musiat
szczegoblnie pieczolowicie porownywac sznurka, ktéry miat w kieszeni, ze sznurkiem znad pieca
i kiedy pozniej pedzit stromym zboczem do koszar, wszystko byto rozpaczliwie jasne, wszystko
beznadziejnie skonczone, ucieczka, ktora nigdy nie miala sie skonczy¢, zostala rozpoczeta.
Przykulony w latach mtodosci, pozwalal, by wszystko sie na niego walito, okrucienstwa koszar,
surowa nienawis$¢ glodujacych, kiedy trzeba bylo oczysci¢ ulice, pogarda sytych, tak, ucieczke
przez upokorzenie znal az nazbyt dobrze. W krytycznych chwilach czerwony sznurek zawsze
petal mu nogi, stale trzeba bylo wymysla¢ nowe sposoby ucieczki, panika ostabiata mu barki i
drazyla od srodka jego wole, powodzenie i w watpliwy sposob zrobiona kariera staty sie nowym
Srodkiem ucieczki, lecz on wciaz by} spychany w piaszczyste zaspy pamieci.

Skad takie okrucienstwo, och, nigdy go nie pojmie! Jak zreszta mialby je poja¢ posrod tylu
uciekinieréw?

Teraz jednak dno dotu uniosto sie pod nim jak podloga windy, czerwony pajak, rozpiety nad
zdobycza, kotysatl sie w potmroku traw. Wszystko zaprzepaszczone, wszystko zmarnowane,
wszystkie lata gluchoty na wlasciwe dzialanie bezlitosnie popychaly go ku sieci. Te okrutne
szpony, to kosmate cielsko, ktore jak obrzydliwa fala zwalito sie na niego, wszystko rozptyneto
sie w krwawej mgle, A potem tylko opadac, opadac, nie istniec.



G1dd dnia

Jak dzien przyszedt na wyspe? Taa, na ten temat mozna by dlugo mowic. Najpierw ze
wschodniego horyzontu podniost sie tuk, podkowiasty, po zewnetrznej stronie obciagniety
srebrem, delikatnie przycisnat sie do stonca, obramowat je na krétka chwile niby wiejski tuk
tryumfalny, po czym z niemitosierng predkoscia dat zwinnego susa przez niebo, nad glowami
wszystkich, na przeciwlegly horyzont, by nastepnie pekna¢ nagle pod niewidzialnym naciskiem i
rung¢ w morze. Wtedy w jeszcze porannie blekitnej wodzie potworzyly sie wiry, wobec
nadchodzacego spotkania z peknietym tukiem na tak niedawno histerycznie napietej powierzchni
dalo sie zauwazy¢ calkiem zrozumiala nerwowos$¢, nerwy morza okazaly sie nagle tak obnazone,
ze, miato sie wrazenie, w kazdej chwili mozna bylo oczekiwa¢ wielkiego wybuchu rozpaczy,
olbrzymie ryby, ktorych kolce pruly nagie cialo blekitnego bezkresu, wydawaty sie jednak
szczeSliwie nieSwiadome swojej katowskiej stuzby. Doszto zatem do zderzenia, tuk, mimo
ztamanego kregostupa nadal zachowujac gietkos¢, zanurzyt sie w morzu, jego dlugie, miekkie
linie rysowaly sie przez moment na powierzchni, potem niewidzialna dlon wciagneta go
pospiesznie w glab i od razu nastgpito osobliwe przemienienie barw: srebrny potysk zniknat
niespodziewanie, zostal tylko wzbierajacy biekit, ktéry z mizernych segmentéw tuku szybko
rozlat sie pod powierzchnig morza, po czym wzniost sie raptownie prosto w dzien niby siec¢
wciggana do todzi. To bylo entreé blekitu dnia, a poranne biate konie chmur, zmeczone,
wyciggnietym galopem gnaly w strone widnokregu, wtoczyly sie kragle owce, leniwie skubiac
trawe w goracym stoficu — samotnym balonie ognistym, ktory oto z wolna pecznieje od wlasnego
goraca.

Na wyspie nastala potem dziwna chwila wielkiej, zdezorientowanej nadziei. Po raz kolejny
kazdy z trwoga zauwazyl, Ze zyje, Smiertelny chiéd oplatajacy nocq cialo zostal na nowo
zgladzony, ciepto piescito cztonki wszystkich, miekko, miekko. Jesli sie komus$ nagle wydato, ze
zaspiewal ptak, bojazliwie wstawano bez stlowa i niepewnie patrzono po sobie, bylo to chyba
takie uczucie, jak podczas skoku w nieznang wode — lecz wciaz nic sie nie dziato. Tylko zielen
wciggata nieuchronnie w glab i znowu nic, tylko dryfujace korale jak zawsze rozstepowaly sie
przed twoim czotem. Ogien ptonal na plazy, mokre galazki, zrywane i zrzucane ze skalty, dawaty
jednostajny, tzawy dym, ktory zawsze wznosit sie pionowo w gore, ogien kiepsko grzal, a teraz
nie mieli niczego, co mogliby na nim usmazy¢ czy ugotowac. Ptonat chyba tylko jako wstepujaca
ku niebu nadzieja, ktérej nic nie powstrzyma.

Milczacy, lecz przepelnieni jakas radoscia, ktorej moze nie bylo wida¢, ktorg jednak wielu z
nich odczuwato jak migotanie na szybie okiennej w dzieciecym pokoju w pierwsza niedziele
adwentu, chodzili woko6t ognia, zagarniali ciemne lisScie w plomienie, szturchali zweglong
galazke i podazali wzrokiem za dymem az na samg gore, gdzie stup rozlewat sie w niebieska
plaszczyzne. Czasem popatrywali na morze, ukradkiem albo do$¢ otwarcie, jak mtoda Angielka,
ktora dlonig ostaniata oczy od stonca i cierpliwie czekajac, przygladata sie, jak zwaly chmur
niczym flotylle zZegluja nad horyzontem. Wciaz jeszcze byla spokojna i niezepsuta pokusami,
jakie mimo wszystko pocigga za sobg beznadzieja, ale to, co bylo w niej miekkie, w jej twarzy,
ciele, ruchach i myslach, z kazda godzing odrywato sie i odpadalo niczym miekka glina ze
slimaka, odstaniajqc 1Sniaca, twardg jak emalia muszle.

Nadal nie bylo jeszcze za cieplo, tak ciepto jak p6zniej, kiedy upat niemal z hukiem zwala sie



na cztowieka, a on z jekiem kuli sie¢ w czyimkolwiek cieniu. Teraz mozna bylo zamkna¢ oczy,
jesli sie chciato, i spacerowac po wakacyjnej plazy w letniej zatoce sprzed kilku lat. Woda powoli
zapadala w sen, a biala lamdéwka piany wzdluz brzegu zal$nita nagle czerwieniq dziesieciu
tysiecy muszelek, ktére pieszczotg zostaly wywabione z ciszy morskiej. Mtoda Angielka powoli
weszla boso do wody, kapitan siedzial na piasku, pocierajac kamieniem swoj jedyny but, i —
wiecznie w tej samej pozycji, mocno pochylona w strone ognia, owinieta kawatkiem brudnego
plétna, z twarzg jak u szalenca okolong strgkami wloséw, dlonia uparcie zakrywajac czolo, oczy,
nos, lewa reke zwiesiwszy bezwtadnie, jakby byla wyrwana ze stawu — madame. Boy Larus,
lotnik wojskowy, nadal stat sploszony przy ognisku, patrzyt w nie, czasem deptat popidt dookota,
czasem typat ponuro na przykucnietg kobiete. Lucas Egmont chyba jeszcze spal, lezal na plecach
z rekami wyciagnietymi jak ktos, kto unosi sie swobodnie na jeziorze, bokser, catkiem zastoniety
brezentem, lezat bardziej nieruchomo, niz mu nakazywat paraliz.

Teraz nastal czas gloduy, lecz nie tego krzyczacego, jak sptawik nad ranem w lesnym jeziorku
tak cicho zaglebial sie w nich gléd, lagodnie wypieral wszystkie mysli, jego piekna
wrzecionowato$¢ na chwile oczyszczata niejedno z ohydnego zielonego szlamu, tesknota stawata
sie pelna i niepodzielna. Jak w bolesnie przypominajagcym sen letargu, gdyz to niedlugie
glodowanie zdazylo juz odebra¢ im sity, odczuwali wielka pokuse umiejscowiong w dotku obok
sparalizowanego boksera, gdzie lezaly zakopane w skrzyni resztki prowiantu — okretowe suchary,
kilka puszek z sardynkami, zielony, na pét zgnily ananas. Kazdy czul, ze zrobitby wszystko, byle
zagarngcC te skrzynie dla siebie, wiedziat jednak, ze nigdy tego nie zrobi. Wiasnie tak, powoli
gasnac, pojmowali gtdd jako swoistg obietnice: jestem glodny, wiec zyje — a teraz, w litoSciwym
stoncu, ktore ich otulalo aksamitnie, obietnica ta byta wszystkim, czego potrzebowali.

Woda siegala mlodej Angielce nad kostki, dziewczyna weszla jeszcze glebiej, a na
powierzchnie wyptynelo kilka muszelek, ktére niby koralowy pierscien otoczyty jej tydke.
Spojrzata w dét i jeszcze potrafita rozmarzy¢ sie w zwiazku z tym czerwonym pier§cieniem.

Bylo to w salonie na Beavershill, na wspdlne rozbieranie choinki przyjechat takze kuzyn
Charles, ktorego ze wzgledu na mutacje powszechnie nazywano Caruso. Ah, ma chere,
powiedzial afektowanq francuszczyzna, miat przeciez pietnascie lat, comme vous étes belle, i
zarumieniony uklakt przed nia, kiedy siedziata na dywanie przy kominku; bylo to w czasie tych
Swigt Bozego Narodzenia, kiedy zwichnela stope przy upadku z san i nadal miala trudnosci z
chodzeniem. Szybko zawiazal na jej chudych tydkach dwa duze czerwone peki grzechotek, jakze
pozniej drzala, gdy pomagal jej wsta¢, jakze w jej oczach wybrzuszala sie boazeria i jak
nieskonczenie dhugi i rozkolysany wydawatl jej sie chodniczek wiodacy w sam srodek wrzawy
dzieciecego pokoju, poniewaz idgc, musiata sie na nim wesprzec.

Tak, wszyscy wygladali na rozmarzonych, w nadziei na szczesliwe zakonczenie albo tylko z
rozpaczy, marzy¢ mozna z bardzo wielu powodow. — Jeden z nich nie marzy}, ten, ktory godzine
temu zniknat. Nadal szed} przez dzungle, tak, dla niego, ktory dopiero w ostatnich miesigcach
swojego zycia zobaczyl tyle drzew, tak wysoka trawe, tak zdumiewajgce rosliny, wszystko bylo
dzungla: przy kazdym kroku ostroznie odginal trawy, Zeby nie uderzyty go w czolo, poza tym
chyba troche sie bat. Czasami stawiat stope w ptytkim, porosnietym mchem pajeczej sieci dotku i
wtedy podskakiwat z takim przerazeniem, ze nawet jego to Smieszylo.

Powinni go teraz widzie¢ koledzy z bagrownicy: jego, olbrzyma.

Olbrzym, Olbrzym Tim Solider.

Teraz bal sie kazdego nieznanego odglosu przecinajagcego powietrze, nogi miatl tak
wycienczone, ze w kazdej chwili mogly go zawie$¢, jego, ktorego jeszcze nigdy nic nie
zawiodlo. Owszem, raz wydarzyla sie rzecz straszna, zapowiedz tego, co wlasnie go dopadlo i
kruczymi szponami rozdzieralo jego istote. Bagrownica wplynela we mgle na mielizne, staneli



unieruchomieni na wydmie, miekko weszli na nig pie¢set metrow na potudnie od kamiennego
nabrzeza w Nosarii. Bylo cicho i spokojnie, i wilgotno, a mgla otaczala ich jak cztery Sciany,
mewy wzbijaly sie i opadaty, holownik stat przed nimi w odleglosci potowy kabla, cicho dudniac
maszynerig. Byt sam, styszal dochodzace z todzi kidtnie i krzyki, i nagle stalo sie cos bardzo
dziwnego, a to, co sie stato, nalezato do tego rodzaju zdarzen, ze chociaz tart piesScig oczy, i tak
bylo prawda. Z rozdziawionymi ustami patrzyl, jak we mgle nadptywaja jego wilasne oczy,
rozdete niby balony, a jednak jego wiasne, powiekszone w sposéb niepojety i Zenujacy: z
przerazliwa dokladnoscig widziat natezone gatki, wydawato sie, Zze w kazdej chwili mogg peknac
od wewnetrznego ci$nienia, czerwone zytki biatek przypominaty pregi po chloscie i wreszcie
blona, jakze nedzna, uniemozliwiajaca Zrenicy i zielonej tarczy wylanie sie do morza! PézZniej
nagly podmuch wiatru porwat oczy, pochlonela je mgla, todzie zawyly w tym samym momencie
daleko, a moze blisko, lecz mimo to nigdy nie czut sie tak bardzo samotny jak wtedy. Jestem
Slepy, pomyslal, osleptem, gdyz od kiedy dostrzegt marnos¢ wiasnych oczu, patrzenie wydawato
mu sie niemozliwe. Nie mogl przesta¢ mysle¢ o napietej blonie, o czerwonych pregach. Takimi
oczami nie da sie patrze¢, myslal, glaszczac reling jak Slepiec. Wtedy bagrownica musiata
zeSliznac sie z piaszczystej tachy i tagodnie ruszyta, stalowa lina sie napiela, woda zaspiewala,
tymczasem mgla jeszcze bardziej zgestniala, a nad sterburta upiornie powoli wyrosta rufa biatego
statku turystycznego, by zaraz szybko opas¢ jak halucynacja, krzyk mewy wydart we mgle
wapiennie bialg ryse. Poza tym nic nie przeczylo jego Slepocie, kto ujrzal wiasne oko, nie ma
odwagi widzie¢. Zaciska powieki w panicznym strachu, ze oko nagle przestanie dziala¢ jak
zepsuty zegar, i widzi tylko swoje wlasne brakujace oko.

O, jak z tego wyszed}? Musialy uptynac cate miesigce zatosnych prob zapomnienia, nim to w
sobie pokonal, nim maszyneria osiggnela doskonato$¢. A teraz znowu dzialo sie to samo: co
poczac z maszyna, ktérej wyrosty oczy i teraz z nieufnoscia obserwuje wiasne funkcjonowanie?
Ztamaly go watpliwosci, zauwazy}t przeciez, jak idiotycznie bez sensu zyja i poruszaja sie w ciele
cienkie stawy, mocne mieSnie, wszystkie koSci — wiec ze swoimi watpliwoSciami i swoim lekiem
odsunat sie na bok, by ukradkiem przygladac sie samemu sobie, i prosze spojrzec: ciato juz nie
Zyje, porusza sie z trudem. Jakze obawial sie tego dnia, kiedy wszystko znieruchomieje, wszystko
zasupla sie w jednym wielkim skurczu. On, ktéry zawsze wspierat sie swoja sita, bronit sie swoja
szybkoscia, myslal, Ze sens jest w tym, by zawsze sie budzi¢, czu¢, jak miesSnie pragna sie napiac,
czu¢ normalny, przyjemny gtod, przyjemny, poniewaz sie wie, zZe wkrotce zostanie zaspokojony,
widzial juz siebie, jak lezy wyciggniety nad woda, luZno wyciagniety niby zerwany kabel, cicho
zalac sie na plomien, ktory z jego brzucha wciska chciwy jezyk we wszystkie kanaty ciata.
Bezsilny, wyobrazalby sobie, ze stonce to dojrzate jabtko, podrzut tutowia, ktapniecie zebami i
oto jest w jego paszczy, chrupiace przy ugryzieniu, sok sciekatby mu po brodzie niczym potok
krwi, a on dziko wpychatby do gardta miekki migzsz, im bardziej brutalnie, tym lepiej. Albo ryby
moglyby zacza¢ wylazi¢ na brzeg, mrugajac czerwonymi oczami, podpelzatyby do niego na
brzuchu, a on tylko by otworzyl usta i patrzyl, jak mu do nich wchodzg, potem gryz¢, potem
tylko gryzc.

Jego sytuacja zreszta od poczatku byla bardzo niekorzystna, beznadziejnie niejasna,
nieprzyjemna, ale nic sie nie dato zrobic.

Jako jedyny ocalaty cztonek zatogi statku byt przywoddcg, kim$, kto takze po katastrofie
ponosi odpowiedzialnos$¢ za pasazerdw i dlatego w pewnym stopniu moze dawac¢ wyraz swojej
woli wobec nich, ale zarazem byl jednak stuzacym, kims, do kogo nadal wolno krzykna¢ ze
zniecierpliwieniem: przynie$ tu te skrzynie, daj brezent, chce sie przespac¢, prosze nam podac
kolacje, jesteSmy glodni.

Dlaczego wiasnie ja ocalalem, niejednokrotnie pytal z jekiem samego siebie w dlugie



wyglodniate noce, kiedy kuchnia w domu w Dunbari zamykata go w swoich zielonych Scianach
(o, zawsze patelnia, zawsze patelnia z pokrywka na gazie i zawsze ta biata para, ta biala para
ulatujaca przez szpare i zapach tej biatej pary, zapach wszystkich sklepéw miesnych, wszystkich
baréw, knajp, sklepow kolonialnych, restauracji i kajut, ktore w zyciu odwiedzil, a Zona,
jasnowlosa zona ze zwigzanym gumka kokiem na karku, miala we wlosach ten sam zapach,
kiedy bolesnie rozkladajac ramiona, nagie, czyste, biale ramiona, stala przy kuchni, pilnujac,
zeby nie wyjadal, wiecznie pilnowala, Zeby sie nie zblizal, krzyczata: Moje dziecko, moje
dziecko!). Dlaczego ocalatem wiasnie ja, myslat, dlaczego nie na przyktad kapitan?

A prawda jest taka, ze w chwili katastrofy kapitan byt pijany.

Trzy dni wczesniej ogarneto go niedobre przeczucie i kazal sie zamkna¢ na klucz w kajucie
razem z bateria whiskey, ostatniego dnia sternik dotrzymywat mu towarzystwa, Tim, ktéry po
definitywnej zmianie kursu zablokowat ling ster, kiedy wszystko sie dzialo, widziat, jak tamten
uderza o pokiad, Zenujaco, niemal nieprzyzwoicie powoli sunie kawatek w strone rufy, po czym
nagle zmienia kierunek i rownie powoli zostaje zmyty z pokladu w miejscu wylamanej barierki i
znika na zawsze bez jednego gestu sprzeciwu czy chocby pozegnania. Z maszynowni nie dobiegt
zaden odglos, nikt nawet nie pisnal, ludzie po prostu zostali tam, jak zawsze anonimowi, na kilka
osob zwalila sie szalupa ratunkowa, jakby ktos calym ciezarem uwiesit sie jednej burty,
wywrocita sie nagle i z przerazajacq predkoscig zatonela wsrdd potamanych czeSci statku, a ci,
ktérzy uciekli sie pod jej obrone, przepadli bezpowrotnie.

Ale Tim Solider ocalat, to prawie cud. Wyrzucito go za burte jak sternika, tyle ze dosy¢ blisko
brzegu, i zdawato mu sie, Ze ma w brzuchu pelno wody, tonie, ciezki jak otow, a cate morze niby
mlot kamieniarza przygniata mu piers, lecz wielce zdumiony zaszural nagle plecami o ostre
kamienie, lezal tak nieruchomo, bezwolny i sflaczaly, tymczasem caly ten Swiat opiela
nieskonczenie mocna zielonoszara btona, zza btony, przez ktérg widziat statek niby uwieziony w
bance mydlanej, z trudem docieraly do niego krzyki, blona delikatnie wibrowata, az nagle pekia
pieniscie, a on znow kleczat i cale morze pedzito ku niemu niczym pociag ekspresowy. O, jakze
walczyt tego ranka o zycie, furia poderwata go na rowne nogi i nic — ani $liskie kamienie pod
stopami wszystkich, ani sztorm, ktory jak trgba powietrzna probowat unies¢ cztowieka w gore,
by nastepnie cisna¢ go na plecy, ani ludzie, ktérzy rozpaczliwie bili sie na podwodnej skale
oszalali ze strachu, Ze nie przezyja albo ze ujdq z zyciem — nic nie stanowilo dla niego
przeszkody. W kilka os6b sposrod nielicznych tutaj trzezwo myslacych, razem z Zoinierzem
lotnictwa i zazwyczaj niesympatycznym kapitanem artylerii, wyniesli na lad kobiety: zzieleniate,
rozdygotane i uparcie jeczace jak przy porodzie. Potem, pare dni pdzZniej, kiedy wszyscy sie
ockneli, ni w zab nie rozumiejac jeszcze swojego potozenia, narodzili sie bohaterowie.

— Nie méwmy o tym — kapitan skromnie poprosit mtoda Angielke, chociaz to on zaczat. —
Jako wojskowy wiem, na czym polega dobra organizacja. Katastrofy sie zdarzaja, hm, a c6z dla
mnie bardziej naturalnego niz wzia¢ sprawe w swoje rece i wszystko zorganizowac, przyczesac,
by tak rzec. Co6z to innego, jesli nie obowigzek, obowiazek, moja dobrodziejko, m6j mlody
przyjaciel lotnik i ja najlepiej znamy sie na tych sprawach, nieprawdaz? WeZ mdj but, co?, i
wypoleruj, jak najlepiej sie da, dzisiaj dwunasty maja, jesli mnie pamie¢ nie myli. Nie, nie
méwmy o tym, zadni z nas bohaterowie, po prostu mnie i mojego mtodego przyjaciela nauczono
organizacji.

A Tim? Nie, o nim nikt nie méwit. Mialby ochote wykrzycze¢ swoja pogarde: Organizacja?
Nie, ,,panika” to wilasciwe stowo! — cos go jednak powstrzymywato. Czul jakby wymierzony w
siebie strumien chtodu, ilekro¢ kto$ z ocalatlych zwracal sie do niego, a zdarzalo sie to tylko
wtedy, kiedy znalazto sie cos do zrobienia, jakas brudna robota, cos uwierato, cos$ bolato, trzeba
byto naprawde ryzykowac. Pan jest taki wysoki i silny itd., pan tak dobrze z tego wyszed}, pan



jest w najlepszym stanie z nas wszystkich, méwili, lecz ich glosy byty twarde i gladkie.
Wylacznie rozkazy, zadnej prosby, zadnego ciepta, miatl po prostu stucha¢c. A mimo to na
poczatku byt dumny, Ze apeluja do jego ciala, nie przejrzat ich brutalnej przebieglosci dopéty,
dopoki gtod nie nasilit sie tak bardzo, iz pojal, Ze nigdy nie bedzie zaspokojony, kiedy ciato
zaczelo sie buntowac i wciaz chciatlo plata¢ figle, kiedy wykonanie najdrobniejszego ruchu
jakakolwiek czescig ciala budzilo w nim skrajng nieche¢, poniewaz bez przerwy widzial
poruszajace sie pod miesem martwe kosci, ohydnie naga czaszke pod skora i Sciegnami, serce,
ktore kurczy sie i rozkurcza w zenujgco niepewnym rytmie.

Wtedy juz nic nie bylo takie proste, wznosit myslowe barykady w nadziei, ze kiedys dane mu
bedzie na nich walczy¢, nocami lezal pozornie nieruchomo, lecz tak naprawde okrutnie scigany
przez samego siebie wzdluz brzegu morza, w gére po skatach, przez dzungle i w dot, pionowa
rozpadling o nielicznych punktach oparcia dla doni i stop.

Kim jestem, myslat wéwczas, kim jestem? Niby dlaczego? Niby dlaczego mam poswiecac sie
za nich, skoro zadne nie jest gotowe poswiecic sie za mnie? Chyba wszyscy jesteSmy rozbitkami?
Na statku bylem czlonkiem zatogi, to prawda, ale czy dawny porzadek nadal obowigzuje? Czyz
nasze zycie nie zmienito sie catkowicie, czyz czes¢ dawnego nie przepadta? Czyz nie jesteSmy
wszyscy jednakowo nadzy, czyz nasze palce nie sa jednakowo pazerne przy podziale Zywnosci, a
nasze paznokcie jednakowo ostre przy beczce z woda?

Czy procz szkieletu, skory i flakow istnieje tu cos, co jednemu dawatoby wladze nad drugim?
Jesli na statku jeden mogt krzykna¢ do drugiego: stuchaj, niewolniku, chce jes¢! — czyz tego
prawa, o ile to w ogole jest prawo, nie mozna juz uznac za utracone, kiedy wszyscy zyjemy w
jednakowych warunkach, kiedy pieniadze, pozycje spoteczne i koligacje zostaly z nas zmyte?
Czyz nie narodziliSmy sie na nowo z tego okrutnego morza — a moze pamieC minionego ma po
wieczne czasy decydowac¢ o naszym potozeniu? Czy dla odmiany najsilniejszy, ktos, kto
najbardziej sie przyktada do tego, bySmy pozyli jeszcze przez jaki$ czas, nie moze by¢ osoba,
ktora posiada najwieksza wiadze, ktorej przypadaja najwieksze zaszczyty, ktora cieszy sie
powszechnym szacunkiem, osoba, ktéra wszyscy musza otaczac cieptem? A jesli nie, to co? No,
jesli nie, to odwotaj dostawy i w sumie czemu by sie nie wyciggna¢ na piasku i tylko stuchac
kotysania wody, wstawa¢ czasem, kiedy sie zglodnieje, polowa¢ samotnie, bo nie trzeba ani
nawet nie mozna ponosi¢ odpowiedzialnosci za tych, co gardza pomocg innego cztowieka i nim
samym.

Ale nadszed} poranek i kiedy wszyscy powstawali, odbyli rutynowa przechadzke wokot biatej
skaty i wrocili, on znowu poczut swoisty ped do postuszenstwa, co bylo straszne. Chociaz nikt
stowem sie nie odezwal, nikt jeszcze nie przywolal go skinieniem reki, byt im wszystkim
beznadziejnie poddany; miotac sie jak ryba, wic¢ sie jak waz — nie, nic nie pomagato. Rozpalony
na plazy ogien nalezal do niego, pozostali mogli na lezaco patrzy¢ w chlodne niebieskie
ptomienie albo dorzuci¢ galazke, kiedy im przyszla ochota, lecz to wlasnie on musiat
utrzymywac ogien przy zyciu, to on musiat zrywac ostre gatezie krzakow, ktore budzity w nim
lek, jakby kryly w sobie co$ kompletnie nieznanego, to on musiat stale pilnowa¢ wysokosci stupa
dymu nad plaza i wielkoSci ptomienia i to na niego wszyscy by sie rzucili, gdyby ogien zgast, to
jego by oskarzyli, osadzili i odprawili.

O, c6z zatem trzymalo go na uwiezi, czyz pozostalych cechowala jaka$ szczegdlna
wlasciwos¢, stawiajaca ich tak wysoko nad nim? Obserwowat ich po kolei, wazyt kazde ich
stowo, ocenial kazdy gest, badat kazde dzialanie, az w koncu zrozumial, Ze nawet najstabsze,
najdelikatniejsze z nich zachowuje sie z ewidentng przemoca, ktérej chyba nikt oprécz niego nie
zauwaza, dlatego zZe jest skierowana wylacznie przeciwko niemu. Mtoda Angielka wchodzita do
wody, dzien po dniu wchodzita do niej w ten sam sposob, jej brazowe tydki napinaty sie pieknie,



tkanina w rzadkich chwilach zsuwala sie z jej prawego ramienia, ktore potyskiwalo mrocza biela,
podniecajgco, lecz cnotliwie odtracajac jego spojrzenia, hardo wyprezony *tuk szyi
przeciwstawitby sie kazdej probie ugiecia jej, nie, nie bylo tu pokory, jakby wszystko w
niepojecie naturalny sposob nalezato do niej, chociaz nawet nie kiwneta palcem. Kobiety, ktore
znal, zanim zostat skazany na Smier¢ na tej wyspie, byly inne, nie $miaty posiada¢ nawet tego, co
odziedziczyly. O wszystko w nieskonczonosc pytaty: czy wolno usigs$¢ na trawie, a co, jesli ktos
przyjdzie, wolno iS¢ tq droga, czy aby nie biegnie przez teren prywatny, wolno cie polubi¢, nie
nalezysz do innej? A on, ktory siebie tez nigdy nie posiadal, byt taki jak kobiety, ktére miat.

Wieczna $wiadomo$¢: nic do mnie nie nalezy, a juz na pewno nie ciato, gesty, ktore wykonuje
nad umywalka po powrocie z kuzni, sg tylko pozyczone, mysli brzeczace w mojej glowie to
lokatorzy na jedna noc, bezdomne pary, co wynajmuja mitosne gniazdko, huk zurawia
bagrownicy bedzie tam stychac¢ bez przerwy, chwile stodkiego niepokoju w moim sercu zostaty
skradzione z towarzystwa zeglugi, gdzie mnie zatrudnili.

Jakie jest na to lekarstwo, co ma zrobi¢ zrozpaczony, uswiadomiwszy sobie wlasng
bezsilnos¢, jesli pewnego dnia zawiat sie na wesoto, ma wiecej pieniedzy niz zwykle i zabiera
kobite do knajpy poza codzienng, otowianoszarg dzielnice, do knajpy dla klasy wyzszej. Teraz
sie zabawi, prawda, chrzani¢ bagrownice i smrod kloaki i zepsutej ryby, ktory wypelnia mu dni i
zatruwa zycie w smetnym mieszkaniu. Teraz o wszystkim trzeba zapomnie¢, wino zaperli sie jak
w reklamie, zabrzmi perlisty Smiech, raz w zyciu on sam bedzie pachniat czystoScia, winem i
kwiatami, 1Snigcymi kieliszkami, duzymi, miekkimi dywanami, a bialo ubrana orkiestra — tylko
dlaczego wszyscy tak na niego patrza, kiedy wchodzi, przeszywaja go ostrym wzrokiem,
przektuwaja jego lekki rausz, a zona u jego boku, Sally, dlaczego pyta szeptem: tak tu pieknie,
postuchaj, czy odwazymy sie wejs¢? Ale dlaczego wszyscy na niego patrza, kiedy kroi stek, co
wprawia go w takie zaklopotanie, ze n6Z mu sie slizga, dlaczego wszyscy wstrzymujac oddech,
drwiaco stuchaja jego smiechu, dlaczego Sally przez caly wieczér méwi o cenie potraw, o jakosci
obrusa i wieku muzykoéw, zamiast ulecie¢ — co niektérzy najwyrazniej potrafig — daleko od tego
wszystkiego? No nie, wszyscy bez przerwy sie na niego gapia: czyzby cuchnat kloaka, mimo ze
po potudniu wlozyt czyste ubranie i kilka razy sie kapat?

Tak, wiasnie, zawsze cuchnie kloaka, spowija go niewidzialna mgietka, chytkiem otacza go
smrod, ktory sprawia, Ze jego twarz nie moze przybra¢ wyrazu niezaleznosci, jak u innych, on
sam za$ nie moze poruszac sie catkiem bez skrepowania, bez przerwy musi sie zastanawiac: czy
mi wolno, kto za to odpowiada, ile to kosztuje, czy sie nie zniszczy, jesli to na siebie wloze?
Moze wiecie, jak od tego uciec? Czlowiek ugrzazt tak, ze gorzej sie nie da, ugrzazt we wlasnym
brudzie, ugrzazt we wiasnej biedzie, ugrzazt we wlasnej niemocy.

Jesli kto$ przyjdzie i mu powie, ze wszystko moze si¢ zmieni¢ na lepsze, przynajmniej
czesciowo, nie bedzie chciat wierzy¢, splawi frajera. Czy powinien sie buntowac? Przeciwko
komu mialby sie buntowa¢ — przeciwko tym, ktérzy sie Smieja, kiedy wchodzi tu, by sie zabawi¢
w zakazanym miejscu?. Aha. Ale w takim razie jak wiele trzeba by poswieci¢, no a jesli komorka
na pokladzie bagrownicy zostanie odkryta — co mu z tego przyjdzie? Nie, jest sam, cztowiek jest
sam, przywyknij do tego faktu i pokazuj zeby, kiedy kto$ sprébuje sie zblizy¢. Boze, dzwiga
niewolnika, gdziekolwiek sie ruszy, wlecze go za soba po wszystkich parkach i skwerach, ktére
patroluje policja, Tim Solider jest wysoki, ale tym tatwiej go ugiac.

A zatem uciec? Tak, mozna oczywiscie poptyna¢ w Swiat, cho¢ do tej pory nie bylo sie w
Swiecie, i pozeglowac daleko od tego wszystkiego, Brisbane i Mogadiscio, Mascat, Trincomali,
Petsamo i Jacksonville, taa, mozna w nieskoniczonos¢ podr6zowac po mapie, a mimo to nie
wyzwoliC sie z tego, z czego sie chcialo, mimo to stale by¢ utozsamianym ze stugg, do
dyspozycji na kazde skinienie. I pewnego dnia znalez¢ si¢ w nieznanym kraju, matym kraju,



$ciSlej méwiac — na wyspie, gdzie nie istnieja zadne prawa, zadne bariery finansowe, zadni
uzbrojeni policjanci, nic z tych rzeczy, na ktore cztowiek wczesniej zwalal wine — a mimo to
zginaC sie z ta samq niechetng checia, pozwalac¢ sie ciemiezy¢ z fatalnym poczuciem bezsilnej
nizszosci, ktore obudzilo sie wtedy w restauracji i odtad zawsze powraca w kazdych
okolicznosciach, w kazdym dziataniu, w kazdym uniku.

Noc przed czternastym maja byta chyba najgorsza. Zdawalo sie, ze wszyscy zasneli wczeSnie
— czy tylko tak sie zdawalo, czy tez wycienczenie zaczelo juz przynosi¢ pierwsze efekty —
kapitan w kazdym razie chrapat zadowolony z siebie, a w stabym blasku, ktory ogien roztaczat az
tam, jego rece pelzaly po brezencie w te i z powrotem, niby wilki weszace za zdobycza. Zgrabna,
drobna glowa lotnika jakby drgata pod dotykiem cieni, oddech by} prawie niezauwazalny. Ciche
trzaskanie ognia, w gorze jakieS zapdznione jaszczurki klekotaly ogonami, obie kobiety za$
lezaly mocno w siebie wtulone, nawet we S$nie emanujac tq samg odmowng pogarda dla
nieupowaznionych spojrzen. Rudowlosej madame blask padal prosto na czoto, przygnieciona
jakim$ bezgranicznym bélem powtarzatla w matych odstepach kilka na pot zduszonych stow,
brzmiato to jak glissoluemglissoluem.

Nadszedt chtéd, morze jakby skamienialo, nawet jego szum zamarzt i zawist na
zesztywniatych falach, ale Tim Solider nie czut zimna, nie czut zimna, poniewaz gléd byt ogniem
ptonagcym w jego ciele, gtod byt szydlem klujacym wszedzie, gdzie tylko mogto zadac bdl, gtod
byt ptakiem pieczonym na ognisku, obracanym na patyku wkoto i wkoto, gltéd byt kobieta
szepczaca w ciemnosci: oczywiscie, ze dostaniesz jeS¢, ale najpierw mnie pocatuj, gtéd byt
wspomnieniem z kuchni w domu, gdzie patelnia zawsze stala na gazie, gldod byl innym
wspomnieniem, opietym szarg jak morze btong, ktére podniecajqce, chociaz odlegle wzbierato i
opadato w nim jak niespokojny stupek rteci, wspomnienie drogi nad brzegiem morza, w gére po
skatach, przez dzungle i znowu w dot pionowaq szczeling z nielicznymi punktami oparcia dla
dioni i stop.

Tam teraz zmierzal, niepewnie, czesto sie potykajac, i juz byt upalny dzien. Zart z pierwszym
delikatnym cieptem zostat pociagniety mozliwie najdluzej, teraz zabawa sie skonczyla, teraz upat
nadleciat jak pocisk, by eksplodowa¢ w morzu, gdzie piaszczyste tachy jakby skrecaty sie z bélu,
i w jego ciele, i wszedzie dookota. Jaszczurki $migaty po skatach, spadaty pottora metra w dét na
grzbiety i nieruchomiaty, zo6tte brzuchy wypinajac do stonca.

Tim Solider runat nagle jak dtugi na twarz, jakby dostat w kark, ostra rurkowata todyga trawy
gleboko przeciat sobie reke i ciezko dyszac na dnie traw, chciwie ssal rane. Pot zalewal mu cate
ciato, tylko usta byly pustynnie suche, z bezgranicznym wysitkiem dZwignat sie na kolana,
wymacat oparcie i znowu upadi. Potem zaczal mozolnie czolgac sie przez trawe, czujac sie tak,
jakby go powoli pieczono w Zarze, a w miare uptywu czasu robito sie coraz gorecej. Pot przestat
ptyna¢, cialo mial teraz ohydnie suche, jakby wyssano z niego wszystkie ptyny, a on wilasciwie
powinien sie ztama¢ — tak uwazal — przy kazdej napotkanej nieréwnosci. Co jaki$ czas w trawie
przed nim nieprzyjemnie rozwlekle szelescily jaszczurki, pod pewnym katem wygladaly jak
weze, co$ bezgranicznie powoli zimnym, szorstkim brzuchem przepelzlo przez jego gote nogi,
ale nie miat sity ani odwagi odwrdcic sie i sprawdzi¢, co to bylo.

Mijaly godziny, nadal czolgal sie z gorzka energia, cialo palilty mu tysigce dolegliwosci,
nerwy czekaly narazone na kazdy bdl, jaki zapragnat go dosiegna¢, z ziemi wydobywat sie dym,
gryzacy i gorzki, az w koncu prawie nie dato sie oddycha¢. Rownina byla bezkresna, chociaz
unosit glowe, jak mogl, nie widzial konca, tylko te przeklete wysokie trawy, ktorych kity
kotysaly sie jak ciala wisielcow wysoko nad jego glowa. W niekoniczacej sie koszmarnej wizji
doswiadczal wiecznosci, czas zniknal, przestrzen zniknela, on nie byl juz czlowiekiem, nie
istniaty juz zadne wiasciwosci, czymze byly dzialania, kolory sie zatarly, dZwieki oniemiaty,



mysli nie byly juz formulowane, stowa nie mogly niczego wyrazi¢, powierzchnie utracity
granice, wszystko zmartwiato, tylko on sam, anonimowa istota, pelzt jak waz, niezmordowanie,
przez ten potworny bezkres, nie dochodzac ani do celu, ani do punktu wyjscia, bo wszystkie
strony Swiata i kierunki przepadty. Jak w mrocznym $nie przypomniat sobie stodkie dziecinstwo,
poniewaz dzielito go od niego zaledwie pie¢ minut biegu przez to, co teraz byto wiecznoscia.

Dosc¢ dlugo lezat z twarzq wcisnieta w ziemie, z rekami rozpostartymi szeroko, o dtoniach
otwartych jak w oczekiwaniu na deszcz, zemdlony, na pozoér bez zycia, a jednak co§ w nim caty
czas intensywnie parto do pewnego okreSlonego celu, tak, w istocie juz tam dotarl, choc jeszcze
nie mogt sie rusza¢ ze wzgledu na upat i wlasne wycienczenie. Wreszcie stonice zlagodniato
nieco, powoli odzyskal swiadomos¢ i po kilku zatosnych probach udato mu sie wstac.

Nadal ostabiony i z zawrotami glowy, ruszyt chwiejnie przez trawe, wlasciwie nie byl w stanie
nic zobaczy¢, lecz mimo to Swiadomie podazal w okreslonym kierunku. Z ziemi juz nie
podnosity sie opary, w trawie spata bardzo duza, mierzaca przynajmniej pot metra jaszczurka,
potknat sie o nig, po czym btyskawicznie sie odwrdcil, gotow do obrony, gdyby zaatakowata. Ale
jaszczurka nie drgnela, zdziwiony pochylit sie nad nia, delikatnie szturchnat ja stopg i nadal nic.
Wtedy szybko przetoczyt ja na grzbiet, tak, byta zdechta, brzuch miata rozptatany kamieniem,
kto$ rozplatal jaszczurke kamieniem, po czym przewrocit ja grzbietem do gory i uciekl. Tim
podniost ciezkie ciato i rzucit w krzaki.

Zaintrygowany obejrzat sie w strone, z ktorej przyszed}, gdzie nad lasem unosit sie biaty shup
dymu, pionowy niby zwieszona z nieba lina. Niebo bylo wstretnie niebieskie i puste i wprost z tej
pustki niby z kapelusza czarodzieja wylonito sie stado ptakow i w grobowej ciszy opadlo na
niego, przeciggajac skrzydtami po powierzchni trawy, ptaki jakby go nie widziaty, choc¢
najblizszy przelecial dostownie na szerokos¢ dloni nad jego glowa, on odruchowo przykucnat,
dopiero teraz zdawszy sobie sprawe z ich nieprzecietnej wielkosci.

Ruszyl dalej przez trawe, wiedziony pamiecia, az wyszedl na plaskowyz z kamienia, z
czarnego kamienia wulkanicznego zaplamionego ptasim guanem. Po obu stronach ptaskowyzu
pietrzyly sie strome skaly, nagie i pokiereszowane, lecz w jednym miejscu skate przetamywata
szczelina w ksztalcie litery V dos¢ duza, by zmieSci¢ ludzkie cialo, otwierala niebezpieczne
zejscie na plaze.

Zatrzyma! sie, nastuchujac, jak morze uderza o kamienie w dole, brzmiato to jak probne takty
wybijane pateczkami na skérze bebna.

Serce zaczelo mu tomotac, ruszyt w strone rozpadliny, poruszony sam nie wiedziat czym, a
raczej: nie chcial wiedzie¢ czym.

I znow sie zatrzymaj owladniety dziwacznym poczuciem, ze kto$ go obserwuje, ktos, kogo on
jeszcze nie widzi. W nastepnej chwili zrozumiat, o co chodzi, i z irytacja cofnat sie o kilka
krokow.

Obserwowaly go ptaki, uczepione skaly, jakby pilnujac zejScia na plaze, nieruchome i
milczace, z rzadka tylko drgnelo jakies skrzydlo, teraz spostrzegl, ze jednak wcale nie sg takie
wielkie, jak mu sie przed chwila zdawato, byly niebezpieczne raczej ze wzgledu na liczbe niz na
rozmiary, dzioby miaty ostre jak szpony, oczu nie potrafit uchwyci¢ — pozornie patrzyty na niego,
lecz nie podazyty za nim, kiedy sie cofnat, w dodatku byty szare, jakby zaciggniete btona.

Cicho utamat Zdzblto trawy, podkradt sie do rozpadliny i zamachat tym Zdzblem przed catym
rzedem ptakéw, lecz ich oczy pozostalty martwo utkwione w jeden punkt.

Nie, nie mial juz watpliwosci: ptaki sg Slepe, dlatego ocieraja sie o trawe, Zeby moc
wyladowa¢. Nieme i sSlepe zamieszkuja te wyspe — ciekawe dlaczego. Czekaja na cos?
Zamierzaja skorzysta¢ z pewnej katastrofy morskiej? Czyzby jedynym ich celem bylo czekanie
na tych siedmioro umierajacych ludzi? Tim upuscit ZdZbto i stat przez chwile bez ruchu, zeby



sprawdzi¢, czy nadal niczego nie wyczuly, nic sie jednak nie zmienito. Wtedy ostroznie uchwycit
sie skalnego wystepu, skulony wsliznat sie w szczeline i wyszedt zwyciesko po drugiej stronie.
Zamroczony rozleglo$cia panoramy, o mato nie spadl, gwaltownie odskoczyt tylem ku Scianie,
opart sie o nig i patrzyl na rozgrywajace sie na jego oczach widowisko. Morze wiecznym ruchem
przelewalo sie przez widnokrag, napiecie miedzy jego powierzchnia a niebem zdawato sie niemal
nie do zniesienia, wszystko bylo czyste, jasne i wielkie, jasnych kolorow nie smotruchaty brudne
dymy ze statkow, w zasiegu wzroku nie pojawial sie ani jeden nowy lad, stofice zaczeto juz
opadac i upat zelzal, z glebin powoli podnosity sie nieliczne czerwone gwiazdy, tak, wszystko
bylo klasycznie piekne i bezgranicznie obojetne.

Jego wzrok nieuchronnie zwracat sie ku srodkowi wyspy, ku waskiemu pasmu plazy, akurat
tutaj peinej kamieni i piasku. Po raz drugi w czasie swojego zycia na wyspie zobaczyt w dole
zielong skrzynke, zaklinowang niby kostka do gry miedzy dwoma glazami, niebezpiecznie
kuszace, niewidzialne pasmo goraca trysneto z niej prosto ku skale. Podniecony i przejety,
postanowit natychmiast zacza¢ ryzykowne zejscie. Zapomniat o ptakach i calej reszcie, gtod
przysysat go do skalnej sciany, gldod znajdywal najlepsze oparcie dla stép i najlepsze
chropowacizny do zaczepienia palcow. Lecz mniej wiecej w polowie drogi, kiedy nie zdazyt
jeszcze nawet pomysle¢ o strachu, dostownie tuz przy kamieniu, na ktérym on opierat prawa
stope, od skaty oderwat sie kamien i z przeszywajacym stukotem polecial w dot. Stopa zaczela
groteskowo drga¢, a on musial naprawde sie postara¢, zeby odzyska¢ spokdj, i raptem nieco
powyzej zatrzepotaty skrzydta, a kiedy, wykrecajac kark, spojrzat w gore, okazalo sie, ze jeden z
ptakow schodzi do niego, przeskakujac z potki na potke, jego oczy patrzyly obojetnie w
przestrzen, ale wrazliwe jak palce Slepca stopy bezbtednie znajdowaty bezpieczne miejsca.

Dopiero teraz zrozumial, co mogloby sie sta¢, i kiedy wreszcie to do niego dotarlo,
rozdygotany przycisnat sie do skaly, ocierajac sie o nig cialem, jakby to mialo mu zapewnic
mocniejsze zaczepienie. Wystarczytoby jednak, zeby ptak dotknat jego dtoni, musnat jego ramie,
dosiegnat stopy — a runatby w dot i sie zabil, roztrzaskatby sie kilka lichych metréw od zielonej
skrzyni, umarlby akurat wtedy, kiedy ratunek stat sie tak rozpaczliwie osiagalny.

Tymczasem ptak zblizal sie coraz bardziej, najstraszniejsze byly jego dyskretne ruchy, o,
gdyby chociaz krzyknal, dziko zatrzepotat skrzydtami, probowat dzioba¢ — a tu tylko to straszne
milczenie, gotowe nagle eksplodowa¢ w gwaltownych dzialaniu, o ktorego potwornym
charakterze nie miat wszak pojecia.

W koncu ptak po raz ostatni skoczyt ku niemu, ku jego prawej dioni, a on desperacko puscit
sie sciany, macajac na oslep w powietrzu, przesunat paznokciami po skale i przez jedna okrutng
sekunde czul, Zze powoli sie zsuwa, jakby cala gora runela, wirujac razem z nim, spod zdartych
paznokci niespiesznie poptynela krew, wkrdtce wszystko ucichlo, znalazt oparcie dla prawej
dloni i przylgnat jak najblizej do skaty.

Ptak siedzial teraz cicho pdét metra nad jego glowa, czekajac nieruchomo, bezlito$nie
spokojny, martwy wzrok utkwiwszy w widnokregu, jego dziob z okrutnym czerwonym czubkiem
celowal niezmiennie w dot, jakby, obdarzony wzrokiem, z przyjemnoscia patrzyt na jego strach.
Czy ptak juz co$S przeczuwal, wiedzial o jego obecnosci, czy okazywat mu jeszcze tylko
przyzwoito$¢ kata? O, bat sie oddycha¢, cho¢ piers rozsadzalo mu koszmarne cisnienie, powoli
znow uniost prawa dion, wspigl sie na palce, lewa reke do bdlu zaciskajac na wystajagcym
kamieniu, prawa powoli przesuwat w strone ptaka, rozcapierzone jak wnyki palce btyskawicznie
zacisnely sie na szyi zwierzecia i z sila, o jakq sam by siebie nie podejrzewal, oderwat jego
ciezkie cialo od skaty. Styszal, jak spada ze Swistem i ciezko uderza o powierzchnie wody.
Znowu oblal go pot, rozdygotaly sie wszystkie stawy i nagle zapomnial, gdzie jest, chciat cofna¢
sie o krok i zdazyt juz nawet unies¢ stope, gdy sobie przypomniat. Powoli, z zamknietymi



oczami, spetzt pozniej ze zbocza niby wielka szara larwa i dopiero kiedy na ostatnich
bezpiecznych metrach zobaczyt zielong skrzynie lezaca miedzy gltazami jak kostka do gry, znowu
opetat go gtod.

Goraczkowo jak pies mysliwski na tropie za wczesnie odpadt od skaty i stoczyt sie na brzeg,
morze wypelnito mu uszy ogluszajacym szumem, bryzgi fal przyboju delikatnie skrapiaty piasek
i kamienie, jego zdumione oczy zasnuwatla co chwila teczowa blona, a do potowy zakopane w
pofaldowanym piasku potyskiwaly puste pancerze jaszczurek. Cialo znéw zaczeto zy¢, jakby
obudzone ze snu o $nie, oko nie ogladalo juz samo siebie, szkielet nie dawatl juz o sobie znac
przy kazdym ruchu, nawet glod stal sie przyjemnym ssaniem, ktore nie sprawia bdlu, tylko
rozgrzewa. O, pragnal bez pospiechu przezywa¢ wybawienie, rozkoszowac sie nim, czuc¢ jego
smak, drobnymi kesami dostarcza¢ podniebieniu zmystowej przyjemnosci.

Niezmiernie powoli, z zamknietymi oczami podczolgal sie do skrzyni, wyciagajac sie
rozkosznie, wchlanial osobliwe zapachy, otworzyt usta i juz na jezyku rozptywatl mu sie ananas,
byt tam tez chleb od Myry&Lendarsisa, dlugi, bialy chleb z zielonymi ziarnami i aromatem
kwiatu wisni, won zimowych jablek przechowywanych na strychu starych wiejskich domoéw,
ostry zapach miesa i trocin, jaki wypelnia portowe hale, takze dobywal sie ze skrzyni, tak,
skrzynia nie miala granic, nie miala dna, wszystko w niej byto: Swiezy chleb, ktéry jego brat
piekarz posylat im czasem do domu w zimowe poranki przez mata Christine, wonie domowej
patelni i duzej torby karmelkéw, ktére matka zawsze trzymata w szafce, Zzeby moc go nakloni¢ do
klamstwa, gdy ojciec zapyta, czy cos sie dzialo w domu, kiedy przez caly tydzien pracowat na
nocng zmiane. W koncu przylgnat do skrzyni jak do kobiety, przycisnat do niej ucho i ustyszat,
jak wszystkie potrawy Swiata gotujg sie, smazg, bulgoca na wolnym ogniu, sq krojone, siekane,
mielone, nakladane, szczek widelcéw i nozy, pospieszne przelykanie i siorbanie, krzesta
odsuwajq sie od stoléw i wreszcie gesty szum zup w jadtodajniach dobroczynnych, ciezki chlupot
thustych zup, majestatyczny huk, z jakim oproznia sie olbrzymie kotly, a potem tylko huk morza,
ktore zwalito sie na niego poteznym chérem glosow, a potem te glosy, z ktérych zwlaszcza jeden
wyjatkowo nienawistnie i uparcie go atakowal, zaczely go ostro i z gorycza oskarza¢, zmuszaty
do obrony.

Zdretwiaty, lecz nadal blogo uszczesliwiony tym, co go spotkato, lezatl wciaz przytulony do
skrzyni i patrzyl, jak na falach kawatek dalej w strone cypla kotysze sie martwy ptak. Gdyby sie
odwrdcit, zobaczylby wielkie, milczace stado ptakéw nieruchomo uwieszone wysoko na skale i
dym z matego obozowiska po drugiej stronie wyspy, ktory z powaga skreca sie w spirale, pelen
podejrzen zauwazylby, ze dym powoli zmienia kierunek i ogromnym tukiem zawiewa nad wyspa
ku niemu, czy ktos biegnie gorg przez suchg trawe, moze ten, kto zabija jaszczurki, czy tylko
jakie$ zwierze chce mu napedzie stracha. Czy kto$ stoi w waskich wrotach, w strzezonych przez
ptaki wrotach, i fanatycznym wzrokiem mu sie przyglada, jakze tatwo by bylo poluzowa¢ na
gorze kamien i w niego rzuci¢. Juz przestraszony, juz niepewny, juz rozdygotany, skulit sie w
matym cieniu skrzyni, taki duzy mezczyzna w takim malym cieniu. Dlugo przygotowywany
dialog Tima z morzem mog} sie zatem rozpoczac:

— A wiec znalazte$ coS wspaniatego.

— Tak, zobaczylem te skrzynie juz pierwszego dnia, lezala tak samo jak teraz, tylko troche
blizej morza, widzialem, Ze tuz za nig jakas ryba bezustannie wyskakuje z wody.

— ] tamtego dnia po nig nie zszedtes?

— Nie, nie bylem glodny, myslalem przeciez tak samo jak wszyscy, ze ratunek niedlugo
nadejdzie. MieliSmy tez zapas miesa, mieliSmy ananasy, mieliSmy kruche ciastka, a w zaro$lach
niedaleko obozowiska ktos podobno widzial zajace, kto§ mowit tez, ze moglibySmy przezyc,
towiac ryby.



— I nikomu nie powiedziale$, zes widzial na plazy skrzynie z prowiantem?

— Nie, bo nikt nie byt glodny, zresztg i tak panowata podminowana atmosfera, a ja obawiatem
sie, ze to nowe znalezisko mogloby ja jeszcze bardziej popsu¢. Moglyby na przyktad wybuchna¢
klotnie przy podziale, a ktos i tak juz stwierdzil, ze kobietom i choremu nalezg sie mniejsze racje.

— A wiec zatrzymate$ to w tajemnicy przez wzglad na pozostatych, bynajmniej nie przez
wzglad na siebie. Nie przyszto ci do glowy, ze prowiant niedlugo sie skonczy, mieso zacznie
cuchnac i trzeba je bedzie zakopac¢? Nie chciates zachowac skrzyni dla siebie na p6zniej? Nie
dostrzegates na chlodno mozliwosci, ze nadejdzie dzien, kiedy twoj wilasny gldd zazada
wszystkiego, co tylko bedzie do wziecia?

— Nie, glodny nie kalkuluje na chtodno, glodny jest rozgoraczkowany i bezlitosny, glodny
zrobi wszystko, by zaspokoic¢ glod, a wowczas zwykle wzgledy przestaja sie liczy¢. Wzgledy
moga obowigzywac wylacznie w relacjach miedzy sytymi.

— Ale ty przeciez bylte$ syty, kiedy po raz pierwszy zobaczyle$ te skrzynie. Byles takze
stosunkowo syty, rozpuszczajac plotke o zajacu, ktory Smignat w zaroslach — wszak to ty zrobites
— syty bytes takze wtedy, gdy ukazateS towarzyszom mozliwos¢ towienia ryb, cho¢ sam nie
wierzytes, aby bylo to wykonalne. Dlaczego rozpuszczate$ plotki, wiedzac, ze sq klamliwe?
Moze po to, aby odciagnac¢ ich uwage od ewentualnych znalezisk na plazy? A moze chodzito ci
wylacznie o ich zszargane nerwy?

— Jakie wzgledy naleza si¢ ode mnie tym, ktorzy tu nazywani sa moimi towarzyszami?
Uratowatem kilkoro z nich — czy to nie wystarczy? Jakie wzgledy oni okazali mnie, jakie
braterskie uczucia, jakie ciepto, jaki szacunek, jakie zaufanie? Stale daja mi do zrozumienia, Ze
jestem stlugg, a oni panami, jakie zatem wzgledy procz samego stuzenia jest niewolnik winny
swemu panu?

— Znow te zalosne wykrety, czyz kolezenstwo nie wynika z tego, ze sie zyje w jednakowych
warunkach? Je$li kupiec kolonialny straci wszystko, co posiada, i przyjdzie dzieli¢ z toba twoj
nedzny los, odepchniesz go jak obcego czy raczej sprobujesz zdoby¢ jego sympatie, rozumiejac,
ze taczy was rzecz najistotniejsza: glod, ktéry trzeba zaspokoi¢, hanba ubdstwa, ktora trzeba z
siebie zmy¢?

— Czyz nie zrobilem wszystkiego, by zdoby¢ ich sympatie: wykonywatem, o co tylko prosili,
otwieratem skrzynie, karmitem chorych, podtrzymywatem ogien, zarywatem noce, a wszystko ze
wzgledu na nich?

— Od kiedy to takie chwalebne mie¢ nature niewolnika? Nie musiates wcale nikogo shuchac,
kiedy wszystkie symbole wiladzy ucierpialy w katastrofie morskiej, ty jednak pozostate$
postuszny.

Coz to za tajemnicza wilasciwos¢ kazata ci nieruchomie¢ z szacunkiem, ilekro¢ ci ludzie,
rownie nieszczeSliwi jak ty, rownie sponiewierani i nadzy, wydawali ci rozkazy? ByleS zbyt
tchorzliwy, by sprawdzié, czy ty tez to potrafisz, czy ty tez potrafisz powiedzie¢ do kapitana:
przynie$ chrustu, musze rozgrzac sie przy ognisku.

Nie, ty znalazle$ inne wyjscie, bedac jeszcze sytym, chlodno kalkulowale$, ze nadejdzie
godzina, w ktorej twdj gtod przerosnie gltod catej reszty. Myslates: wkrotce nadejdzie moj gtad,
stane sie dziki i bezwzgledny, zbuntuje sie — nie otwarcie, tylko po kryjomu — przeciwko tym
terrorystom. Na trzezwo zastanawiale$ sie, jak wykorzystac¢ ten rausz, to wlasnie bylo godne
pogardy. Ile warta jest wola buntu, ktéra odmawia dziatania, poki cztowiek czuje sie syty?

Teraz lezysz tu obok skrzyni, obok swojej wielkiej tajemnicy, i wyobrazasz sobie, ze sie
zbuntowate$, lecz naprawde tylko uciekle§ przed buntem, tchérzliwie daleS noge pod
najszlachetniejszym pozorem.

No c6z, w koncu to nie pierwszy raz, dla ciebie to juz prawie rutyna, bracie. William krwawit



dos$¢ paskudnie, prawda, po tym, jak policjanci wzieli go w obroty na przednim pokladzie statku
lamistrajkéw, kiedy wyszto na jaw, Ze to on organizowal tajng walke o interesy zatogi. I
oczywiScie mozna to zrozumiec¢: nie miate$s ochoty krwawi¢ jak on. Watroba, nerka, $ledziona,
ptuca to delikatne organy i jesli kogos gruntownie przetrzepac, ktérys mozna uszkodzi¢. Poza
tym da sie chyba zrozumie¢, ze nie chciate$ przysparzac sobie klopotéw innego rodzaju, wszyscy
wiemy, jak wrazliwe potrafiag by¢ nerwy i niektére zwigzki matzenskie. A przede wszystkim:
lekates sie, iz gdyby wyciagna¢ konsekwencje z twoich buntowniczych zapedéw, nie mozna by
unikng¢ wielkich niesprawiedliwosci. Wsrod tych, ktérych nazywano ciemiezcami, chyba tez
zdarzaly sie trudne dzieci i sieroty. Z tego juz cho¢by powodu nie istnial oczywisty obowiazek
rozniecania buntu, cho¢ o czym$ takim styszaleS, nawet jeSli starowinka, ktéra cztery noce
przemieszkata na klatce schodowej, tydzien pdzniej umiera w lazarecie, zanoszac sie kaszlem,
ewidentnie w mekach.

Nie, stary, moze jednak trzeba bylo zrobi¢ wiele rzeczy, ktorych nie zrobites, ale teraz jest za
pozno. Przeciw towarzyszom nie mozesz wznieci¢ buntu, bo to juz nie jest bunt, tylko zdrada.

— Wobec tego prosze tylko o jedno: pozwdl mi jeszcze troche pozy¢, moge darowac sobie
wszystkie wykrety, moge zrzuci¢ wszystkie maski, oto staje nagi, nieprzyzwoicie nagi przed
samym soba, i blagam samego siebie: pozwdl mi tylko jeszcze troche pozyc.

Mam taka ochote oddycha¢, mam taka ochote czu¢ zapach morza, kiedy przelewa sie przez
podwodna skate, kotyszac wrakiem, az padnie na kolana i bedzie btagat o litos¢, i tak bardzo sie
boje, ze cialo zacznie obserwowac siebie samo, zZe oko ujrzy nagie oko, przez co przestanie
widzie¢. Chce pozyc¢ jeszcze chwile, cho¢by i najmarnie;j.

— Wobec tego mozesz zgwalci¢ te skrzynie, rozerwij deski i calg reszte, rzuC sie na jej
zawarto$¢ i wszystko pozryj, zostan w niej na kilka dni, lizac drewno, kiedy nic innego nie
zostanie. Poczuj potem, ze Zyjesz, poczuj, jak nogi niosg cie w gore stromego urwiska, a pozniej
do obozu, jak chetnie nos rejestruje zapach opuszczonego obozowiska, wygastego ognia i
trupow, z jaka przyjemnoscig dion chwyta mocng galaZ nadajaca sie na szpadel i zapehia te
piekng plaze siedmioma grobami. Nie zapomnij o sobie, wygrate§ w sam raz odmierzone jakie$
osiem dni odroczenia, kiedy mozesz watesac¢ sie po wyspie niby jedna z jaszczurek. Moze w
koncu tobie tez wyrosnie pancerz jak u nich. Naucz sie ich zwyczajéw, przyjmij ich sposéb
zycia, a unikniesz smierci przez kolejnych trzysta lat! Unikniesz relacji z ludzmi w czasie i
przestrzeni, tych wiezow, niewidzialnych kontaktéw i sieci napiecia, ktore sprawiaja, ze warto
przezyC zycie cztowieka. Lecz zanim staniesz sie jaszczurka, nim zesztywniejesz, nim stracisz
mowe, wykrzyknij w cisze: moim ostatnim ludzkim dziataniem byta zdrada.

Runelo na niego siedem morz, jedno po drugim przetoczyly sie przez widnokrag, nie,
chlusnely ze skrzyni, z niezmierzonej, szum wznosit sie i opadal, az w koncu opadt. Znowu w
milionach kuchni oprézniono kotly, rozlalo sie po wszystkich blatach, pocieklo cicho po
sosnowych podlogach, przeniknelo przez szpary i cienkimi struzkami z szumem wyptynelo ze
snu. Nagle skrzynia umilkla, co§ w niej umarlo na zawsze, a obudzony i przestraszony ta cisza
Tim Solider gwaltownie usiadt. Wéwczas powital go fantastyczny widok, a on najpierw
zesztywnial, po czym zrobito mu sie miekko ze strachu. Wysoka czarna skala, z ktorej zszed},
wydawala sie teraz znacznie wyzsza, jej czarne boki wybrzuszyly sie nienawistnie i groznie jak
nabrzmiate Zyly, stromo opadajace do morza stonce, jakby nie mogac znalez¢ na niej punktu
oparcia, potyskiwato za to w czerwonych ptasich dziobach, a ptaki zaczely schodzie, uformowaty
szeroka linie frontu, niespiesznie przeskakujac z jednej pétki skalnej na druga, na szerokos$¢
skrzydla od siebie nawzajem; przez te sie€ nigdy sie nie przedrze.

Jesli pobiegne, pomyslat, musze przejs¢ przez te ptaki. Jesli wezme z sobg skrzynie, to Slepe
ptaki nie beda mogly jej spladrowac.



O, jakze gnal po nier6wnosciach plazy, potykajac sie o kamienie, wpadajac do podstepnych
dotkow z woda, wpelzajac na skaty, powltoczac nogami, brodzac w ptytkich zatoczkach, gdzie
cherlawe ptaszczki wiodly zycie domatorow, przeptywajac glebie pod skatami, gdzie nie bylo
plazy, stale z ciezka skrzynig na glowie, na jednym albo drugim ramieniu, przycisnieta do ud
albo zawieszona na plecach. Ptaka, ktdrego zabil, widzial raz, przedryfowal naokolo cypla i teraz
pelzt w martwej wodzie. Ale w koncu ukazat sie statek na podwodnej skale, stonce tagodnie
igralo na jego szkielecie, na plazy ptonat ogien, kto$ chodzil, zalamujac rece.

Krzyknat szeptem: przynosze wam jedzenie, potwory, i zadyszany upadl. Oznaczong literami
CO. (Captain’s Office) skrzynie postawili wierzchem do gory i odbili deski. Madame, jeden
jedyny raz wywabiona z otchtani swego bolu, nagle parskneta Smiechem, tryskajac jak wieloryb,
zaczela kasliwymi palcami przesypywac lezace w skrzyni Sliczne szklane paciorki, paciorki, za
ktore mieszkancy Elsemitow sprzedaja skory oraz samych siebie tym, ktorzy majq odpowiednie
okrety, patenty zeglarskie i gwiazdy, zZeby do nich dotrzec.



Smutek o zachodzie stonca

Pewnego dnia o zachodzie stonica madame zabila jaszczurke. W rece niosta kamien, a
ustyszawszy w trawie szelest, stanela, czekajac w ciszy. Kiedy pdzniej zwierze wylonito sie z
ciemnosci, najpierw przestraszyla sie jego rozmiaréw, nie zamierzala zabijac takiej duzej
jaszczurki, ale predko przewrocita ja kamieniem na plecy, zanim ta zdazyta ugryz¢ albo uciec.
Zabiwszy jaszczurke kamieniem, przetoczyta ja z powrotem na brzuch, zeby sie wydawato, ze
$pi w trawie albo okropnie wolno dokads idzie. Lepki kamien wyrzucita daleko, ustyszala, jak
roztupuje sie o inny kamien na brzegu.

Wracajac pozniej, o maly wtos potknelaby sie o $piaca w trawie wielka jaszczurke, szybko
przewrocila ja goltymi rekami na plecy, a jaszczurka byta zdechta. W drodze do obozu madame
zataczala kregi i wcigz trafiatla w miejsce, gdzie zabila jaszczurke. Za trzecim razem postanowita
krzykna¢. Krzyknela krétko i piskliwie i zaraz ktos nadbiegt przez trawe, po szelescie brezentu i
skrzypieniu cholewy odgadta, ze to kapitan.

Stanela nad jaszczurka, zeby jej nie zobaczyl, szczelnie otulila sie tkanina, jakby jej byto
zimno, i kiedy przyszed}, pozalila sie: — Kapitanie, prosze mnie sprowadzi¢ na dét, nagle Zle sie
poczutam.

W milczeniu przecieli trawiasty ptaskowyz, na ktory saczyto sie poziome Swiatto zachodu, a
wiechy traw wygladaly od dotu jak usta, krwistoczerwone usta otwieratly sie jedne ku drugim.
Wyszli na skaly i madame zatrzymatla sie, by popatrzy¢ na sSciezke, na plaze, statek, morze i
widnokrag, teraz jakby uginajacy sie pod ciezarem storca.

Skaty w dole potyskiwaly na czerwono pokornie ceglastqa barwa, bardzo dobrze jej znana,
dlugie smugi na morzu, ktére teraz lezalo spokojnie jak w szklance, zabarwily sie tak samo
lagodnie, w pasmach dymu z ogniska na plazy tez pojawila sie czerwien.

Szczupta dziewczyna z Anglii siedziala jak zwykle u boku boksera, bardziej zainteresowana
sobg niz nim. D}on kapitana spoczywata lekko na ramieniu madame, ktéra przez tkanine poczuta
jej smutny brak zycia i nieprzyjemnie poruszona tym chlodem zaczela schodzi¢ w dol, zeby
wreszcie pobyc same;j.

Miedzy jej stopami zwinnie Smigaty male jaszczurki, ale ona nic juz nie czula do jaszczurek.
Obojetna na ich spojrzenia poszta na swoje miejsce przy ogniu, wytyczone nakreslonymi palcem
wskazujacym na piasku czterema liniami prostymi, ktére co rano poprawiata, Zzeby moc poby¢
samej. Chciala byC jeszcze bardziej sama, skulila sie tak, ze twarz zastonily dlonie, dlonie
zastonity kolana, a kolana zastonita tkanina. I tak catkiem sama zaczela, zdawalo jej sie, zjezdzac
niby windq z tej powierzchni, pstrokatej i zapchanej btahostkami, gleboko w pozyteczny smutek.

Oczyszczajacy, silny smutek wzigl ja w posiadanie, teraz juz nierozcienczony, od kiedy
jaszczurka zostala zabita, i jasny, i okrutny w tak oczywisty sposéb, ze wszystko inne byto nie do
pomyslenia. Czysty smutek jest wszak majestatyczny w swoim okrucienstwie i w owej krotkiej
chwili o zachodzie stonca przezyla wszystkie jego nieodlgczne stadia: predko mijajace glupie
odretwienie, kiedy czlowiek mysli, Ze prawda mu sie jasno objawila, cho¢ w rzeczywistosci o
prawdzie wie tyle co nic, cos sie w cztowieku zawiesza, a on raptem okropnie mocno odczuwa
swoje serce, jakby w pewnym sensie znalazto sie na powierzchni ciala. Potem przychodza
pierwsze 1zy, cho¢ czlowiek jeszcze nie ptacze ani nie chce ptakac. Sq niebywale duze i gorace i
gdyby ich skosztowac, tez pewnie okazalyby sie znacznie bardziej stone niz zwyczajne tanie 1zy.



Te tzy czlowiek jeszcze ociera, po czym wszystko na chwile sie uspokaja, lecz uspokaja sie w
napiety, szklany sposéb. Jakby cztowiek w kazdej chwili mogt przebic sie stopa na wylot i zacza¢
nieprzytomnie spadac.

Ale jeszcze nie spada, a szklo ciagle grubieje, jakby czlowiek coraz bardziej oddalat sie od
smutku, i glucha rozpacz, bezsilna i wsciekla, gdyz odlegtos¢ od smutku zdaje sie bez przerwy
rosna¢, wypehia cztowieka duzymi, twardymi grudami. Wtedy jednak czlowiek znajduje sobie
co$ w czasie lub przestrzeni, co pomaga mu zejsS¢, otwarta klape, przez ktéra mozna spas¢, co
przynosi czysto fizyczng ulge po mocnym napieciu, jakie ma za sobg. Co$ miekko peka w
cztowieku, zy naplywaja do oczu, gdzie leza przez chwile jak kaloryfery, zanim sie rozptyna.
Potem wszystko sie ze wszystkim tgczy w nieskonczony tancuch i wkrotce nie istnieje juz nic, co
mozna by zobaczy¢, ustyszec¢ albo poczu¢, nie wiazac tego natychmiast z przedmiotem smutku, a
ilekro¢ pojawia sie co$ nowego, w cztowieku dokonuje sie eksplozja, zrazu potezna, wyzwalajaca
tzy i osobliwy, usypiajacy bdl, ktéry zaczyna sie w okolicach przepony i wedruje w gore, péZniej
eksplozje stajq sie coraz stabsze, za to nie ma juz miedzy nimi przerw. Teraz czlowiek placze
spokojnie, réwno i potoczyscie, dawno juz przestatl ociera¢ lzy, ale placz niesamowicie odtyka
nos — jak niektore tabletki na gardto.

Potem mija jaki$ czas i wszystko niby kielich kwiatu na noc powoli zamyka sie wokot
otwartego bdlu, bol zostaje otoczony nie pancerzem, lecz wiasnie chtodng, jakby kwiatowa
powtoka, przez ktora czuje sie jego pulsowanie, cztowiek nadal ma w nim udzial, bdl jest swiezy
i zywy i w kazdej chwili mozna zwilzy¢ w nim usta jak w chtodnym i czystym strumieniu, lecz
juz teraz udaje sie do pewnego stopnia samodzielnie wybiera¢ moment spotkania. Niebezpiecznie
jest tylko zostawiaC go zbyt dlugo w spokoju, o swiezy smutek trzeba sie bardzo troszczyc,
wyjmowac go niby najcenniejszy skarb i od czasu do czasu polerowac jak lustro, w przeciwnym
razie zbyt szybko pokryje go twarda btona, opancerzenie stanie sie faktem, czego naturalnie na
dhuzsza mete nie da sie uniknac.

A kiedy juz pojawi sie pancerz, cztlowiek w pewnym sensie wraca do punktu wyjscia, znow
ten sam dystans w czasie i przestrzeni dzieli go od smutku, teraz jednak wydaje sie to bardziej
beznadziejne niz poprzednio, poniewaz cztowiek wie, Ze nic go nie czeka. W miejsce ghuchej,
przytlaczajacej rozpaczy, ktéra za pierwszym razem wypelniala cala jego wolng przestrzen,
otwiera sie ohydny okres apatii, nieruchomego oczekiwania, oczekiwania, ze nic sie nie wydarzy.
Wszystko obojetnieje, wszystkie rzeczy wychodza twardniejacemu naprzeciw, cztowiek chce
chwytac, ale pochwyci¢ da sie tylko smier¢, cztowiek chce widziec¢, lecz twardos¢ przedmiotu
odtraca jego wzrok, cztowiek chce kocha¢, lecz spostrzega, Ze nie potrafi, otoczony twarda
powtoka, wszystkie uczucia w nim jakby zamarzlty, jest suchy i wyjalowiony i nawet jego wiasna
niezno$na samotno$¢ nie umie wprawi¢ go w drzenie.

Naturalnie to takze nie trwa bez konca, cho¢ czlowiek zrazu niczego nie zauwaza, pod
pancerzem i lodem wytrwale pracuja delikatne prady, az pewnego dnia wszystko peka, a
cztowiek po raz ostatni jednoczy sie ze smutkiem. Lecz tym razem nie jest otepialy, cialo nie
angazuje sie juz tak gwaltownie jak wczesniej, jakby mieSniom, naczyniom krwionosnym i
stawom, ktore dawniej tezaly ze smutku, teraz juz brakto na to sity. Wszystko wycofuje sie do
poziomu wspomnien, czlowiek notorycznie powraca na wypalona parcele, szuka w
spustoszonych ruinach, a znieksztalcone szczatki zycia lezgq splatane jak weze pod popiotem i
belkami. Uzywajac pamieci jako lewara albo praktycznego jarzma, albo miedzianego wiadra,
cztowiek wywleka te szczatki na ulice z jej bezlito$nie zimnym $wiattem i powoli je identyfikuje
w cichym bdlu, zwanym takze melancholig, w blasku lampy. Na kowadle pamieci cegami i
mlotem pamieci rozprostowuje te szczatki, niezmiernie pieczotowicie rekonstruuje nastepnie ich
potozenie w czasie, przestrzeni i emocjach, a ruiny nie maja kresu, pogorzelisko kryje pod



popiotem rzeczy, ktore, zdawalo sie czlowiekowi, juz dawno przepadly, jeszcze nie catkiem
martwe dlonie wyciagajq sie po niego z pozogi, i do tego te czola, ktorych biatej kragtosci nigdy
do konca nie pokryje wegiel i popiot.

Wszystkie etapy smutku, zazwyczaj rozciggniete na cate miesigce i lata, madame przeszta w
ciggu tej krotkiej chwili o zachodzie stonica, zar6wno wstrzas, pierwsze bolesne zdziwienie,
brzemienne w skutki napiecie i upadek, rozbicie i chwilowe zasklepienie, a potem owa gonitwe
pamieci, ktdra przy stukocie konskich podkéw uniosta ja w glab najglebszej z samotnosci.

Stonce zachodzito tak bolesnie powoli, jakby robito to po raz ostatni, w morzu otwierala sie
niby studnia, czerwona, a olbrzymie szare chmury, ktére niczym z ogromnego kotta buchnety zza
najezonego skatami cypla, zwienczonego rzedem gigantycznych palcow, jak ceglastoczerwone
kominy fabryczne wznosity sie wprost do nieba, gdzie nadal bujata blador6zowa ciemnosc,
niezdecydowana, co ze soba zrobi¢. I jeszcze te ptaki, jeden po drugim wypel zajace z
wnetrznosci statku, dreptaty chybotliwie przez pochyly poktad, by w koncu poderwac sie do lotu.
Wzbity sie bardzo wysoko i przez chwile niespokojnie zataczaly kregi wokot stupa dymu, ktory
wytrwale unosit sie nad plaza. Wielka cisza, tupot jaszczurek ustal, a wiatr nie pedzit juz przez
dzungle Tima Solidera. Na mgnienie oka wszystko jakby sie skurczylto, puls czasu, na wyspie i
tak juz ledwo wyczuwalny, chyba catkiem ustal, teraz wszystko moglo sie wydarzyc,
skompresowac, rozwlekle dziatania mogly sie skroci¢ jak w dramacie, wszystko dato sie przezy¢
na jednym oddechu.

Madame miata wielu mezczyzn, lecz zaden nie byt jak on.

Przewaznie mieli samochody rajdowe, niespiesznie suneli nimi przez aleje, nigdy nie widziala,
zeby ktorys jechat szybko, rychto przejrzata ich sztuczki. Uwielbiali, by ich kojarzono z czyms,
co nazywali ,,powsciagana moca”, zupehie jakby pod smuk!a drgajaca maska nalezato domyslac
sie stuosiemdziesieciokilometrowych predkosci, chcieli, by ich glaska¢ po skorzanej kurtce, czuc,
jak wibruje od poteznej mocy powstrzymywanej kosztem niesamowitego wysitku.

Nosili dlugie skorzane rekawiczki z grubymi palcami i zawsze namietnie gestykulowali za
kierownicg oraz w prywatnych rozmowach, jakby pochtonieci nieustanna bokserska walka.

Tymczasem bez rekawiczek i skorzanych kurtek, i bryczesow o zielonych lejach stawali sie
zagubieni i drzacy, owszem, prawie nieSmiali. Jakze to bylo poruszajace, gdy zatrzymawszy
samochdd w chlodnym parku z niskimi wierzbami, z bezradng brutalnoscia obejmowali cie
rekami, ktére zdecydowanie zbyt niechetnie puscily kierownice i drazek zmiany biegow,
rozkojarzeni mimo pozornego zapalu, o ciatach, ktore nawet w chwili, gdy zdawaly sie
najbardziej przepelnione pows$ciagana moca, najczulsze, tesknily do wibracji silnika, zawsze
pytali szeptem: jestem dla ciebie pierwszy, prawda?, albo dowiedziawszy sie, ze jesteS mezatka:
to pewnie twoja pierwsza zdrada.

Tak, sadzila, Ze zna ten prozny, groteskowy gatunek, ktory deklaruje pogarde dla namietnosci
i zaangazowania, poniewaz jest zbyt tchorzliwy, by czu¢ cokolwiek procz chtodu. A jednak
zdarzaly im sie chwile prawdziwego roznamietnienia, kiedy mysleli, Ze nikt nie patrzy, ciepto,
jakiego nie mieli odwagi okaza¢ swoim kobietom, trwonili na I$nigce cylindry samochodéw
rajdowych. Czasem mozna bylo przylapac ich siedzqcych samotnie w aucie z wyrazem oczu i
ust, ktéry wydawalby sie naturalny i pozadany w towarzystwie kobiety, a ktory jednak stawat sie
perwersyjny wlasnie dlatego, ze byli sami. Wtedy wzdrygali sie, przestraszeni, z tak ewidentng
ming winowajcy, jakby przy dybano ich w delikatnej sytuacji z Zona bliZniego.

Tak, znata ich wszystkich. Zmienialy sie marki samochodow, kolor kurtek i maniera saczenia
koniaku, lecz przebrane za site tchorzostwo bylo dla wszystkich wspolne, uwodzenie zaczynali
zawsze w ten sam brutalny sposob, co przekomiczne, poniewaz pozwalatlo chyba na bardzo
niewiele wariacji, zupelie jakby dzien w dzien czyta¢ ten sam obiegowy wstepniak w tych



samych gazetach, konczacy sie zawsze rownie nieciekawie i niezrecznie, ranigco.

Wydawalo im sie, ze sq wystudiowani i o kobietach wiedzq wszystko, ich zalosng pewnos¢
siebie mozna bylo obserwowac¢ z ironia, dopoki nie przekraczala granic zdrowego rozsadku i
niewinnego samooktamywania, kiedy jednak robili sie bezczelni, na mocy swojego rzekomego
znawstwa wystepujac z bezczelnymi zadaniami catkowitego postuszenistwa wobec ich
podejrzanych zachcianek, musiata stawa¢ okoniem.

I Boze, jakie to proste, wystarczylo drobne zaburzenie nieprzewidujacego zadnych
niezrecznych ewentualnosci programu i momentalnie robili sie drazliwi, a cala moc
btyskawicznie z nich uchodzila, jakby kto$§ z ich twardo napompowanych piersi nagle wyjat
korek. Ich plan zostat przeciez sporzadzony na wieczne czasy i nie dawat sie naciagac: po tylu a
tylu zdaniach na temat pogody, ksiezycowej poswiaty, nowinek z rajdu ostatniego tygodnia,
nieprzecietnych wiasciwosci samochodu, a takze jej ust i wloséw przeznaczenie nakazywato sie
pocatowac, wiec samochdd stawat piecset metrow od zjazdu w waska boczna droge. Pie¢ minut
pozniej byla pora w nig skreci¢, by nastepnie zatrzymac sie przy niewielkiej pochytej polance,
jakich los najwyrazniej zawsze mnostwo umieszcza wzdluz bocznych drég, w stosownej
odleglosci od terenow zamieszkanych. W wiecznie niezmiennej Smiertelnej ciszy wracato sie
pdzniej do samochodu, cztowiek byt zmarzniety i mokry od trawy, podréz powrotna mijata
szybko, w odpowiedzi styszalo sie tylko pomrukiwanie i z nalezytym brakiem uprzejmosci byto
sie wysadzanym pod swoja brama, w najlepszym razie, o ile garaz nie stal w innej czesci miasta.

Twarze migajq jej przed oczami jak kadry filmowe, kiedy wpatruje sie w ciemnos¢ wnetrza
swoich dloni. Percival, ten od zétego auta, zupetnie nie do wytrzymania, ten, co gwizdal, ilekro¢
wstawali z trawy, Charles, ktory pézniej zginagt przy eksplozji gazu i nalezal do najmniej
nieprzyjemnych, Lucien, jeden z nielicznych, ktérzy tak samo szybko jezdzili i w te, i w tamtq
strone, Henri, ktory beczat jak rozpieszczone dziecko, jesli nie mégt zachowac sie z brutalnosScig
niezbedna mu, by dopia¢ swego, Jean, gentleman w Srednim wieku, ktory tak drzat o swoja
reputacje, ze zabronit jej przechodzi¢ pod domem, gdzie mieszkal, catkiem niedaleko niej, i
Jacques, miody Jacques, tak mlody, ze sadzil, iz wie wszystko, co tylko mozna wiedzie¢ i co
kiedykolwiek moze sie objawi¢ w kwestii kobiet. Dlatego tak jej zalezalo, Zeby go pokonac.
Oczywiscie, ze wygladat stodko, kiedy na czoto spadat mu kosmyk wtosow, a jego co$ za bardzo
pochtaniato, by to zauwazyt, spojrzenie miat wiecznie rozbiegane, nawet przy pocatunkach, a jej
byt tak pewny — moze mimo réznicy wieku, a moze wiasnie ze wzgledu na nig — Ze w swoim
tyranskim programie wymagat catkowitej subordynacji.

Dotarli na maty cypel, wysoko wypietrzony cypel w srodku nocy, w dole po obu stronach
falowata woda, powietrze bylo ciepte, a zarazem rzeskie, panowat tak niewyobrazalny spokoj, ze
prawie nie $miala oddycha¢, kiedy wysiedli z samochodu. Wtedy wpadt na pomysl, zeby
zostawi¢ wiaczony silnik, zaprotestowala, zrazu tagodnie, potem bardziej energicznie. Podraznito
jego proznosc, ze nie chciala natychmiast ustapi¢, wiec rozkrecit silnik tak, by ryczat wéréd nocy
jak zwierze. Potem zlapal jq brutalnie za rece i poprowadzit przed soba na czubek cypla, lecz
kiedy chcial ja przewroci¢ na ziemie, nagle zaczela sie Smia¢. Rozumiatla przeciez, ze chce
kocha¢ samochdd, nie ja, z samochodem chciat sie zespoli¢, nie z nig, jej westchnienia i czule
stowka zagluszyloby wycie samochodu.

— Z czego sie Smiejesz? — spytal, a ona poczula, ze jego uscisk wiotczeje, i z satysfakcja
wychwycita w jego glosie cierpka niepewnosc.

Naturalnie nie odpowiedziatla, Smiata sie tylko, kawalek po kawatku kruszac jego wielka
pewnos¢, a kiedy w konicu nie miata juz watpliwosci, ze jest pokonany, szybko przyciggneta go
do siebie i razem osuneli sie na ziemie. I wszystko potoczylo sie, jak przewidywala, nerwowo
gmeral w jej ubraniu, a potem gwaltownie sie odsunagt i tak zostal w trawie, zanoszac sie



szlochem.

Wstata i wsiadla do samochodu, a on przyszed}, kiedy sie wyptakal, ruszyli szalenczym
zrywem, pozniej z histeryczng predkoscig pruli cisze i noc, trafiali pnie drzew, prawy blotnik sie
wygiat i zgubili reflektor, ale Jacques wciaz prowadzit jak opetany, na wjezdzie z waskiej drogi
na szose stracit na chwile kontrole nad wozem i sypiac iskrami, stukneli w duza cysterne na
mleko, ktora, kiwajac sie na boki, powoli zsuneta sie do rowu. Przy zderzeniu drzwiczki
wyskoczyly z jednego zawiasu, oni jednak wciaz tylko przyspieszali. Co dos¢ niezwykle, byta
spokojna i dopiero kilka dni pozniej zaczela sie bac tego, co sie moglo wydarzy¢. Rozumiata
przeciez, ze chlopak chcial zwyczajnie pomsci¢ swoja kleske, co jednak nie mialo prawa sie
uda¢. Zamiast sie baé, czerpata z tego przyjemnos¢, czerpata przyjemnos¢ z falujgcego wkoto
silnego wiatru i z czarnego pasma drogi, ktore, jakby wirujac, znikato gdzie$ pod nimi. Tak, byt
to jeden z nielicznych tryumféw w jej zyciu, jakze ubogim w tryumfy. Na cate zZycie zapamietata
tamta noc i im bardziej marzla, tym jasniejszym blaskiem Swiecita gloria nad tg ich noca,
ozdabiata to wspomnienie kwietnymi girlandami, zbudowata nad nim tuk, a im bardziej marzia,
tym tuk byt wyzszy.

Kiedy jednak przypomniata sobie te noc teraz na wyspie, to nie dla poczucia triumfu, gdyz
smutek poszukuje z pelna pokora, lecz dlatego, Ze byt to koniec jednego i poczatek drugiego,
poczatek tego, co pozniej szorstka reka miato wpedzi¢ ja w samotnos¢, wieksza niz samotnos$c
innych, poczatek tego, co pewnego dnia o zachodzie storica kazalo jej ciezkim, okraglym
kamieniem zabi¢ niewinng jaszczurke.

Pod domem nie przystawaly juz samochody, klaksony nie gonity jej do okien. Przesiadywata
teraz zawsze — z wyjatkiem rzadkich przechadzek po najblizszej okolicy — w towarzystwie
zarzadczyni domu, mademoiselle Claire, w fotelu w swoim pokoju albo porzadkowata z Paulem
znaczki, albo do albumow w granatowych okladkach wklejata zbyt dlugo zaniedbywane
amatorskie fotografie.

Nazajutrz po tamtej historii stala w pokoju Paula zwrocona do niego plecami. Z catych sit
napinata plecy, zZeby odeprzec to, co sie na nig zwalito, ale w koncu sie poddata. Jakby jej plecy
wecisnieto do Srodka, upadta na kolana i zaczela pociera¢ czotem o parapet, az sie zaczerwienito,
przywiazata sobie twarz do Sciany, zZeby nie ulec pokusie, nie odwrdci¢ sie i nie spojrze¢ na
paralityka w t6zku.

— Wyobrazasz sobie chyba, ze jestem ghichoniemy, ale to nieprawda, co zreszta moze obito ci
sie o uszy. Myslisz, ze nie stysze twojego Smiechu na dole, nie stysze szeptow w bramie i
samochod6w z mtodymi chlopcami, ktére non stop zatrzymuja sie pod domem.

— Alez ty jestes ghupi, przeciez nigdy nie robilam tajemnicy z tego, ze czasem pojade sie
zabawi¢, nie moge wiecznie tylko paletac sie sama po tym wielkim domu.

— Zabawic sie, taa. Kiedy wobec tego przestaniemy otrzymywac anonimy od ludzi, ktorzy
lubig pastwic sie nade mna, i imienne listy od takich, ktérzy licza na pienigdze w zamian za opisy
pikantnych sytuacji, w jakich cie widzieli. Albo anonimowe telefony, tego rodzaju telefony sq
zawsze anonimowe, od $witu do nocy nekajace mademoiselle Claire. Nie Zenilem sie z
ladacznica, to zdumiewajace, cztowiek nie Zeni sie z ladacznica, a pewnego dnia i tak ma jq pod
swoim dachem.

Znowu to stukanie. Ta cisza.

— Dlaczego nie odpowiadasz, dlaczego nie mowisz, co myslisz: nie wychodzilam za
paralityka. Nie, ale wyszta$ za starego dziada, bo twdj ojciec zdefraudowal duze pienigdze.
Grozit mu wstyd i hanba, tylko ty moglas go uratowac przez bogata partie.

— Och, dlaczego zawsze dreczysz sie tym samym?

— To nie ja mam by¢ dreczony, ale ty. Wlasciwie ty tez nie masz by¢ dreczona, masz tylko



zosta¢ ukarana, tym razem spotka cie sprawiedliwa kara, ale uwazaj: nastepnym razem moze by¢
niesprawiedliwa. I przestaniesz wiecznie krzycze¢ o szantazowaniu, takze w myslach, widzisz,
umiem czyta¢ w twoich myslach.

To stukanie. Ta cisza.

— Rozumiesz, to nie jest szantaz, wprawdzie nie puszcze cie, jesli nie odzyskam przynajmniej
pekuniarnego wsparcia, jakiego udzielitem twojemu ojcu i jego rodzinie, ale co tup, to tup, tak
dla jednej, jak dla drugiej strony. MowilisSmy jednak o karze, prawda.

Swoja droga nie chodzi tu tez o zadng kare, tylko o zwykla pokute dla wiarotomnej Zony,
widzisz, moje mitosierdzie prawie nie zna granic, wybaczam prawie wszystko. Styszatas chyba o
starozytnej pokucie dla wiarotlomnych Zon: z zapalong Swieca w dloniach obejs¢ na kolanach
koSciét. Mozesz sama wybra¢ dzien i godzine, byle do konca tego miesigca, znaj moje
mitosierdzie. Mozesz na przykilad odby¢ pokute w deszczowy dzien, kiedy prawie nikt nie
wychodzi na dwor i niewiele 0sdb cie zobaczy. Mademoiselle Claire p6jdzie z toba w charakterze
Swiadka. Kazalem tez kupi¢ kilka psow, zeby ci dotrzymywaly towarzystwa, gdyby$ na
przysztos¢ czula sie zbyt samotna, a lada dzien przyjdzie nowy str6z, jednooki i brzydki, zeby cie
nie kusito go uwodzi¢, widzisz, chce dla ciebie jak najlepiej. Ale zdecydowanie zgdam, zebys$
odbyla pokute, cho¢by przez wzglad na finansowa sytuacje swojego ojca.

Tego dnia wymknela sie z pokoju Paula z peknietym kregostupem, goitlo sie niezwykle
powoli, zwlaszcza ze obecnie stanowczo za czesto siedziala zgarbiona przy bezsensownym
przekladaniu znaczkéw i fotografii. Cera jej zszarzala i zrobila sie brudna, proces starzenia
postepowal w niemitosiernym tempie, coraz rzadziej przegladata sie w lustrze, ale kiedy rano i po
potudniu przysiadata na chwile u Paula, jej rozpad odbijal sie w jego zadowolonych oczach.

— Pokuta dobrze ci zrobila — powiedzial. — Powinnas czesciej chodzi¢ do kosciota. Teraz juz
niekoniecznie na kolanach.

Stukanie. Potem cisza.

W tamtym okresie snuta wiele planow, lecz po odbyciu pokuty kolana wciaz jeszcze bardzo ja
bolaly, a kregostup bynajmniej nie wydobrzat. Polerujac wytarte wspomnienia, my$lata o dlugim
niemieckim bagnecie zawieszonym na Scianie nad jego to6zkiem. Z nowym str6zem byla na
przyjaznej stopie, dopéki pewnego dnia nie zauwazyla, jak uporczywie wodzi za nia swoim
jedynym okiem, jak poufale, z kazdym dniem coraz bardziej, jq traktuje, kiedy mademoiselle
Claire wychodzi z domu, az ktérego$ wieczoru probowat ja pocalowa¢ we wnece z posagiem
Eurydyki pietro wyzej. Poskarzyla sie Paulowi, a on powiedziat:

— Shusznie, pilnuj swojej cnoty.

Tamten okres wypelialy cienie i skradajace sie przeczucia, ciemnos¢ czyhata za kazdym
filarem domiszcza, w wiekszoSci pokoi Claire kazala trzymac stale spuszczone zaluzje.
Thimaczyta, Ze od ulicy strasznie sie kurzy. Wkrotce wszelki kontakt ze Swiatem zewnetrznym
zostal odciety, dom przypominal nagrobek postawiony garstce jeszcze ledwo ledwo zyjacych
ludzi, brakowato tylko inskrypcji. Nikt juz nie opuszczat tego martwego domu, zakupy przynosili
postancy i przekazywali w progu Claire albo str6zowi, ona tymczasem stata przy balustradzie na
samej gorze i przerazonymi oczami patrzyta, jak przez uchylone drzwi do hallu wpada biata
smuga $Swiatla. Miala ogromng ochote krzycze¢, nie dlatego, ze sie bala, ale dlatego, ze wedlug
niej w tym domu byto za duzo milczacych pokoi. Chodzita po pomieszczeniach, fantazjujac,
jakie instrumenty moglyby je umeblowa¢ dZzwiekami, pokéj wiolonczelowy, fortepianowy,
wneka ksylofonowa, chodzita, fantazjujac o krzykach, ktére pasowatyby do niektérych pokoi, a
dla innych bylyby nietwarzowe, prébowata sobie wyobrazi¢, jak powinien brzmie¢ krzyk
pasujacy na przyktad do pokoju Paula albo do jej pokoju, albo Claire, albo do komorki stréza.

Pewnej nocy, kiedy w domu i na ulicy panowata absolutna cisza, a ona jak zwykle lezata



bezsennie w swoim wielkim debowym tozu, przyszto jej do glowy, zeby sprébowa¢ matego
krzyku, sprawdzi¢, jak by to bylo. Otworzyla usta i zdumiewajaco tatwo wyrwat jej sie krzyk.
Okazat sie nieco wiekszy, niz sie spodziewala, przestraszyt ja echem, wiec szybko zamilkla i z
lekiem czekata, bo ktoS mogt ustysze¢ i zaraz przybiegnie. Ale nadal panowata wielka cisza. Po
chwili, spokojniejsza nieco, zaczela sobie przypomina¢ jego brzmienie. Nie umiala dokladnie
odtworzy¢ go w pamieci, lecz zdawalo jej sie, ze jak na ten dostojny pokoj bylo w nim za duzo
dyszkantu, poniewaz jednak na razie miala zaledwie jeden krzyk, musiata poszuka¢ innego
pokoju, gdzie pasowalby lepiej. Cicho wiec wysliznela sie z 16zka i pootwierala drzwi do
pokojow w catej amfiladzie. Zaczela w salonie od ulicy, po czym niespiesznie przemierzyla
wszystkich pie¢ komnat, caty czas krzyczac.

Skonczywszy, po chwili zastanowienia doszta do wniosku, ze musi zej$¢ przynajmniej o jedng
oktawe, aby krzyk cho¢ w przyblizeniu odpowiadal surowemu, zdecydowanemu stylowi
wystroju wnetrz.

Poszta jeszcze raz w przeciwnym kierunku, krzyczac i jednoczesnie stuchajac krzykow, aby
rozstrzygnac, czy sie nadaja.

Nie byla jeszcze w pelni zadowolona, krzyki brzmiaty dosy¢ ordynarnie, co na pewno wigzato
sie z tym, zZe zbyt szeroko otwierala usta, za trzecim razem powinna wiec sprobowac otwierac je
mniej.

Ale do trzeciego razu nie doszto. Mademoiselle Claire i okrutny str6z nadbiegli, kazde ze
swojej strony, wyraznie uzgodniwszy to z gory, powalili ja na podloge, zakneblowali jej usta
galganami i wykrecili rece. Zaczela sie miota¢ na wszystkie strony, chciala wyplu¢ galgany i
wreszcie wytlumaczy¢, ze to tylko zwykle przymiarki do nowego wystroju wnetrz, ale byli
silniejsi, jakim$ sposobem ja u$pili i nastepnego dnia obudzila sie wycienczona, potwornie
ochrypta, a oni oboje stali przy jej t6zku, pilnujac jej i siebie nawzajem.

— Madame, idziemy do kosciota — powiedziat Claire.

Poszty do koSciota, ale nie do tego, pod ktorym odprawiata pokute. Teraz szybko wyjrzata zza
dloni. O, ten ceglasty kolor, ten kolor, ktory doktadnie o zachodzie stonca jest wyjatkowo czysty
i gorzki. Na wskros przez chmurzaste kopuly nieba, przez krawedz stonca, ktora jeszcze nie
utonela, i przez to morze, plaskie i bez zycia niczym ptytka do akwaforty, wznosita sie wieza,
wieza czerwonego kosSciota przyklasztornego, przy¢miewajaca wszystko, chwilami nikta z wolna
w z6ttoczerwonej mgielce, mgielce, jaka z piecow hutniczych i kuzni schodzi faliScie w doliny,
lecz potem zn6w wyraznie rysowata sie we mgle, za kazdym razem coraz bardziej znajoma,
coraz blizsza sercu, sprawiajaca coraz wiekszy bol przy spotkaniu na tak duza odlegtosc.

Tymczasem po Scianie przypelzta mata jaszczurka, niepozorna jak zuk, w pierwszej chwili
sprawiala wrazenie, jakby zaraz miata smyrgna¢ w jedna z tysiecy szczelin na wiezy, lecz
patrzcie!, oto zaczela rosng¢, ogon jej sie wydluzyl, wyciagnat ku iglicy, nieznosnie sie
poszerzyla, az jej zimny pancerz catkiem zastonil mur, ohydnie waski tebek stawal sie coraz
smuklejszy, siegal coraz nizej i nizej ku ziemi, a ona, skamieniata w dole, z zapartym tchem
wyciagajac rece w strone iglicy niewidocznej juz wiezy, powoli pochylata sie do przodu. Pozryj
mnie, potworze, chciata krzykna¢, ale w tym $nie pamieci na jej ustach nigdy nie pojawito sie ani
jedno stowo.

I znow stata w pokoju Paula, tym razem jednak buntowniczo odwrdcona tytem do okna, plecy
juz catkiem wydobrzaly, do Srodka przez potamane zaluzje kapato Swiatlo, podzwaniajac o
dywan.

Wiedziala, ze ja obserwuje kazdym segmentem galek ocznych, wsysa ja, cho¢ pozornie lezy
zwrocony lekko do sciany, gladzac okrutny czubek bagnetu.

— Bede miata dziecko — powiedziala i Zeby nie upas$¢, mocno wbita wzrok w czyjsS wzrok



gdzie$ daleko. — Bede miata dziecko z ksiedzem.

Nie odwrocit sie, lezal w tej samej pozycji, ona jednak poczuta na skorze, ktéra momentalnie
stata sie goraca, Ze rzuca sie na nig oczami, jego oczy nie byly paralityczne, umiary bi¢ i gryzc,
umiaty szarpac i drapa¢, umiaty przesladowac czlowieka ostro i bezlitosnie, gdziekolwiek by sie
zaszy! na Swiecie.

Dom zamknieto jak oblezong twierdze, lecz to wlasnie dom prowadzil oblezenie, Sciany
przesuwaly sie jakby w glab, kawatek po kawatku, pokoje staly sie ciasne, bo sufity sie obnizyty,
a podtogi uniosty, trudno byto oddycha¢, wkrétce dato sie juz tylko leze¢, Scisnieta do granic
mozliwosci klatka piersiowa z trudem prébujac zaczerpna¢ powietrza i mitoSci, jak ryba
wyrzucona na brzeg.

No i ta jaszczurka.

Znowu stala w pokoju Paula, nie, nie stala, pelzala, nieskoniczenie powoli pelzia po puszystym
dywanie miedzy jego t6zkiem a oknem, powietrze bylo duszne jak nigdy dotad, zreperowano
zaluzje. Nie mogla sie podnies¢, gdyz ciezar nienawisci i tesknoty, smutku, rozpaczy,
okrucienstwa, ktére goscity w tym domu, momentalnie wciskal cztowieka w podloge, gdy tylko
sprobowat wstac i uniesc¢ je na swoich drzacych barkach. Jego oczy potozyly rece na jej karku,
nie mogla pochwyci¢ ich spojrzenia, bo zawsze byly zwrdcone w inng strone, niby obojetne, bez
wytchnienia gonity ja po domu, gdziekolwiek sie znalazta. W jego glosie, ktory przez dlugi czas
brzmiat zrzedliwie i starczo, pojawit sie teraz pozornie wymijajacy ton, tagodny, ciepty tembr
smutnej wiolonczeli. I w samym jadrze tego blogiego tonu tak niezauwazalna ostrosc¢, ze trzeba
byto bardzo szczegoélnej rozpaczy, zeby ja wychwyci¢, okreSlonej pozycji, dopiero pelzajac z
usztywnionymi biodrami i czolem zarytym w trawe dywanu, czlowiek mogl ujrze¢ to ciepte
okrucienstwo w catej okazatoSci, przeszywaty go kliny, by juz sie nie wysuna¢, zostawaly w
srodku i puchty.

— Czujesz jaszczurke — szeptal. — Czujesz, jak jaszczurka ro$nie w twoim ciele? Wkrotce
stwardnieje na niej skora, dlugi ogon wydluzy sie jeszcze bardziej, oczy bez powiek powoli
wyjda na wierzch, jest w tobie ich nieruchome, obojetne spojrzenie, wypala cie od Srodka. I
widzisz, jak formuje sie czaszka, niedlugo juz osiggnie wlasciwy podtuzny ksztatt, pozbawiony
cieptych warg twardy, zimny pysk napiera na twoje blony, chce wyjsc.

O, dzien za dniem lezala na dnie pograzonego w polmroku pokoju Paula, pelzata, dyszac, po
kosmatym dywanie miedzy jego t6zkiem a oknem i czula, jak jaszczurka rosnie w jej ciele, czula,
jak skora jaszczurki twardnieje, dlugi ogon wydtuza sie jeszcze bardziej, oczy bez powiek powoli
wychodza na wierzch, ich nieruchome, obojetne spojrzenie wypala ja od srodka, czula, jak
formuje sie czaszka, osigga wlasciwy podtuzny ksztalt, a pozbawiony cieptych warg twardy,
zimny pysk napiera na jej blony, chce wyjsc.

— Jaszczurka! — krzyknela po porodzie. — Nie chce jej ogladac¢, oszczedzcie mi tego. — Podano
jej dziecko, przytrzymano jg mocno i zawotano jej prosto do ucha, ze dziecko jest normalne, ze
wyglada jak wszystkie inne dzieci, Ze ani nie jest pokryte jaszczurcza tuska, ani nie musi pelzac
na brzuchu. Ona jednak nie chciata uwierzy¢, czasem drzwi otwieraly sie niespodziewanie, kto$
przysuwal noworodka do Swiatta.

— To nie moje! — krzyczata. — Podmieniliscie je. Moja jest jaszczurka.

W obawie, ze zrobi dziecku krzywde, jesli sie je z nig zostawi, pozwolono jej dilugo lezec
samej w pokoju, z tamtego okresu wyraznie zapamietata jedynie to, Ze raz nagle poczula zapach
brzozowych lisci, ustyszala, jak na ulicy podskakuja ciezkie wozy, stonce zaswiecito ostro i
oslepiajaco jak nigdy wczesniej, niezauwazalnie zostala wyniesiona prosto w lato. W domu byto
bardzo cicho, czasem jednak z kuchni na dole dobiegal brzek blaszanych naczyn, a Claire
wchodzita ciezko po schodach, z kazdym dniem coraz bardziej zadyszana. Pewnego popotudnia



jednak uswiadomita sobie we $nie, Ze ta cisza ma w sobie co$ nieznanego, jakby przestrzen
wokot dzwieku, ktorego od dawna musiata by¢ Swiadoma, lecz dopiero teraz, we $nie, pekta
otaczajaca go btona. GdzieS w domu krzyczato dziecko, rozdzierajaco i gtodno, zalos$nie, potem
coraz bardziej sennie, a ona niby na grzbiecie fali zostala wyniesiona prosto w jasne lato,
nareszcie powila, nareszcie ozdrowiala i godzila sie, by muskaly ja Swiatto i ciepto. Bél dat jej
spokoj, martwe fale ztego snu przetoczyly sie przez horyzont i znikty.

Boze, jaszczurki przeciez nie krzycza.

A jednak nie wyzwolila sie catkiem od leku, kiedy do pokoju wprowadzano wézek ze Spigcym
dzieckiem, pochylala sie nad nim powoli, gotowa blyskawicznie zamkna¢ oczy i na powrot
zaszycC sie w swoim boélu. Ale dziecko lezato spokojnie, miato cieniutenkie wargi, przykrywajace
je przescieradto unosito sie ledwo dostrzegalnie od réwnego oddechu, Zadne tam piekne dziecko,
bardzo blade i o dziwacznie cofnietym czole, ale na pewno nie bylto jaszczurka.

I tak zycie powoli znéw zaczelo ptyna¢. Nie chodzila juz do pokoju Paula, czesto bylo go
stycha¢, walil w rame t6zka, az caly dom sie trzast, wrocit mu zjadliwy glos starca, a czarng
stuzaca, ktéra obecnie sie nim zajmowala, torturowat pogrézkami i wyzwiskami, az pewnego
dnia z krzykiem opuscita jego pokoj i dom, Smiertelnie przerazona, ttumaczac, ze zéity pan
probowat ja zabi¢ bagnetem.

Chtopiec rost, wlasciwie nie odchodzita od niego ani na chwile, jakby w obawie, Ze co$ sie z
nim stanie, dokona sie nagla, bezlitosna przemiana i w mgnieniu oka przenicuje na lewa strone
jej marzenia oraz potajemne nadzieje. Ciggle musiata by¢ blisko, a kiedy zasypiat wieczorem i z
pokoju Paula dobiegato tomotanie, pochylona nad nim w $wietle stolowej lampy dokladnie
badata wszystkie linie, wszystkie nowe cienie na skorze jego twarzy, ale wlasnie dlatego, ze z
leku przed gwaltowna przemiang nie spuszczala z niego wzrokuy, jej uwadze umknelo powoli
postepujace twardnienie, ktore rozpoczeto sie w drugim roku zycia chiopca, nie zauwazyla, jak
jego wargi z wolna sztywnieja, skora ciasno opina szczeki, a oczy stopniowo zamarzaja w brytki
lodu, kazde w swoim oczodole, powiekom nagle wyostrzyly sie krawedzie i miato sie wrazenie,
ze skoéra lada chwila peknie.

Pewnego razu ciezko zachorowata i kilka dni musiata przeleze¢ z goraczka w swoim pokoju,
Swiat zniknat za zielong kurtyna, desperacko szarpala jej 1Snigce faldy, skrywajace mndstwo
rozesmianych, ostrzegawczych, groznych i rozkazujacych gloséw, ale na pr6zno. Na kotarze
tanczyl dawno zapomniany, koszmarny cien, z poczatku tak wielki, Ze nie zauwazyla jego
ksztaltu, pozniej zadrzala z przerazeniem i runeta w dot poprzez lata trwogi.

Rozdygotana, z rozpaczy niemal odchodzac od zmystow, zerwata sie w Srodku nocy, pognata
przez pokoje do syna, obudzona stara mamka probowata jej przeszkodzi¢, lecz ona wszystko
zdazyla zobaczy¢, zobaczyla mala, pomarszczong twarz starca, sterang zyciem, nim to Zycie sie
rozegrato, naznaczong mnostwem réznych dosSwiadczen, wszystkim zmeczong, cho¢ niczego
jeszcze nie przezyl.

Z bolesnym lamentem, ktéry obudzit dziecko, zdarla z niego koldre, by obejrze¢ nieforemne
ciatko, i raptem uprzytomnita sobie rzecz nie do zniesienia: wyrwane ze snu dziecko nie ptakato,
jego zimne oczy byly calkowicie obojetne na wszystko i nigdy nic nie bedzie go moglo
obchodzi¢, uderzona powiewem chtodu jaszczurczej duszy, z krzykiem wypadta z pokoju.

Znowu stala w sypialni Paula, bylo jesienne popotudnie, na parapecie lezaty liscie, a w pokoju
unosit sie kwasny zapach butwienia. Chodzita w te i z powrotem miedzy 16zkiem a oknem i przy
kazdym nawrocie zamierata, wstrzymujac oddech, zeby wywabi¢ go z nieistnienia, czula, ze ja
obserwuje, lecz jego wzrok juz jej nie parzyt, nosita jaszczurczy pancerz, ktory nie przepuszczat
ognia ani chtodu, i nic jej nie mogto dosiegna¢, a pancerz narastat do wewnatrz.

— Jak sie miewa twoja jaszczurka? — odezwat sie w koncu, bez przerwy glaszczac bagnet. — Od



dawna nie styszatem, jak pelza po domu.

Wtedy podeszta do drzwi, a otworzywszy je, zobaczyla chlopca siedzacego na stotku przy
wielkim regale z ksigzkami, miat siedem lat, nie umiat czyta¢, byt za stary, by méwié, byt za
stary, by cokolwiek moglo go cieszyc¢. Kolejno zdejmowat z pétki po jednej ksigzce, kartkowat
kazda z roztargnieniem, jakby wylacznie po to, zeby czyms$ zaja¢ palce, jego wzrok ani na
sekunde nie zatrzymywal sie na ilustracjach, w koncu znuzony upuszczat ksigzke na podloge
obok siebie, a opr6zniwszy w ten sposob caly rzad, siedzial dalej bezwladnie na stotku, ze
zwieszonymi rekami, beznadziejnie zmeczony, zgarbiony, z szeroko rozchylonymi kolanami i
zimnym spojrzeniem saczacym sie przez filtr beznadziei.

— Jaszczurka ma sie dobrze — odparla, po czym zamknela drzwi. — Zabiore go w podroéz, jesli
dasz mi pieniadze, i wréce do ciebie bez niego albo wcale.

I pojechali. Och, jak bardzo cierpiala od spojrzen ludzi w przedziatach kolejowych, w
jadalniach, okretowych salonach i biurach celnych. Widziala, jak te dobrze wychowane
spojrzenia z roztargnieniem przeslizguja sie po ciele chlopca, by zaraz pozornie zaja¢ sie czyms
innym, cho¢ tak naprawde trzymaty sie go jak rzepy, tak, chlopiec caly by} pokryty bezlitosnymi
oczami, gesto jak znaczki pocztowe oblepialy mu twarz, a myjac go co wieczor, miata wrazenie,
ze woda metnieje od obcych oczu, ktére zostawiajq na dnie miednicy ohydny osad.

Och, jakze go nienawidzila w czasie tej podrozy z kompletnie obcymi ludzmi.
Demonstracyjnie, powodowana okrutng potrzeba dreczenia zarowno siebie, jak i jego, Sciskata go
za ramie, aby brutalnym gestem pokaza¢ mu mijane wilasnie osobliwe budowle, niezwykle
zwierzeta w roznych miejskich ogrodach zoologicznych, na widok ktérych kazde dziecko z
pelnym grozy zachwytem rozdziawitoby buzie, albo dziwne typy, od jakich roito sie w pewnych
miastach portowych, lecz chlopiec wszystko przyjmowat jednakowo zimnym spojrzeniem,
jednakowym wykonywanym prawa reka gestem beznadziejnego braku zainteresowania, a ona
zauwazala, ze ludzie, widzac, jak chlopiec odptaca jej za te starania, ukradkiem sie Smieja, z
rozbawieniem odwracajg twarze.

A jednak bedac z nim sam na sam, z bolesnym zdumieniem zdawata sobie sprawe, Ze mimo
wszystko go kocha. Kiedy zasypial wieczorem, zakrywala mu twarz przescieradtem, brata go za
reke, glaskala ja i calowala, tak, czasem przez cala noc w ogodle nie spata i w podniostym
otumanieniu, jakie czesto jest wynikiem dlugotrwalego czuwania, wydawalo jej sie, Ze jakas
przemiana, wyrazna i doglebna, musiata dokonac sie w chlopcu przez noc, zmeczona twarz starca
sptynela, ustepujac miejsca nowej, tagodnej twarzy dziecka, wciaz jeszcze pelnej niepokojow i
nadziei. Z czulo$cia, niezwykle ostroznie odkrywata glowe chtopca, ale pod przescieradtem nic
sie nie wydarzylo. Wowczas zalewalo ja rozpaczliwe goraco i wychodzita na poktad, na peron,
lub hotelowy korytarz, zaleznie od tego, gdzie akurat byli, Zeby ochtona¢, zeby wysliznac¢ sie
okrutnej pokusie, ktora zawsze palita opuszki jej palcow, ilekro¢ to sie dziato. Och, jakze
marzyla o absurdalnym zdarzeniu, fantastycznym przezyciu, ktére porwaloby ich z moca
gwattownej fali przyboju, niechby zjawit sie jakis straszliwy potwér i sprawil, ze te wiecznie
zamkniete na klodke usta rozdziawia sie szeroko, te zamarzniete oczy pekna wokdét przerebli
szczerego przerazenia, a to martwe ciato zadrzy z bolu i rozpaczy.

Dotarli daleko na wschod, pieniadze im sie konczyly, lecz teraz nic nie miato znaczenia procz
tego, by szuka¢ zwierzecia, zdarzenia i strachu. I kiedy odptyneli z Rontonu, rozpetat sie sztorm,
wszystkich cisnelo pod poklad, przetasowalo jak karty, ich cechy jakby pozamienialy sie
miejscami, wedrujac z jednego na drugie. W koncu z wielkim wysitkiem wyrwala sie z
chaotycznej wspolnoty strachu i popedzita przez toczacy sie poklad do skulonych pod schodami
chlopca i kapitanskiego psa. Byli mocno w siebie wtuleni, plecy zwracajac na zewnatrz jak
tarcze, a ona przez mgietke choroby morskiej i miekka btone strachu spostrzegla, ze dygotanie



obu cial jest identyczne, jakby pochodzilo z jednego ciala. Och, pomys$lata, teraz przynajmniej
dygocze, i wrdcila jej nadzieja. Drzacymi rekami przewrécita go na plecy, zeby zobaczyc
zdeformowana ludzkim strachem twarz. Potem upadia zrozpaczona na poklad i zsunela sie ku
grodzi, nie bedac juz w stanie broni¢ sie przed wszystkim, co sie na nig walito. Och, jakze
jaszczurczo zimne miat oczy, kiedy na nia spojrzal, czut zwierzecy strach. Jaszczurka odnalazta
psa, pies jaszczurke, zwierze zwierze.

W czasie katastrofy grodZ pekla i chlusnetly na nich grube strugi wody, salon predko sie nig
wypeknial, a oni, podtopieni i prawie oslepli, ruszyli w brod do schodéw. Kto$ kogos popchnat,
kto$ upadt w wode i utonat z bulgotem, a kiedy statek powoli przewracat sie na bok, poturlat sie
pod woda do szerokiej szczeliny.

Nikt tego nie zauwazyl, na ciasnych schodach na poktad kazdy walczyt o swoje, stopa w
stope, ramie w ramie, kolano w kolano.

Troche bolaty ja knykcie, knykcie, ktére trafity chlopca w szczeke, wtedy na schodach czuta
tylko tyle. Na poktadzie runat na nich sztorm, maszty tamaty sie i z ciezkim dudnieniem uderzaty
o reling, ludzi uwijajacych sie przy szalupie ratunkowej bez przerwy powalaly zielone fale, z
sykiem przelewajace sie przez rufe, nagle w kipieli na przednim poktadzie zawirowata klatka z
papuga kucharza i zaraz zostala bezlitosnie splukana. Szalupa z bezlitosna predkosScia urwata sie
z zurawika, zeszta na wode, nie roztrzaskawszy sie o bakburte, lecz po chwili bez wyraznego
powodu przekoziotkowata i znikla, a potem biata czapka kucharza, obracana wiecznym wirem na
pokladzie, nie miala dosy¢ rozumu, aby zatong¢, a potem ona sama wpadia w ten diabelski
kociol, wyciagnela reke po czapke kucharza, zanim wszystko znikneto jak w narkozie.

W jakims$ stopniu na jej zycie skladaty sie zte przebudzenia ze ztego snu, krotkie ozdrowienia
po przewleklych chorobach, drobne gorzkie chwile przytomnosci po niekonczacych sie
narkozach.

Jeszcze sie nie obudzila, lecz co§ w niej zostalo rozbudzone i podstepnie, zdradziecko
szykowalo juz to, co miato nastgpi¢ poznie;j.

Istnieje wysoka $ciana utraty przytomnosci, ciggnaca sie od najnizszych podtég po najwyzsze
stropy, i cztowiek oczywiScie wie, zZe nie ma nadziei, Ze jest to najokrutniejsza ze Scian i
najbardziej milczaca, jedyna Sciana na Swiecie, ktéra potrafi dochowac tajemnicy, i ma przy tym
krepujaca cichg Swiadomos¢, ze cos sie dzieje po drugiej stronie, gdzie odzywaja sie glosy, zrazu
nieznajome, powoli jednak dajace sie zidentyfikowaé, gdzie rozlegaja sie dzwieki, no i to
stukanie, to mocne stukanie, to upiornie znajome trzaskanie — o, gdyby tak Sciana pekla.

Tak, wie to, jeszcze zanim sie obudzi, powoli, jak otwierajace sie nad ranem jeziorko w lesie,
wraca do przytomnosci, ciepto napiera na jej konczyny, po omacku szuka czego$, czym moglaby
sie okry¢, ale niczego nie znajduje i mimo Ze zna juz niepojeta prawde, przekreca bolaca glowe w
gore ku skale i sztywnieje na ten widok: cala jej skala usiana jest brunatnymi jaszczurkami,
zastyglymi w upale, tylko ciala coraz to nowych jaszczurek twardo stukaja o kamien. Nagle
spostrzega, ze oczy ich wszystkich zwrdécone sie na nig, ma wrazenie, Zze gora zaczyna suna¢ w
jej strone wraz z calym swoim przerazajacym brzemieniem, i znoéw wyslizguje sie przez
opiekuncze obrotowe drzwi utraty przytomnosci.

Nastepnym razem jest noc, nieopodal ptonie ogien, otula ja ciepta tkanina, a obok ktos lezy i
chyba $pi. Przez piach ktos nadchodzi, przystaje, pochyla sie nad nig i wktada jej cos do ust, daje
jej pi¢, ona lapczywie przelyka, a potem lize dlonie karmigcego.

No i te swity, kiedy jaszczurcze trzaskanie kluje w calym ciele, te jaszczurcze poranki, dnie,
zachody stonca, zmierzchy, wieczory i noce. Bezustannie kurczyla sie jak miesien, wyczekujac w
bezruchu, przesiadywata przy ognisku, niezdolna juz cokolwiek poczu¢, cokolwiek pomyslec,
cokolwiek powiedzie¢. Chciala optakiwa¢ zmarlego, ale odkryla, ze kroczy po szklanych



dachach apatii i nie zna drogi w glab smutku. Chciala zalowac tego, co sie stalo, ale co§ w niej
przestato dziata¢, byla martwa i niema. Ale co zrobic?

Potem zabila jaszczurke.

Odprowadzana spojrzeniami wszystkich powedrowata tego dnia o zachodzie stonca po skale
na plaskowyz, kamien znalazta w trawie, a jaszczurka wyszla z polmroku, zostala przewrdcona
na plecy i zgnieciona. Dlaczego to zrobila, dlaczego zabila jaszczurke? Tak, w pierwszej chwili
nie wiedziala, nie byl to Zaden od dawna opracowywany plan, ktéry gwattownie wprowadzita w
zycie, kiedy wchodzita na skale, nic jeszcze nie bylo jasne, cos majaczylo w jej Swiadomosci,
ostre i podniecajace — ale co?

Kiedy jednak kapitan sprowadzal ja pod ramie z miejsca zbrodni, obmacywatla te nowa
miekko$¢ w sobie, swobodne poczucie wyzwolenia od tego, co sie stato. Musze wiedzie¢, jakie
to uczucie zabi¢ jaszczurke, myslata, musze to wiedzie¢, zeby maéc stwierdzi¢: nigdy wczesniej
tego nie zrobitam, nigdy wcze$niej nie przewrdcitam gada na plecy, by kamieniem trafi¢c w
delikatny punkt na jego brzuchu. A wiec chlopiec nie byl jaszczurka, wiec mimo wszystko byt
cztowiekiem, inaczej sie czula, uderzajac go, byto to o wiele czySciejsze, tylko ten krétki bol w
knykciach i po wszystkim.

Smutek zamknat sie wokot niej, 6w blogi smutek, ktory pozwala wszystkiemu znikna¢, ktory
z jednakowaq zachtannoscig pochtania niedobre pragnienia i chamskie pozadanie, nienawisc i
mitos¢, tak przyjemnie jest po prostu zanurkowac z nadzieja, ze calo i zdrowo wyplynie sie
znowu, kiedy wszystko sie dopei, kiedy zal sie nasyci, kiedy ustgpi lek. Lecz nawet w smutku
kryja sie zdradliwe punkty, na dnie pracuja nurkowie, wbijaja dlugie szpadle w szlam, obrazy ze
wspomnien, ktorym pozwolito sie poptyna¢ réwnie tatwo jak (zom, niewinne i pozornie bez
kontekstu, splotty sie nagle w twardy jak Zelazo tancuch, na ktérego bezlitosnie dtawiaca logike
nic nie mozna poradzi¢. Stale powracajg schody, stromo wiodgace z salonu na pok}ad, po obu ich
stronach biegng porecze zakonczone masywnymi guzami z mosiadzu, a Zelazne okucie stopni
podzwania pod stopami. Pies zawsze wbiega i zbiega ze schodéw u boku kapitana, w cieniu pod
nimi siedzi chlopiec, chtopiec wciaz tylko siedzi, brode podpiera reka, morze go nie interesuje,
widoczniki nie maja mu nic do powiedzenia. Podczas sztormu kotysza sie lampy, hustaja sie
szeroko na hakach, i nagle w $cianie salonu otwiera sie szeroka szczelina, przez ktéra do srodka
chlusta woda.

Ona zostaje prawie do samego konca, cho¢ woda szybko sie podnosi, a przechyt sprawia, ze
coraz trudniej jest dotrze¢ do schodow. Stoi na pierwszym stopniu prawie po kolana w wodzie, w
jej strone brnie chlopiec i chce ja wyming¢, ona pozwala mu pokona¢ pieC stopni, po czym
wyprzedza go, a cios, ktory odrzuca go do tylu w wode, pada tak szybko, ze sama ledwo to
zauwaza. Ale oto schody sa puste i dhugie, i strome, i ciche, widok tych pustych schodéw, po
ktorych szybko podchodzi woda, przesladuje ja na samym dnie smutku, az wreszcie dociera do
niej, Ze co$ musi sie z nig sta¢ ze wzgledu na te puste schody. Dlaczego go uderzyta, dlaczego
pozwolita mu umrzec?

Jesli to byla jaszczurka, znienawidzona jaszczurka, to czy moze teraz ja optakiwac, dac sie z
taka przyjemnoscig pograzyc? Ale jesli zabila tego, kogo optakuje, brzeszczot musi takze
zwrocic sie przeciwko niej, ze schodéw spadt ukochany cztowiek, powalony jej reka.

Teraz otwiera oczy i widzi, jak widnokrag drzy ponad niewidocznym juz stoncem, kilka
ostatnich pociagnie¢ smyczka czerwieni gra jeszcze na niebie i we wlosach mtodej Angielki.

Wowczas czuje, jak rozpacz narasta w niej niczym filar, i zeby jej nie rozerwato, zeby nie
skruszylo jej glowy, wstaje i puszcza sie pedem, jak zwykle odprowadzana spojrzeniami
pozostatych, biegnie w gore po skale, przez trawe, na todygach Swiatlo zachodu migocze
gdzieniegdzie jak rosa. I widzi jaszczurke, ktéra wyglada, jakby spata albo nieskonczenie powoli



dokads szta. I pada na kolana, i spekanymi ustami catluje powoli mieknacy pancerz jaszczurki,
stara hipokrytka.



Postuszenstwo o zmierzchu

O zmierzchu Boy Larus, lotnik, stawat zwykle na najwyzszej skale, gdzie docierat tylko wiatr,
obozowisko przestaniata zielen, o tej porze gleboko granatowa, a przez niego ciezkimi falami
przetaczala sie cisza. Rany w pachwinach wygladaty z kazdym dniem gorzej, bez przerwy czut w
nich gryzienie, jakby dwa zwierzatka o ostrych zebach, po jednym w pachwinie, wgryzaty sie z
kazda godzing glebiej. Ostroznie badat rany dtonmi, lecz niezwykla wrazliwos¢ palcow, ktora
zawsze wprawiala go w zaklopotanie, cho¢ w skrytosci ducha czut zachwyt, zniszczyt
dokuczliwy piasek, twardosc¢ skat i Zraca woda, wyczuwat tylko jakies obumarte zgrubienie, a to
nie mogta by¢ prawda. Kiedy zaszyty w niedostepnym miejscu obejrzat rany, jego uwage zwrocit
przede wszystkim fakt, ze zupelie jakby byly Zywe, tapczywie odrywaja jego ciato. Co predzej
wrocit do obozu, czujac bez przerwy, jak zwierzatka wykorzystuja jego stabos¢. Na miejscu
szeptem poprosit miss Hardlock o kawatek tkaniny:

— Jest pare ran, ktore trzeba opatrzy¢ — powiedzial niezgrabng angielszczyzng. — Pare dosc¢
trudnych ran, ktérych sobie napytatem.

— Och - odparta — moge panu pomoc — a spostrzeglszy jego zmieszanie i strach, ze sie wyda,
spytata: — Ile panu potrzeba?

— Och, naprawde nieduzo — zapewnil, po czym znikngt w trawie z kawalkiem tkaniny.
Naturalnie opatrunek nic nie pomdgl, nie byly to przeciez otwarte rany, tkanina wprawdzie troche
grzata, lecz wystarczylo, ze wykonat gwaltowniejszy ruch, a zjezdzata po nodze i w ogéle
sprawiata tylko klopot.

Wspinaczka bardzo go zmeczyla, jego stan chyba szybko sie pogarszal, nie miat juz odwagi
oglada¢ ran, gdyz macajac okolice pachwin, przerazil sie, jak szybko rosna. Pokusa, by
popatrzy¢, byla wielka, Swierzbily go palce i Zeby nie ulec, musiat czasem na gwatt znalez¢ sobie
jakie$ zadanie, z groteskowa gorliwoscia zajmowat sie chyba catkiem niepotrzebnymi rzeczami.
Poza tym za dnia bylo znosnie, gdyz spojrzenia pozostatych, czujnos¢ pozostatych nie pozwalaty
mu postucha¢ najskrytszych checi, kiedy jednak sie Sciemnialo i nikt juz nie mogt go
kontrolowac, robito sie to przerazliwie trudne.

Mozna by kontrargumentowac, ze przeciez w ciemnosci rany s niewidoczne, a w kazdym
razie nie tak zenujgco wyrazne jak w jasnym Swietle dnia, najwyzej majacza niby ciemne cienie,
znacznie ciemniejsze niz skora ud i lekko wypukle, ale zmierzch na wyspie — ktéry wprawdzie
trwa zaledwie ulotng chwile, lecz to wystarczy, by ktos, kto z lekiem tego wyczekuje, zdazyt
upoi¢ sie widokiem dwoch ran — charakteryzuje osobliwie ostre $wiatlo, Swiatlo skazane
wprawdzie na Smier¢ i powoli duszone przez ciemnosc¢, lecz bolesnie ostre, jak gdyby zielona
btyskawica, Swiecaca troche dtuzej niz zwykla blyskawica, rozdzierata Swiat przez to rozwlekle
mgnienie oka, Zadajac, aby bezwzglednie wydac jej wszystkie tajemnice.

By nie cierpie¢ z powodu tej stodkiej pokusy — stodkiej, gdyz wlasnie jej osobliwych cech
okrutnej rozkoszy, bolesnie wibrujacego, brudnego zadowolenia obawiatl sie najbardziej —
kazdego dnia pod innym pretekstem: to chcial poszuka¢ kamienia o ciekawym ksztalcie, to
obejrze¢ gwiazde, ktorej nie wida¢ z ich kawalka plazy, to znow co innego, zwykt sie szybko
oddala¢, coz, to ,,szybko” jest wzgledne, gdyz w miare jak rany wciskalty mu sie coraz glebiej w
nogi, jednoczesnie zajmujac coraz wiekszq powierzchnie, chodzenie wigzalo sie oczywiscie z
coraz wiekszym wysitkiem, pod goére, a zwlaszcza stromo pod gére bylo mu niesamowicie trudno



iS¢, jednak wybral wiasnie te trudng i ucigzliwa droge, bo kiedy wreszcie dotarl na nieduzy
ptaskowyz z nagiego kamienia, wielkosci lodowiska, potozony posrodku wyspy, gorujacy nad
nig, doszczetnie przechodzila mu ochota, aby odstoni¢ rany i zachtannie techtac je spojrzeniem.
Czut sie jak na scenie, w bezlitosnym swietle reflektoréw ogladany przez nagie spojrzenia, ktore
krepuja mu ruchy, zamykaja go w normalnej przyzwoitosci, nie pozwalaja obnazy¢ sie w tak
straszliwy sposob.

Pod nim sunely ptaki o wielkich skrzydlach, na ktére padato zielone Swiatlo reflektorow,
niebo i morze predko stapialy sie z sobg, strzaskany statek wisial na swojej podwodnej skale, na
pokladzie nadal lezal masywny reflektor, przypominat skulonego cztowieka, a kazdy przeciez
musiat nauczyc¢ sie ukrywac rany, zarowno przed samym sobg, jak i przed innymi, nie okazywac
bolu, panowac¢ nad soba, az peknie i z diabelskq predkoscia zostanie przegiety w tyl, i kazdy
przeciez styszatl o spartanskim chlopcu ze skradzionym liskiem pod bluza, ktory predzej pozwoli,
by lisek rozszarpal mu piers, niz sie przyzna. To dowdd odwagi i wszyscy zostaniemy
spartanskimi chtopcami, wszyscy pozwolimy, by rany rosty, az catkiem nas pokryja i nikt nie
bedzie mogt szepna¢ drugiemu: widzisz, on cos ukrywa, ale dobrze to robi, to godne podziwu,
jak pozwala, by rany rosty, az catkiem go pokryjq, i nikomu nie zawraca nimi glowy. Dopiero
kiedy bedzie juz na wszystko za p6Zno, o ile w ogoéle istnieje jakie$ ,,za p6Zno”, skoro od samego
poczatku byto za pdzno, ktos sie o tym dowie, ale oczywiscie nic nie bedzie mozna zmienic¢, gdyz
rana, ktéra nosimy zamiast skory, nieprzerwanie wrasta do wewnatrz, wwierca sie z kazda chwilg
blizej mizernego jadra, ktore takze stanie sie jedng wielkq rang, i jadro w tym jadrze, i jadro tego
jadra, i wszystkie jadra, ktore wszystkie jadra noszq w sobie i ktére my nosimy w sobie, stang sie
ranami i powinnismy udawac, zZe nic sie nie dzieje, az wielka rana, ktorg sie staniemy, peknie, my
za$ niby ohydny strzep wyciety z chorego palca olbrzyma spadniemy na ziemie i sie rozbijemy, a
ropa pocieknie na wszystkie strony. Bedzie to znak, ze panowaliSmy nad sobg dostatecznie
dlugo, i wybaczcie, jesli jesteSmy bezwzgledni, dotychczas nie byliSmy tacy, ale kiedy
wsiedliSmy do samolotu, ktos krzyknat do nas: Chiopcy, Boy, Esper, Loel, Grenn, przy spadaniu
weZcie pod uwage, ze gospodarstwa stoja blisko siebie, wiec jesli jedno zostanie trafione, pozar
latwo sie rozprzestrzeni na pozostale i skutecznie oswietli elektrownie pod katem
bombardowania, a rana, ktéra ja, Boy, nositem w sobie, dobrowolnie pokiwata glowa, bo byla to
postuszna rana i z pewnoscig myslata, ze postuszenstwo dobrze ranom robi, poniewaz kto jest
postuszny i dochowuje wiernosci zadaniu, ktére mu kazano pos$lubi¢, a w tamtym roku wszyscy
po amputacji musieli poslubi¢ tych, co amputacji jeszcze nie przeszli, tak wiec kto jest postuszny,
czuje poprzez stulecia, jak spartanski chlopiec oddycha ciezko, a z jego chudej piersi wyptywa
krew.

Moze byt to zwykly pryszczaty chlopiec, taki sam jak ty w czasach, kiedy w kieszeniach
wiecznie nosite$ tupiny fistaszkow, $miecgc nimi po bramach i klatkach schodowych, oczywiscie
pewnie miat grecki profil, ale jego ramiona rownie dobrze mogty by¢ cherlawe, a plecy krzywe i
mogt chyba by¢ piegowaty, kiedy tak z liskiem pod bluza stat przed obliczem surowych panow
oskarzony o kradziez, z niezlomnym postanowieniem, Ze predzej umrze, niz da sobie wycisnac z
ust przyznanie sie do winy albo krzyk skargi. Mégt przed chwilg co$ jes¢, orzechy albo kleik,
jesli w tamtych czasach istnial kleik, i mie¢ jeszcze Slad po mleku albo miodzie na gornej
wardze, ktéra dolng wargq uparcie przyciskat do zebow. Surowi panowie w togach — nie, takie
rzeczy przeciez nosili Rzymianie — moze nie brali calej sprawy zbyt powaznie, cho¢ tak sie to
przedstawia, kto nie machnalby reka na jakiego$ liska, w starozytnej Sparcie znalazloby sie
chyba jeszcze kilka liskow poza tym konkretnym, moze po prostu droczyli sie z chlopcem,
udawali dwa razy bardziej surowych, niz faktycznie sie czuli, po krétkiej chwili nieprzeblaganej
surowosci mieli uSmiaC sie pelng geba, wyzwalajaco, i pozwoli¢ chtopcu pobiec na stonce,



wolajac za nim, zeby nie bral wszystkiego tak cholernie serio, bo tacy frajerzy sa tylko w
Atenach, gdzie cala zabawe psuja rozporzadzenia o ochronie zwierzat i puste gadanie.

Tymczasem jednak, zanim to wszystko nastapilo, cale to wyzwolenie, uwieziony lis coraz
glebiej i glebiej dart pazurami piers chlopca i pod bluzg na pewno juz ptynela krew, i jesli
chlopiec nie miat dlugiego plaszcza albo oponczy do ziemi, powinna niedlugo zacza¢ ciec mu po
udach i nogach, co przynajmniej czes¢ oskarzycieli chyba zauwazy i krzyknie: Patrzcie, przeciez
chlopiec krwawi, trzeba mu pomdéc, a moze zreszta pozwoli, Zeby sobie krwawil, zwykla sprawa,
a Loel, ktory siedziat przy karabinie maszynowym, zostat trafiony w ramie, musiato mu przerwac
tetnice, bo gwaltownie zbladt i upadt na twarz, i nic sie nie dato zrobi¢, bitwa juz sie zaczela, a w
dole poscig wroga narastat falami, posytat strome wigzki ognia Smigajace bokiem, a nad glowa
huczalo, jakby konie poniosty ogromny zaprzeg, i co$ wielkiego, czarnego, co chyba chcialo
pochlongc¢ calg ziemie, Slizgato sie jak po lodowisku odrobine na prawo od lewego skrzydta i
zatrzymato sie dopiero w zbiorniku przy elektrowni, a w tunie bijacej z oSmiu plonacych
gospodarstw przez lament strzatow stychac bylo, jak cisza ponownie zamyka sie nad zatopionym
ptonacym samolotem, p6Zniej wzbit sie ku tobie mocny, cienki i wsciekly stup czarnego dymu, a
po nim wielka, wszechogarniajaca biata chmura.

Z Loela tymczasem uchodzito zycie, ghupio temu zaprzeczac, i pewnie juz od dosy¢ dawna byt
martwy, kiedy na lotnisku w Berlingu wyniesiono go z samolotu i bezceremonialnie
przewieziono do nieuzywanego garazu stuzacego za kostnice, przeciez trwala wojna, mozna
argumentowac, a spartanski chtopiec powinien chyba to przezy¢, co to zreszta za lis, ktory nie
piszczy, duszac sie pod bluza, chociaz moze byl to iscie spartanski lis i rozumowat tak: jesli sie
na pie¢ minut zamkne i tylko bede szarpal chlopcu piers, az upadnie i umrze z utraty krwi,
przejde do historii jako lis, o ktérym przez wieki beda pisa¢ w podrecznikach, niezwykle wazny
lis, ktory zyska ogromne znaczenie dla filozofii i w ogéle dla ludzkiej mysli, wobec tego moze
warto zamknac sie na pie¢ minut, bo normalne lisy sie wydzieraja, a lis, ktérego ja, Boy Larus, w
wieku o$miu lat trzymalem pod bluza, zeby zosta¢ stawnym, ten lis piszczal jak cholera i
wszyscy w kuchni zaczeli sie na mnie gapi¢, a ciotka Anna puscila raczke separatora tak
gwaltownie, ze pamietam, jak dzwonek alarmowy, ktory niezgorzej dzwonit, kiedy sie za wolno
krecito, tylko cicho westchnal, rozdarta na mnie bluze i wyciagnela liska, a ja miatem ledwo
kilka dziurek w podkoszulce, dostatem w twarz i musialem iS¢ do t6zka bez kolacji, chociaz tak
bardzo staralem sie by¢ dzielny.

A jednak rana w srodku nie stala sie od tego mniejsza, mamo, chcesz obejrze¢ moja rane, ale
kiedy rozpieto kaftanik i zrolowano skarpetki, skora wszedzie byla cala i nigdzie nie leciata krew,
nic nie nabrzmiato, nie spuchto ani sie nie zaczerwienito. Wiecznie wychodzito na jaw, Ze jestem
klamczuchem, az w koncu: by¢ postusznym znaczylo w spokoju czu¢, jak rana rosnie, nie
utozsamiac sie ze swoim bolem, nie informowac ani 0os6b nieupowaznionych, ani nawet samego
siebie o tym, Ze rana piecze, zajmuje kolejne partie ciala, az zapalenie stawalo sie niezbedne do
zycia, a zy¢ znaczyto by¢ postusznym, a by¢ postusznym znaczyto nigdy niczego nie chcie¢, byc
postusznym znaczyto przyjmowac i przekazywac dalej to, co nie miato zosta¢, to zas, co nie
miato zostac¢ przekazane dalej, zostawiaC, Zzeby powstaly nowe rany, by¢ postusznym znaczylo
przemilcze¢, jak kochanek mamy traktuje twoja siostre Betsy, by¢ postusznym znaczylto sta¢ z
calg klasa nad otwartym grobem i zdzieraC sobie gardlo, Spiewajac na mrozie ,,Spojrz, jak
wielkich ludzi powita ojczyzna, spéjrz na te wience uplecione z chwaty”, chociaz kazdy wiedziat,
Ze mezczyzna utopit sie, ,,sprzeniewierzywszy kase drogowq i fundusze sadu okregowego, i co
tam jeszcze mu sie nawinelo, a potem by¢ postusznym znaczylo — Nie, Loel pewnie i tak by
umart, nawet gdybyS postapit w pewnym sensie niezgodnie z instrukcja, ale co stalo sie z
Brosiusem, taa, kto to wie. I to tez bylto takie idiotyczne, kiedy we dwoch znalezli sie w rowie



pod tarcza strzelnicza, Brosius wpadt na idiotyczny pomyst, postanowit wspia¢ sie na tarcze i
naklei¢ trzymarkowy znaczek w miejscu, gdzie generat po raz pierwszy trafi, bo gdy tylko ztapat
uchwyt na Scianie, nawet nie zdazyt sie podciagna¢, zasyczat rykoszet i rozprul mu szyje, zyt
jeszcze i tarzal sie po ziemi, jakby sie z kim$ mocowal, ale przeciez nie dalo sie pobiec przez
pole po pomoc, poniewaz wiasnie odbywalo sie strzelanie, a kiedy nagle zostalo przerwane i
jedyny odgtos, ktory rozbrzmiewal, ktory rozbrzmiewal tak ogromnie, tak okrutnie i tak
straszliwie, Ze uszy cztowiekowi malo nie odpadly, to byt odglos powolnie umierajacego ciata
Brosiusa, ktory wit sie w zwirze jak robak, w kotko i w kotko, no wiec kiedy strzelanie sie
skonczylo i kto$ wrzasnat do telefonu: Zaznaczac!, cztowiek oczywiscie probowat krzyknac¢: Ale,
ale...

Zaznaczac!, i rzucono stuchawka, cztowiek oczywiscie probowal dzwoni¢ na strzelnice, ale
telefon dziatatl tylko w jedng strone, i oczywiscie daloby sie teraz przebiec przez pole i
wykrzyczeé, co sie stato, ale skad mozna bylo wiedzie¢, czy strzelanie nie zacznie sie zaraz od
nowa, a czlowiek nauczyl sie opuszcza¢ okop dopiero na rozkaz, a poza tym: kto mogh
przypuszcza¢, ze z Brosiusem jest az tak Zle, przeciez tak energicznie turlal sie w te i z
powrotem, musiato to chyba znaczy¢, ze ma jeszcze site i tylko go boli, a teraz lezy spokojnie, co
moze chyba znaczy¢, ze juz go nawet nie boli, kwestia paru minut, ale padt rozkaz, zeby
zaznaczac, na topacie pewnie byla krew, kiedy zaznaczatl, tylko na trzonku, nie mogto by¢ widac
z nasypu strzelniczego, za to na dloniach, Brosius lezal na brzuchu, nieruchomo, i gdyby miec¢
czas, zeby sie pochyli¢ i sprawdzi¢, co z nim, ale wilasnie zaczelo stukaC¢ na catej linii i
wszystkich dwanascie tarczy zostalo rozerwanych jednoczesnie, a skrawki papieru pozeglowaty
do rowu i nadleciat cierpki srutowy dym, po czym z wolna oddalit sie w strone lasu, a strzelanie
trwato jakby nigdy nie mialo sie skonczy¢, telefon martwo milczal, a kiedy p6Znym popotudniem
ktos przyszed}t go zmienic i spytal, jak dlugo Brosius nie zyje, odpart: No, tak ze cztery godziny.

I nikt nie mogt pojac tej perwersyjnej przytomnosci umystu, takiego braku szacunku dla
Smierci, nikt nie wyobrazatl sobie jego panicznego strachu i tego, jak sie miotal w rowie, wlokac
zakrwawiony szpadel i wlasng zalosna rozpacz, i wlasng przerazliwa skruche, i wlasne okrutne
tchorzostwo, ktore mu zaszczepiono, ,,dlatego zZe tak ma by¢” i dlatego ze trzeba sie stluchac
matki i ojca, i wszystkich matek i ojcow na Swiecie, wszystkich dowodcow i przelozonych,
wszystkich zarzadzen i ustaw, i rozporzadzen, i przepisow, i murzynskich wodzéw, i policji dla
turystow, i wszystkiego, co jest duze i silne, i zdrowe, i ma do dyspozycji miesnie, tors i
autorytet. Siedzial w wiezieniu, konstruujac jedng mowe obroncza za druga, zeby zawalila sie ta
wladza, gdyz teraz to juz chyba naprawde zostalo udowodnione, jak nieludzka i okrutna,
owszem, jak Smiertelnie okrutna, w sensie dostownym, jest wladza, ktora kazala mu zostac i
zaznaczac, gdy jego towarzysz wykrwawiat sie na Smier¢, przed sadem jednak wypadt blado i ni
w zab nie mogt pojac, ze wszyscy zgodnie poswiadczaja, jak latwo by bylo zawola¢ przez
telefon: Halo, zdarzyl sie wypadek, trzeba na chwile przerwac strzelanie, i nikt chyba nie
rozumial, ze nie mogl tego zrobi¢, poniewaz pokazywanie swoich ran zarowno sobie samemu,
jak innym jest surowo zabronione. Wszak ci hipokryci w poztacanych maskach, zarzucajacy mu
niejedno, wiedzieli doskonale, ze postgpiliby identycznie, gdyby wilasnie ich to spotkato!

Ale ich to nigdy nie spotkato i to bylo najdziwniejsze: to zawsze spotykalo jego, nikomu nie
przytrafialty sie réwnie ghipie sytuacje jak jemu, on zawsze wdawal sie przypadkiem w
najbardziej niedorzeczne konflikty, a potem wszyscy twierdzili, Ze postapit idiotycznie, moze po
prostu od urodzenia miat pecha, skoro nikt inny w calym putku, ba, prawdopodobnie we
wszystkich putkach Swiata i prawdopodobnie w ogdle na calym Swiecie, tylko on — mozna chyba
powiedzie¢: z autentycznego strachu, ze postapi Zle, i z jeszcze wiekszego strachu, ze nie okaze
postuszenstwa — na przyklad wzywatl straznika do kazdej kompletnie niewaznej osoby, jaka



pojawila sie w zasiegu wzroku, albo przydzielat swoim przelozonym inne, oczywiscie wyzsze
stopnie niz te, ktore naprawde mieli. Nie, nie urodzit sie pechowcem, a kiedy najgorsze minelo,
kiedy zdotat zdyscyplinowa¢ swoje postuszenistwo i lojalnos¢ zamknela sie wokot jego istoty jak
tupina orzecha, wszystko stalo sie lepsze i lzejsze do zniesienia, a on z godna podziwu energia
rzucit sie na przydzielone mu zadania.

Jeszcze chyba pamieta spadochron, ktory trzeba bylo wyprobowaé, wymagajacy
piec¢dziesieciu o$miu ruchéw od wilozenia do skoku, opanowal je perfekcyjnie, bardziej
perfekcyjnie niz inni, mechanicznie odliczat sekundy dzielace go od drzwi, w ktére jeden za
drugim nurkowali z roztozonymi rekami, i tamtego dnia w kolejce podmiejskiej, czy to z powodu
ciepta, czy z jakiejS innej przyczyny rozsuwane drzwi byly otwarte, on jechatl przycisniety do
Sciany, przed nim stat cztowiek z plecakiem podobnym do spadochronu i ten cziowiek nagle
odsunat sie na bok i znikngt mu z oczu, i Boy raptem znalazt sie w samolocie, zaczat cicho
odliczac i jak zwykle zamknat oczy, chwiejnym krokiem pokonujac odleglos¢ dzielaca go od
drzwi, ztapal za kant, Zeby nabra¢ rozpedu, i juz puscit, i juz szykowal sie do skoku, gdy ktos
brutalnie szarpnat go do tytu.

Zenujaca sytuacja, nikt by nie uwierzyt w jego tlumaczenie, ze myslal, iz jest w samolocie, bo
jak mozna pomyli¢ samolot z tramwajem, kazdy zapyta.

Ten czlowiek chcial popelni¢ samobdjstwo, méwi zazywny jegomos¢, ktory go uratowat,
puchnac z wlasnej wspaniatosci, ale ztapalem go w ostatniej chwili, a wszyscy pasazerowie
wstajg ze swoich miejsc i patrza na niego z nagana, z wyrazem milczacej pogardy na ustach,
ktéry znaczy: Niech pan sobie popelnia samobojstwo, ale nie w naszej obecnos$ci, méj panie, nie
zyczymy sobie widoku krwi, przestuchan swiadkow i innych zwigzanych z tym nieprzyjemnosci
— a biedny Boy musi wysia$¢ na nastepnym przystanku.

Tak to juz jest z postuszenistwem, ze potrafi obrocic sie przeciwko tobie, ze dla wszystkich jest
praktyczne, tylko dla ciebie rzadko, ze zmusza cie do najwiekszych szalenstw, a potem musisz
cierpie¢ i nawet nie mozesz zwali¢ winy na kogo$ innego, bo i tak nikt ci nie uwierzy. Jak taki
wariacki pomyst mégl przyjs¢ panu do glowy, pytaja z szyderczym u$miechem. Ja tylko
wykonywatem rozkaz, odpowiadasz bez szyderczego usmiechu, tylko wykonywalem rozkaz.
Alez to niemozliwe, méwia, w tej kwestii nie bytlo zadnego rozkazu, a skoro nie byto rozkazu, to
kogo pan stuchal, Boga, diabla czy innego skurczybyka? Po tej naprawde bystrej replice
zaczynaja rzeC ze Smiechu, nie shuchaja twoich nadaremnych wyjasnien. Nie widza rany, ktéra
powoli cie zarasta, rany, ktéra zaczyna sie tuz ponizej kolierzyka, zostawia w spokoju glowe i
gote dlonie, ale poza tym zalewa cala powierzchnie ciata.

Boy Larus chodzit o zmierzchu po skalnym ptaskowyzu wielkosci lodowiska, dokad musiat
uciec ze swoimi ranami w pachwinach, zeby go nie kusilo obnazanie ich przed samym soba,
rozkoszowanie sie nimi, smakowanie ich z dreczagcym bolem.

Tymczasem ciSnieta w Swiat wielka blyskawica wieczornego $wiatla osmalitla plamke tej
wyspy, na ktorej szeScioro ludzi cierpiato tortury razem swoim glodem, swoim pragnieniem,
swoim smutkiem i swoim paralizem. Noce przychodzity i mijaty, dni przychodzity i mijaty, ale
glod, pragnienie, smutek i paraliz powracaty kazdego ranka odnowione, widzial, jak rodza sie
nadzieje, bruzdy goryczy wrzynaja sie glebiej, zarost staje sie coraz dluzszy i bardziej
nieokrzesany, ciala coraz brudniejsze i coraz bardziej cuchnace, wlosy rosng coraz bardziej
skottunione i nieokielznane, twarze powoli, lecz nieodwracalnie miazdzy mordega, ubrania robig
sie coraz bardziej obwiste, kawalek po kawatku rozdzierane na ostrosciach wyspy, plecy sie
garbig, coraz bardziej poddancze, oczy coraz bardziej harde i oblakane z braku snu i braku
nadziei, skora grubieje, coraz gesciej pokryta ohydnymi wypryskami i spalona stoncem, stopy,
coraz bardziej pokrwawione, obojetnieja na to, co depcza, stowa staja sie nieliczne i coraz



bardziej pokrwawione, obojetnieja na to, co depcza, usta spekane i sztywne, rece chudsze i coraz
bardziej bezradne, tokcie ostre i mizerne, skora ciasniej opina kosci biodrowe, rzepki, zebra,
obojczyki, kosci tokciowe, kosci policzkowe, kregi, piszczele, koSci udowe, nadgarstki, miednice
i czaszki — a mimo to przebywal jakby w innym Swiecie, jakby sie zablagkal w menazerii: moze
nie zdazy wyjs¢, nim do srodka wedrze sie mrok, ale kiedys przeciez przyjda straznicy; biegat w
kotko miedzy zamknietymi na klucz klatkami, przynajmniej miat nadzieje, Ze sa pozamykane, na
prozno szukajac wyjscia, lew ryczal, ciezkie weze z szelestem wily sie za grubymi szybami, pare
malp darlo sie dziko, niemitosiernie jazgotliwie, a samotny tygrys wyskakiwat z glebi ciemnego
pomieszczenia. Tak, nieustannie drzat ze strachu przed dzikimi zwierzetami, ktore wyzieraly z
oczu jego towarzyszy, z ich twarzy i cial. Odnosit wrazenie, ze nie majq zadnych zahamowan, a
zadne rany nie sg zbyt wstydliwe, by je pokazywa¢, bezwzglednos¢ przerazata go tak bardzo, ze
chciato mu sie krzyczec, a co najgorsze, tak bardzo, ze sam czut dzika ochote, by zedrzec z siebie
ubranie i rykna¢: patrzcie, ja tez mam bolesne rany, ktore roztaza mi sie po calym ciele, wtapiaja
sie we mnie i z bolu odchodze od zmystow.

Patrzcie na nie swoim zachlannym wzrokiem, pie$¢cie je zachlannymi dlonmi, catujcie
zachtannymi ustami.

O, jakze sie ich bat i jakie to bylo stodkie uczucie, kiedy zielona btyskawica wypalata ich z
jego Swiata, z tego stodkiego Swiata gasngcych nadziei, zdyscyplinowanego chtodu i beztlenowej
beztroski. Podszedl do watu, ktéry moglby by¢ dzielem ludzkiej reki, tak regularnie wznosit sie
ze skaly, tak dokladnie odpowiadat na czyj$S lek przed zasadzka, napascia i wszelkim
wyobrazalnym podstepem. Otaczal trzecig cze$¢ jego plaskowyzu i mial czerwone pregi jak
zaden inny kamien na wyspie, na szczycie za$ dZwigal tajemnicze czarne wypukiosci niby
szkatutki o niespotykanym ksztalcie, Boy probowal wyobrazi¢ sobie, co zostalo wcisniete w
kamien i raptem przezen zduszone w chwili tezenia. Podniost kamyk, postukat w szkatulki, lecz
nigdzie kamien nie byl rownie twardy jak tu, w efekcie powstalo ledwie pare nedznych rys.
Zaczal powoli przesuwac placami po nierownosciach, zamknat oczy, probujac odretwiec, zyc
wylacznie w palcach, czuciem niejako wedrzec sie pod twarda ostone i odkry¢, co jest w srodku,
podstucha¢ dzwiek, jaki to co$ uwiezione w kamieniu musi nadal wydawa¢ po milionach lat
niewoli.

Lecz on sam byt martwy, palce miat niewrazliwe, jakby pokryte papierem Sciernym, a jego
ucho nie styszato nic oprécz spiewu wiatru, ktéry z szumem pedzit autostrada Zmierzch.

Och, dawniej jego palce byly takie dlugie i wrazliwe. Zobaczysz, zostaniesz muzykiem, moje
dziecko, méwito zbyt wielu i faktycznie gral na karabinie maszynowym, miat najdtuzsze palce w
kompanii, by} tez taki jeden ton w samolocie, nie, nie w samolocie, w powietrzu wokot niego,
przypominatl melodie, jaka ustyszal kiedyS na pogrzebie, pojawial sie w chwili, gdy mieli
zmienia¢ kurs, jednoczesnie szybko sie wznoszac. Teraz jego uszy tez przedstawialy sie marnie.
Kleczal, gladzil kamien, nastuchujac jego zniewolonego glosu, chociaz wiedzial, ze to bez sensu.

Nagle drgnat, gdyz pod nim co$ gwaltownie sie poruszyto, cos wspinato sie ku niemu, co$
bezgranicznie przerazajacego, co$, co chcialo sie na niego rzuci¢ i przegryz¢ wszystkie
trzymajqce go przy zyciu blony. Podniost wzrok, lecz to tylko dym z ogniska zmienit kierunek, w
zielonym zmierzchu Zeglowaly teraz dlugie czarne cienie, ze wszystkich stron napierata
ciemnos¢, a oSlepiajaco bialy dym odchylit sie nagle w bok i miekkimi pasmami powoli piat sie
ku niemu. Spojrzal w dot w kierunku obozowiska, lecz trawa i wysokie zaro$la zastanialy mu
widok, statek tymczasem trwal w zwyklym potozeniu na podwodnej skale, dziwaczne zielone
Swiatlo zamarudzilo jeszcze w niewybitych bulajach, a komin pochylatl sie nad mostkiem
kapitanskim i wygladato to, jakby wymienial zwierzenia z masztem o szerokiej klacie, ktory
odginatl sie do tyhi, jeszcze nieztamany, postawny wiesniak, z rekami w kieszeniach



przepowiadajacy pogode na nastepny dzien, a czapka kucharza uczepiona metalowej liny
niekiedy trzepotala w te i z powrotem, jakby szukajac glowy. Raptem zdato mu sie, ze w wodzie,
ktéra jeszcze lekko migotala, wyraznie jednak Swiadoma zapadajacej ciemnosci, co$ plynie, i
nagle sie przestraszyl, chcial zamkna¢ oczy, ale powieki nie opadaly. W odlegtosci pieciuset
metrow od statku co$ powoli dryfowato do brzegu, czy to czlowiek, to cos biatego, jakas czes¢
cztowieka, lekko wyniesiona pradem gltebinowym?

Och, jakze wszyscy obawiali sie tej chwili, gdy zaginieni zaczng powraca¢, wyrzucani na
brzeg, a ich martwe cztonki bedg obwiniac tych, ktorzy ocaleli, i co wtedy? Morze nie przyjmuje
z powrotem swoich zmartych, to nie jest tak jak z kamieniem cisnietym w wode, kiedy sie wie,
ze opadnie na dno, by nigdy juz nie da¢ o sobie zna¢, zmarlych nie mozna rzuci¢ tam, skad
przyszli, nie bedzie odwrotu, jedynie to uparcie cuchnace oskarzenie w przybrzeznej wodzie, ta
grozba, to wieczne przypominanie o ich nieodlegltym losie.

Po chwili wir zakrecit wolno tym czym$ bialym, konajgce zielone Swiatlo rzucito blask
btyskawicy i zobaczyl, ze to niesiony martwq falag do brzegu ptak. A wiec owe kroki, przed
ktorymi tak energicznie chciat sie broni¢, a one nie ustawaty, to nie tylko wiercacy w nosie dym,
to rowniez te ciezkie kroki skrzypigce w trawie, przedzierajace sie przez zaroSla, stapajace po
twardej skale, ktére przystanely, jakby z wahaniem, potem jednak, po niekonczacej sie chwili
ucigzliwego oczekiwania, gdy skulony za watem rozpaczliwie usitowat ochroni¢ sie przed tym
nowym zagrozeniem, podjely, niby niepewnie, lecz ani przez chwile nie watpiac o celuy,
wspinaczke ku niemu. I wszystko, od czego chcialby uciec, pozwalajac, by obozowisko i
szeScioro ludzi na plazy, i caly repertuar ich katowskich ustug, i gryzace deklaracje, i nigdy
nieucichle powatpiewanie w siebie, i wszystko inne przetoczyto sie przez wat i gruchnelo go w
kark, az pojekujac, wyciagnalby sie na nagim kamieniu, bardziej nagi niz kiedykolwiek
wczesniej, i oczywiscie ze dlonie Loela byty piekniejsze niz jego, wszyscy nabijali sie z jego
wrazliwosci, koniuszki jego uszu byly zawsze bardzo czerwone i zawsze zdawaly sie drze¢ od
niewidzialnego przeciggu, az powiedzial ostatniej nocy, nocy poprzedzajacej dzien, w ktorym
wszystko sie stalo, a wszyscy jak zwykle po kolezenisku nabijali sie z niego, poniewaz nie mdgt
sobie odpusci¢ mycia zebow, cokolwiek by sie dziato i cokolwiek by mu grozito: Musze umyc¢
zeby, bo co bedzie, jesli przy$ni mi sie moja narzeczona i zechce ja pocatlowac, a kiedy pdzZniej
lezal na miejscu strzelca i uchodzito z niego zycie, moze przeciez co$ by sie dato zrobic¢ albo i nie
dalo, gdyby cztowiek byt odwazny, a on, twierdzitlo péZniej wielu, powinien by¢, ale tamten juz
nie zyl, kiedy wrocili na lotnisko, kilka os6b go wyniosto, byl kompletnie nieruchomy, a
rozchylone wargi odstonity piekne biale zeby, ktére nie byly wcale takie biale, jak cztowiek sobie
wyobrazat.

Ale tak to juz bylo z tym postuszenistwem, czy w ogo6le mozna, jak mowili koledzy, by¢
odwaznym i jednoczeSnie chcie¢ postusznie wykonywa¢ wszystko, co cztowiekowi kaza,
przestrzega¢ wszystkich instrukcji i przepisow sztabowych, i tabel we wszystkich zyciowych
kwestiach, bo przeciez nie bedac postusznym, cztowiek wiasciwie nie do konca miat odwage zy¢,
pomyiki wprost pchaty sie pod nogi, kiedy raz w zyciu chciat zrobi¢ co$ po swojemu, i dlatego
tak to jakoS bylo, ze czlowiek nie mial odwagi robi¢ nic, co mogloby zosta¢ uznane za
idiotyczne, bo przeciez od samego poczatku nauczyt sie, Ze trzeba watpi¢ w siebie, a polega¢ na
kims, kto ma racje, kto wie lepiej i moze powiedzie¢, i powie, co nalezy zrobic, i jesli kto$ zabit
Loela, to przeciez nie on, jesli Preses, ktory byt najlepszym przyjacielem Loela, krzyczal, ze Boy
zabit Loela, byt niesprawiedliwy, a wiec Boy miat prawo ptaka¢, co faktycznie zrobit, i tarzac sie
po dywanie w messie, a bol krétkimi falami przebiegat jego ciato.

A on, jakze on kochat Loela, tak bardzo go lubit za te wrazliwos¢, ktora go cechowata i ktorej
nie bat sie okazywag, i ostatniej nocy, nocy poprzedzajacej dzien, w ktérym wszystko sie stato, a



oni jak zwykle nabijali sie troche z Loela, bo zawsze, cokolwiek by sie dzialo i cokolwiek by mu
grozito, myl zeby z uporem i starannoscia, Loel powiedziat z ta swoja tagodng powaga, zawsze
otwarta i zywa: Musze umyc¢ zeby, na wypadek gdyby przysnila mi si¢ moja narzeczona i
miatbym jq pocalowac, ona bardzo dba o takie rzeczy, i kiedy go p6Zniej wynoszono z samolotu,
a w Boyu co$ oniemiato i zamilklo, zauwazy}, ze zeby Loela nie sa wcale takie biate, jak sobie
zawsze wyobrazal, tylko zottawe jak zeby palacza, i poprzez zobojetnienie poczut dziwne ukhucie
satysfakcji.

Tak, kroki podkradaly sie coraz blizej, obcy zlapat sie krawedzi watu i to dyszenie, ktérym
nagle na niego powialo, a kiedy przydybany spojrzat w gore, kapitan potozyt na wale druga reke,
ciezko dyszac po tym wielkim wysitku. Z niematym trudem wdrapat sie na gore, on takze wybrat
sobie ucigzliwg trase wspinaczki, przez chwile siedzial okrakiem na wale, z 1Sniacym butem po
wiasciwej stronie, obejrzatl ostatek zmierzchu, ktory wkrotce sie skonczyl, znikngt w objeciach
ciemnosci, miat troche tego zielonkawego Swiatta na polowie czola, w glebokim oczodole, na
policzku z kilkudniowym zarostem i po jednej stronie szyi, gdzie peczniata zyla, jakby gotowa
peknac¢ przy najmniejszym napieciu.

Kapitan stukal butem w ptaskowyz, niespiesznie, mial czas, w sposob dostosowany do
nerwOw Boya Larusa. Boy wstal zdezorientowany i nagle poczul, ze rany w pachwinach zaczety
go piec, lecz zanim jeszcze zdazyt okaza¢ swdj bol, strach, ktéry dopiero co go oblecial, teraz
zniknal, a on spokojnie, jakby nigdy nic, zwrdcit sie do kapitana:

— No prosze, kapitan tez na przechadzce podziwia Swiat.

Potem rozejrzal sie dookola, po ptaskowyzu, po ciemnej trawie i morzu nadal jeszcze
ozdobionym wzorem kilku cienkich, bolesnie rozciaggnietych, ciemnozielonych pasm, i po niebie,
ktére wznosito sie ciemno nad morzem, grozac zapewne, Ze je przy dusi, jakby rzeczywiscie bylo
sie czego ba¢, owszem, kilka gwiazd mrugato od czasu do czasu niczym czerwone swietliki
tropikalne noca nad czarnym sitowiem.

— Larus — odezwal sie kapitan, bez przerwy kopiac w kamien, zelazo z pewna nonszalancko
podkreslang regularnoscia stukato o podtoze. — Larus, pan co$ przed nami ukrywa.

— Alez kapitanie, skadze, chcialbym zapewnic¢, prosze przyja¢ moje zapewnienie.

— Wczesniej nie chcialem nic méwi¢, myslatem: no cdz, kazdemu co$ jest, nie mozna zadac,
by wszyscy podporzadkowali sie organizacji, chociaz ja przez caly czas mialem pelng
Swiadomos¢, ze efektywna organizacja wymaga uleglosci wszystkich, réwnego wkladu
wszystkich. No c6z, bylem pobltazliwy, mysSlalem wrecz, moze co$ jest na rzeczy w tym, co
moéwi o kamieniu, ktérego chce poszuka¢, niegroZzne hobby, ktérego nie powinno mu sie
odmawia¢, mimo wszystko, panie Larus, sytuacja jest wysoce niepokojgca. Tak, musze
powiedzie¢, Ze do tej pory patrzytem przez palce na panska sktonnos$¢ do samotnictwa.

Boy Larus spuscit wzrok na mezczyzne balansujacego na jego wale, na jego wlasnym wale,
ktéry odkryt wiasnymi oczami. Byt wysoki, lecz nie tak wysoki, by pamietalo sie go przede
wszystkim ze wzgledu na wzrost, poza tym sylwetke mial mocng i chyba dosy¢ duzo wazyl,
ramiona moglyby naleze¢ do marmurowego posagu, takie brutalne, takie ksztaltne i zimne, i
jeszcze ta twarz, twarz kogos, kto przywykl rozkazywac, i ciggly wyraz troski opadajacy z
kacikéw ust ku brodzie, i ten sam wyraz w brwiach, w linii biegnacej od nasady nosa i zaraz
gingcej w siatce wokot ust. Lecz nie bylo w niej nic z tego, czego obawiat sie najbardziej, nic z
owych przegranych twarzy, ktore, pokonane przez gtod, godzily sie na eksplozje wszystkich
dotychczas trwozliwie skrywanych tajemnic.

Juz popychata go ku niemu dziwaczna sympatia, nie, nie byla az tak dziwaczna, bo oto
przyszedt do niego jedyny czlowiek, z ktérym jeszcze dato sie wytrzymac, cztowiek, ktory moze
mial swoje rany, ale je ukrywal, cztowiek, ktéremu z radoscia bylby postuszny, jedyny cztowiek,



ktory jeszcze chcial zmusi¢ go do postuszenstwa, cztowiek, ktéry jeszcze mogt go uratowac.

— Wszak obaj jesteSmy wojskowymi — powiedzial kapitan. Teraz bylo juz prawie zupelnie
ciemno, w dole jaszczurki z szelestem biegly do swoich nocnych kryjéwek. — Obaj nawykliSmy
do dyscypliny, obaj nawykliSmy do postuszenstwa i wiemy, co to znaczy. Prosze spoczac,
porozmawiamy chwile.

Boy Larus usiadl na wale, bylo mu niewygodnie, ale nie mial odwagi zmieni¢ pozycji, mimo
wszystko cieszyt sie, Ze zostal uratowany, rozpierala go duma, ze moze by¢ postuszny temu
mezczyznie, ktory bezustannie stuka butem z cholewa o jego ptaskowyz, wiedzial przeciez
doskonale, jak pieknie uformowany jest ten but, ilekro¢ polerowat go trawa, piaskiem i lis¢mi,
zwracal uwage, z jaka zachwycajaca troskliwoscia wytworcy podeszli do konstrukcji, but byt tak
dobrze zbudowany jak jaki§ ratusz, z miejscem na wszystkie mozliwe funkcje, stanowit
harmonijng catosc¢ jak instrument muzyczny, a przy tym byt w naturalny sposob twardy i brutalny
jak drapiezne zwierze.

— Prosze usias¢ blizej — powiedzial kapitan, przysuwajac sie do niego. — Pamietam, jak
pewnego razu w Verdisse zajeliSmy pozycje na gorce przy kosciele i pod murem cmentarza
rozpaliliSmy ognisko, byto to mate ognisko z lisci i kilku patykéw, nie dato sie przy nim ogrzac,
ale rzucalo przytulny blask, a rowniny wokol Verdisse byly cholernie samotne. MieliSmy
wrazenie, Ze jesteSmy sami nie tylko w Verdisse, ale na caltym Swiecie, dzialo sie to jesienig i
zapad! juz zmrok, a ja kazatem zapali¢ to ognisko, zebySmy nie czuli sie tak cholernie samotni.

Boy Larus z szacunkiem stuchal opowiesci o tamtym ognisku, tamtym ognisku pod Verdisse,
ktére musiato by¢ absolutnie wyjatkowe, skoro kapitan teraz go o tym zapewnia, lecz interesowat
sie tylko przez szacunek, oto pekaly ostatnie pregi zmierzchu, pojedyncze matowe blyski
rozbiegly sie po chlupoczacym morzu, ktére nabralo glebszego odcienia, jakby nakryto je
pokrywka, a stuch wytezat sie, nastuchujac odglosow spod tej pokrywki. Teraz wszystko byto
czystsze i lepsze, teraz dwa zwierzatka w jego pachwinach mogty sobie gryz¢ do woli, on juz nie
da sie skusi¢, nie odstoni ran, zeby zachtannie je oglada¢, i nie dopusci, by rysy twarzy
ostemplowalo mu to samo bezwzgledne, zwierzece i prymitywne samozaparcie co u wiekszosci
towarzyszy, nie, nie towarzyszy, nie: wspotrozbitkow.

W rozpoczynajacej sie nocy zakwitaly coraz liczniejsze gwiazdy, niepewne, czy zosta¢, czy
ponownie znikna¢, gladzil kamienne wypuktosci na wale, wokét panowat tylko spokéj i cisza, a
on na prozno usitowal wylowi¢ dZzwiek ukryty w kamieniu i raptem obudzil go cichy, lecz
wyrazny sygnal, poczul niepokdj, w pierwszej chwili nie wiedziat przeciez, skad pochodzi, i w
catkowitej nieSwiadomosci zaczat nerwowo stukac¢ knykciami w wat. Potem przestal, by uwaznie
postuchac kapitana, i natychmiast wytowit ten nowy ton, ktory niezauwazalnie wplott sie w jego
glos, ten nowy ton niczym irytujacy sygnal, co dopada stacje radiowa, niemal duszac jej
zwyczajny program, wdart sie do przemowy, czynigc jej tres¢ kompletnie obojetna:
najwazniejszy byt ten irytujacy sygnat. Nadal chodzilo o ognisko w Verdisse, tej samej nocy
zabrano koniom derki i spalono je, do cna odarto jeden klon, Zeby nasyci¢ ogien, i wyszczypano
cala trawe z gorki, zabrano zwierzetom owies, a mechanikom pakuty, by go utrzymac przy zyciu.

Boy Larus miat wilasnie dotkng¢ wybrzuszenia miedzy sobg a kapitanem, lecz nagle poczut
jego piekaca dton i jakby musnat rozzarzony piec, w poptochu cofnat reke.

Wtedy kapitan niespodziewanie przestal opowiada¢ o ogniu, urwal w srodku zdania i
powiedziat szybko i dos$¢ niedbale: — Pan co$ przed nami ukrywa, Larus. Pan co$ przede mng
ukrywa. Dlaczego przychodzi pan tutaj co wieczoér?

— Panie kapitanie, prosze pozwoli¢ mi o tym nie mowic, to bardzo trudne.

— Przyjacielu, obaj jesteSmy zZotnierzami, nieprawdaz?, i jako Zoinierze podlegajacy tej samej
wladzy wojskowej nie powinniSmy przed soba nawzajem niczego ukrywac.



Niespodziewanie przerzucit owinieta brezentem noge przez wal, zsunat sie na plaskowyz u
stop Boya.

— Panie kapitanie — powiedzial Boy, a wszystko w nim poczulo sie osaczone, czul, ze musi
by¢ postuszny, zanim stanie sie cos jeszcze gorszego — kapitanie, jesli ma sie rane, jesli ma sie...
jesli ma sie...

— Mow, przyjacielu, nie bgj sie.

— No, jesli ma sie rane, jesli ma sie rane gdzie$ na ciele, duza rane, ktora, zdaje sie, tylko
rosnie, to co jest w takim wypadku wiasciwsze: zachowac ja w tajemnicy przed wszystkimi czy
wybrac¢ kogo$ zaufanego, komu mozna ja pokaza¢, by otrzymac porade i pomoc?

— Wybra¢ kogo$ zaufanego.

— Ale kapitanie, jesli nic sie nie da zrobic, jesli ma sie Swiadomos¢, Ze rana i tak nigdy sie nie
zagoi, to po co pokazywac ja przyjacielowi?

— Och, zawsze sq jakies powody, z ranami nigdy do konica nic nie wiadomo, taka, co wyglada
najpaskudniej, mozna wyleczy¢ odpowiednimi $rodkami, inne rany, z pozoru niewinne, taa,
wlasciwie raczej zaczerwienienia, mogq okazac sie najgorsze, bo wrastaja do wewnatrz.

— Tutaj wystepujq oba przypadki — odpart Boy. — Wyglada to wstretnie, wlasciwie sg to dwie
rany, ktore i wygladajq wstretnie, i wrastaja do wewnatrz.

Kapitan niespiesznie wyciaggnal sie na skale i zaczal powoli kopa¢ o wal, niegtosno, ale
rytmicznie i denerwujaco. W koncu podnio6st gtowe i opart ja na dtoni.

— Gdzie je pan ma?

No i ten ton, ten irytujacy sygnat, ktory sie ciagle przebija i kusi cztowieka do oporu.

— Kapitanie — odpart Boy — tego nie moge powiedzieC, tego nie moge panu powiedziec,
kapitanie.

Uplynela jedna wiecznos$¢ za druga, znéw zapachniato dymem, cierpko i podniecajaco, a kilka
ptakow, mocno bijac skrzydltami, sunelo wokol plaskowyzu, wciaz wkoto i wkoto, jakby
wykonywaty jakies ¢wiczenie. Kapitan przewrocit sie na bok i walnat dtonig ptasko o kamien.

— W ktorej flocie pan stuzyl, Larus?

— Siedemnastej zachodniej, baza Weston, pod dowodztwem putkownika Tolova.

— Zostat pan przeniesiony na poczatku wojny, nieprawdaz?

— Nie, nie tak od razu, przez pottora roku bylismy zakwaterowani w Weston, nasze zadanie
polegalo gléwnie na strzezeniu konwojow.

— Ale w konicu trafit pan do bazy na jednej z tutejszych wysp, nieprawdaz?

— Tak, w koncu przeniesiono tam dwanascie procent pierwotnego stanu, byla to zreszta wyspa
o nazwie Brondona, na mapie przypomina podkowe, a port lotniczy znajdowal sie miedzy
ramionami tej podkowy. Ogolnie port zostal dobrze pomyslany, ostanialy go dlugie, wysokie
falochrony.

— Czym sie pan tam zajmowat?

— Rozpoznaniem, krazyty plotki, ze na wodach wokét Rontonu ma sie zgromadzié¢ cata flota,
jak zwykle duzo dymu z raczej niewielkiego ognia, prawde modwiac, nieszczegoOlnie sie
przydalismy, pare lotow tygodniowo, poza tym gimnastyka i fechtunek, positki i gry.

— Pod czyim dowodztwem stacjonowaliScie na Brondonie?

— Kapitana Simmona, kapitanie.

— Kiedy zostaliScie zaatakowani?

— Bylo to o Swicie dwunastego stycznia tego roku.

— Dok}adnie o $wicie, a nie nocg?

— Nie, kapitanie, doktadnie o swicie. Pod ostong mgly zbombardowano stacje i kilka jednostek
ptywajacych, ktoére noca podkradty sie w poblize wyspy i wptynely do portu.



— Atak byt dla was catkowitym zaskoczeniem?

— Tak, catkowitym, wprawdzie przy schodzeniu na lad stawialiSmy pewien opor, ale zostat on
niemal natychmiast przetamany.

— Wszyscy trafiliScie do niewoli?

— Tak, wszyscy oprocz o$miu, ktorzy zgineli podczas bombardowania, trzech, ktérzy zostali
zastrzeleni przy schodzeniu na lad, i kapitana Simmona oraz jednego porucznika, ktéry nazywat
sie Osp i popelit samobdjstwo w piwnicy kwatery gltéwne;j.

— A wiec potem pan uciekl, taa, juz mi to pan opowiadal, zdobyl pan zagléwke i dotart do
Rontonu, gdzie wsiadt pan na ten statek, zeby dotaczy¢ do siedemnastej floty na Rivinos. Tak
byto?

— Tak, kapitanie.

— Tak, no wiec, jak juz méwitem, opowiadal mi to pan pierwszego dnia i wszystko zgadza sie
doskonale z tym, co pan wtedy powiedzial. Wszystko zgadza sie niepokojaco dobrze, zgadza sie
az za dobrze, mozna by pomysle¢, zZe nauczyt sie pan wszystkiego na pamiec¢, aby udzielac
wiarygodnych odpowiedzi, gdyby ktos dostatecznie wscibski pana zapytat.

— Co chce pan przez to powiedzie¢, kapitanie?

— No, chce powiedzie¢, ze jedno sie tu nie zgadza.

— Co takiego, kapitanie? — spytal Boy Larus.

Nagle poczut silng potrzebe podparcia, zsunat sie z watlu i mocno oparl sie o niego plecami.
Mocno, mocno przyciskat plecy do kamienia, zeby sie w niego zapas¢, ale ten zimno go
odpychal. W srodku byto mu potwornie goraco, a mimo to marzt.

— Owszem — powiedzial kapitan, usiadt i wydmuchngt do géry powietrze, jakby palit
papierosa — kiedy zaczatem sie nad tym wszystkim zastanawia¢, jedna rzecz mi sie nie zgadzala.

Przypomniatlem sobie zdjecie, jakie widzialem w pewnej gazecie, kiedy plyneliSmy z
Rontonu, przedstawialo ono kilku wychudzonych wieZzniow z tego obozu, gdzie pan ponoc
przebywal, ktérzy ukradli Zaglowke i doptyneli nig na potozong na péinoc od Rontonu wyspe o
nazwie Bellos. Na pierwszy rzut oka nie mieli w sobie nic szczegdlnego, byli znacznie bardziej
wychudzeni niz pan, lecz to nie musialo mie¢ decydujacego znaczenia, a jednak jesli cztowiek
potrzymal gazete nieruchomo i przyjrzal im sie bardzo dokladnie, pewna rzecz przykuwata
uwage, co zreszta skomentowano w artykule: wszyscy mieli na sobie mundury wroga — a
dlaczego? No, po prostu dlatego, Ze mundury wiezniéw zgodnie ze starym zwyczajem spalono,
aby doszczetnie wykrzewi¢ z nich wrogos$¢. Pan zas nosi mundur ze znakiem siedemnastej floty.
Niestety nie mam tutaj tej gazety, pewnie zostala na statku — ale jesli —

— Tak, kapitanie — odpart Boy i wszystko runeto: on sam, ptaskowyz, wyspa i Swiat, a przez
niego przegalopowat zawrot glowy.

— Zdezerterowatem.

A kapitan nie musiat daleko sie wyciaga¢, zeby uderzy¢ Boya w twarz, trzy krétkie szybkie
ciosy niczym szerokie smagniecia batem, i padl z jekiem jak dlugi obok watu, i pochlonela go
stodka ciemnos¢, zaraz jednak z bezlitosng energia go wypluta. Kapitan stal pochylony nad nim,
ciezko dyszac, a Boy po raz pierwszy poczut cierpki wyziew z jego ciala, jego stow i oddechu.

— No to jeste$S moj — powiedzial. — No to jesteS moj. — I szepnat: — Pokaz mi rany, gdzie masz
rany, teraz musisz mi je pokazac.

— Jest bardzo ciemno, kapitanie, nie mozemy poczekac, az sie zrobi jasno? W pachwinach, w
pachwinach.

Ostroznie wstat po omacku, lekko odepchnat kapitana, po czym przez wat rzucit sie nizej w
ciemnos¢ i cisze. Spadal ze stromizny z przerazajacym loskotem, jakby ziemia sie pod nim
otworzyla, i runagt w dol, i prébowal, pelznac na czworakach, schroni¢ sie w trawie. Kapitan



przez caly czas go widzial, potem pomdgt mu wstac.

— Uwazaj na siebie — upomniat go. — Nie powiniene$ trwonic sit w tak idiotyczny sposéb.

Razem weszli w trawy, ktore miekko zwarly sie ponad ich glowami niby wielka martwa fala.

— Przeciez nie chce zrobic¢ ci nic ztego, chce tylko obejrzec¢ twoje rany.

Wtedy Boy Larus wyrwal mu sie gwattownie i sprébowat uciec, ale wywrdcit sie przez jeden
z tych podstepnych dotkow, ktorych mndstwo jest w ziemi i w ktérych jaszczurki chowaja sie na
noc, co$ glosno krzykneto z bolu i z szelestem zniknelo w trawie. Boy Larus przestraszy? sie
ciemnosci i nieznajomego krzyku, i tego, co juz sie z nim stato, chociaz jeszcze sie nie stato.

— To moje rany! — krzyknat. — Zostaw, daj mi spokdj! O, juz ja was znam. Juz ja wiem, co sie
dzialo w pewnej bibliotece garnizonowej w Brosto tuz przed pdinoca, kiedy kominek zgast, a
fotele zestawialo sie po dwa i zza zamknietych drzwi dochodzily szepty i wzdychanie. Co panu
do moich ran, o, zapewniam pana, nie ma tu nic do ogladania, to tylko dwie normalne rany, nic
panu do tego, niech mi bedzie wolno samemu przez nie cierpie¢, to w koncu moje rany, moje, nie
panskie, niech pan poglaszcze swoje.

— Zle pan to odebral — powiedzial kapitan, klekajac w trawie obok niego. — Niech sie pan tak
nie podnieca, prosze sie troche uspokoi¢, nie zagdam zresztq rzeczy bezsensownych: moge panu
rozkaza¢, moge wydac panu rozkaz, a pan bedzie postuszny.

— By¢ postusznym — pisnat. — Jakbym nie byt dostatecznie postuszny. Jakbym nie stuchat was
wszystkich, jakbym nie robil zawsze rzeczy, ktére mnie napawatly wstretem, ktore uwazatem za
ohydne, ktére zadawaty mi Smiertelny bdl —

— A jednak nie umart pan.

— Wszystko, co do mnie krzyczano, dziwne, ze zawsze do mnie krzyczano, a nigdy nie
zwracano sie z pros$ba, wszystko, co do mnie krzyczano, robitem.

Zawsze mowil pan przeciez, ze bez postuszenstwa nic sie nie uda, wszystko sie wali,
organizacja peka — a przeciez bylem postuszny i organizacja nie pekla, tylko we mnie co$ peklo.
Zrobila mi sie rana —

— Nie krwawi.

— Zrobita mi sie rana, ktora bez przerwy rosta, ale pan sie nig nie zainteresowat, zanim bylto za
pézno, nie rozkazal pan jej pokazac¢, nie krzyknat pan, pokazcie nam swojq rane, jesli taska,
bardzo interesuja nas rany, zwlaszcza takie, ktore jeszcze nie nabraly jednoznacznie ztoSliwego
charakteru. Pan zwyczajnie pozwolil, zeby rosta we mnie i na mnie, i przeze mnie, i wok6t mnie,
a ja bytem panu postuszny we wszystkim, co pan rozkazatl, tylko dlatego, ze chcialem zapomniec
o ranach pod ubraniem, bytem panu postuszny zawsze i we wszystkim.

— Wobec tego nie rozumiem tego wyjatkowego niepostuszenstwa — powiedzial kapitan,
podnidst sie szybko i pociagnat go kawalek przez trawe, a bylo tak bezgranicznie cicho, gwiazdy
zdawaly sie wisieC na rozkotysanych wiechach, po trawie i skalach réwnomiernym oddechem
sunety opary, ze nieglo$ne chlupotanie, gdy ktos brodzit w wodzie przy brzegu, ostro przebijato
te cisze.

Wszystko bylo tak bardzo pdzno i tak bardzo za p6Zzno, a mysl, Ze nie zawsze tak bylo,
wschodzita jak ta czerwona gwiazda nad nim, rGwnie wysoka i niedostepna, i rana rozscielata sie
na ciele niby dywan, zakrywata wszystko, rozlewata sie w jego wnetrzu i zakrywata wszystko, i
gdyby rany umiaty wota¢, krzyknatby zatosnie: Takze i to, o, takze i to, lecz tak dalece byl rana,
Ze nawet nie sprobowat gryz¢, kiedy dionie kapitana spadly na niego zartocznie.



Tesknota wieczoru

Nie, oczywisScie, ze na wyspie nie bylo wieczorow. Po krétkim zielonym zmierzchu niczym
Smiertelnie znuzony orzel, ktory zlatuje na swojq skate, zapadata noc i wszystko okrywalo sie
nieprzenikniong czerniag. Owszem, mogly czlowieka oprowadzi¢ gwiazdy, jesli juz ktos
koniecznie musiat iS¢ na spacer, spuszczaly w przestworza cienkie, famliwe wiazki Swiatla niby
smuzki oddechu, niepewne i wiasciwie nieskore dotrze¢ do celu, z uporczywa, gorzka ostroscia
wydobywajace z ciemnosci jej cechy nocy, beznadziejnej nocy, wiecznej nocy. Cztowiek mdgt
sie orientowa¢ po odglosach, jesli koniecznie musial. Wprawdzie jaszczurki udaly sie juz na
spoczynek i nie bylo stycha¢, jak smagaja skaly swoimi twardymi ciatami, ale najwyraZniej
istniaty tu tez jaszczurki szczeg6lnego gatunku, ktore najlepiej czuja sie w ciemnosci; nikt jednak
nie wiedzial, jak wygladaja, poniewaz nigdy nie podchodzily do ogniska ani w ogole nie ztazily
ze skatl. Tymczasem, dopoki trwala ta ciemnos¢, niekiedy glosno i wyraZznie rozlegato sie ostre
trzaskanie ogonem, pospieszne czlapanie po kamieniu i dziwne, prawie ptasie geganie, ktére
nigdy nie odzywalo sie w dzien, trzaskanie jednak bylto ostrzejsze, a cztapanie szybsze, jakby oto
pobudzity sie wieksze, bardziej bezwzgledne i nie tak ospale zwierzeta, a moze to swoista
niepewno$¢ nocy wyolbrzymiata w uszach rozbitkow wszelkie odglosy, czynila wszystko
przerazajacym, z utajonych pragnien i pozornie pograzonego w letargu strachu skrecata wiry, w
ktérych ,,ja” obraca sie jak pusta muszla slimaka.

— Boze, alez ja sie boje — powiedziata mtoda Angielka. — Musisz zrozumiec¢, bardzo boje sie
nocy. Ty, Jimmie, pojmujesz chyba, ze nie tak miato by¢, dlaczego nie moglo by¢ zupelnie
inaczej? Musisz zrozumie¢, bardzo sie boje wszystkiego, co sie tu dzieje, i tego, co sie stalo, i
tego, co sie stanie. Wierzytam, Ze bede mogla ci poméc, chyba sam wiesz, jak bardzo
nieszczesliwy sie wydawates, kiedy spotkaliSmy sie po raz pierwszy. Najchetniej bym, nie, wcale
nie, bytam onieSmielona i sie batam, bardzo sie balam. Natychmiast odgadtam, kim jestes, a
przeciez nie mogltam wiedziec, ze az tak Zle jest to wiedzieC i pozwoli¢, by inni sie dowiedzieli,
no i przez caly czas sadzilam, ze wszyscy wiedza i uwazajq to za zart, niewinng maskarade, ktora
w kazdej chwili moze sie skonczy¢. Jasne, ze sie przestraszylam, zrobilo mi sie przykro i
ogarnela mnie rozpacz, kiedy p6zniej zobaczytam, jak zareagowate$ na to, zZe wyjawitam twoja
tajemnice. Chciatam z tobg tylko porozmawiaé, ale musisz zrozumie¢: poniewaz wiedziatam,
kim jestes, i jakby znatam cie od dawna, strasznie trudno mi bylo z tobg porozmawia¢, skoro nie
mogltam z tobg rozmawiac i Smiac sie z tobg jako tym, kim jeste$, a nie z tym, jako kto figurujesz
na liscie pasazeréw.

Myslisz, ze jestem ghupia, bo tak tu siedze przy tobie i mowie ci o tym wszystkim teraz, kiedy
jest ciemno, a my tak bardzo jesteSmy rozbitkami, ze juz bardziej sie nie da, i boimy sie
ciemnosci i glodu, i jaszczurek, i calej reszty. Rozumiem, Ze uwazasz mnie za ogromnie ghupig, i
chyba rozumiem, ze nigdy nie zdotam sprawi¢, zebys Sciagnat brezent z glowy, poki tu siedze.
Myslisz pewnie, alez gadatliwa jest ta mtoda wariatka, przesladowata mnie od poczatku podréozy
i nie moze mnie zostawi¢ w spokoju nawet teraz, kiedy wszystko diabli wzieli, stysze to w twoim
milczeniu i odczytuje to z twojego bezruchu, a mimo to nadal tu siedze i gadam bez przerwy.

Tak, duzo ustyszysz dzisiaj wieczorem, nawet jesli pod brezentem zatykasz uszy i wyobrazasz
sobie, ze w ten sposob sie ode mnie odetniesz. Zobaczysz, ze na dluzsza mete to niemozliwe, i
wtedy odchylisz brezent i porozmawiasz ze mnga o tym, co spotkato nas dwoje i co jest bardzo



wazne, chociaz teraz wszystko wydaje sie kompletnie beznadziejne. Ale najpierw musimy
uzgodni¢ pewng rzecz, a mianowicie, ze teraz jest wieczor, powiedz, zgodzisz sie chyba, ze
jeszcze przez chwile bedzie wieczdr, a nie noc? Bo widzisz, dla mnie noc jest okropna, robi sie
tak czarno i wszystkie odglosy stajg sie takie wyostrzone, i nie chce cie blaga¢, zebys mi pomaogt
to znie$¢, poniewaz mimo wszystko rozumiem, zZe chcesz, aby cie zostawi¢ w spokoju, i uwazasz,
Ze to, co mam do powiedzenia, i wszystko, czego sie boje, to dziecinne glupstwa, ktore nie majq
dla ciebie najmniejszego znaczenia, ale skoro dla mnie tak ogromne znaczenie ma fakt, ze jest
wieczor, mam nadzieje, ze przynajmniej zechcesz pomoc mi uwierzyC w ten wieczor, ktory
wciaz jeszcze trwa.

Nie musisz odchyla¢ brezentu, zeby mi odpowiedzie¢, i tak widze po tobie, czy chcesz mi
pomoc, czy nie, zreszta potrzebuje pomocy w zupelnej blahostce: chce tylko jednego, spraw,
abym uwierzyta, Ze jeszcze przez chwile bedzie wieczor, zanim nadejdzie noc, a ty bedziesz mnie
stuchal, az wieczor dobiegnie konca i tez bede musiata i§¢ spa¢. Nie chcesz patrze¢ i chyba cie
rozumiem, wszyscy jestesmy dla ciebie odrazajacy, bo jeszcze mozemy... nie, dlaczego
mialabym przypomina¢ ci o tym, co cie dreczy. Uwazalam za niesprawiedliwe, okrutne i
wstretne to, ze mnie odprawites, nic z tego nie rozumiatam. Rozumiatam tylko wlasne pragnienie
zemsty, wlasna wsciektos$¢ i wlasny smutek, odchodzac, bytam pewna, ze za plecami Smiejesz sie
ze mnie z pogarda, najchetniej rzucitabym sie, chociaz nie, tego pewnie bym nie zrobita. Bo
widzisz, juz we wczesnej miodosci nauczylam sie nie pokazywac, co mysle, nie pokazywac, co
czuje, a papa zawsze mowil, ze tak trzeba, taki jest Swiat i kazdy, kto chce, by go powazano,
musi tak postepowac.

Biedny papa, nawet sobie nie wyobrazasz, jak bardzo cierpial, wiecznie bedac wytacznie
powazanym, pozostatych z putku zawsze przynajmniej kto$ kochat, im zawsze ktos rzucat sie na
szyje i na powitanie klepat ich po plecach, ale pape zawsze otaczalo jakby opakowanie ochronne
ze szkla, ktore wszystkich trzymato na dystans.

Och, gdyby cho¢ raz odwazyt sie pokazac¢, co mysli i czuje, wszystko pewnie potoczytoby sie
inaczej, on jednak tak mocno, tak $lepo wierzyl w tamto, Ze nigdy by mu nawet do glowy nie
przyszto zmieni¢ zdanie. A gdybym mimo to potrafita powiedzie¢ mu, na czym polega blad, bo
jednak do$¢ wczesnie to sobie uzmystowitam, uzmystowilam sobie, ze jesli cztowiek nigdy nie
pokazuje, co czuje i mysli, to w koncu nie potrafi juz ani czu¢, ani mysle¢. Zamarza, rozumiesz, i
raptem nie ma juz nikogo w jego otoczeniu, kto bylby dostatecznie ciepty albo przynajmniej
dostatecznie zainteresowany tym chlodem, zeby ten zdolal stopnie¢. Ze mng juz tez to sie
zaczelo, ale stala sie pewna rzecz lub kilka rzeczy, wlasciwie uratowal mnie rozciagniety na kilka
lat tancuch wieczorow bedacych nocami.

Wiem, uwazasz, ze to, co teraz chce ci powiedziec¢, jest po prostu zatosne, bo tobie, ktory
masz za sobg tak duzo, to znaczy tak duzo naprawde zyciowych doswiadczen, to, co mnie
spotkato, musi sie wydawac absolutnie obojetne, bez znaczenia i Zyciowej tresci. A mimo to chce
ci o wszystkim powiedzie¢, czuje sie tak, jakby wypelniala mnie para, ktéra lada chwila
wybuchnie, jesli ci wszystkiego nie opowiem. Stuchaj albo zatkaj uszy, och, rozumiesz, nic mnie
nie powstrzyma, dopoki trwa wieczor.

W tym miejscu mtoda Angielka zrobita pauze, niespiesznie wyciagnela sie na jeszcze cieptym
piasku, styszata, jak woda glaszcze brzeg, poza tym panowatla cisza, tylko ogien pomrukiwat i
chcac niejako otworzyc sie na ogien, wode i wieczor, zdarta z siebie grubg tkanine i lezata
naboznie naga w cieptej ciemnosci. Miekkimi dtonmi — moze to ostatnia noc, kiedy jeszcze sa
miekkie — zaczela gladzi¢ elastyczng skore, ciasniej niz zwykle opinajaca biodra i kosci czota i
kolan, a 16d, ukryty dotad wewnatrz ciata, predko stopniat.

Och, twoje dlonie, szepnela, nareszcie twoje dlonie, pies¢ mnie przez caty wieczdr.



Nagle ustyszata kroki na skale, kto§ wspinal sie energicznie, po czym raptownie stanal,
napotkawszy kogos innego.

— Tak dhluzej by¢ nie moze — ustyszala czyjs glos, niby dobiegajacy z dna studni. — To nie
moze dluzej trwac, co$ trzeba zrobi¢. Musimy go wreszcie zabra¢, to jedyna pewna i
niepodwazalna prawda. A...

Ale wiecej nie ustyszala, gdyz albo rozmawiajacy musieli urosng¢, wznies¢ sie ogromnie
prosto w noc niczym kominy, albo ona sama opadta z niewyobrazalng predkoscia na jakies dno,
przez jej swiadomos¢ zamglone glosy poszybowaly jak cienie. Nagle przyszto jej do glowy, ze z
czyms trzeba sie bardzo spieszy¢, z czyms$, o czym prawie zapomniala, trzeba sie niesamowicie
spieszy¢, i wzdrygnela sie, lezac na piasku, co$ zimnego, najzimniejszego na Swiecie, wylato sie
na jej dlonie, a ona zmartwiata jak szklo, nie majac nawet sity na powrét sie przykry¢, przykry¢
swojego niemitosiernie zmarznietego ciata. Dlonie, waskie dlugie dlonie bez nadgarstkow, o
puchnacych od spodu, grubych zylach, podczotgaty sie z piasku ze swoim chlodem i wpelzty na
nig z wolna, z wolna.

Poruszaly sie na palcach, zapuszczajac w jej cialo ostre lodowe szpony, a ona ani drgnela,
poniewaz sama byla z lodu. Caly czas jednak pamietala, tak jak skute lodem jezioro w ptyngcym
przy dnie czarnym pradzie moze pamietac lato, Ze z czyms trzeba sie bardzo spieszy¢, ze co$
trzeba zrobi¢ natychmiast, poki nie bedzie za p6zno.

Az raptem jedna z dloni pelznacych po jej piersiach opadta z sil, paznokcie wbily sie jeszcze
glebiej i dlon znieruchomiala, a ostro zakonczone palce dalej pograzaly sie w ciele. Tam zas,
gleboko, znajdowat sie maty miesien, wrazliwa struna, a kiedy paznokie¢ palca wskazujacego
zmeczonej dtoni musnat te strune, zaSpiewata: glosny, czysty, straszny ton o ostrych krawedziach
rozkotlysat sie w jej wnetrzu jak wahadlo opetanego zegara. Poszarpat ja od srodka i cata krew z
jej ciata sptynela do jednego miejsca, cata do jednego Zrodla, a ona zrobila sie w tym miejscu
ciezka i goraca, a wahadlo zwalnialo stopniowo, a ton zatonat w tym Zrédle, a z dna podniosty sie
zrace pecherze.

— Wieczér dobiega kornica, kiedy robi sie ciemno — szepnela, a moze krzyknela. — Musimy sie
spieszyc¢, ja musze sie spieszyC z mowieniem, ty musisz sie spieszyc¢ ze stuchaniem.

W poblizu zamajaczyty jakies cienie, stabe cienie o surowych glosach na linii wody.

— Tak by¢ nie moze — powiedzial jeden cien, nim znikngt w ciemnosci. — Chyba kazdy
rozumie, ze to niemozliwe. Jest tu juz dostatecznie dtugo.

— Nie, to musi sie sta¢ mozliwie najpredzej — krzyknat drugi ochryple. — Przede wszystkim ze
wzgledu na nia.

I oba zniknely tak szybko, jakby weszty w ciemnos¢ przez drzwi obrotowe. Och, nie mogla
czeka¢, az drzwi zakreca sie jeszcze raz i podejdzie do niej kto$ obcy.

— Teraz znowu mnie styszysz — krzyknela albo szepneta. — O, kto$ tu biegat i wotal, i wszystko
zaghluszyl, ale teraz znowu mnie styszysz. Musisz stucha¢, bo tesknitam za tym, tesknitam za tym
przez cate zycie, zebys mogl mnie ustyszec, ale do tej pory zawsze co$ stawato na przeszkodzie,
gora kolo naszego domu, gdzie w letnie wieczory krzyczeliSmy, bawiliSmy sie w echo, albo
boisko do krykieta, gdzie papa pilnowal, zeby nikt nie oszukiwat. Tutaj oszustwa sie nie toleruje,
mawial zawsze, uderzajac kijem o cholewe buta, cztowiek nieuczciwy w grze to zly czlowiek,
bardzo zty. Ale powinienes to stysze¢: nie umiem go nasladowac, fantastycznie robita to Nicky,
moja jedyna siostra. Po kazdej partii zaciggata mnie do bzowej altanki, podnosita z ziemi patyk i
trzepiac sie nim w piete, przedrzeZniala pape. Wtedy byt juz na emeryturze i codziennie rano o
dziesiatej wychodzit na inspekcje boiska do krykieta, jakby to bylo pole bitwy, mierzyt odlegtos¢
miedzy bramkami, zeby sprawdzi¢, czy w nocy sie nie przesunely, wycieral je szmatka, jakby
napadat deszcz, i polerowat do potysku. Klad! sie na ziemi, by mruzac jedno oko, skontrolowac,



czy wszystkie linie, ktére powinny by¢ proste, rzeczywiScie sg proste j czy przez noc na torze nie
wyrosty zadne przeszkody.

— A ty uwazasz, Ze on ma po kolei w glowie? — pytata Nicky, byta ode mnie o dwa lata starsza
i juz zrobila sie arogancka, wilasciwie budzila we mnie wstret i od rana do wieczora palcami
wyciagata sobie z ust gume do zucia. Skakata na jednej nodze od okna do okna, rzucala sie
raptem na podloge, udajac, ze nogi to6zka to stupki bramek do krykieta. — No, nie, ten stoi
krzywo! — krzyczata.

— John, przynie$ mlot, musimy to naprawic, to straszne, wprost nie do wiary. I jak cztowiek
ma grac uczciwie w takich warunkach?

Czlowiek nieuczciwy w grze to zty cztowiek.

Potem wtaczala sie pod t6zko, w ktérym spalySmy obie, i Sciggata czerwona narzute tak, ze
nie bylo jej widac. I lezala w czerwonej jaskini, rozumiesz, a ja musialam przynosi¢ herbate i
ciastka, siedzie¢ na zewnatrz jako jej eunuch. Raz ustyszal to papa, bo krzyknatl przez okno,
zebysmy natychmiast przyszty zagra¢ w krykieta, a ja odkrzyknelam, ze nie moge, bo jestem
eunuchem Nicky. O, zobaczytam, jak dostaje szatu, z furia walnat kijem o ziemie i prawie
biegiem ruszyt do domu. Wtedy sie przestraszytam, wpelztam pod t6zko i objetam te dwa lata, o
ktére Nicky byla ode mnie starsza, zachlipatam: Tak okropnie sie boje, zaraz przyjdzie papa i
mnie zbije, co to jest eunuch?

UstyszatySmy tomot jego wysokich butow w przedpokoju, gdzie z podlogi sterczaty duze
glowki gwozdzi, na ktorych buty zawsze stukaly z halasem, drzwi otwarly sie jednym
szarpnieciem, ojciec stal przez chwile w progu, dyszac z oburzenia, brzmiato to jak psy po
polowaniu. Wsliznetam sie jeszcze glebiej w dwa lata Nicky, ale serce najwyrazniej sie nie
zmiescito, walito i walilo, a ja zaczelam sie cata lepi¢ od potu i w koncu Nicky mnie odepchnela.
Potem papa zamknat za sobg drzwi i grozny i niewidzialny stat gdzies w pokoju jak waz, ktorego
syk styszy sie w lesie, chociaz jego samego nie widac¢. Cala sie trzestam, a Nicky nie zrobita nic,
zeby mnie pocieszy¢. W koncu powoli podszedt do 16zka i chociaz szedt lekko i powoli, drzata
podloga. Wtedy po raz ostatni poszukalam schronienia u Nicky, zastonilam sobie twarz jej
dlugimi wilosami, bo nie chcialtam pokaza¢ mu oczu, ale ona ze zloScig potrzasnela glowg i
odsuneta mnie. Uwazaj, ida stonie, szepneta mi do ucha; sama w konicu nic nie zrobita.

PéZniej papa szarpnal do gory narzute, od poczatku wiedzial, Ze tam jestem, ale zamiast
podejs¢ od razu, bawit sie w wojne, zawsze bawil sie¢ w wojne: wpierw rozpoznanie, potem atak.
I zawsze wszystko wiedzial, a jego bezlitosnos¢ zawsze polegata na udawaniu, ze wcale tak nie
jest. Miatam wtedy jedenascie lat i trudne dziecinstwo za soba, uwazalam je za takie i kiedy
trwato, i potem, ale ogdlnie rzecz biorac, czesto przeciez ten, kto miat ciezko i jako dziecko
nacierpiat sie niesprawiedliwie, jest przez to tak pokiereszowany, ze kiedy przychodzi pora zdac¢
relacje, uznaje swoje dziecinstwo za absolutnie wspaniate, bo zrobito z niego tak niezwykltego
cztowieka. Ze mna tak nie bylo, nie mysl sobie, ja jako dziecko bytam chyba bardzo strachliwa,
pamietam nawet, ze najblahsze sprawy, tak, chyba przede wszystkim te najblahsze, czasem
Smiertelnie mnie przerazaty.

Bardzo batam sie matych zwierzatek, wiesz, takich, co siedza pod kamieniami albo pitkami do
krykieta, ktére przelezaty na dworze kilka tygodni i trawa pod nimi zzo6tkla. Duze zwierzeta, orty,
bernardyny, byki, nie mogly mi napedzic stracha, ale Boze, te mate!

Przez kilka tygodni nie miatam odwagi wejs¢ do kuchni i prawie nie bylam w stanie nic zjesc¢
tylko dlatego, Ze jaki$ owad, nie wiekszy od mrowki, wylazt ze szpary w blacie, kiedy pewnego
wieczoru posztam napi¢ sie wody. Bylo naprawde p6zno, wszyscy juz potozyli sie spac¢, przez
pola pedzil nocny pociagg i dokladnie w chwili, gdy mialam zakreci¢ kran, to obrzydlistwo
smyrgneto zza miedzianej listwy pod deske do krojenia. Tak sie przestraszylam, tak potwornie



sie przestraszylam, zdawato mi sie, Ze najpierw ze strachu topnieje i sie rozptywam, a potem z
tego samego strachu krzepne, zrazu na galaretke, pdzniej w co$ bardzo gestego i twardego. Z
przerazeniem wyobrazalam sobie potwornosci, jakie by mnie spotkaty, gdybym podwazyta deske
chocby na grubos¢ paznokcia, i chociaz wiedziatam, jakie to glupie i idiotyczne mysli, wbitam
sobie do glowy, Ze robak rozmnaza sie w tysigce tysiecy pod deska, ktéra zaraz uniesie sie na ich
szarych grzbietach, a one nieskonczonym strumieniem wylejq sie az po krawedz, deske niczym
pomost przerzucg na stojacy w kuchni moéj posag, by nastepnie wpetzna¢ mi pod pizame i niby
cuchnacy dywan (do tego na pewno cuchng!) rozscielac sie na catym ciele, az sie udusze i umre
bez tak mitej ojcu godnosci.

W koncu zrozumialam, Ze aby nic sie nie stalo, trzeba caly czas patrzy¢ na deske, i tak
intensywnie zaczetam wpatrywac sie w z6ta deske z resztkami cebuli, Ze az zapiekly mnie oczy i
musiatam je na chwile zamkna¢, a mruzac powieki, uSwiadomitam sobie przerazajace nastepstwa
tego zaniedbania.

Och, myslatam, zZe umre, nie mialam odwagi spojrzec, ale zdawato mi sie, ze stysze, jak deska
unosi sie powoli, a potem rusza z miejsca. Jestem nieodwotalnie zgubiona, czutam,
nieodwolalnie zgubiona — i zaczelam krzycze¢. W przedpokoju pojawit sie papa, musiat jak
zwykle czytac jeszcze podrecznik do topografii, wysokie buty jak zwykle zastukaly o gwozdzie.

— Czego chcesz? — krzyknat. Nie: Co sie stalo, co ci jest, skaleczylas sie? Jesli ktos krzyczy,
znaczy, ze czego$ chce, innego powodu sobie nie wyobrazat.

— Zwierze, papo! — wrzasnetam. — Zwierze pod deska!

Chciatam przylgna¢ do ojca w oczekiwaniu pomocy i ciepla, ale on sie odsunal, podnidst
deske i rozgniétt zuczka o blat. Potem myslatam, ze umre, Ze wyrzygam wszystko, co w sobie
mam, bo papa ujal dwoma palcami mokry zdechty ochtapek i podetknat mi go pod nos tak
obrzydliwie blisko, zZe poczutam uktucie cierpkiej woni.

— To? — spytat szyderczo, gdyz pytania zadawane podwladnym zawsze sq szydercze, o ile nie
sq rozkazami.

Och, jak ja pedzitam przez cichy dom, scigana przez te paskudne czulki, cierpka won, oslizte
sygnaty matych zwierzatek gniezdzacych sie pod ptaskimi kamieniami, w szparach starych
krzesel, ktore stalty na deszczu, w szwach starych plaszczy mundurowych, w szczelinach okien
domkow letniskowych, w dotkach po stupkach do krykieta, kiedy przychodzi jesien, w rakietach
tenisowych, ktore calg zime przelezaly na strychu, w reczniku, jesli na chwile zostawi¢ go przy
kapielisku, w starych gazetach, ktorych jeszcze nie zdazylo sie wyrzuci¢, pod tawkami
rozeschnietych t6dek, w spekanym kicie starych okien — a cate to mnostwo tylko czeka na chwile
stabosci gatunku ludzkiego, na sekunde, gdy wszyscy zmruza oczy, by ujawni¢ swoja
przerazajacq liczbe i wyroic sie na Swiat, zalewajac wszystko.

Bylo to straszne i w istocie wilasnie te zwierzatka pokonaly mnie wtedy, kiedy papa przyszedt,
podnidst mnie z podlogi, postawit brutalnie i wrzasnat: Powiedziatas, ze w kogo sie bawisz? W
eunucha, papo — odpartam — w eunucha Nicky. Wtedy on dal, wiesz, dwa dlugie kroki do tyhy,
jakby chciat przystapi¢ do mierzenia, bez przerwy zerkajac na mnie krotko, jakby mnie kopat
pradem.

— Jeszcze raz powiedz to stowo — powiedzial groznie, a ja jeszcze raz powiedzialam eunuch,
bo chcialam wiedzie¢, co znaczy.

Wtedy uderzyl mnie w policzek i upadtabym, gdyby 16zko nie stato na przeszkodzie.

— No, powiedz to jeszcze raz — powiedziat tryumfalnie, poniewaz nie sadzil, Ze sie odwaze.

— Eunuch, papo — powiedzialam, bo przeciez nadal nic nie rozumiatam.

Wtedy uderzyl mnie w drugi policzek tak mocno, ze t6zko zniknelo w mglawicy gwiazd, a ja
upadtam na podtoge. Probujac znalez¢ droge powrotng do pokoju, styszatam, jak krzyczy gdzies



z bardzo daleka:

— Wylaz, Nicky, czy to ty nauczytas Drage tego stowa?

— Nie, papo — dobiegl mnie spod daszka studni jej glos, tak arogancki i nieustraszony, ze
trzeba by¢ wojskowym, aby sie nie domysli¢, zZe klamie. — Nigdy go nie styszatam.

Potem zawotal pania Muehlhouse, a ona przybiegla, podniosta mnie, ochuchata cebulg i
zaciggnela do tazienki.

Papa powiedzial, ze mam siedzie¢C w areszcie, dopoki nie przeprosze. Postawila mnie na
podtodze, zapalita Swiatlo i co rychlej zamknela drzwi, zebym nie zdazyla spojrzec jej w oczy i
zobaczy¢, jak bardzo sie wstydzi. I statam tak, rozumiesz, i czutam, Ze chce na zawsze zosta¢ w
lazience i nigdy nie wychodzi¢, nie wyjs¢ juz nigdy wiecej, bo to takie niesprawiedliwe. Wzietam
grzebien i zaczesalam swoje dlugie wlosy na twarz, tak mocno i dziko, i buntowniczo, Ze nie
miatam odwagi przejrzec sie w lustrze. Zrobitam dwie mate szpary na oczy z nadzieja, Ze kiedy
bede starsza, tez bede wygladac¢ jak Clara Bow.

Ale dokladnie w tym momencie przypomniatam sobie o zyjatkach mieszkajacych na Scianie
tazienki; podczas kapieli Milli zawsze mi je pokazywala. Co za Zycie, mawiala o nich, co za
nedzny byt. Bylo to kilka zwinietych szarych zyjatek, ktore umiaty podlecie¢ pare centymetrow,
jesli je podrazni¢ palcem, poza tym jednak siedzialy nieruchomo na $cianie niby kropelki
zastyglego brudu.

Sposdb, w jaki podfruwaly, byt niewyobrazalnie ohydny, przeciez nawet niektére motyle
wygladaja jak szczury, ilekro¢ zamachajg skrzydlami, i trzeba caly czas powtarzaC sobie w
glowie: motyl, motyl, Zeby cztowieka nie odrzucito, istnieje tez sporo owadow, ktére poruszajq
sie w powietrzu mechanicznym, szarpanym ruchem i az trudno uwierzyc, ze taki ruch moze byc¢
czescig przyrody, ale zadne ptaki ani owady, ani zuki nie fruwaly rownie obrzydliwie jak te, bo
po nich caly czas bylo wida¢, ze wlasciwie powinny pelza¢, ze w wyniku jakiejs
niewytlumaczalnej pomyiki zostaly obdarzone para wattych, brudnych skrzydetek, dzieki ktorym
moga poruszac sie w gore i w dot po Scianie, ale juz nie po pokoju, juz nie w powietrzu.

Usiadlam na brzegu wanny i nagle, rozumiesz, wszystko wokét mnie zawirowalo, mialam
wrazenie, ze Sciany powoli podczolguja sie do mnie, rownie powoli jak przed chwilg ojciec
podchodzit do t6zka, i buchnat od nich smréd, khujacy do bolu, i chociaz w obawie, Ze upadne,
nie mialam odwagi podnie$¢ na nie wzroku, wiedzialam, ze zmienity kolor, nie sg juz zielone,
tylko szare, szare, od podlogi po sufit pokryte tapeta tych matych latajacych gadow.
Pomieszczenie kurczyto sie stopniowo, a kiedy z sufitu oderwaty sie drzace krople wody i spadty
mi we wlosy, pomyslatam, ze wszystko stracone, i zaczelam krzycze¢, krzyczatam i krzyczatam,
az na schodach zadudnity buty z cholewami.

— Czego chcesz? — zawolat papa przez drzwi. — Chcesz wreszcie przeprosic?

Nalezalo wszystko poswieci¢, zeby wydostac sie z tego wiezienia, Zadna cena nie byla zbyt
wysoka.

— Tak — wrzasnelam, Smiertelnie przerazona. — Oczywiscie, papo, przepraszam, przepraszam,
papo.

I chociaz do catkowitego uduszenia pozostato tylko pie¢ centymetrow, trzeba bylo skiadac
kolejne ofiary.

— Obiecaj, ze nigdy wiecej nie wypowiesz tego stowa!

— Tak, papo — wrzasnetam. — Nigdy, nigdy wiecej — i nie mogtam sobie przypomnie¢, o jakie
stowo chodzi.

Potem dhugo lezatam pod t6zkiem w naszym pokoju, nie ptakatam, zimna i bez Zycia jak pien
drzewa w jeziorze, sta¢c mnie bylo tylko na to, zeby kopna¢ Nicky, bezczelng obtudnice, kiedy
przyszia mnie pocieszyc.



— I to ma by¢ wojskowy — powiedziala pogardliwym tonem, jaki ustyszala, kiedy wujek
Bennie (brat mamy, ktory wprawdzie kiedyS istnial, ale teraz istnial juz tylko na tej samej
zasadzie co Bog i Krol) wypowiadat sie o papie, dostawszy od niego nagane za to, Ze pozyczyt
od ogrodnika za duzo pieniedzy na hazard, i uszczypneta mnie delikatnie w biodra, ale ja
zaczelam ja kopa¢, az zniknela, chichoczac. I tak lezalam, rozumiesz, jak ty teraz lezysz przy
mnie, na plecach, z pietami przy podiodze i stopami sterczacymi pionowo w gore, dlonie
przyciskajac tak mocno do piersi, ze pdzniej musialtam mie¢ czerwone $lady, ze wzrokiem
wymierzonym prosto w gwiazdy, bo udawatam, ze spod t6zka to niebo, i nic mnie juz nie bolato,
tutaj nie istniato nic, co sprawiatoby bol, i nic, co sprawialoby przyjemnos¢, lecz istniat krzyk,
ktory nadal ukrywal sie we mnie jak nieznana ryba w szlamie matego jeziorka, ale oto: popatrz,
pracuje, kopie pyskiem, powoli przewierca sie ku zielonemu $wiatlu na dnie, uderza ogonem i
Smiga ku powierzchni, iiii... alez ja krzyczalam pod tym 16zkiem, a mimo to nikt mnie nie
ustyszal, wszyscy byli na boisku do krykieta, kilka sekund wcze$niej rozlegalo sie regularne
suche stukanie kijow, moze kto$ stangt przed bramka i zwrdcit sie urazony do swojego kija:
Styszy pan, jak lis piszczy w parku? Nikt mnie nie ustyszat i w sumie dobrze: kto by zrozumiat,
dlaczego krzycze, kto by zrozumial, ze krzycze, bo nikt nie przyszedt mnie ogrzac¢, nikt nie
przyszed! i nie rozpiat ptaszcza, Zebym mogta mu oprze¢ glowe na piersi, nikt nie przyszedt? i nie
pochylit nade mng twarzy, Zzebym mogla ja poglaskac, popiesci¢, nikt nie przyszedt i nie
zrozumial, Ze moge marzna¢, chociaz w domu jest bardzo ciepto i w dzien jest bardzo ciepto na
dworze. Wszyscy tylko Smiali sie na boisku do krykieta, oczywiscie z godnoScia, moze z jednego
z dowcipaséw papy, ktére zawsze koriczy} rozkazem: Smiejcie sie, raz, dwa!

Podkradtam sie do okna i zobaczylam potyskujaca w trawie Swiezo polakierowang pitke i
szeScioro graczy: pape, Nicky, pania Muehlhouse, wujka Richarda, starego majora i obie jego
doroste corki, ktére Nicky nazywala Zyrafami, poruszajacych sie od bramki do bramki niby
partnerzy w skomplikowanym uk}adzie tanecznym.

Pierwszy szedl papa, czesto odwracat sie z surowa ming, Zzeby zobaczy¢, jak sprawujg sie inni,
udzielat opryskliwych rad, a wszyscy udawali, ze sie do nich stosuja, gdy tymczasem dlonie im
sie trzesty z wielkiej irytacji. A Kate, moja dorosta rozchichotana kuzynka, ktéra musiata sie
schyla¢, zeby mnie poglaska¢ po glowie, zapomniata zapia¢ pasek swojej rozowej sukienki i
wisiat jej z tytu na szlufce jak ogon, zabawnie zwawo dyndajac, ilekro¢ uderzata pitke.

Och, obserwowatam wszystko z bardzo wysoka i wszystko raptem okazato sie tak zabawne,
ze wybuchnelam Smiechem, a potem nagle zaczelam ptakac¢, bo pomyslatam, ze zamkneli mnie w
domu, i poczutam sie tak bardzo zamknieta w samej sobie i tak dalece wykluczona z serc ich
wszystkich, ze jak robak popelztam po podtodze z powrotem pod t6zko i lezalam, az nadszed}
wieczor, a pani Muehlhouse podniosta mnie i obejrzata pod gérna lampa, jakbym chorowata na
co$ potwornie nieznanego.

O, wiele razy w ciagu tych lat dlugo lezatam sama pod 16zkiem, az kto$ przychodzit, podnosit
mnie i plochliwie odsuwal, jakbym byla ohydnym zwierzatkiem, ktére paskudzi czlowiekowi
rece. Ta mala jest krngbrna, mowili ludzie przechodzacy przez pokoje, jest cholernie krngbrna. I
mieli racje: bylam bardzo krngbrna, zbudowatam sobie basn, do ktorej wpelzatam co wieczoér i z
ktérej moglam calemu Swiatu krngbrnie stawia¢ czola. Byla to basn o wieczorze, o tesknocie
wieczoru, i basn ta byta wielka i krngbrna.

Wpelzalam do niej jak do przeolbrzymiej muszli, a na gorze wisiala w zenicie ciepla,
czerwona gwiazda. I kiedy co wieczor papa stawal w drzwiach naszego pokoju i méwil swoim
metalowym glosem: Pora spa¢, dziewczynki, juz noc, przewracatam na siebie wieczorng muszle,
a tam dzialy sie cuda.

Czasami, rozumiesz, czerwona gwiazda odrywata sie od punktu zaczepienia, by z wolna opas¢



ku mnie, czasami zmieniata sie w oko ogiera, a kon rost powoli, rosta szyja i grzywa, i kopyta, i
duzy, wspaniaty jezyk, ktorym lizal mnie po calym ciele, lezalam nago, zeby nie zmoczyt mi
pizamy, ale kiedy indziej wieczorna gwiazda byla lampa stojaca na najwyzszym pietrze duzej
kamienicy i pospiesz sie, mowil mezczyzna, ktory pomagal mi przejS¢ przez niebieska ulice
pelna czerwonych autobuséw i stoisk z kwiatami, pospiesz sie, poki mama jeszcze zyje. I
puszczaltam sie biegiem, a potem styszalam glosny zgrzyt i domyslalam sie, ze przejechal go
autobus, ale nie miatam czasu sie odwroci¢, bo winda wiasnie ruszata. MijaliSmy w locie kolejne
pietra, a pasazerowie jeden po drugim wychodzili przez klape w podlodze, zostawiajac na niej
duze mokre kregi $liny, od ktérych odsuwatam sie przerazona. Ale winda wciaz wznosila sie
coraz szybciej i szybciej, hustala sie jak 16dz wiostowa i nagle widzialam, ze przez klape kto$
probuje wcisng¢ sie do Srodka, przez szpare w podlodze wpelzaly dlugie palce i najpierw
myslatam, ze to weze, wiec podbiegalam i zaczynatam po nich skakac, ale one piszczaly, wiec
spuszczalam wzrok i widziatam palce, a spod paznokci dobywaty sie te ciche krzyki. Potem
nagle znikaty, podnidstszy klape, widziatam, jak papa spada w glab szybu, tyle ze powoli, bardzo
powoli i miekko jak w zwolnionym tempie i by} to tak zabawny widok, Ze zaczynatam sie Smiac,
sama o mato nie wypadajac przez dziure.

Papa czerwienial na twarzy z bezsilnej ztoSci i na prézno usitowat spadac¢ troche szybciej, by
dogoni¢ bujajace metr od niego buty z cholewami, lecz nadaremno, buty prowokacyjnie fikalty w
te i we w te, palce musiatlam porzadnie poturbowaé, oddzielilty sie od dtoni i ciasno zlaczone
spadaly pot metra nad glowa papy, tymczasem przestrzen miedzy glowa a palcami wypelniaty
znieruchomiate w powietrzu kropelki krwi.

Nagle predkos¢ spadania wzrastala, nie stopniowo, lecz nieprzyjemnie nagle i zdaje sie, ze
krew i palce doganialy pape, zanim rozbrzmialy werble, te werble, ktdre zaczynaja grzmie¢ na
sekunde przed skokiem artysty z trapezu. Tymczasem winda sie zatrzymywatla, a ja nie miatlam
czasu shuchac¢ grzmienia i jednym susem przeskakujac obrzydliwa $line, stawatam w niebieskim
pokoju, wysokim jak wnetrze koSciota, w blekitnawym sSwietle wieczoru. Draga, moja malutka,
chodz do mnie, wolala mama z nastepnego pokoju, ja za$ przez owal w Scianie przechodzitam do
tego rownie wielkiego niebieskiego pokoju, lecz tam nikogo nie byto, a liczba pustych
niebieskich pokoi do przejscia byla nieogarniona, tymczasem glos mamy przybieral na sile i
nagle wchodzitam do sali, ktérg widziatam z ulicy i ktéra tez byta pusta, nadal jednak dzwieczato
w niej echo maminego glosu, a pod wysokim ostrolukowym oknem stata lampa z mojq gwiazda
w $rodku i ta lampa wotata do mnie: Drago, jestem twojq matkq, méwita lampa i falowat r6zowy
abazur, nagle zaczynalam dygotac z zimna, zdzieraltam z siebie sukienke i mocno przyciskalam
ptonaca lampe do piersi.

Wtedy lampa rosta, robita sie ciezka i ciepla, i obie padaltySmy na podloge, i lezalySmy tak, a
lampa rosta nieprzerwanie, wyrastaty jej ramiona, nogi i oplatalty mnie, czutam to na catym ciele,
byto to bardzo cieple i blogie uczucie i miatam tak ciezkie powieki, Ze nie chciatlo mi sie ich
podnies¢. Tymczasem gwiazda wypadata z lampy i cudownie mnie grzejac, przesuwata sie od
piersi do brzucha i z powrotem. Nagle jednak zdawato mi sie, Ze ja potykam, czulam, jak niczym
goragca kula plynie przez moje wnetrznosci, przez brzuch, zeby w koncu zatrzymac sie miedzy
nogami, a od jej mocnego Swiatla najwyrazniej cale moje cialo zaczynalo swieci¢, bo kiedy
wstawatam, lampa znikata, czutam sie bardzo silna i lekka, a Swiatlo towarzyszylo mi wszedzie.

Raz podesztam do stojacych w glebi pokoju starych organéw z pociemniatego drewna,
oswietlitam je, usiadtam na stotku i zagralam cudng melodie, ktéra uniosta sie w blekitny wieczor
jak nitka dymu, ale musiatam przesta¢, bo od tej muzyki zaczelam gwaltownie plakac. I wtedy
odezwala sie we mnie mama: Drago, coreczko, teraz jestem przy tobie; a ja odpartam: Tak,
mamo, teraz jestes przy mnie, i byto mi ciepto na catym ciele, a najcieplej miedzy nogami, gdzie



nadal tkwita gwiazda.

I nagle pomyslatam o papie i powiedzialam: Mamo, tak mi przykro, zrzucitam pape do szybu
windy. Nie martw sie, odparta mama, on tez tu jest. I mama skierowata méj wzrok na okno, gdzie
na gzymsie stal posag papy w butach z cholewami, z bandoletem i kijem do krykieta w rece.
Mamo, powiedzialam, moge wypchna¢ pape z okna na ulice? Tak, moje dziecko, nic nie szkodzi,
jest ich mnostwo.

Wtedy podbieglam do okna, otworzylam je i zobaczylam, Ze na dole kilkoro dzieci z koszami
owocow w dloniach przystanelo, pokazujac mnie palcami, pewnie uznaly, ze Swiecaca
dziewczynka to dziwna rzecz. Potem mocno pchnelam posag, a on zaczat spada¢, mniej wiecej
polowe drogi spadat jako posag, potem jednak nagle ozy}t i zatrzepotat rekami, a przebijajac dach
autobusu, jakby na powrdt stal sie posagiem. Czerwony autobus nie zatrzymal sie, jak
przypuszczatam, tylko spokojnie pojechat dalej do skrzyzowania.

Kiedy ulica opustoszata, wygladalo to tak, jakby kto$ bawit sie w tluczenie doniczek z
kwiatami pod moim oknem, a na chodniku obok usypiska kilku mezczyzn w melonikach
gestykulowalo z przejeciem, domyslitam sie, zZe nad szczatkami papy. W koncu jeden z nich
zamachal na betoniarke, takq z obrotowym pojemnikiem, kierowca wyskoczyt i we czterech
wspolnie zaczeli wrzuca¢ szczatki do bebna. Samochdd znéw ruszyl, a jeden z mezczyzn w
melonikach wskoczyt na stopien i zaczat frenetycznie wymachiwac¢ czerwong chustkq do nosa,
pokazujac wszystkim, zeby uwazali, i samochdd z panem w meloniku uczepionym drzwi
furgonetki jak maty diabelek, wyjac klaksonem, zniknat mi z oczu. Wtedy gwiazda zaczela mnie
grza¢, poczulam sie ciepta i ociezala, potozylam sie na podtodze i prze szczesliwa pomyslatam,
ze nigdy wiecej nie wstane. LezalySmy obie z mamg na dnie malego blekitnego morza,
szepnelam: Mamo, teraz juz chyba zostaniesz ze mna. Zostaniesz chyba bardzo dlugo.

Tak, powiedziata mama, caty wieczor. Caty wieczor.

I wieczory stawaly sie coraz dluzsze i diuzsze, czesto zasypiatam dopiero o brzasku. Drogie
dziecko, alez ty jeste$ blada, mowita pani Muehlhouse, a ja sie wzdrygatam, bo poza mamga nikt
nie mial prawa moéwi¢ do mnie ,drogie dziecko”. Ale ludzie siedzacy w salonie albo
przechodzacy przez pokoje mowili bez przerwy: Krnagbrna jest ta Ulla, i byla to najprawdziwsza
prawda: sama zauwazytam, ze skorupa woko6l mnie stopniowo twardnieje, tymczasem jadro z
wieczora na wieczor staje sie coraz mieksze i mieksze, rozumiatam, ze skorupa musi by¢ taka
twarda, skoro jadro jest tak strasznie miekkie, ale przeciez nikt poza mna tego nie pojmowat i
dlatego tak bardzo staralam sie wszystko, co ewentualnie mogloby je zadrapa¢, nadkruszyc,
zadrasna¢, twarda reka trzymac¢ na dystans. Z dobrze wychowana obojetnoscia stuchatam
wszystkich zalecen, bralam udzial we wszystkich zabawach, do ktérych mnie zmuszano,
sprawowatam sie wzorowo na boisku do krykieta, gdzie pewnego razu mtoda wesota generatowa
sprawila, Ze papa o mato nie pekt z wsciektosci, przepychajac pitke przez ,kosciét” nogg, a w
odpowiedzi na jego wymowki ze Smiechem pomachala mu kijem przed nosem, wiec przez
grzecznos¢ musiat sie uSmiechna¢, chociaz zaciskat usta i uszy ptonely mu ze zlosci, a jednak
wieczorem ustyszalam dobiegajace sposrdd bzow szeptanie: M6j ty gburze, moj ty maty gburze,
a kiedy z obojetng ciekawoscia rozchylitam galazki, zobaczytam, jak wyciagnieta na ogrodowej
kanapie z glowa na kolanach papy, bawi sie jego luzna dtonia.

PéZniej tego samego wieczoru wybieglam prosto z windy przez wszystkie blekitne pokoje i z
sita, ktéra mnie sama przestraszyla, zepchnelam posag papy z gzymsu. I wiesz, co zrobilam
potem?

Mamo, wrzasnetam tryumfalnie, styszac, jak posag roztrzaskuje sie na ulicy, teraz mozna...

— Jeszcze nie — powiedziala mloda Angielka zaleknionym glosem. — Jeszcze nie, styszycie,
jeszcze przeciez jest wieczor — ale ktos stal za nia w ciemnosci, stukajac czyms twardym o



knykcie.

Wtedy przeturlata sie kawaltek blizej boksera i szepnela z gorycza: — Chyba mnie stuchasz,
Jimmie, to mnie masz stucha¢, tylko mnie i dopoki mnie stuchasz, jest jeszcze wieczor. — Ale ten,
kto stal w ciemnosci, usiadl na piasku, nieprzerwanie stukajac knykciami, a ona ustyszala, jak
pozostali podkradaja sie, powoli, powoli, przez szorstki piach.

— Potem przyszedt czas, kiedy gwiazda zaczela male¢, stopniowo tracita ciepto, jej blask
matowial. Kiedy papa gasit Swiatlo, wtulatam sie rozpaczliwie w poduszke, probujac sklepi¢ nad
sobg muszle, ale bylam tak pusta i biedna, Ze nie starczyto mi sity.

Nieraz z miasta przyjezdzala samochodem moja wysoka kuzynka Zyrafa z rozlozysta zielong
parasolka i swoja coreczka Vivian, a kiedy bylysSmy z Vivian same w ogrodzie, bratam ja na rece
i szeptatam do jej glupiego uszka: ChodZ do mamy, Vivian, chodZ do mamy, a kiedy bylySmy
same w salonie, kladlam ja obok siebie na kanapie, rozpinalam sukienke i probowatam
przycisnac sobie jej glowe do piersi, ale ona wierzgala i gryzia, i kuzynka nadbiegata z drugiego
konca domu. Mamo, Draga chyba nie jest moja mama, krzyczat glupi bachor, a pewnego
wieczoru przez uchylone drzwi ustyszalam, jak Zyrafa méwi: Nie podoba mi sie, jak Draga
obmacuje Vivian, to naprawde perwersyjne.

Gdy pozniej siedzieliSmy przy herbacie w salonie, bytam twarda i zimna, jakby kto$ nadziat
mnie na oblodzony kotek, i przebilam sie nagle swoim wielkim chlodem przez wszystkie
rozmowy. Papo, powiedziatam, papo, co to znaczy perwersyjne? On, jak sie tego spodziewatam,
momentalnie poczerwieniat i z zacieciem ugryzt grudke cukru, tymczasem jego dlon gryzia i
gryzia kant stohy, ale wujek Bennie, ktory tego dnia przepuscit na wyscigach dwadzie$cia funtow,
wytlumaczyt mi to najgtosniej, jak potrafil. Teraz cie porzadnie spiore, powiedzial papa, kiedy
wieczorem zostaliSmy sami, i tak zrobil, a potem wrocity moje wieczory.

W pewnym okresie Nicky prawie kazda noc spedzata poza domem, a kiedy ktos przychodzit i
pytal o nia, nauczyta mnie mowie co$, czego juz nie pamietam. Nienawidzilam jej, niejasno
podejrzewajac, dlaczego tak jej ptong policzki, kiedy rano wkrada sie do naszego pokoju. I nie
znositam jej, bo ktamata, Ze niby ostatni kawatek drogi biegla, aby zdazy¢ do domu na czas — na
czas, a byla pigta. Ale pewnego wieczoru ja tez wymknetam sie z domu i z drzeniem stanelam na
schodach, ale nikt mnie nie ustyszal, a na drodze pod starym debem czekat na mnie miody
cztowiek, ktory poprosit Nicky, aby przekazala, Ze czeka na mnie co wieczor przez tydzien o
dziesiatej pod starym debem i jesli nie przyjde, rozeschnieta ¥6dka zatonie wraz z nim na Srodku
jeziora i wylowimy go dwa tygodnie pdzniej przy naszym brzegu. Posztam pod stary dab z
czystej uprzejmosci, z czystej troski o potencjalnego samobdjce, a dotartszy na miejsce, spytatam
po prostu: No, czego pan chce?

Wtedy chwycit mnie mocno za reke i chodziliSmy w te i z powrotem po face pod debem przez
calg godzine, a ja marztam w cienkiej sukience, zamierzatam przeciez wkrétce wrocic, osiadata
na nas rosa i tylko kukutka powiedziala co$ na drugim brzegu jeziora, ale moj wieczor zostat
zrujnowany i chciato mi sie przez to krzyczec.

Tymczasem jednak przy kazdym nawrocie uscisk na mojej rece stawal sie mocniejszy, a ja
domyslitam sie, ze to kara dla zasuptanego jezyka. W koncu odezwat sie nagle: Zimno ci? A
kiedy odpowiedziatam tak, jemu sie wydalo, Ze nareszcie mnie zdoby}, i truchcikiem pociagnat
mnie przez take.

Przez drzewa widzialam biale niebo, i przerazilam sie, ze juz tak pozno, ale kiedy las sie
przerzedzil, zobaczytam, ze to olbrzymi namiot rozbity na polanie. Z poczatku myslatam, zZe to
cyrk, lecz po zatechlym zapachu zgromadzen, ktéry nas uderzyt od wejscia, po niemych rzedach
tawek i brzydkim oltarzyku na podeScie poznalam namiot do odprawiania nabozenstw,
zapomniany przez Boga i ludzi namiot modlitewny. Na trybunie przy oltarzu trzaskat piecyk, a



my, trzymajac sie za rece, przejSciem miedzy tawkami ruszyliSmy w jego strone. Nadal ci
zimno?, spytal, kiedy stojac na trybunie, zdaliSmy sobie sprawe, zZe zabrneliSmy w beznadziejng
Slepa uliczke. Nie, powiedzialam, a on uznal, Ze niczego juz nie bronie, oparl mi rece na
ramionach jak pies i upadliSmy razem na ziemie.

Lezalam nieruchomo na plecach, czulam, jak cieplo piecyka rozpelza sie po mnie, sufit
namiotu wydymat sie niby powierzchnia wody i raptem, jakbym uswiadomila sobie jego
zamiary, bylo to tak brzydkie, ze rzyga¢ mi sie zachcialo, uniostam sie na tokciu i zaczetam go
kopa¢, az krzyknat z bélu.

— Nie tego chce! — krzyknetam, jakby ktoS w moje niedoSwiadczone usta wilozyt te
doswiadczone stowa. — Nie tego chce.

— No to czego chcesz? — spytat drwigco i niepewnym krokiem odszed} pod piecyk.

— Chce sie rozgrza¢ — odpartam. — Chce sie porzadnie rozgrza¢ i mam tam gwiazde, ktéra by
cie poparzyta, gdybys sprébowat.

Wtedy zaczat trzaska¢ drzwiczkami piecyka i od gryzacego dymu oboje zanieSliSmy sie
kaszlem. Probowal mnie zatrzymac¢, udajac, ze bardzo Zle sie czuje, i rozpaczliwie jeczac, ja
jednak co sit w nogach przebieglam przez kosciot i uchylitam sie od szczapy, tak ze zamiast na
mnie, bialg rane zostawita na siedzeniu tawki.

Dopiero w domu, schowana pod koldra, poczutam, nie jak bardzo sie boje, lecz jak bardzo
mnie to zabolalo. Zaczelam ptakac, ale bez zwykle towarzyszacych ptaczowi spazméw, ptakatam
z taka latwoscia, jakby ptakal we nie kto$ inny, i z rownie niewiarygodng tatwoscig przyszedt mi
pézniej krzyk: ledwo otworzylam usta, a mama, czy ktokolwiek to byl, krzyknela we mnie.

Pewnego dnia pani Muehlhouse zmusita mnie, zebym poszta z niag do namiotowego koSciota
na wieczorne spotkanie, w thumie przed wejSciem stal wysoki siwy mezczyzna o sennych
powiekach, otaczal ramieniem chlopca w moim wieku. Pastor z synem, szepnela pani
Muehlhouse naboznie i wtedy go rozpoznatam, rozpoznatam chlopca: to on chciat sie przeze
mnie utopi¢, to on wywrocit mnie na podtoge miedzy ottarzem a piecykiem.

Gdy pdZniej wszyscy usiedli, gdy odurzyta mnie gesta duchota rozmiekczonych poboznoscia i
cieptem ciat i zaczelo sie wyznawanie grzechow, ktos, nie wiem juz kto, zaprowadzit mnie na
podium i oto nagle Spiewalam, catkiem sama nieznanym mi glosem Spiewalam nieznang mi
piesn. Rodzina pastora siedziala na krétkiej poprzecznej tawce na samym przodzie i poprzez
piesn ustyszatam, jak gruba pastorowa mowi: Powinno sie jg uciszy¢, powinno sie jej przerwac,
ale pastor odpart: Dlaczego, przeciez to piekne.

Potem piesn dobiegla konca, co dotarto do mnie dopiero po dtugiej chwili ciszy, blada pani
Muehlhouse o wytrzeszczonych oczach przywrocita mnie do Swiadomosci. Wtedy upadtam na
kolana przy oltarzu, a glosny, pelny glos we mnie powiedzial: Grzesznik, grzesznik, grzesznik...
kto siedzi w tawce z bialq rana, kto rzucit za mna szczape, kiedy mu sie nie powiodto?

— Tam — szepnelam, wskazujac tawke pastora. — Tam, widzi pani, jak sie czerwieni przy
wyznawaniu grzechéw, widzi pani, ze wstydu i strachu najchetniej by wybiegt z namiotu,
patrzcie wszyscy w uniesieniu serc, patrzcie na syna pastora, ktéry pewnego wieczoru przewrocit
mnie na podtoge miedzy ottarzem a piecykiem i probowal zgwalcic.

Wtedy nagle zrobilo sie cicho, cicho jak miedzy btyskawica a gromem, a ja znéw zostatam
wyniesiona na okrutng powierzchnie wydarzen, spojrzalam na trupio bladego syna pastora — i
musiato sta¢ sie co$ potwornego: nie poznawatam go, nie istnial nawet ciei podobienistwa
miedzy nim a tym, ktory twierdzit, ze mnie pozada, och, to bylo okropne przezycie, a kiedy
raptem zobaczylam pod soba czerwona, nabrzmiala upokorzeniem twarz pani Muehlhouse,
zrozumiatam, ze tylko jedno moze mnie uratowac, i z wynaturzong gotowoscia samobojcy
otworzylam sie na krzyk we mnie, poddatam sie krzykowi we mnie, jak jurne zwierze bez



dreszczu obawy poddatam sie krzykowi, rozptynelam sie w trujacych kwasach, z otwartymi
oczami datam nura prosto w osmiornice i Sciggnelo mnie w dot, poniewaz krzyk byt tak ciezki,
ze nie zdotatam unies¢ go na stojaco.

PézZniej sie dowiedziatam, ze niesiono mnie cala droge do domu, a ja krzyczatam jak opetana,
potem nastat chyba dlugi okres, w ktéorym moim jedynym przezyciem byt bialy maszt flagowy
bezustannie przewracany i stawiany na moich oczach. Kiedy uznano, Ze dostatecznie
wydobrzatam, wystano mnie w te podr6z w towarzystwie korpulentnej milczacej kobiety, ktéra
teraz lekko chora czeka w Rontonie na nasz powr6t i ktora potrafi tak chwyci¢ cztowieka za
nadgarstek, ze czuje sie jak w kajdankach.

O, ale zostalam od niej wybawiona — i Jimmie, spotkalam ciebie, to kapitan powiedziat
komus, kim jestes, bo ja cie nie poznatam, chociaz tak mowitam, zeby przeciagnac¢ cie na swoja
strone, otaczali mnie przeciez sami wrogowie, wszyscy mnie przeciez pilnowali, wszyscy oprocz
ciebie. On, myslatam, on moze dac ci ciepto, on moze sprawi¢, by wieczor trwat dluzej, on moze
Zwrocic ci twoje utracone ciepte cialo, i wiem, ze tego chcesz, Jimmie, czuje to, bo gwiazda,
ktéra do mnie wrocila, jest bardzo goraca. Jimmie, czy mam odchyli¢ brezent i pocatlowac cie w
szyje, na ukos pod krtanig masz czerwone znamie i wlasnie tam chce cie pocalowa¢, a moze mam
piesci¢ twoje rece i dlonie, delikatnie catujac gruzty miesni, sadze, ze smakujq rabarbarem, a
moze mam cie rozebrac i dac¢ ci swojq ciepta gwiazde, a rozgrzeje nas oboje, bo ja potrzebuje
ciepla, Jimmie. Bardzo pragne ciepta i wieczoru. Musze sie bardzo rozgrza¢, bardzo, Jimmie.

Lecz bebnienie za nig stawato sie coraz bardziej nieznosne, teraz kto$ uderzat kijem w piasek,
okropnie mocno i kategorycznie.

— Zostawcie mnie! — krzyknela, odskakujac opetanczo w tyl, ale jej nie zostawili. Cztery
cienie na piasku, przykucniete wokét niewidocznego obozowego ogniska, przysuwaty sie powoli
coraz blizej, drobnymi kroczkami, jak pionki szachowe otaczajqce krola.

O, wiedzieli wszystko, mieli ramiona oSmiornicy i oczy sokota, i jadowito$¢ weza, i gibko$¢
pantery, byla przegrana wobec ich wspoélnej sity, nic nie mogla zrobic¢: tylko sie poddac, jeszcze
raz da¢ nura w osmiornice, obnazy¢ pier§ przed dziobem sokota, zdja¢ buty dla weza i utuli¢
pume — i ten krzyk: — Myslicie, Ze nie wiem, pewnie myslicie: lezy, wariatka, i gada, i miele
ozorem, i niczego nie podejrzewa, to kompletne szalenstwo, to przeciez nienormalne, to
odrazajace, lecz jakze sie wszyscy mylicie. Widzicie, ja wiem, ze on nie Zyje, wiem, Ze lezy tu
martwy od rana, spytacie: jak mozna kocha¢ zmarlego, jak mozna w taki sposéb przemawiac do
zmarlego, jak mozna prosi¢ o pozwolenie, zeby go piescic¢, ale powiedzcie: jak sie wam wydaje,
dlaczego go kochatam, dlaczego mialam odwage go kocha¢: dlatego ze byt taki silny, taki
zdrowy, pelen mocy i sity? Nie! Nie — dlatego ze by} chory i staby, dlatego Ze rany zaczynaty
cuchnad¢, dlatego ze byt sparalizowany, dlatego ze nigdy nie musiatam mysle¢: dzi§ wieczorem
zechce mnie posigs¢, zaciggnie mnie do swojej kajuty albo w krzaki i zwali na mnie swoja
kanciastg mesko$¢, jednym ruchem roztozy mi nogi, deska, jesli bedzie trzeba, i zada mi taki bol,
jakiego potrzebuje, zeby zaspokoi¢ swoja chu¢ i swoja pr6znos¢, obslini mi twarz, wyobrazajac
sobie, Ze za to go kocham, obrzuci mnie ohydnymi stowami, mys$lac, Ze to mnie podnieca, nie,
jakze moglabym kocha¢ kogos, z czyjej strony musiatabym sie tego wszystkiego obawia¢. Ale
zmarty, martwe cialo, ktére nie pragnie juz obrzydliwych uSciskdw, céz jest czysciejsze niz
Smier¢, kt6z bardziej zastuguje na mitos¢ niz zmarty lub umierajacy, martwemu ciatu, ktére nadal
zachowuje konsystencje zywego, mozna wyzna¢ wszystko, nie tracac przy tym dziewictwa,
kogo6z kocha¢ gorecej i bardziej bolesnie niz tego, kto przed chwilg umarl i nie ma juz nieczystej
zdolno$ci wywabiania z cudzych uczu¢ nieczystego pradu glebinowego? O, kocha¢ bez
wzajemnosci, z tym wszak wigzal sie mdj lek, zawsze lekalam sie milosci odwzajemnionej,
zawsze szukalam ciepta, lecz tylko ja moglam je sobie zapewni¢ wiasna mitoscia do



bezbronnych, do tych, ktérym nie starcza sity, by mi narzuci¢ swoja brutalna, brzydka mitosc¢. I
zabierzcie go teraz ode mnie, zakopcie go, przywalcie kamieniami i piachem, ale nie zapomnijcie
zrobic tego, czego zadza ptona wasze oczy. Rzuccie sie na mnie, wcisnijcie sie we mnie, patrzcie,
jestem przeciez bezbronna, miedzy nogami nie mam nawet gwiazdy, ktéra zawsze tak sie
chwalilam, wgnie¢cie mnie w piach i niech moja nienawi$¢ was podnieci, niech was podnieca do
coraz to dzikszych wyczynow.

Biada pozbawionej mitosci, myslicie, nie jest warta lepszego losu niz gwalt, niz wasza mitos¢
narzucona w imie sprawiedliwosci, amen.

Na nig. Na ziemie — nie, nie bedzie wam potrzebna deska ani nawet pies¢, nie bede sie bronic,
po prostu juz nie musze sie broni¢, zmarly nie musi sie broni¢, zmarly, ktory wszystko stracit
albo wszystko zyskat — ot, tak.

I cztery cienie rzucajq sie na nia, plaze momentalnie wypehia osobliwe zycie, jakby wypadty
skad$ stada zwierzat wszelkiego rodzaju, wilkow, bizonow, hien, tygrysow, wprawiajac ja w
drzenie swoimi ciezkimi ciatami, i ilekro¢ miga jej zwierze, zalewa jq cierpka won wilka albo
tygrysa, albo lwa, a potem dym z piecyka w bialym namiocie niczym bandaz mitosiernie miekko
owija sie wokot jej koniczyn, prawie jq dusi — no i te maszty flagowe, te biate maszty flagowe, te
wieczne maszty flagowe, obalane i podnoszone z lopoczacym proporczykiem cienkiego,
cienkiego krzyku.



Ognie nocy

Na plazy migocze jasny ogienl. Martwa fala powoli wtacza sie na piasek i ogien odbija sie w
wodzie. Ale noca ptonie niejeden ogien. W Verdisse ogniska ptonety do switu, pozbawione derek
konie trzesty sie z zimna, a na polach lezal rzucony przez olbrzyma ognisty naszyjnik. Nagle
konie zarzaly glosno tuz przed wybuchem. Ale noca plonie niejeden ogien. Benzyna na ciala,
zesztywniate na mrozie ciala, tamliwe jak chrust, no i ten ogien, ktory powoli zapada sie pod 16d,
z nastaniem rana zostawiajac w jeziorze Tibirsik osiemnascie grobow. Ale noca plonie niejeden
ogien. LezeC samotnie, marzngc w cieple przy kominku, na ktorym wszystkie jabtka juz spality
sie na wegiel, stysze¢ czyjes kroki na schodach i koniuszek pejcza zeslizgujacy sie ze stopni niby
szczurzy ogon, piekacy bol w plecach o kwadrans za wcze$nie, no i ten ogien, co strzela w gore
ptomieniami, oczekujac widowiska. Ale nocg ptonie niejeden ogien.

Widzie¢ ogien tlacy sie w czyich$ oczach, czu¢ cieplo ciala, ktére pragnie ognia, samemu by¢
zgastym przez cala te dluga noc, a potem tylko wcigz coraz bardziej zgastym, coraz bardziej
pokrytym popiotem, w koncu juz tylko popiotem. Ale noca plonie niejeden ogien. Leze¢ na ptask
pod kawatkiem brezentu i czuc, jak niespodziewane goraco zajmuje opuszki palcow, wlewa sie w
palce i w dlonie, i w rece, i w ramiona, sptywa przez tutéw, przez nogi do stép, do palcow stdp, a
potem za kazdym razem wiedzie¢, zawsze wiedziec, ze tego palacego bélu mozna unikna¢, tylko
chlodzac sie o czyjas skore, czyjes cialo, czyjes$ ramiona, czyje$ dlonie. I walczy¢ z samym soba
jak z diabtem, walczy¢ przeciwko wlasnym cztonkom, mocowac sie z wiasnymi palcami, bronic
sie z calej sily, a mimo to nie podota¢, bo w koncu cztowiek jest juz tak bardzo rozgrzany, ze
sptonatby, gdyby nie pozwolit palcom zadecydowac.

I dlonie, zawsze gorace dlonie, wypelzaja na brezent ku temu, ktéry $pi obok. Chyba $pi, blask
ognia oddycha na zaryglowanej twarzy Boya Larusa, powieki spoczywajq czujnie zamkniete, no i
ta dlon, co zaciska sie i otwiera na brezencie. Jeszcze kawatek, goraco wciaz rosnie, jakby skéra
plonela, nie spalajac sie jednak, i to wiasnie jest najbardziej zenujqce: ze cztowiek nie sptonie raz
na zawsze, by nie musie¢ juz w tym uczestniczy¢, no i ta dton, ktéra zaciska sie po raz ostatni i
uderza cie po knykciach, podczas gdy spojrzenie pelne najbardziej milczacej pogardy, jaka w
ogole istnieje, rozdziera ci twarz niby paznokciem, twoja bezbronng twarz. Boy Larus nie wstal,
lezy jak zwykle bolesnie wyciggniety w jednej pozycji, ztozonej w rownych proporcjach ze
strachu i pogardy, dokladnie tak samo jak zwykle, ale czy to mozliwe, by kapitan widziat teraz,
ze tamten podpelza do niego jak waz, jezyk nagle wydtuzyl mu sie nieprzecietnie i btyskawicznie
Smiga miedzy zebami, a zanim nogi pokryje mu wzorzysta skéra, mocno kopie Tima Solidera,
jakby chcac go obudzié, ostrzec przed prawdziwym niebezpieczenstwem.

— O, gdybys tylko byt sam, ty, tak tchorzliwy w pojedynke — szepcze kapitan do weza, ale waz
podpelza coraz blizej, glowa kiwa sie obtudnie i melancholijnie, a gleboko, gteboko w niej tkwia
nieruchome jak szklane paciorki oczy Boya Larusa.

— Gdybym miat szydlo — méwi kapitan. — Dlugie szewskie szydto, bytoby juz po tobie — ale
waz zbliza sie coraz bardziej i nie ma dokad ucieka¢, nigdy nie byto dokad uciec: tylko czekac¢ na
smagniecie, kuksaniec, ukgszenie, cios — i nagle glowa weza, ktérego tarczki w blasku ognia
potyskuja nad nim jak topdr, opada, a potworna rana po ukaszeniu musi na wieki ziong¢ tuz nad
kolanem jak usta.

Wszystko stracone i on o tym wie, biegnac, a mimo to biegnie, az jad przemienia noge w



kamien, najpierw boli, potem noga robi sie ciezka jak oldw i przestaje bole¢. Obala go na ziemie,
a on lezy na plecach jak pokonana jaszczurka, tymczasem dopada go przemiana i wszystko
przebiega zwyklym trybem. Jest druzgoczaca samotnos¢, ktora potrafi calg ziemie przemieni¢ w
pole czy tez, SciSlej rzecz biorac, w plaska powierzchnie jak okiem siegnac, a przy tym nie do
ogarniecia wzrokiem, powierzchnie z metalu l$nigcego lozyskowo, bez ani jednej miekkiej
mozliwosci, bez ani jednego zaglebienia, w ktorym mozna by sie schowac, bez ani jednej dziury,
w ktéra mozna by wpelzna¢. Ta powierzchnia, oprécz emanujacego z niej gladkiego,
naoliwionego sSwiatla, odbija bezlitosnie ostry blask pochodzacy z gory, promieniujacy z
nieruchomego ciala niebieskiego, przeogromnej kuli z tego samego zimnego, naoliwionego
metalu, do ktérego cztowieka przykuto kajdanami i ktory miliardami porow to swiatlo wypaca.
Na powierzchni jego samotno$ci nie ma tez cieni, nie da sie na przyktad wyciagna¢ dioni czy
catej reki, zeby schroni¢ sie w jej cieniu, Swiatlo chlusta bez przerwy, a poza tym: nie moze sie
ruszy¢, jest przywigzany do swojej powierzchni, nie, nie zadnym widzialnym sznurem czy
wiezami, ktére mozna by zerwac albo przegryz¢, to, co znamienne, samo sedno, bodaj catym
sensem jego stanu jest wiasnie fakt, Ze na pozor nic sie nie da zrobi¢, a on tylko lezy plecami na
twardej powierzchni jak szpilka na magnesie i wcigz tryska w niego Swiatlo, az nagle
przestworza zaczynaja Spiewac z samotnosci.

W przestworzach jest sam, porzucony jak tratwa na morzu, obnazony jak tarcza strzelnicza
wobec strzal, nie ucieknie juz od swojego wyroku i wszystko moze sie zdarzy¢. Moze czekac na
orty albo jastrzebie, ktore z gwiazd wsciekle spadaja na niego, poniewaz jest jedyng miekka
rzeczq na calym Swiecie, czyms$, w czym da sie zatopi¢ dziéb, zahaczy¢ szpon, moze czeka¢ na
meteory czy cokolwiek innego, co rozplata jego naga pierS, naga wobec nieskonczonosci, lecz
zamiast tego tylko przestworza zaczynajq Spiewac, przestworza zaczynaja spiewac z samotnosci.
,»1ylko” — nie, nie takie znowu ,,tylko”, to wystarczajaco straszne.

Troche $piewu, pomyslicie, troche $piewu mozna chyba znie$¢; lecz to nie tak: tego nie mozna
wytrzymac, ale trzeba. ,Przestworza”, to sSmieszne pojecie, ktérym cztowiek Smie operowac,
wedrujac przez szuwary i lasy, parki i chtodnie albo zatopiony w fotelu bujanym, patrzac w niebo
przez zywoplot z bzu, przestworza to jeziorko, po ktorym wiatr pedzi sielankowe t6dki z chmur,
przestworza takie, jakie ukazuja sie cztowiekowi, poki spoczywa w matlej dziurze na ziemi, gdzie
sie urodzil, dorastal, byl maltretowany albo maltretowat i rychlo umrze, te przestworza sa
klamstwem dla tego, kto doswiadczyt ich nieogarnionej, wyniszczajacej, przepeiniajacej gorycza
samotnosci, przykuty do lSnigcego metalowego pola, wokét siebie i nad soba majac jedynie
najogromniejsza, najsamotniejsza ze wszystkich pustek, z catych przestworzy, nad ktoérych
potworng rozlegloscig cztowiek nigdy nie mial odwagi sie zastanawia¢, poki mieszkal w swojej
dziurze na ziemi, to przeciez jak studnia bez dna, czlowiek nachyla sie glebiej i glebiej w nadziei,
ze zobaczy wode, cokolwiek statego, byle tylko nie te przerazajaca pustke, i w koncu przechyla
sie tak gleboko, ze wpada, a potem spada i spada, i spada przez cale zycie, nie doSwiadczajac
niczego poza tym pedem w dot bez celu, i umiera, nadal spadajac, nie dosiegnagwszy dna, w
trakcie spadania ulega zagtadzie, pochtania go pustka po tej zato$nie nieudanej probie zapeknienia
jej sensem, sensem poszukiwania dna.

Lecz jak bardzo nieogarnione sa te przestworza, cztowiek nie jest w stanie poja¢, gdy spada
lub lezy przykuty kajdanami, ktore uciskajq piers, dopiero kiedy przestworza zaczynaja Spiewac,
przeczuwa wszystko, czego wczesniej nie przeczuwal, objawia mu sie to z tak druzgoczaca
wyrazistoscia, ze gdyby tylko mogt, rozpekiby sie jak balon. Poniewaz jednak lezy tak zalosnie
trzymany magnesem, nie ma rady: musi stucha¢, nie moze nawet podnies¢ rak, zeby wetknac
sobie kciuki w uszy, a poza tym: to tez by nie pomoglo, kiedy bowiem przestworza Spiewajq z
samotnosci, cztowiek przemienia sie w wielkie, napiete, czujne ucho i jesli nie chce styszec,



trzeba by meteoru, aby je zatka¢, ciala niebieskiego, moze starczylaby gwiazda. A pie$n — o,
piesn jest piekna, lecz straszna, jest cudowniejsza niz wszystko, lecz niz wszystko potworniejsza,
o, gdyby tak dalo sie od niej umrze¢, tymczasem mozna tylko zy¢ na lezaco, gdy piesn przeplywa
przez cztowieka jak woda w turbinie, i zawsze tak bedzie, wydaje mu sie, Ze przestworza zawsze
beda rozbrzmiewaty samotnoscia, a on sam, bezbronne ucho, bedzie lezat rozpiety na bezlitoSnie
nagiej powierzchni, shluchajac bezlitosnie pieknej piesni, ktorg brak gorskiego echa, zaktdcen
atmosferycznych i bolu uszu czynia jeszcze bardziej bezlitosna.

Ale tak czy inaczej cztowiek musial zosta¢ wybawiony od tej samotnosci albo po prostu
zasna¢, budzi sie w swojej dziurze na ziemi i widzi, jak zwyczajne migotanie wiecznosci
usmiecha sie miedzy roletg a ramg t6zka.

A wiec juz nie jest samotny, pomyslicie, a wiec w porzadku, Zenujaca przygoda, rozpaczliwy
epizod dobiegl konca — a zycie toczy sie dalej, mimo wszystko cokolwiek mniej samotnie; ale
prawda jest taka, Ze to nie koniec, to dopiero poczatek. Czlowiek siedzi w swoim pokoju albo
wychodzi ze swojego pokoju, obojetne, spotyka ludzi albo nie widzi psa z kulawa noga, to bez
znaczenia, czlowiek gada do Sciany albo milczy do Sciany, cztowiek je i pije albo tylko pije,
cztowiek pisze list albo tylko kupuje znaczek, odbywa podroz albo tylko kupuje bilet, cztowiek
idzie tanczy¢ albo tylko staje pod estrada, czlowiek co$ robi albo tego nie robi, cztowiek
zaniedbuje prawie wszystko albo nie pomija niczego; wszystko jedno, kompletnie wszystko
jedno: zawsze tak czy inaczej bedzie czul te szklang Sciane dzielaca go od innych, te twarda
szybe, ktorg z sobg nosi i przez ktérg patrzy i patrzy, i ktorg przyniost z wizyty w wielkich
przestworzach. Czlowiek jest odizolowany jak chory, i stusznie: jest przeciez bardziej chory niz
wiekszos¢ ludzi, mozna tez powiedziec: jest odizolowany jak skazany na Smier¢, i tez shusznie:
bardziej niz wiekszos¢ ludzi zastuguje na Smierc.

Teraz tez jest samotny, ale w gorszy sposéb niz za tamtym razem, przestworza nie spiewaja z
samotnosci, przestworza wcale nie $piewaja: zrzucaja deszcz, $nieg albo wiatr — ale nic nie
mowig.

Czlowiek jest samotny w brudny sposob, w skapy sposéb, w nieestetyczny sposéb, a skoro i
tak nie ma ratunku (o ile unikniecie samotnosci to rzeczywiscie jakis ratunek), nie dziwcie sie, ze
cztowiek teskni za wielkimi przestworzami wraz z ich diabelska, lecz wysublimowana muzyka, z
ich bezlitosna, lecz higieniczng pustka, z ich absolutng wolnoscia od jakiegokolwiek zycia,
Swieta prawda, lecz takze z réwnie absolutng wolnoscia od przymusu szukania wspolnoty,
przymusu czutosci, kiedy chce sie drapa¢, przymusu szukania przyjaciot, kiedy cztowiek wiasnie
sie nauczyl, ze Swiat jest peten wrogow.

Czlowiek wraca tesknie pamiecia do chwil absolutnego zaparcia sie samego siebie,
najbrutalniejszej i najbardziej wysublimowanej samotnosci, wraca cala moca swojej nadziei,
calym ogniem swoich marzeniach, cztowiek posiadt niebezpieczny sekret, zostal wtajemniczony
w zastosowanie niebezpiecznej trucizny, ktora zwie sie samotnoscia, i jak morfinista dzieli teraz
zycie na dwa okresy: odurzenie i zdrowienie. Ale czym ma sie zajac, kiedy przebywa w swojej
dziurze na ziemi? Czy powinien probowac zdoby¢ bliskich przyjaciét — nie, gdyz czlowiek sie
leka, i prawdopodobnie stusznie, zZe posiadanie bliskiego przyjaciela, nawet jesli ,bliski” jest
pojeciem jak najbardziej wzglednym, doprowadzi do niekorzystnej pozycji wyjsciowej, a okazje,
by zostac ciSnietym w zimne przestworza, beda coraz rzadsze. Powinien zatem trzymac ludzi na
odpowiedni dystans — swoja droga szyba czy btona bardzo w tym pomaga. Czy powinien znalez¢
sobie kochanke — tak, ale jesli juz, to jedynie po to, zeby w stosownej chwili przestraszyc ja
swoim chlodem, sprawi¢, ze go znienawidzi, odepchnie od siebie najzimniejsza dlonia, uderzy z
nienawisScig, ciskajac go na ztamanie karku w przestworza, przeciez tego wiasnie pragnat —
dzieki! A moze powinien rzuci¢ sie w zycie towarzyskie, wmiesza¢ sie miedzy wyznawcow i



sympatykow i da¢ sie kasa¢ pelzajacym po dywanach wezom, ktére twierdza, Ze go wysoce
szanuja, ceniq itd. Albo czemu nie wystawiC sie na pogarde Swiata, na gniew Swiata, srodki sg
przeciez obojetne, efekty zreszta tez, jesli tylko moga zaprowadzi¢ w skrajng samotnos¢, jesli
tylko moga sprawic, ze cztowiek jeszcze raz ustyszy, jak przestworza Spiewajg z samotnosci.

Bo jest tak, jak méwi jej pewnego wieczoru, zreszta ostatniego, rano odjezdza pociag z trzema
tysigcami ochotnikow, a dzieje sie to w pewnym sensie w jego mtodosci:

— My, samotni, jesteSmy szczeg6lnym ludem, szczeg6lnag rasa.

Wiasciwie powinnismy chyba by¢ oznakowani w szczegdlny sposob, zeby kazdy od razu nas
rozpoznawszy, myslal: to samotny, jego musze zostawiC w spokoju, zanim mnie zarazi,
oczywiscie ma pod ubraniem duze rany jak oni wszyscy.

Stoi przed lustrem w zakopconym przedpokoju pelnym otrzymanych w spadku ciemnych
mebli z palarni i zaglada w mloda, napieta oczekiwaniem twarz pokryta przypadkowo
rozsypanymi po skorze drobnymi zmarszczkami powstrzymywanej rozpaczy, w l$nigce od
whiskey oczy delikatnie nabiegle krwia, na podbrodek z pamigtkq drasniecia siekiera w
dziecinstwie, bialg blizna, ktora opada stromo ku szyi, nie jest to bynajmniej piekna twarz, ale
dosyC szczera, klamie niezwykle malo jak na twarz, a on mysli: nie potrzebuje zadnego
oznakowania i tak to po mnie wida¢. A jednak zastania blizne szalikiem i mowi dalej, wciaz
wpatrzony w lustro poprawia szalik, bo zaraz wychodzi.

— MoglibySmy nosic¢ jaki$ znak, méwitem, malq latke przyszyta na piersi, tatke z duzym S — S
jak Samotny, Samotnik, Samopas i wszystkie inne zlozenia z samo, jeden znak, nie dwa, nie
sze$¢, nie sto. Idac na ochotnika na wojne, moglibySmy...

— Emnst — mowi zona tagodnie, jak mowi sie tylko w rozpaczy, zeby konkretny cztowiek, ale
tylko on, sie o niej dowiedzial — dziekuje, Ze mnie tak wySmienicie dreczysz, nigdy tego nie
zapomne, ale Ernst, nie idZ jeszcze, co bedziesz robit na dworze przez calg noc, pociag odchodzi
przeciez dopiero o szostej.

Plecak stoi spakowany przy drzwiach, gotowy w kazdej chwili poderwac sie do lotu, ciezkie
ptaszysko, ktéremu w koncu znudzito sie kustykanie po ladzie. Patrzy na plecak, na Zone i znowu
na plecak, i mysli o dlugich smetnych szeregach bezlistnych top6l wokét dworca i o tym, jak
bedzie sie tam paletal kompletnie bez sensu, palac papierosa od papierosa, topigc pety w
katuzach, gwizdzac zrodzone w glowie smetne kawaltki, mysli o tym, jak go beda zagadywac
podejrzane indywidua, ktérym sie wydaje, Zze wedruje w poszukiwaniu towarzystwa, jak bedzie
musiat samotnie marzna¢, nie moggc jednak doswiadczy¢ najstodszej samotnosci.

— All right — méwi niechetnie, po czym powoli rozwiazuje szalik i po raz kolejny oglada swoja
blizne, przesuwa po niej palcami. — A// right, wobec tego zostane jeszcze chwile, ale niczego
sobie nie wyobrazaj.

— Alez Emst — odpowiada i przechodzi do pokoju, zeby potozy¢ sie na 16zku — dawno
przestatam cokolwiek sobie wyobrazac.

Kiedy on wchodzi do pokoju, pod szlafroczkiem jest naga i zrecznie zaaranZowanym
przypadkiem daje mu to zauwazy¢. On jednak przysuwa do 16zka krzesto, siada i wbija wzrok w
obrazek nad sekretarzykiem, taki, jakie sie dostaje w spadku: koty bawig sie pitka na t6zku
przykrytym patchworkiem. Ramka jest peknieta w czterech miejscach, mozna bylto ja skleic,
mysli, gdyby na przeszkodzie nie wyrosto tyle samotnosci. W kat nie patrzy, wie, Ze jest pusty,
lezy tam tylko kilka zmietych rachunkoéw, ale jeszcze w piatek zajmowato go biurko, potem
zostalo sprzedane, nagle zostato sprzedane, bo po co cztowiekowi biurko, skoro przestat pisac,
skoro wszystko juz wyjawil, caly mechanizm, tymczasem catkiem niedaleko toczy sie wojna —
tam tez nie potrzeba biurek.

— Och, skarbie — mowi ona, pazernie ciagnac go za reke, on jednak nie kladzie sie przy niej —



chciate$ wyjsc¢ bez pozegnania?

Chociaz tyle mozna chyba od ciebie oczekiwac, co?

— Niby dlaczego? — moéwi, odwracajac sie przodem do pustego kata, Zeby go naprawde
zabolato. — Niby dlaczego? Dlaczego mozna tego ode mnie oczekiwac? Myslatem, Ze juz niczego
sie ode mnie nie oczekuje. Tu nie ma na co czeka¢, zamkniete na dzisiaj, zamkniete na noc,
zamkniete od tej pory na wszystkie dni i wszystkie noce wiecznosci. Widzisz, jestem catkiem
pusty w srodku, wycisniety, jestem jak $wiezo zlowiony okon, ktérym rabnieto o kamien, az
trysnat mlecz, zyje juz wylacznie dla jednej rzeczy, ale nikomu nic do tego. Oczywiscie, ze jade,
ale nie dlatego, bym miatl szczeg6lng ochote tazi¢ po tych tam gérach, o ktdérych teraz tyle sie
mowi, albo walczy¢ na bagnety w tych tam tunelach. W ogole nie mam ochoty nic robi¢, ale
widzisz, my samotni i tak znaczymy dla wojny bardzo duzo. Méwimy sobie: ty, to niespotykanie
wspaniata forma samobdjstwa, tutaj naprawde da sie umrzeé, przestrzegajac wszystkich
zewnetrznych norm przyzwoito$ci, moze nawet na krzyzu zawisnie medal, oto $Smier¢ zdolna
zaspokoi¢ zarowno twoja proznosc, jak i tesknote za Smiercia, czeg6z chcie¢ wiecej?

Kobieta lezy na 16zku bez stowa, teraz moze usia$¢ przy niej, a ona nie przewrdci go na siebie.

— Rozumiesz, nie wybieramy strony, nie zajmujq nas te sprawy, wszystko jest obojetne, dla
nas nic nie jest wazne, a generatlowie byliby przerazeni, gdyby wiedzieli, jak wiele cieni majg w
swoich szeregach, jak wielu bez nalezytego wahania przesztoby na drugg strone, gdyby tylko
wiedzieli, ze tam szanse na definitywng samotno$¢ s wieksze.

— Boze — mowi ona cicho, lecz raptem wbija mu w udo paznokcie, krzyczy: — o Boze, wynos
sie natychmiast, wyno$ sie stad, nie chce cie wiecej widzie¢, zostaw mnie sama z dlugami, z
cuchnagcym zyciem nie do wytrzymania i z dzieckiem w szpitalu. Ty chyba masz kompletnie w
nosie, co wszyscy o tobie gadaja, a mowia, ze jesteS bezwzglednym skurwielem, pryskasz ot tak,
bez dania racji, bez jednego stowa, bezwzglednie...

Obnaza sie z tym krzykiem, miota sie, jej gardto wrze od zlorzeczen.

— Pomysl, jak powaznie bym cie traktowal — mowi, lekko uderzajac ja po szyi i ustach, az
milknie — gdyby nie to, Ze nawet twoja furia zalatuje plcia. — Skrajnie ponizajacymi ruchami
zawigzuje na niej niebieski szlafroczek, a zanim wstanie, raz jeszcze spoglada intensywnie w
pusty kat i zdaje mu sie, ze umyka z niego jakis$ cien i z drwiagcym skinieniem glowy mija go w
drodze do wyjscia, caty pochdd cieni, cze$¢ z nich spaceruje miedzy t6zkiem a duchem biurka,
przedstawiajac mtodego nieznanego dramaturga Wilsona, jak uparcie przezuwa gars¢ replik, z
ktorych nigdy nic nie wyszlo, tymczasem cienie turlajgce sie po podiodze pod Sciang
przedstawiaja niepozbawionego talentu mtodego poete Ernsta W.

Wilsona sprzed niecatych trzech tygodni. Co sie stalo? Jakiez tornado przemienito owo
rozpoczete w tak korzystnych warunkach istnienie?

Zona przestala krzycze¢, tak, teraz dla odmiany placze, ale czlowiek nie moze liczy¢ sie z
kazdym placzacym na Swiecie i definitywnie wychodzi, zamyka za soba drzwi, styszy, ze ptacz
nie ustaje, lecz jest juz za pézno, zeby sie przejmowac. Nie, nawet nie czuje delikatnego ukhucia,
ktore zwykle daje zna¢, ze cztowiek zrobit cos ztego. W przedpokoju stoi plecak, chce odlecie¢, a
on mu na to pozwala: plecakowi mozna pozwoli¢, na co tylko zechce, plecak nie placze, plecak
nie przeszkadza swoim krzykiem, kiedy czlowiek chce postucha¢ Spiewu przestworzy, z
plecakiem mozna otwarcie porozmawiac, on nie dba o chtod ani ciepto i maszerujq razem, plecak
i Ernst W. Wilson, przez wiele dtugich asfaltowych ulic, 1$niacych od deszczu i samotnoSci, a on
przez caly czas ma SwiadomosS¢, ze co$ stalo sie po raz ostatni, jakby dopadta go nieuleczalna
choroba czy moze nieuleczalne zdrowie, to chyba w gruncie rzeczy jedno i to samo.

Juz teraz, jesli oparlszy sie o pien topoli, zmruzy oczy od deszczu i wiatru, moze przesledzic
opustoszaty tor wiodacy w sam Srodek samotnosci, szeroki tor, kolej zelazna bez szyn, ciezki,



wgnieciony w ziemie tor, z ktérego dobywa sie jek, bucha ogien, a kto$ lezy zmiazdzony miedzy
kotami, lecz kota tylko toczg sie dalej, ciezko i nieuchronnie, zapadajg sie kolcami w gline, woda
powoli podchodzi z odciskow konskich kopyt, z piasku unosi sie para, gdy tor biegnie przez
pustynie, ze $niegu stychac¢ jazgotliwy krzyk, kiedy toczy sie po zimowych drogach, niejeden
pada rzezac, przekonany, ze tonie, i w chwili Smierci ma sen, Ze tor jest pniem dryfujacym tuz
obok, ktorego trzeba sie chwycic, zeby sie uratowac, wiec ich palce chwytajaq go, lecz po torze
nadjezdzajq kolejne kota i bez katuszy sumienia miazdzq palce, a oto ociekajac potem, nadbiega
truchtem Ernst W. Wilson, zeby nie zosta¢ w tyle, depcze czyja$ watrobe lub nerke, albo zZotadek,
bo czasu przeciez ledwo starczy, a ci wszak juz umieraja, pouktadali sie tak, ze cztowiek po
prostu musi ich zdeptac¢, jesli chce przejs¢ — a to przeciez oczywiste, ze chce przejs¢, chce
podazac za torem tam, gdzie tor sie konczy, tam, gdzie on nagle porzuca te zla ziemie i niczym
tecza wybiega w przestworza, w Spiewajace z samotnosci przestworza.

biegnie dalej, to dobry tor, by za nim podazac, prosty tor, tor peten nienawisci i ztorzeczen, i on
nigdy go nie porzuci, bedzie kochat ten tor cala swoja nienawiscia i cala swoja mitoScia i zdepcze
kazdego, kto sprobuje go zniszczyc¢, skala¢c smrodem swojego gnijacego ciata, ociekajac potem,
bedzie nim biegt przez skrzypiacy Snieg, przez parujacy piasek, przez wsysajace blota, przez
krwawigce pola, i bedzie szeregowcem, a potem kapralem i sierzantem, i kapitanem, i
putkownikiem, a tor go nie opu$ci. Bedzie wierny swojemu torowi. Bedzie wierny swojej
samotnosci i niewierny wszystkiemu poza niq.

A kiedy tuz przed Switem przychodzi do dziewczyny mieszkajacej na drugim pietrze w matej,
zawilgoconej kamienicy nad rzekq, mowi do niej twardo, gdy ona od razu przewraca sie na t6zko
w alkowie:

— Niczego sobie nie wyobrazaj.

A ona:

— W moim zawodzie cztowiek niczego sobie nie wyobraza. Nie zdejmiesz plecaka?

A on uspokojony zdejmuje plecak i siada na brzegu t6zka, widzi, ze pod spodem jest gota, ale
pokazuje to mniej Zdzirowato niz jego zona.

— Niepotrzebnie sie rozebratas — moéwi. — Chce tylko chwile porozmawiaé, tylko
porozmawiac.

— Go on— mo6wi ona i zamyka oczy.

— Dlaczego zamykasz oczy?

— Nie mam ochoty widzie¢ cie nago.

— Czy bytas kiedys naprawde samotna?

— W moim zawodzie cztowiek nigdy nie jest samotny.

— O — moéwi on i porzuca wszystko, cho¢ jego cialo przez chwile jeszcze siedzi na t6zku,
prawie czujac smrod potu, kanapek i whiskey wszystkich mezczyzn, ktorzy w tej alkowie
rozmieniali swoja rozpacz. — O, jakze ja bylem samotny, jakze samotny i jakze szczeSliwy.

I przypomina sobie subtelne chwile samotnosci, kiedy wszystko toneto, ludzie, potrzeby,
mysli, a przez niego przeptywala tylko ta przerazajagca muzyka. Matego chtopca zostawiono w
trawie, w bardzo wysokiej trawie, jeszcze niespecjalnie umie chodzi¢, a przed chwilg widziano tu
dlugiego, czarnego zaskronca, jak petzt pod kepa trawy, i wszystkie dzieci z krzykiem popedzity
do domu, zapominajac o nim, bo nie mozna biec tak szybko, jak by sie chcialo, kiedy sie taszczy
chlopca, ktory jeszcze niespecjalnie umie chodzi¢, poniewaz chorowal, zostawiono go wraz z
jego trwoga, bezlitosnym strachem przed czarnym wezem. Zaraz sie rozplacze, juz widzi dom i
dhlugg, miekka trawe przez falujacq mgietke tez, lecz oto zaczyna pada¢ deszcz, gesty, brutalny
deszcz, twardymi knykciami fomoce o dachy i z wyciem kladzie trawe, i porzucony chiopiec w



mgnieniu oka przemaka do suchej nitki. Za domem rozlega sie ghichy grzmot i nagle burza
przetacza sie blizej, btyskawice pelzaja po dachu, deszcz nadptywa Sciezka, otacza jego stopy,
trawa zwisa jak wlosy po kapieli, a on raptem spostrzega, Ze sie nie boi, juz ani troche sie nie boi,
jest bardzo samotny, przez wszystkich opuszczony, ale przyjemnie jest by¢ samemu, przyjemnie
by¢ opuszczonym. Oprocz niego na Swiecie istnieje tylko ta mokra trawa, deszcz i burza, nie
istnieje juz nic, co by chciato potarmosic¢ go za wiosy, kaza¢ mu przezuwac, chociaz wszystko, co
w zyciu zjadl, podchodzi mu do gardia, btyskawice nie maja rézg, trawa paznokci, a deszcz nie
mowi surowym tonem — dlatego drze sie jak opetany i wierzga jak bies, kiedy po deszczu, nagle
sobie 0 nim przypomniawszy, kto$ przybiega go zabrac.

I jak to sie dzieje innym razem, kiedy swinkaskarbonka lezy rozbita na komodzie niczym
roztrzaskane szczescie, a on sam sobie ukradl pieniadze na maty atlas wszystkich krajow, w
ktérych moglby by¢ sam, ze gdy ojciec, szofer u panstwa, rézga wbija go w samotnos¢, jego
przeszywa nagte odkrycie, ze dzieki rézdze moze zostawi¢ wszystko i wszystkich, i z gwattowng
radoScig pozwala, by spadatly na niego razy, a potem nadchodzq wszystkie te sytuacje, w ktorych
podejmuje pozornie najbardziej niedorzeczne dziatania, dokonuje najpodlejszych postepkow,
najokrutniejszych okrucienstw, zeby go wychlostali z tego Swiata, zeby go wynienawidzili prosto
w stodka samotno$¢, i nadchodzi czas, kiedy juz jest za duzy na takie rzeczy, lecz ze skrywang
radoscig odkrywa wszelkie okazje do samoudreczenia: mozesz zabrac swojq blone, wejs¢ miedzy
zdrowo Smiejacych sie ludzi i z fatwoscia uformowac z ich Smiechu strzaly, ktére rozharataja ci
serce, albo wyglodnialy plci, lecz tak samo wyglodnialy wilasnej rozpaczy mozesz w noc
Swietojanska wtdczyc¢ sie po parkach, gdzie na kazdym kroku w trawie uprawia sie mitos¢, i z
gorzkim zachwytem czu¢, jak twoje serce wypehlia placz, w wieku szesnastu, siedemnastu,
osiemnastu, dziewietnastu, dwudziestu lat jest mndstwo do zrobienia i kazdego danego przez
Boga dnia otwierajg sie przed tobg coraz to nowe drogi.

Odkrycie pogardy na przyktad: och, jak stodko, ach, jak przyjemnie jest, przywotujac w
pamieci znieksztalcony obraz pogardliwie zmarszczonego Smiechu, kilku tysiecy czerwonych
ust, wszystkich jednakowo przestonietych odraza, m6c wznieS¢ sie w przestworza samotnosci.
Zdarza sie pewnego razu, ze na nieduzym przybrzeznym statku, na ktory jeszcze w szkole
zaciagnat sie jako chlopiec okretowy, zZeby poczuc¢ sie bardziej samotnym, pracujacy tam palacz
pod czterdziestke zaprasza go do ciasnej kottowni pod przednim pokladem i uwodzi go,
wzbudziwszy w nim najpierw odraze opowieSciami o zapachach i chorobach kobiet, wlewa w
niego kilka szklanek whiskey, to, co sie dzieje, jest tak zaskakujqce, Ze nawet nie ma czasu sie
broni¢, jest to tak straszliwie nowe, jakby pokazalo mu sie dotychczas nieznane zwierze,
paralizujac go zdumieniem i strachem, potem jednak czuje sie tak brudny, Ze ma ochote
wyskoczy¢ za burte i utona¢, aby wreszcie sie oczysci¢, gdy po ciemku wraca przez poktad do
forpiku. A wszyscy, ktérzy graja w karty, i wszyscy, ktorzy piszq listy na swoich pryczach, w tej
samej doktadnie chwili zwracaja ku niemu twarze, kiedy schodzi z trapu.

— Jak ci sie podobato u Christiana? — wrzeszczy jeden.

— Chyba byles dla niego mity? — ryczy drugi.

— To Swietnie, Ze wreszcie znalazte$ narzeczonego — krzyczy trzeci, ale nikt go nie bije, nikt
sie nie $Smieje, w koncu jednak ich twarze tezeja drwiaco, jest zakazony, wszyscy przechodza
kwarantanne. Stoi ze zwieszonymi rekami i czuje, jak pogarda smaga go do krwi, a potem z
przemozna radoscia pojmuje, ze dla niego nie ma to znaczenia, dla niego pogarda jest zdrowa,
moze w ogole najzdrowsza, i bez trudu wspina sie z powrotem na trap, gdyz wiasnie ktos
krzyknat:

— IdzZ stad, nic tu po tobie! IdZ do Christiana, od tej pory masz mieszka¢ w jego kajucie! Dla
ciebie tez pewnie znajdzie sie miejsce w jego 16zku.



I przez caly rejs moze mieszka¢ w kajucie Christiana, dlatego Ze czyni go to jeszcze bardziej
samotnym, a cztowiek do wszystkiego sie przyzwyczaja, a on potrafi leze¢ w specjalnej pozycji,
wyciagniety na cala dlugo$¢ niby niedostepna wyspa na morzu, oczywiscie mozna te wyspe
spladrowac¢ i zhupié, lecz gdy tupiezcy i pladrujacy sie oddalg, woda na powrét zaczyna falowac
dookota wyspy, ktéra jest réwnie niedostepna jak przedtem, o ile nie przerzuci sie na nig mostu.

Ale zabieraja go z powrotem do szkoly, czas plynie i leczy wszystkie rany, a pewien
romantyczny nauczyciel wmawia mu, ze istnieje co$, co nazywa sie sublimacja, mozna
sublimowac¢ swoje popedy, mozna unikng¢ wszystkich ztych doswiadczen, przezywajac swoje
dzialania na ptaszczyznie duchowej. Koniczy szkole, podejmuje prace w kancelarii adwokackiej,
udziela lekcji jezykow, zeni sie wczesSnie, ma dzieci i od dawna nie teskni juz za przestworzami
samotnego, poniewaz kto§ mu powiedzial, ze mozliwa jest tylko normalnos¢, mozliwy jest tylko
Smiech we wlasciwym momencie i ptacz we wlasciwym momencie, i przestrzeganie konwencji, a
bunt przeciwko nim wylacznie na plaszczyZznie duchowej, czlowiek chyba pragnie zy¢ w
szczesciu, a szczeScie to bezwzglednos¢ wobec samego siebie i bezwzglednos¢ wobec calej
reszty, a poza tym: czas sam pozegnat wszystkich piratéw duszy.

Siedzi tak na t6zku dziewczyny, tymczasem kosmaty wschod pelznie jak zwierze po szybie, a
na ukos od domu podnosza most zwodzony, kiedy potéwki mostu zaczynaja sie pochyla¢, z
torow tramwajowych wysypuje sie piasek i biatymi strugami wpada do wody.

— Hej — méwi szorstko do dziewczyny, chwytajac ja mocno za ramie, bo zasnela — powinna$
byla mnie widzie¢, jak przez dwa lata dralowalem po obrysie tréjkata miedzy stotem, t6zkiem i
oknem, probujac skondensowac swoja samotno$¢, w wierze, ze nie mam sobie rownych, bo
jestem ze wszystkich najbardziej samotny, bez przerwy czujac te niemoc, rozumiejac, ze te cate
wiersze, zresztg nieudane i nikt ich nie chcial, rozumiejac, zZe ta cata historia miedzy biurkiem a
mngq to tylko zalosna ucieczka. Czasem prawie mnie to dtawito i szukajac ratunku, rzucatem sie
na podloge i dartem na sobie ubranie, czulem sie oskarzany, krzyczatem do Zony: o co mnie
oskarzasz? Nie jestem twoim sedzig, odpowiadata. Nie, jesteS moim katem, krzyczalem. Nie
mam topora, krzyczala. Nie, ale ja mam, ryczalem — i tak dalej: dialogi toczyly sie w
nieskonczono$¢ niczym ruchome schody, a mnie coraz bardziej dtawito i niczego nie potrafitem
doprowadzi¢ do konca. Ale wieczorem dwa tygodnie temu, kiedy bylem sam w domu -
wyprowadzita sie, jak zwykle tymczasowo — przewrocitem nagle stot i ustawitem przed sobg jak
barykade, bo wydawalo mi sie, ze kto§ wszedt do pokoju, Zeby sie na mnie rzuci¢, rozszarpac
mnie, zgruchota¢ miedzy zebami, i nagle jakbym dostal w tyl glowy: pokoj zniknal, gumka
olbrzyma zostal wymazany z mojej Swiadomosci, padto na mnie o$lepiajace Swiatlo, a ja znoéw
lezalem przykuty do gladkiej powierzchni w przestworzach, zrazu bylo bezgranicznie cicho,
potem rozleglo sie wycie, jakby skads oderwata sie kropla wody i nadlatywata ze Swistem przez
wieczno$¢, a potem spadl 6w niewidzialny deszcz, ktory zawsze poprzedza pieSn — potem
przestworza zaczely Spiewac, a ja ujrzalem, jak pod postacig ucha wyrastam coraz wiekszy z
podtoza, a kiedy sie p6zniej obudzitem, pokoj wygladal zwyczajnie, lecz ja bytem catly spocony
od piesni i zrozumiatem, Ze nigdy nie zdotam uciec od swojej samotnosci, a juz na pewno nie tak
sztucznymi srodkami jak wiersze, cala przesztos¢ rozpoznata mnie po zapachu i zwalila sie na
mnie, a mnie przyszta do glowy osobliwa idea, ze jestem kobieta i mezczyzng zarazem, i
wiozylem ubranie zony, upitem sie, a potem kochatem sie z soba, az nagle musiatlem co$ zatatwic
na strychu. Nikt mnie nie widzial, ale pod drzwiami na strych zorientowalem sie, ze
zapomniatem klucza, wtedy na schodach rozlegl sie halas i wychyliwszy sie przez porecz,
zobaczylem, 7e na gore wchodzi grupa ludzi w czerni, wérdd nich takze moja Zona. Skulilem sie
w nadziei, zZe nikt mnie nie zobaczy, ale oczywiscie kto$ szturchngt mnie w ramie i odwrocit do
siebie przodem. Ernst, ktos krzyknal, a ja popedzilem do mieszkania, lecz oni ruszyli za mna.



Rozejrzalem sie dziko po pokoju i ze wstydem spostrzeglem, ze batagan, ktéry tam zostawitem,
to batagan kobiety, miekki, lekko trzpiotowaty nielad kobiety, a nie kanciasty i brutalny
mezczyzny. Biurko postawitem w kacie na sztorc i wszedlem za nie, Zeby sie bronic.

— Co wy wiecie o samotnosci? — krzyknatem do nich.

— Co wiecie o wielkiej samotno$ci przestworzy, nie wiecie, jak to jest, kiedy przestworza
Spiewajq z samotnosci. Czytaliscie o tym wiersze, znacie to z romantycznych powiesci — i koniec.

— Ale — krzyczatem glosem, ktory dziko wierzgat jak ogier, gdyz kat we mnie chwycit topor i
odrgbal moje dawne normalne, przyzwoite ,jja” — czymze jest cala literatura wobec jednego
natchnionego samobojstwa? Czymze jest zycie, jesli nie jedna wielka nieudang prdoba
samobdjcza, c6z znaczy przyzwoitos¢ zycia wobec przyzwoitoSci Smierci?

— A teraz wszystko skonczone — mowi do dziewczyny, ktéra znowu zasneta. — Wszystko
sprzedane, teraz zostat juz tylko tor, widzisz — i budzi jg brutalnie, wciskajac jej banknot w ucho.

— Nie styszatam, zeby$ cokolwiek mowit — odpowiada ona i ziewa. — W kazdym razie
dziekuje. — On juz zarzucit plecak na plecy i idzie na pociag.

A tor przecina pustynie, potyskuje krwawo o zachodzie stonca, on biegnie po tym torze i pot i
krew tryskaja z niego niczym woda z fontanny, przeklina ten tor i kocha go, zasypuje go czysty
biaty $nieg, ktory skrzypi spod stop i spod koét, bieleja sterczace wkoto zebra zwierzat i ludzi, a w
rzekach tak samo wygladaja dziobnice starych zatopionych statkéw, czasem wzdhiz toru ptonie
ogien, czasem plonie w tobie, lepiej jednak gna¢ dalej z jedyna nadzieja, jaka zostala, kiedy
wszystkie zbankrutowaly: ze tor odwazy sie na skok w samotnos¢, w olbrzymia samotnos¢, w
ktérej sama samotno$¢ Spiewa, i najlepiej poswieci¢ wszystko, najlepiej by¢ wiernym swojej
samotnosci i niewiernym wszystkiemu innemu, a moze tor pod ostrym katem zakreci przez Boya
Larusa albo kogo$ innego sposrdd ocalatych, zmiazdzy klatke piersiowa jemu albo komus$
innemu, gdyz zawsze jest nadzieja, jedyna wielka nadzieja: nadzieja, zZe skok dokona sie wiasnie
z tej klatki piersiowej, wlasnie z tego serca.



Walka o lwa

Taki maly wulkan na taki duzy ogien.



Chyba niespodziewanie otrzymat tepy profil mordercy albo pijusa, gdyz oto wszyscy
zaczynaja sie na niego gapi¢, wychylaja sie zza pustej beczki na wode, wydaje mu sie, a ich gesty
sq i zlowrogie, i pelne trwogi. Ze snu wyrwat ich czyj$ krzyk, po twarzach nadal pelza szok
naglego przebudzenia. Z duzym niepokojem przesuwa sie o kilka krokow w bok, zeby stonce
dodatkowo go nie zdradzato.

Kapitan powoli przekreca biodro w prawo, w jego strone, przyciskajac do niego pies¢, jakby
pod tachmanami miat w pogotowiu rewolwer.

Ale idiotycznie, mysli Lucas Egmont, idiotycznie, Ze nie pomyS$lalem o tym, Zze nie
pomyslatem o swojej glupiej twarzy, na ktérej dokladnie wida¢, co zrobitem i co zrobie, rownie
dobrze mégtbym wykrzyczec to na cate gardto i wysztoby mniej nieprzyjemnie, nie tak cholernie
pelzajaco. Zupehie jakby po twarzy tazily mi mréowki, a ja nie moge ruszy¢ palcem, zeby je
strzepna¢, bo nikt nie powinien sie dowiedzie¢, ze tam sa.

Teraz kapitan pochyla sie ku niemu pod krepujacym katem, dton drzy z tesknoty za kolba
rewolweru. Nie otaczajg go od razu, podchodza powoli, ztowieszczy, a przy tym ujarzmieni jak
cyrkowe lwy, mysli, ze gdyby mial bat, méglby ich zmusi¢, aby padli na piasek i podpelzli do
niego z czotami przy ziemi — jedno ukaszenie bata: zlizywaliby piasek z jego stop. Tak rozmarzyt
sie w nim strach.

Ale strach rozmarzyt sie w nich wszystkich, to pewnie ostatni dzien zycia, a oni wiedzg o tym
w Zenujacej nieSwiadomosci, jak stary kon wie, Ze zostanie zaszlachtowany, kiedy pewnego
popotudnia do boksu wejdzie krepy, woniejacy krwig chlop o palgkowatych nogach, zatozy mu
obca uzde, wyprowadzi go jakim$ dziwacznym sposobem ze stajni na droge, nie pozwoliwszy
nawet napi¢ sie z beczki przy studni, a potem ruszg w niewlasciwg strone, w kompletnie
niewlasciwa strone, albo jak krowa, ktéra caly wieczér muczy pod stodota, czujac Smier¢ niby
opar bijacy przez wrota, chociaz w ciggu dnia byla na pastwisku i nie powinna o niczym
wiedzie¢, a zaszlachtowana koto potudnia jalowka juz wisi w szopie z thustymi muchami w
brzuchu.

— Kto krzyczal? Kto to krzyczal?

Pytanie zadaje kapitan, odgarniajac plaszcz swoim niewidzialnym rewolwerem, i raptem
wszyscy przypominaja sobie krzyk, co sttukl powierzchnie wody, wybit gleboka, trwala dziure w
zwierciadle, dziure, przez ktéra moze wyciec zycie kazdego z nich.

Jesli czlowiek jest jak wanna z biatych kafli, ktéra w dziecifstwie i pierwszej mlodosci
napeknia sie czysta, psotnie pluskajaca, Swieza woda, najpierw letnig, potem coraz goretsza,
woda, w ktdérej maja obmyc¢ sie czyny, mysli, uczucia, woda skazana na utrate czystosci, lecz
moze nie catkowite zbrukanie, woda, o ktorej postanowiono, Ze zostanie spuszczona, kiedy
kapiacy sie nie bedzie miat sity wydzieli¢ z siebie wiecej brudu, jesli cztowiek jest taka wanna,
pewnie nadchodzi w jego zyciu chwila, gdy jakas nieznana reka wycigga nagle korek i ucieka z
niego ostygla juz woda wraz z calym brudem i czystoScia, a szum S$mierci z rury odptywowej
napelnia go strachem, nastepnie rezygnacja, a w koncu pragnieniem, by ta sama nieznana reka,
ktéra wlasnie wyciagnela korek, pojawita sie ze szczotka, aby wyszorowac brudny osad z brzegu
wanny. Tymczasem z zatosnym jekiem reszta metnej wody zostaje wessana w czarng dziure,
wanna milknie, pustoszeje, wanna umiera, a tazienke zalega mrok. Klucz przekreca sie w zamku



od zewnatrz, zamyka tazienke na wiecznos¢, tutaj nikt juz sie nie wykapie.

Przypominaja sobie krzyk — lecz kto krzyczal? Styszg szum — lecz skad? Ogarnia ich strach —
lecz dlaczego? Powoli wycofuja sie w glab plazy, pod skale, a kilka jaszczurek, ktére
najwyrazniej ich obserwowaty, wyciggniete, odwraca sie z flegmatyczng niechecig i czlapie w
gore ku trawie. Potem wszyscy przystaja bezradnie, a smrod lezacego pod brezentem trupa
nadptywa szerokimi falami z jedwabiu, by ich udusi¢. Wypelnia ich $mier¢, robia sie jak wazony,
ktére tak dlugo staly w zapomnianym pokoju, ze zatechty w nich i kwiaty, i woda.

Rozpiety nad nimi krzyk rzuca bezlitosny cien szubienicy, a im slabiej pamietaja jego
brzmienie, tym bardziej namacalny staje sie on sam. Krzyk staje sie cieptem, a na ich ciala
wystepuje pot, krzyk staje sie cieniem, a oni marzng jak psy, krzyk jest w ruchach jaszczurek i w
leniwym poszumie od strony plaskowyzu, krzyk lezy schowany pod brezentem, ktory
zakotwiczono w piasku kamieniami, zeby sie nagle nie poderwal, odstaniajac to, czego sie nie
chce widziec.

A jak to jest z beczka na wode?



Nic sie na to nie poradzi: bierze sie szklanke i oprdznia sie jg albo bierze sie zty uczynek ze
stosu uczynkoéw niedokonanych i popetnia sie go — i od razu cztowiek wyglada inaczej. Samemu
mozna chyba to znieS¢, wlasne postepowanie nikogo chyba specjalnie nie wzrusza, ale wyglada
to tak, jakby cztowiek miat na twarzy miesnie lubigce udawac sumienie.

Nadeszly predkie wiatry, na chwile stodki, kleisty zapach $mierci przewialy nad lagune i
znowu jest tatwiej rozmawiac.

— Musiat to zrobi¢ kto$ z nas — mowi kapitan. — Woda nie mogta wyptynac¢ ot tak, sama z
siebie.

Mowi, a po twarzy pelznie mu pot, obfity, szary pot, pot peten strachu. Ukradkiem zbijaja sie
w ciasng grupke, jakby tym sposobem mogli unikng¢ Smierci. Kapitanowi ledwo starcza miejsca
na wymachiwanie rewolwerem. Stoja plecami do plazy, twarzami zwrdceni ku skale, jakby
czekajac na rozstrzelanie.

— Nie, kto$ musiatl to zrobi¢ — powtarza jak echo Boy Larus, lecz jego glos brzmi tak
niepewnie, Ze wszyscy oprocz Lucasa Egmonta momentalnie wbijaja w niego wzrok, a on umyka
spojrzeniem jak kon, bo Zaden niewinny nie ma tak niewinnych oczu jak winowajca.

Donosza na niego skronie, kosci policzkowe i profil. Zawsze tak byto, mysli Lucas Egmont,
kropla wina i dostownie kazdy widzial po mnie, Ze pilem, mogltem dobi¢ rybe kamieniem, a
wygladatem jak podwdjny morderca. Teraz juz przeciez za pézno, Boze, jakze przywyklem
umierac! — teraz juz przeciez za pdzZno, a ja zawsze powinienem byl nosi¢ maske na twarzy.

Tymczasem niczego jeszcze nie zauwazyli, martwego boksera bojg sie bardziej niz martwej
beczki na wode. To Tim Solider wpadt na pomyst z kamieniami. Trzeba co$ zrobi¢, zeby nie
zwialo brezentu, powiedzial noca, chodzac niespokojnie w te i z powrotem miedzy ogniskiem a
goraczkujaca dziewczyna z Anglii, cos, co powstrzyma smrdd, poki go nie pochowamy.

Tim Solider bardzo boi sie smrodu, niczego nie boi sie tak bardzo jak smrodu, miat ciotke,
ktoéra mieszkala sama na poddaszu i do konca zycia mawiala, zZe kazdy powinien péjs¢ na
pogrzeb albo odwiedzi¢ dom pogrzebowy, zeby dowiedziec sie, jak pachnie smier¢, bo na chwile
przed Smiercig poczuje identyczny zapach emanujacy z wiasnego ciata i wtedy zamknie sie w
domu, bedzie sie myl, bedzie sie szorowal, ale to nic nie pomoze, nic juz nie da sie zrobic.

Zbita grupka, niczym zwycieska druzyna, ktéra opuszcza boisko, wchodza na skaty, poranek
jest jasny jak brzoskwinia, a powietrze takie, ze trudno oddychac. Zadyszani przystaja prawie co
drugi krok, udajac, Ze ogladaja sie w tyl, patrza na morze, obserwuja chmury na niebie albo
spokojna smuge horyzontu, ale to tylko gra, gdyz nikt nie moze ustyszec, ze ci braknie tchu, nikt
nie moze sie dowiedzie¢, ze krwawisz, ptakac trzeba zawsze awersem usmiechu.

Tak, wszystko jest gra: prawie zadne z nich nie wie, jak tego ranka wyglada morze i niebo,
gdyz jesli patrza na morze, martwa fala ciezko unosi podluzny tobol, na chybcika zakryty
kawatem brezentu, i przerazliwie znajoma beczka toczy sie z wolna w strone ladu, a cate niebo
kryje sie w cieniu zmarlej, pustej beczki.

O, jakze go nienawidza. Ze tez mimo tak wielkiej samotnoéci mozna zosta¢ tak bardzo
zdradzonym. Zupehie jakby czlowieka porzucono na pustyni, porzucono bez nadziei na ratunek
— a na koniec pozbawiono go nawet ratunku pustego kubka na wode.

Nienawidza go, lecz popidt strachu bezustannie proszy z nieba, kiedy wspinaja sie na



ptaskowyz, dokad smrod nie ma sity dolecie¢ na zbyt ciezkich skrzydiach, zmarly zostaje
niebawem zasypany tym popiotem i wnet istnieje juz tylko jakiS wybrakowany zarys pamieci o
nim — a gdy poOzniej przystaja, zeby ztapa¢ oddech, calg plaze wypelia ogromna beczka na
wode, sg odrobine sptoszeni i jeszcze trudniej im patrzy¢ na siebie nawzajem, kiedy jednak w
poptochu odwracaja sie tylem do plazy, zdaje im sie, Ze ta sama wstretna beczka powoli
przewraca sie w trawe i niechetnie znika, gdyz lek to przebiegly chlopak, ktorego nie zadowalajq
bezuzyteczne symbole, skoro istnieje tak wiele uzytecznych.

Uciekajac przed zmartym, dotarli do pierwszych zarosli i tam, na gladkiej, stromo opadajacej
skale, ktdrej zielone rowki polyskuja w stoncu niby lampasy, dochodzi do pierwszej eksplozji.
Tim Solider stoi jak Murzyn ze zwieszonymi rekami, wpatrujac sie w tajemnicze zarosla, ktére
nadal przerazaja go tak samo jak za pierwszym razem, wiasnie rozchylit galezie, by pospiesznie
zajrze¢ w zielony mrok, po czym gwalttownie, jakby zobaczyt w lesie weza, cofnat reke — i
doktadnie w chwili strachu rzuca sie na niego kapitan, niemal jak tygrys. Jego ciezkie cialo z
okrutnymi oczekiwaniami uderza w cialo Tima Solidera, upadaja prawie natychmiast, ciasno
spleceni, a plecy Tima Solidera z paskudnym chrzestem gruchocza o skale. Moze co$ sobie
ztamat albo co$ mu peklo, zrazu lezy spokojnie, nie dostrzegajac jakby, ze kapitan bez przerwy
tomoce go pieSciami w piers.

Na krotka chwile zapada zdecydowanie zbyt doskonata cisza, pewien swojej przewagi kapitan
przestaje bi¢, na Swiecie stycha¢ tylko swiszczace oddechy tych dwoch mezczyzn. Kto$ zdtawit
bol morza, wiatr nagle przestal wia¢, nawet jaszczurki nie tupig juz po kamieniach, tylko na
urwisku ponizej walczacych dwie duze jaszczurki zastygly w $miertelnym bezruchu, jakby ich
obserwujac.

Lucas Egmont pierwszy uSwiadamia sobie ich ghuchg wrogosc.

Powieki jaszczurek na tej wyspie sq krotkie, szorstkie, mialy wiele tysiecy lat, aby sie
zmarszczy¢, i spod tych wiecznie opuszczonych zaston oczy wygladaja niby wiecznie gotowe do
skoku, lecz poza tym ciala jaszczurek sg gnusne i jakby z wrodzonego lenistwa stale hamujq
skok. A jednak zdawato sie, ze te dwie jaszczurki przyczajone w bezruchu nieco ponizej kapitana
i Tima Solidera stracily raptem swe jaszczurcze dusze, a bialy obled niemal rozsadza ich
pancerze, leza w doskonatym bezruchu, lecz to tylko fatalne przygotowanie do wielkiego skoku.

Wowczas zauwaza Sciekajacy po skale brunatny strumyczek, wrogo rozcapierzone jaszczurki
czekaja, az przeptynie miedzy nimi, i nagle wszystko staje sie dla niego jasne, na oSlep szuka
ramienia, ktorego moglby sie chwycic, ale go nie znajduje, poniewaz stoi sam, chce ich ostrzec
wrzaskiem, lecz nie moze, bo kapitan pochyla sie nad twarzq Tima Solidera i krzyczy: — Ty to
zrobites, ty, ty tajdaku! Ty odpowiadasz za wode, to ty odkrecites korek i wypusciteS wode z
beczki. To ty oszukate$ nas z jedzeniem, to ty przynioste§ nam skrzynie szklanych paciorkow,
mowigc: prosze sie czestowacC. O, myslisz, ze nie wiem, jak bardzo nas nienawidzisz tylko
dlatego, Ze masz nizsza pozycje niz my, tylko dlatego, zZe przyszedles na Swiat, aby stuzyc.
Dokonate$ na nas morderstwa, bo z chwilg opréznienia beczki stales sie morderca, przyjacielu,
mordujac nas, myslatesS: teraz sie okaze, kto jest najsilniejszy, kto przezyje najdtuzej! Ha, bede
sie Smial, kiedy zaczng sie wi¢ w meczarniach, i sam wijac sie w meczarniach, nie przestane sie
Smiac. O, juz ja wiem, jak to sobie obmyslites, ale popehite$ btad, powiem ci, bo kiedy zacznie
nas dreczyc¢ pragnienie, kiedy w halucynacjach ujrzymy studnie i rzeki, i Zrodla, ty juz bedziesz
martwy. Przezyjesz tylko do chwili, gdy poczujemy pragnienie. Wtedy ze strachu i z pragnienia
wpadniemy w szal, bedziemy krzyczec: Gdzie jest morderca?, a ktos odpowie: Tam, spaceruje po
grzbiecie skaty, i wtedy poczniemy go Sciga¢, az padnie, i dosiegniemy go moca swojego szahu, a
jesli ktos bedzie ubolewat nad naszym postepowaniem, odrzekniemy: To byl tylko morderca, to
by} tylko morderca, ktory otrzymat w pelni zashuzong kare.



O, jak bardzo sie boi, krzyczac, jak dokladnie wypeknia ptuca porannym powietrzem, zeby
wyrycze¢ swoj strach, ktory chlusta na mezczyzne pod nim, ale mezczyzna pod nim ma swdj
wlasny strach, sztywno przesuwa plecy, zeby wyswobodzi¢ sie z uchwytu zmiazdzonej
jaszczurki. Jaszczurki, ktorg przy gwattownym upadku na skale rozgniotlt plecami, chyba nie
trzeba sie ba¢, a mimo to czuje, jak martwe ciato jaszczurki sie rozrasta, az w koncu lezy na nim
caty, stopy obmywa mu, niczym fala Smierci, chtéd, a gdy udaje mu sie odwrécic¢ glowe i widzi,
jak brunatna struzka zycia jaszczurki sptywa po skale, wrzeszczy, dziko rozdziawiajac usta: —
Jaszczurki! Uwaga na jaszczurki!

Ale wszyscy oprocz Lucasa Egmonta mys$la, Ze zwyczajnie probuje sie wymigac od
odpowiedzialnosci za swoje czyny, a Boy Larus, drzac z wielkiego postuszenstwa i wielkiego
strachu, podchodzi i nisko pochylony, pluje mu prosto w twarz. W tej samej chwili kapitan
energicznie unosi gérng potowe ciata tak, ze siada na kolanach Tima Solidera, co okazuje sie dla
niego zbawienne.

Jaszczurki, ktore do tej pory zblizaly sie powoli i na pozor niezainteresowane, uderzajg raptem
do ataku, ,,skok elektryzuje ich ociezate ciala niczym blyskawica i jedna tuz przy drugiej po obu
stronach brunatnej strugi z potworng réwnoczesnoscia wbijaja sie w pierS Tima Solidera.
Przecinaja cienka koszule i gryza, po ugryzieniu zwisaja zwiotczale jak szczury, a spod ich
twardych pyskow powoli wycieka krew. Ma sie wrazenie, ze cala krew sptywa do ran, bo twarz
Tima Solidera momentalnie z6tknie jak u zmarlego, a kiedy Lucas Egmont kleka przy nim, jego
oczy kulg sie w trwodze, a paznokcie jednej reki drapiq skale, az odginaja sie od ciala.

Teraz jaszczurki zndw s catkiem nieruchome, lecz skok nadal czai sie w ich ciatach i
nieszczerych oczach, a kiedy Lucas Egmont maca dionig piers Tima Solidera, czuje, Ze zwierzeta
drza pod pancerzami niby bomby zegarowe, bezgranicznie czule na najmniejszy nacisk. Cofa
reke i cisza uSwiadamia mu, jak bardzo jest na Swiecie sam, a gdy pospiesznie rozglada sie
wkolo, nie spuszczajac jednak jaszczurek z oka, wszyscy czworo stoja ciasno sttoczeni w kacie
miedzy strachem a nienawiscia.

— ChodZcie mi pomoc! — krzyczy. — Trzeba je szybko oderwac, zanim sie wykrwawi!

Ale zadne nawet nie drgnie, wszyscy stojg bezradnie nieruchomo, jak najblizsi zatobnicy nad
grobem po ostatniej mowie, tylko Boy Larus wykonuje symboliczny gest, jakby chciatl podbiec,
lecz chetnie pozwala, by przeszkodzita mu w tym stopa kapitana.

Woéwcezas Lucas Egmont rzuca sie na ziemie obok Tima Solidera, unosi jego dlon i niczym
tarcze przysuwa ja do siebie ponad czerwonym pobojowiskiem piersi, a widzac, jak ciezka,
nieprzytomna dton wolno zmierza do celu, z gwaltowno$cia nawatnicy pojmuje, jak potwornie to
wszystko jest znajome. Dlon jest dlonig, ktora mu sie Snita, wiele razy lezat schowany za duza,
70tta dlonia, ktora powldczac palcami, stawiata krotkie kroki po czerwonym suknie, za nig
zawsze byly zwierzeta, niewidoczne, a jednak ohydnie obecne, milczace, a jednak ryczace swoim
milczeniem, nieruchome, a jednak piersi rozsadzat im skok.

Pojmuje, ze wszystko, co w zyciu wazne i poruszajace, jest tylko powtorka twoich
koszmaréw, ze wszystko, co sie dzieje, wydarzylo sie juz wiele razy, ze tak czesto trzeba
odsiadywac ten sam bol.

Lecz kiedy dlon jeszcze zmierza ku niewidocznym pyskom jaszczurek, a nieprzytomny
cztowiek zaczyna drze¢ przed powrotem do Swiadomosci, na skale za soba Lucas Egmont styszy
czyje$ drobne kroczki, kto§ wyszedt z kata, a on, gleboko nie dowierzajac, styszy coraz blizej
kobiece kroki i kiedy sq juz bardzo blisko, styszy, jak wyparte zwierze uzycza im zwinnej
ostrozno$ci — a potem krzyk: — Zostaw je! — krzyczy. — Zostaw! — krzyczy madame i nadal
krzyczac, pochyla sie, zeby poglaskac¢ jaszczurki, a ich ciatami nie wstrzgsa najlzejszy dreszcz.
Nastepnie niczym tryumfalny sztandar wyciagga w gére ramiona i mowi, teraz wolniej, z



wiekszym namystem, juz nie tak glosno, gdyz znalazta swojego Jezusa, ktéry gotow jest dac sie
pogryz¢ jaszczurkom, gotow wbrew wlasnej woli dac sie za nig zabic.

— Zostaw je — moéwi ta, ktéra pokonata strach, pozwalajac, by pogryzlty kogo$ innego. —
Zostaw je, tak czy inaczej jest juz za pézno.

Niech poniesie kare, tak czy inaczej na nia zastuzyl, tak czy inaczej to los, na jaki zastuguje
morderca.

I styszy, jak oddala sie drobnymi kroczkami, tym razem juz nie jak zwierze, bo nie musi sie
ba¢. Teraz jednak co$ dzieje sie z Lucasem Egmontem: dotychczas wszystkie zdarzenia po
zajsciu z beczka byly réwnie realne i nierealne jak sen; w snach cztowiek boi sie i ocieka potem,
chociaz niejasno podejrzewa, zZe to jeden wielki teatr, i dlatego ze poprzez chmury i dym stale
dostrzega kurtyne, ktoéra opadnie, kiedy nie bedzie miat sity dluzej cierpie¢, kiedy nie bedzie
mogt przestraszyc¢ sie bardziej, by sie od tego nie rozpas¢, wlasnie dlatego senny strach i senna
trwoga sumienia nigdy nie sg ostateczne, zawsze wyraznie odgraniczone od $mierci i skrajnego
cierpienia — ale przez zycie przebiega linia, za ktorg raptem zanika wszelka r6wnowaga, a Zeby te
linie przekroczy¢, trzeba poswieci¢ caly spokdj, niewinnos$¢ i blogie szczeScie, jest to linia
oddzielajaca sen od absolutnej jawy: cztowiek przebywa w przestrzeni snu, oddycha powietrzem
snu, jednocze$nie majac przerazliwa Swiadomos$¢, ze sen tym razem sie skonczyl, a
rzeczywistosc jest bardziej rzeczywista niz kiedykolwiek wczesniej, strach ze snu wydostat sie z
ciemnej klatki i w najjasniejszym Swietle dnia wezowym cialem oplata ci szyje.

Nagle wiec Lucas Egmont budzi sie z dlugiego snu, snu o pragnieniu, a w tym $nie wszystko
sie juz wydarzylo: w tym $nie wrocit do zrecznie zamaskowanego dziecinstwa, w tym $nie
wielka ryba z kolcami na chwile wytonila sie z dna jak wiertlo, przemieniajac spokojng lagune w
morze trwogi, w tym snie Lucas Egmont pozwolil, by woda pitna, ich ostatnia nadzieja, wyciekta
w piasek, i w tym Snie z laskawa obojetnoscig sledzit polowanie pieciorga Smiertelnie
przerazonych ludzi na winnego, z obojetnoscia, bo wszystko bylo tak dalece nierealne, bo
wszystko, co sie dzialo, stanowito po prostu jedyng mozliwg kontynuacje ztego snu — i dlatego
upadek w przebudzenie jest tak przerazajacy, a on raptem lezy kompletnie zesztywnialy i czuje,
jak stonce, po raz pierwszy stonce, rozcina mu kark niczym néz, powietrze wciska sie w niego,
boksuje phtuca, nagrzane kamienie palg skore, a cierpki zapach krwawiacego cztowieka na skale
kaze mu nagle zacza¢ dysze¢ z obrzydzenia — no i te wibrujace w uszach krzyki przestraszonych
ludzi na wyspie, tortura Swiatta rzeczywistosSci tryska w niego stalowymi strugami.

Ale najwiecej w tym wszystkim jest krwi, krwi, przez ktorg sie obudzil, nagle przeciez dton
Tima Solidera robi sie lepko czerwona, a pod jego tchorzliwymi palcami niby ropucha pelznie
oto cieptawa ciecz — i w poczuciu kompletnej bezsilnosci, z obojetnie falujacego, bezkresnego
morza trwogi, ktéra pozniej go wypelia, wylaniaja sie jego bezsensowne dzialania na wyspie,
pedza ku niemu jak byki, przebijaja go rogami, miazdza kopytami, a na morzu trwogi nie ma ani
jednej wyspy przebaczenia. Poswie¢ wszystko i umrzyj, ryczy morze do jego wewnetrznej
pogardy, kiedy w pelni pojmuje, jaki jest przerazajaco zatosny, poswie¢ wszystko i umrzyj — a
gardzacy soba czlowiek poswieca wszystko i umiera albo uchodzi z Zyciem, zaleznie od
okolicznosci. O, paradoksalny bohaterze, o, zatosna dzielnosci.

Lucas Egmont musi by¢ w czepku urodzony, bo niemal bez trudu wpycha palce do pyska
dolnej jaszczurki, po czym rozwiera go piescia, gwaltowny ruch prawie wyrywa mu dlon z
nadgarstka i rzeczywiScie: krwawiac z pyska, jaszczurka upada na skate, on rzuca sie na nig moca
swojego strachu, przewraca jq na grzbiet i kopie w brzuch, az zwierze zsuwa sie z urwiska i
roztrzaskuje o kamienie na plazy. Kiedy potem, drzac na catlym ciele z napiecia i niepokoju,
odwraca sie, by stawi¢ czola nowemu niebezpieczenstwu, Tim Solider jest sam ze swoimi
ranami, ale waska, czarnoczerwona linia miekko wije sie tukiem po skale pod duzy krzak. Od



strony zaro$li wiatr niesie cierpki, wrogi smrod zgnilizny, jakby dybal tam na czlowieka
przyczajony trup. Robi mu sie od tego zimno.

Nadal sa sami, tamci czworo, kapitan i Boy Larus, madame i mtoda Angielka, powoli schodza
na plaze, gdzie ogien snuje wieczng smuge dymu. Lucas Egmont rozdziera na sobie koszule i
wciska kawatki materialu w rany, tkanina predko ciemnieje, a on bierze Tima Solidera pod
pachy, by $ciagna¢ go po skatach na dol, czerwona fala krwi niby ptomien uderza na twarz Tima
Solidera, ktory pojekuje jak zwierze, wpelzajac z powrotem w stan Swiadomosci.

Wowczas rozlega sie krzyk miodej Angielki, ktora pada na kolana w wodzie przy brzegu
ponizej martwego boksera i histerycznie zaczyna sypac sobie mokry piasek we wilosy.

— Dlaczego zabiliscie go dla mnie? ZamordowaliScie go, oczywiscie, ze tak! ChodZcie tu, juz
ja...

Oni jednak zachowuja na razie pelen szacunku dystans.
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Wkrétce jednak otaczajq ja kotem czy, SciSlej méwigc, poétokregiem. Nawet Tim Solider
bierze udzial w okrazaniu, z wahaniem wrocit do Swiadomosci, krwawienie ustato, jest bardzo
staby, ale chodzi sztywno wyprostowany, a szkielet ze strachu nie pozwala mu sie rozpas¢. Boi
sie mianowicie, ze znowu zaczng knu¢ przeciwko niemu i wykorzystaja jego sen, by go zabic.
Dlatego nie ma odwagi nawet przelotnie zerkng¢ na piasek, ktéry, zdaje mu sie, ma oczy i
przysysa go nimi do siebie, miekna mu kolana, ogarnia go tepe zmeczenie, a ktokolwiek zechce,
moze pokonac jego cialo. Bez przerwy zatem rozglada sie wkoto, obserwuje ich jedno po drugim,
jak szachista obserwuje figury przeciwnika, zeby je utrzymac na odleglo$¢. Zachowuja wobec
niego dystans, bo szanuja jego rany, bo umierajacy zastuguje na wiekszy szacunek niz zywy, ale
Tim wierzy, Ze to jego wrogie spojrzenia nie pozwalajg im sie zblizy¢, a gdy tylko pewna granica
zostaje przekroczona, gdy podchodza o krok za blisko, jego rece zaczynajq spazmatycznie drgac,
a dtonie powoli zaciskajq sie w piesci.

Jeszcze nie doszedl do siebie po napasci i uwaza, ze nienawidza go, bo wszyscy byli
pasazerami, a on jako jedyny ocalaly cztonek zalogi statku ponosi kapitanskq odpowiedzialnos¢
za katastrofe. Nawet juz nie jest pewien, kto go przewrocil, ostatni kadr pamieci przestaniaja
olbrzymie cienie jaszczurek, ktore spadaja na niego jak btyskawice, by zaryc¢ sie gleboko w jego
bélu. Nie przypomina sobie tez, ze kto$ go uratowal, wierzy, ze opuszczony przez wszystkich,
sam zwlOkl sie ze skaly i pad} na plazy ze zmeczenia, i jest im tylko wdzieczny, ze nie skorzystali
ze sposobnosci, aby z nim skonczyc¢.

Ostroznie podchodza do krzyczacej dziewczyny z trzech stron: z plazy i z wody po obu jej
stronach, jakby nie$li miedzy soba siatke na ptaki, zeby zlowi¢ krzyk, i wszyscy stawiajq
jednakowo krotkie, przyczajone kroki, zaréwno ci, co brodza w wodzie, jak ci, co drepcza po
piasku. A z niej caly czas wyptywajq krzyki, bez przerwy, jakby nagle puscity wszystkie zapory i
wszystkie zatamowane krzyki chlusnely naraz. Czasem niczym zluszczona kora w tym
bulgoczacym potoku pada jakie$ stowo, ale nie ma czasu pochwyci¢ jego znaczenia, bo zaraz
znika porwane przez wiry. Dziewczyna lezy w wodzie na brzuchu, glowe ma wymazang mokrym
piaskiem, a gdy zblizaja sie do niej, zaczyna wypelza¢ z wody jak jaszczurka, piersi i brzuch
mocno wciskajac w piach. Krzyki przechodza w piskliwe zawodzenie, a ona z gloSnym ptaczem
podnosi kamienie przytrzymujace brezent na ciele boksera.

Ale nie zdaza go zobaczy¢, wszyscy rzucajg sie na nig ciasno sttoczeni, po czym wloka ja do
ognia, ona wierzga i krzyczy — o, te przerazajace krzyki, od ktérych samemu ma sie ochote
krzyczeC — bryzga piaskiem i woda, chtodzac ich, bo wlasnie nadchodzi upal, a brezent boksera
paruje i won jego Smierci powoli rozposciera sie nad nimi niczym spadochron. W pewnej chwili
dziewczyna im sie wyrywa i naga wbiega do wody po pas, Lucas Egmont chce krzykiem ostrzec
ja przed groZzna ryba na dnie laguny, lecz ona nagle staje, powoli odwraca sie do nich przodem,
widzg jej biate cialo przebtyskujace spod wody jak biaty marmur przez gesty zielony deszcz. W
kompletnym bezruchu patrzy na swoje stopy, dwie rybki $piace na dnie brzuchami do géry, i na
chwile caly Swiat nieruchomieje. Za jej milczeniem rozpoSciera sie spokojne morze, tylko
wieczna fala wypietrza sie nad horyzont, zaraz jednak pochlania ja morska cisza, a kto§ ma
wrazenie, ze dziewczyna opiera barki o cienka linie horyzontu, tak pieknie odchyla do tytu ciato.

W koncu wyjmuje rece z wody i wyciera sie z piachu, méwiac poétglosem:



— Pozwolcie mu przyjs¢ do mnie, pozwolcie mu przyjs¢ do mnie...

Ale oni nie pozwalaja mu przyjs¢ do niej, cho¢ tak wzruszajaco prosi. Ustawiajg sie wokot
zmartego, a palce im bieleja od bolesnego mozolu hamowania krzyku. Lustruja sie nawzajem
szybko tajonymi spojrzeniami, goracy pot Scieka po ciatach i coraz trudniej to wszystko
wytrzymac, jesli sie nie stoi w wodzie: upat kladzie sie na glowach ciezka dodatkowa czaszka,
puls raptem wariuje, zupelnie jak w zamknietej saunie, gdzie temperatura stale rosnie, az w
koncu cztowiek pelza po podlodze i z jekiem blaga o najbardziej absurdalny ratunek: niech
ziemia sie rozpadnie, a budynek sauny runie, byle tylko wydostac sie z tego piekielnego goraca.

O, marzq teraz, by mloda Angielka znéw zaczela krzycze¢, marza o gwalttownym wybuchu,
ktory oswobodzitby ich z paskudnej sytuacji — lecz dziewczyna tylko sklada dionie w czarki i
zaczyna niespiesznie oblewac sobie woda piersi, powtarzajac z ucigzliwa monotonia:

— Pozwolcie mu przyjs¢ do mnie, pozwolcie mu przyjs¢ do mnie.

W koncu przestaje oblewac sie woda, podchodzi kilka krokéw i zaczyna tanczy¢, chwilami
cale jej cialo znika pod powierzchnia, widza krétkie, bolesne ruchy wahadlowe ndg, rece
wypltywaja i nurkuja niby plaszczki, p6Zzniej ukazujq sie oSlepiajace ramiona, a ona miekkimi
skokami przelatuje nad horyzontem, by potem jak spadajacy jedwab zanurzy¢ sie w zieleni. Jest
to taniec o tesknocie, taniec o tesknocie, ktora nienawidzi ukojenia, tesknocie za niczym.

W koncu madame znajduje nalezacy do mtodej Angielki kawatek tkaniny, przerzuca go sobie
przez ramie i ucieka od smrodu, upatu i mezczyzn, na ktorych straszny zapach dopiero teraz
zwrocita uwage, drzac ze wstydu i rozgoryczenia, odkryla raptem, jak bardzo obsceniczny taniec
nagiej dziewczyny obnaza ja sama, oszalala dziewczyna sprzedaje je obie pozadliwym
spojrzeniom z brzegu — madame chwyta ja mocno za ramie, zatrzymujac w pot skoku. Patrza na
siebie jak dwoje ludzi, ktérzy spotkali sie na samotnej linie miedzy strachem a nienawiscig i
jedno musi spas¢. Madame ostania jg tkaning, a zblizajac sie do brzegu, pyta drwigco:

— Wybierasz sie do kochanka? Chce cie wiasnie w takim stanie?

Wtedy mioda Angielka twardymi knykciami wali jq na odlew w nos, bodzie w plecy i prébuje
gryz¢, krzyczy: — Zabiliscie go, myslicie, ze nie wiem. Poczekajcie, az zrobi sie ciemno,
poczekajcie, az zrobi sie ciemno.

— To twdj kochanek nie zZyje? — dziwi sie madame stodko, trzymajac ja na odleglosc¢
wyciggnietej reki. — Niemozliwe, moja mata.

Potem podnosi jej dion i glaszcze nia trzy ostre czerwone slady po zebach na swoim lewym
ramieniu. A dlon jest zaskoczona, a potem dlon czuje nienawisc, a jeden ze stojacych na brzegu
czuje sie krepujaco dotkniety tym gestem lodowatej wsciektosci, ktory kresli dton, opadajac ku
biodru.
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Poniewaz nie majq topat ani w ogole nic, czym datoby sie kopa¢, w dodatku piasek jest za
twardy na paznokcie, na pogrzeb nalezy przynieS¢ z dna laguny mokry piach do zasypania
zmarlego.

Pracuja przez duza czes¢ najgoretszej pory dnia, spieszq sie tylko na poczatku, kiedy smrod
jest zbyt ucigzliwy, potem ich grabarskie ruchy stajg sie tak spokojne, szerokie i przekonujace,
jak zawsze, kiedy cztowiek boi sie wlasnego leku pod czterema warstwami mokrego piachu,
ktory szybko twardnieje w upale. Kopig rekami tuz przy brzegu, Jecz w réznych miejscach
wzdluz plazy, i tak dlugo, jak dlugo trwa kopanie, prawie na siebie nie patrzg. Tylko czasem
przypadkiem spotykaja sie przy zmartym, klekaja woéwczas obok siebie i muskajqc sie dtonmi, z
nabozenstwem wygladzaja Swiezy miekki piasek na starym, twardym.

Ale chocby naniesli nie wiadomo ile piasku w ciggu goracych godzin potudnia, i tak nie
zdolaja pogrzeba¢ pod nim swojego strachu. Nawet gdyby mieli pustynie, rozlegla pustynie
Sahary albo ktéras z pustynn Mongolii, piasku mogloby nie starczy¢, jednemu marzy sie pociag,
maty pociag o wielu glebokich wagonikach, taki, jakie w rodzinnych stronach kursowaty miedzy
glinianka a cegielnia, kiedy on sam byl tak maly, zZe na Swiecie istnialy tylko zwierzeta, a ten
pociag byt najwiekszym zwierzeciem jak do tej pory. Gdyby tak mie¢ tamten pociag, wagoniki
czubato wypelione piachem, biegalby miedzy jednym a drugim z najwieksza topata w parafii i
tylko wygarnial, kiedy ze zgrzytem mijalyby wyciagnietego przy torach martwego boksera.

Inny idzie wlasnie przez pustynie. Stonce pali z pustego i bezlitosnego jak biatko oka nieba.
Wszedzie tylko piasek, caly piasek swiata lezy rozsypany wokoét niego, a on jest wedrujacym
centrum tego piaskowego oceanu, gdyz dokadkolwiek pdjdzie, centrum przesuwa sie wraz z nim.
Nie istnieje tu zaden koniec ani poczatek, zadne w gore ani w dot, zadne do przodu ani w tyt.
Zegary Swiata stanely, a Bog lezy na /it de parade na jakiej$ catkiem innej gwiezdzie. Stonce tez
staneto i bedzie teraz plona¢, poki sie nie roztopi, tak postanowito. I wszedzie tylko piasek,
cztowiek rozebrat sie do naga i potozyl na plecach w piasku, a piasek to miliony, miliardy od
dawna uspionych zwierzatek, lecz jesli stonce pogrzeje tak diabelnie jeszcze przez kilka godzin —
nie, czas przeciez nie istnieje! — kilkaset krokow w te i z powrotem, i wkolo, i po kwadracie,
obudzj sie, a lubia gryz¢, kiedy sie budza, i chcg natychmiast rzucic sie na zuchwatego morderce
ich snu — ,,i Zeby dosiegna¢ stonca, wespna sie na mnie, samotnego wedrowca na pustyni, ale
przekonawszy sie o daremnosci tych wysitkow, swoj gniew zwrdcg przeciwko mnie i powpelzaja
we wszystkie jamy mojego ciata, przez most jezyka do tunelu gardta, w przewody kloaczne nosa,
w kopalniane szyby uszu i do oczu, ktore chcialbym zachowa¢ do konca, by w najmniej
zaklamanej chwili zaglady moc skonstatowac, ze wszystkie nadzieje na zbawienie byly doktadnie
tak naiwne, jak zawsze przypuszczalem, w Zrenicach wiec wywiercq otworki, a potem wlejq sie
przez nie, ciekawe cudownosci, jakie musza czekac za tak piekna blong — lecz Boze, jakze je
zawiode, jakze je zawiode”.

Ale ten, ktory idzie przez piasek, oczywiscie tak samo jak pozostali boi sie o swoje delikatne
zycie i poswiecitby wszystko, tak, nawet zycie, zeby je ocali¢. Chce zdoby¢ cien, duzy, gleboki
cien jak cien kasztanowcow latem, i z tym cieniem przekres$li¢ tak duze potacie pustyni, jakie da
sie przekresli¢ w ciggu zwyczajnego zycia, i bedzie sie staniat pod tym cieniem jak pod za duzym
krzyzem — sq wszak takze male, godne pozalowania krzyze, ktore staniaja sie pod tym, kto je



niesie — w glupiej nadziei, iz cien bedzie dawat dos¢ chtodu, by uspione piaskowe zwierzatka
obudzity sie do zycia dopiero wtedy, kiedy on sam polegnie, bowiem ,,jesli cztowiekowi w ogdle
przystuguje jakiekolwiek prawo, to za prawo cztowieka, moze najbardziej fundamentalne prawo
cztowieka, uwazam wybor charakteru wilasnej smierci. W pewnym sensie myslatem, zZe dawniej
odbywalo sie to bardziej po ludzku, skoro przynajmniej niektérzy mogli by¢ straceni mieczem. Ja
chciatbym zosta¢ ukrzyzowany, ukrzyzowany na pustyni takiej jak ta, pod warunkiem, ze krzyz
rzucatby dosy¢ silny cien, dostatecznie zimny cien, zeby powstrzymac piaskowe zwierzatka, az
zdaze umrze¢. Kto§ mowi na to, Ze nie mozna ukrzyzowac niewinnego, jesli juz w ogole trzeba
postugiwac sie tak abstrakcyjnym pojeciem jak ukrzyzowanie, skoro istnieje tyle pojec
konkretnych, a ja mowie, jasne, Ze nie mozna, ale rzecz w tym, Ze ja niewinnoS¢ pojmuje inaczej
niz prawie wszyscy.

Twierdze, ze by¢ niewinnym to albo jeszcze sie nie urodzi¢, albo by¢ juz martwym, a skoro
czlowiek zaszedl juz tak daleko, Ze sie na to godzi, bylbym chyba sklonny przyzna¢, iz
oczywiscie istnieje wiele rodzajéw winy, wina bardziej niewinna niz inne i wina o najwiekszej
zawarto$ci winy, wina prawdziwie ociekajaca wing i wina, z ktoérej tylko troche kapie. Dla wielu
jest to niepojete, nie moga zrozumie¢, nigdy nie chwyca tego wszystkiego ni w zab, zawsze beda
zasypiac przy kominku i budzi¢ sie niepomni niczego, przegrzani cieptem, marzac tylko o kragtej
kobiecie, soczystej pomaranczy, kieliszku stodkiego wina, lepszej szczoteczce do zebow albo w
ogole o niczym nie marzac.

Ale dla mnie, ktéry kraze po piaskach pustyni i ktory zawsze krazytem po piaskach pustyni, i
ktory wreszcie wiem, ze umre w piaskach pustyni, nie jest to juz takie niepojete, lecz to prawda,
ja takze dopiero niedawno zaczalem to rozumie¢, kiedys tez przeciez zasypialem przy swoim
kominku — klamatem, mdéwiac, Ze zawsze bylem na pustyni, tak naprawde musialo mi sie to
przytrafi¢ dopiero co — ale réznica miedzy mng a wiekszoscia polegata na tym, ze po obudzeniu
trzastem sie z zimna i szczekalem zebami, i bynajmniej nie tesknitem za tym, co zwyczajne, za
tym, za czym powinno sie tesknic, zeby by¢ normalnym. Ale gdy tak lezalem zmarzniety i
cierpiacy, czesto po chwili stawalo sie dla mnie jasne, Ze rowniez i ja mam jakie$ pragnienie, ze
ja tez czegos chce tak samo jak wszyscy, ale w owym czasie jeszcze tak bardzo balem sie
niebycia normalnym, Ze nigdy nie odwazylem sie tego sformulowa¢ — teraz jednak, kiedy
wreszcie ide przez pustynie i nikt procz mnie nie ustyszy moich pomylonych stéw, moge to
powtarzad, ile razy zechce.

Tesknitem za uczuciem najglebszego spokoju, spokoju przekraczajacego wszelkie pojecie, nie
spokoju zaro$nietej sitowiem zatoczki, nie spokoju wedki, nie spokoju banku po godzinach, nie
spokoju piwnicy, kiedy caly dom $pi, nie, spokoju, ktérym napeli¢ moze tylko wolna od winy
samotnos¢, spokoju cztowieka niewinnie samotnego, samotnego, ktéry nie porzucit nikogo dla
wiasnej samotnosci, samotnego, ktéry nie zdradzil nikogo dla wilasnej samotnosci, samotnego,
ktory jest poza wszelkim kontekstem krwi i cierpienia, wiec nikt nie moze go za to pociagna¢ do
odpowiedzialnosci. A moze juz byto dla mnie jasne, ze istnieje na ziemi taki punkt, ze istnieje
gdzie$ pustynia, na ktorej w koncu taka samotno$¢ bedzie mozliwa, albo, $cislej moéwiac, istnieje
na tej pustyni takie miejsce, nie zadna banalna oaza, nie, przeciwnie: miejsce bardziej
piaszczyste, bardziej upalne i bardziej nie do zniesienia niz wszystkie inne miejsca na tej
piaszczystej, upalnej i juz samej w sobie nie do zniesienia pustyni, i jesli tego miejsca jeszcze nie
znalaztem, bladze w poszukiwaniu, a gdybym go nie znalaz}, cho¢ mam wrazenie, ze obszedtem i
obwachalem wszystkie zaglebienia piaszczystych wydm — wowczas, moi panstwo, wowczas
chcialbym prosi¢ o ukrzyzowanie, wéwczas moja wina bedzie wieksza niz wszystkich, wieksza
nie dlatego, Zebym postepowat bardziej niewlasciwie i niesprawiedliwie niz inni, lecz dlatego, ze
wyrzuty, jakie sam sobie czynitem, moje poczucie winy i wspétudzialu w ogromnym cierpieniu



byly goretsze.

By¢ winnym to mie¢ poczucie winy, to nie efekt popelionych zbrodni, by¢ niewinnym to by¢
wesotym i szczeSliwym i nie pozwala¢, by wszystkie przerazajace wydarzenia i wypadki
jakkolwiek wptynety na twoj spokdj. Dlatego uwazam, ze sagdownictwo jest wykolejone, skoro
doprowadza do egzekucji ludzi mniej winnych zamiast bardziej winnych, przestepcéw zamiast
tych, ktérzy w sercu noszaq wszystkie winy swiata. To tak, jakby zabija¢ dzieci za postepki, ktére
popelnilty w ciemnosci, dlatego ze bylty do ciemnos$ci nienawykle i nie rozumiaty, jak dzialaja ich
ciala. Nie, poniewaz jedyni zbrodniarze to ci, ktérzy czujq sie zbrodniarzami, zamiast
sprawiedliwosci tropiacej i wydajacej wyroki mozna by ustanowi¢ sprawiedliwos¢ dokonujaca
egzekucji, gdyz po uptywie pewnego czasu opetany wing niczego bardziej nie pragnie, niz by
wolno mu bylo umrze¢, by wolno mu bylo umrze¢ za wine Swiata i swoja wilasna, i bez cienia
watpliwosci, tak, bez strachu przed Smiercia, wszak nic wiecej go juz nie czeka, skoro wreszcie
dotarl na samo dno $wiata, moze zarekwirowa¢ sprawiedliwosci wlasna kare Smierci — i Zadna
glowa nie pochyli sie przed gilotyng z wieksza gracja niz jego, zadnej kobiecie pieszczota
najcenniejszych naszyjnikow nie byla milsza niz jemu pieszczota stryczka zaciskajacego sie na
szyi.

Ja za$ chce krzyz, zaprowadze magazyniera do sktadu drewna i wybiore to, co bedzie do mnie
przemawiato, moze kasztan, dlatego ze zawsze lubitem wielki, gleboki, miekki cien kwitngcych
kasztanowcow, albo topole, dlatego Ze na jednym z podworek w mojej dzielnicy rosta topola, a ja
te topole kochatem jako jedyny okaz zieleni na Swiecie, ale jednego drzewa nie chce, tego, ktore
przy mocnym wietrze trzeszczy jak szubienica, spytam niewinnego magazyniera, co to moze by¢
za drzewo, bo nie chce krzyza, ktory trzeszczy jak szubienica, skoro zamawiatem ukrzyzowanie.
Nie chce pomocy przy gwozdziach i nie chce, Zeby mi pomagano go nie$¢, chce sam sobie by¢
katem az do ostatka, a jesSli na koniec czego$ zapragne, to aby cien mojego krzyza byt tak wielki i
gleboki, zeby piaskowe zwierzatka sie nie pobudzity, nim wszystko sie dokona™.

Ale dla tego, kto idzie przez piasek pustyni, storice wymysla wcigz nowe zabawy. Czasem
przyktada do ust dmuchawke i dla igraszki wstrzykuje mu w rdzen kregostupa rozzarzong lawe,
az cztowiek padnie i bedzie wil sie na piasku jak waz. Nie, jak robak, jak dzdzownica, cztowiek
czuje brutalne palce wedkarza i nagle haczyk wbija mu sie w brzuch i chyba nie stycha¢, jak
cztowiek krzyczy, bo haczyk tylko zaglebia sie coraz bardziej, a jest goracy i rozzarzony,
najbardziej boli, kiedy przeciska sie przez gardlo, gdzie zaklinowat sie jeden z zebéw, wedkarz
zaczyna energicznie szarpac, bo haczyk musi dotrze¢ do samej glowy, tak bardzo pragnie ptawic
sie w mdzgu, pewnie w swojej szufladzie w sklepie Zelaznym podniecat sie mysla, Ze ktérego$
dnia bedzie sie ptawit w ludzkim moézgu. Ale potem nadchodzi najokrutniejsze: uczucie, jakby ci
wyszarpywali nogi — i nic nie jest zbyt niewiarygodne, zbyt straszliwe, zbyt niemozliwe do
przejscia: nogi oczywiscie zostaly wyszarpane, cztowiek po prostu nie moze by¢ za dlugi, nogi
wedkarz wykorzysta péZniej i nagle cztowiek znajduje sie w piasku, walczy, wije sie, jak potrafi,
ale przeciez nie potrafi zbyt wiele, powinien by} czesciej trenowac wicie sie, poki jeszcze miat
szanse, w koncu porzuca te nierokujace niczego starania i tonie, piach zamyka sie wokot niego
jak ogien, a on pograza sie coraz glebiej i glebiej: serce ma sie zanurzyc¢, szyja ma sie zanurzyc,
cata glowa ma sie zanurzy¢, a potem coraz glebiej, coraz glebiej w niewyobrazalne potwornosci,
W najgoretszy ogien — i cztowiek tylko marzy, zeby mie¢ przynajmniej nogi, wymaca¢ nimi
teren, aby troche wiecej czasu uptynelo od pierwszego zetkniecia z tym do przerazliwej, szybko
stajacej w plomieniach SwiadomoSci, czym jest to, co lezy ukryte siedem metrow pod
powierzchnia piasku. Ale w obecnej sytuacji, w obecnej sytuacji nerwy depcza bezposrednio po
tym, a krzyk przychodzi potwornie bezzwlocznie — o, gdyby tak mie¢ chociaz z metr, nedzny
metr koSci, miesa i Sciegien na przyjecie pierwszego potwornego zderzenia, szatanski wedkarzu,



czy ty wiesz, co robisz? — krzyczy i krzyczy, i oto nagle jest wypchany piaskiem jak worek.

Wszedzie piasek, piasek piasek piasek, piasek jest Swiatlem i ciemnoscia, cata glowa
wypehiona jest piaskiem, od kiedy wszystko z niej wyplynelo, piasek przesypuje sie w
trzewiach, a ghupi Zoladek chyba w najlepsze prébuje go strawi¢, mimo to piasek nie pomaga
uciec od przerazenia, od przerazajacej Swiadomos$ci tego, na czym okrutny wedkarz kaze
spoczywaC swojej przynecie. Twoje zalosne piaskowe ,ja” przebiegaja dreszcze strachu
nasladujace zwoje haczyka tak wiernie, jak tylko mozna sobie wymarzy¢. To straszne, bodaj
najokropniejsze ze wszystkiego: wlasnymi nerwami depta¢ po zmarlym — czlowiek chcialby
eksplodowa¢, chciatby rozpekna¢ sie na kawaiki, lecz piasek jest bezlitosny, bo cho¢by nie
wiadomo jak byt goracy i wzburzony, cztowiek nie moze wybuchna¢, jakkolwiek dziko i dlugo
by krzyczal, ze musi zebrac¢ sie na odwage i wylecie¢ w powietrze, piasek drwi sobie z niego,
niewrazliwy zaréwno na pochlebstwa, jak i na grozby, i zZeby pokaza¢, na co go sta¢ siedem
metrow pod powierzchnig, jesli faktycznie to tak gleboko, piasek podkrada sie tuz-tuz i zaczyna
cztowieka oblgkanczo taskota¢, a on nawet nie moze sie Smiac.

I w koncu dochodza sygnaly z gory, haczyk lekko drga i teraz cztowiek robi wszystko, zeby
sie z niego nie urwac, kochany haczyczku, mysli jego piasek, nie opuszczaj mnie. I haczyk go nie
opuszcza, cztowiek jest wciggany w gore, nieuchronnie w gore, i blogostawi wedkarza za jego
sile. Lecz oto zwala sie na niego ta przerazajaca chwila, kiedy zauwaza, ze nie jest sam, w gore
nie wznosi sie sam, bo zdobycz, na ktéra wedkarz tak goraco liczyl, wznosi sie razem z nim, wisi
na jego nerwach jak na linie i zmarly nie puszcza, cho¢ czlowiek wije sie coraz bardziej
rozpaczliwie, i jego nerwy nie pekaja, chociaz goraco tego pragnie calym swoim piaskiem. I
wreszcie Swiatto, wreszcie Swiatlo, juz nie wierzga, wisi oklapty, a piasek wysypuje sie z niego,
ustepujac miejsca bolowi.

Nogi lezg na piasku, musiaty umrze¢, w kazdym razie sie nie ruszaja, tylko stopy sa kurczowo
wcisniete w piasek, moze z rozpaczy i tesknoty za stosem.

Naraz odrywa sie to co$ nieopisanego, co wzniosto sie razem z nim, wedkarz Smieje sie,
obryzgujac go rozzarzona $lina, kopie to co$, a ono odpowiada ghuchym brzekiem — i zanim oczy
spadng na piasek, zmeczone ogladaniem tak wielkiego bolu, cztowiek zdaza jeszcze zobaczyc, ze
to beczka, dosy¢ duza, zielona beczka, tylko tyle da sie o niej powiedzie¢, moze jednak co$ z nia
byto nie w porzadku, bo wedkarz nagle jednym kopnieciem robi w piasku duzy dét i wydajac z
siebie wsciekle okrzyki, strgca do niego beczke. A po6zniej stonce puchnie niczym rozzarzona
ropucha, by w koncu eksplodowac i przemienic sie w balon, w miliony, moze miliardy balonow,
ktére powoli, wszystkie jednakowo paskudnie rozzarzone, opadaja na twojq pustynie, dodatkowo
wzmagajac panujacy na ziemi upal, a ty cieszysz sie, Ze przynajmniej nie masz juz nég, ktére
czutyby goraco, a balony zblizaja sie coraz bardziej i nagle robi sie dziki thok, gdyz wszystkim
tym milionom i miliardom zalezy rownie mocno, zeby wpas¢ do oczu czlowieka — i naraz, w
jednej ptomiennie zatrwazajacej chwili tacza sie swoim goracem i cala pustynia drzy, wedkarz
wpada do dohu, beczka idzie z dymem, a Sluzowki cztowieka zaczynaja wibrowac, az w koncu
pekaja w przerazliwej kaskadzie oSlepiajacego Swiatla i gryzacego goraca, ktore akurat chlusta na
ziemie i na niego.

Kiedy madame i mloda Angielka wracajq z tajnej wycieczki w glab wyspy, a siedzacy w
cieniu skaty jeden z trzech mezczyzn o rekach az po barki pokrytych zaschnietym szarym
piaskiem przypomina sobie nagle, z jaka nienawiscia pewna dlon opadila do pewnego biodra,
zatrzymujg sie porazone widokiem dwoch piaskowych wzgorkow na plazy.

— Miat godny pogrzeb, trzeba przyzna¢ — méwi Tim Solider, ktory zapomniat o utrzymywaniu
dystansu, skoro mineto juz tyle okropienstw.

— Nagle odlaczyt sie od nas — mowi kapitan. — Mozna by pomysle¢, ze dostal udaru



stonecznego, nie podchodzit juz do boksera, caly piasek wysypywat na pusta beczke, zupelnie
jakby jej widok znosit jeszcze gorzej niz widok trupa. Harowat jak niewolnik, zeby ja zakryc, na
koniec dostownie czolgat sie z piaskiem w dtoniach miedzy woda a beczka, a kiedy chcieliSmy
go podnies¢, wit sie jak piskorz i krzyczal, zeby go pusci¢, bo jest rownie martwy jak my,
krzyczal. Mozna by pomysle¢, ze to jego sprawka, nic juz nie wiadomo, nic, nic na ten temat nie
wiadomo.

Na to madame podchodzi do Lucasa Egmonta, ktéry ptasko jak kamien nagrobny lezy na
grobie ukrywajacym beczke, a kiedy usituje go podnies¢, okazuje sie kompletnie bezwladny.

— PowinniSmy chyba przynajmniej przenie$¢ go do cienia — méwi. I wilasnie w tej chwili
dostrzega bialg skale, opuszcza go z powrotem na piasek i wchodzi do wody, pochyla sie, zeby
poglaskac skalte, poniewaz pod piaskiem, ktéry zaniesli na groby, poltyskuje biata skata, lecz nikt
jej nie zauwazyt.

— MusieliScie by¢ Slepi — mowi, pieszczotliwym ruchem oczyszczajac ja z piasku. —
Musieliscie byc Slepi jak glazy.

Nawet nie wie, jak bardzo sa $lepi.



Biata skata jest zgota inna, niz im sie z poczatku wydaje.

Wyobrazaja sobie mianowicie, Ze zaczyna sie w miejscu, gdzie madame ja odkryta, skad
wybiega ku Srodkowi laguny, skapo przykryta warstwa piasku, ale kiedy zmeczonymi dionmi
zeskrobujq z niej piasek, widza, ze obiera calkiem inny, nieprzewidziany kierunek, i nagle
dopada ich wszystkich silne, przemozne pragnienie, by do konca obnazy¢ bialg skate, wydobyc¢
jej biate tajemnice. Tak, ich zadza dzialania jest tak wielka, Ze rzucajq sie w wodzie na kolana i w
pospiechu zaczynajq dtonmi odgarniac piasek.

Upal juz zelzal, a dno laguny jest nieruchome, wysoko w gérze odrobine wieje i dolatuje ich
szelest wiech trawy, samotna jaszczurka zeskakuje z kamienia na kamien, cho¢ moze jest bardzo
blisko, na ucho wydaje sie daleko, niby gdzie$s zza horyzontu dobiega szum niewidzialnego
wodospadu, najblizszy dZwiek to glos gadajacego przez sen Lucasa Egmonta. Polozyli go w
cieniu pod zboczem gory, a on ciagle spi na brzuchu, przekonany, ze lezy na grobie beczki, co
jaki$ czas mowi niezbyt glosno, ale wyraznie: chce by¢ ukrzyzowany, po czym jakby wzdycha ze
szczesScia.

Piecioro ich potlezy na kolanach w wodzie, kopiag i pracuja z takim zacieciem, tak obojetni na
wszystko, jakby pod szorstkim piaskiem wyspy lezata ukryta dusza Swiata, rozwigzanie zagadki
ziemskiego cierpienia, a oni zapomnieli o wszystkim poza tq plytka ciepla woda i tym jeszcze
gorgcym piaskiem, ktory wypelnia czarki ich dioni, i bialg skalg, ktérej biel wyostrza sie, im
blizej ladu, jasnieje ku nim jej nagosc.

I oczywiscie, ze o wszystkim zapomnieli: myszko, mowi szary kot strachu, myszko, pobiegaj
sobie przez chwile po trawie, zapomnij o ugryzieniu, zapomnij o pazurach, niech ostre biate zeby
nad tobg pochlonie zmierzch. Myszko, mita myszko, nie bede cie teraz dreczy¢ przez pie¢ minut
albo dwanascie minut, albo przez dwie godziny, albo trzy dni, biegnij, ile zdazysz, biegnij, ile
zdotasz, biegnij, ile starczy ci odwagi! Biegnij przez jasng noc, ktdrej najjasniejsze gwiazdy to
moje oczy, beda osSwietlaly cie tyle czasu, na ile zastlugujesz, biegnij przez skropiony rosa
poranek i nie zastanawiaj sie, przed kim rozchyla sie trawa za tobga, biegnij przez dlugi stoneczny
dzien i szukaj zapomnienia w moim litoSciwym cieniu, ktory bedzie ci towarzyszyt przez caly
dzien rownie wiernie jak twéj wiasny! I nigdy nie uskarzaj sie na wiernos¢ strachu, myszko,
czasem najwyzej na swoja wilasna niewiernos¢, ktéra usprawiedliwia jedynie fakt, ze trwa tylko
tyle, ile ja zechce.

Pracuja juz dlugo, ciezko i energicznie, jakby kopali kanal wiodacy do ocalenia, przestali
uzywac dioni, gdyz byly nie dos¢ skuteczne, bo im blizej do ladu, tym glebiej skala zakopuje sie
w piach, kapitan nabiera swoim butem z cholewgq, a Boy Larus i Tim Solider butami z brezentu,
kazdy ma wszak dwa narzedzia kopigce, a zZeby praca szybciej posuwata sie naprzod — zywiq
oczywisScie nadzieje, ze skata okaze sie nieskonczona, a oni nadal beda uparcie pracowac, kiedy
ze swoimi zebami i pazurami przybedzie wybawiciel — kobiety majq za zadanie wyprézniac pelne
narzedzia w glebszej wodzie za zewnetrznym kranicem skaty, i kolista blona z piasku unosi sie na
nieruchomej powierzchni laguny niby Slepe oko i to Slepe oko jest jedynym szczesliwym okiem
na wyspie, nie widzi ani zalegajacego na dnie mizernego cienia rozbitego statku, ani nabrzeznych
grobow dwadch nadziei, po ktorych nikt niczego sie nie spodziewal, a ktore wilasnie dlatego
optakiwano znacznie bole$niej, ani ognia, ktéry powoli gasnie, bo nikt od dawna nie marz}, ani



widm strachu, ktére bezustannie migaja ponad polem widzenia niczym nietoperze, widm tego,
czego kazdy z nich najbardziej sie leka, widm, ktore szyderczo szczerza sie do nich, mimo Ze oni
niestrudzenie wpatruja sie w piasek i wode.

Nagle skata podnosi sie dos¢ stromo doktadnie w miejscu zetkniecia wody z ladem, zwezajac
sie do szerokosci metra, by jednoczesnie prawie pod katem prostym wystrzeli¢ ku nabrzeznej
skale, a warstwa piasku jest tak cienka, zaledwie paredziesigt centymetrow, ze wszystkich dziwi,
iz w ciggu dni spedzonych na wyspie nie rozkopali jej stopami. Kobiety wychodza z wody, staja
za mezczyznami i patrzg na ich nagie plecy, ciemne od stonca i 1Snigco twarde niczym pancerze
jaszczurek, a dlonie mezczyzn pracujq jak maszyny, odgarniajq piasek, ktory paruje od goraca, i
skata obnaza swoje coraz bardziej oslepiajaco biate, jasniejsze i gtadsze, niebywale oszlifowane
kobiece plecy.

Z bezwzglednoscig kazdego przeznaczenia skala biegnie prosto do pogrzebanej beczki na
wode, oni wahaja sie przez sekunde, cho¢ nie widac¢ tego po ich mechanicznych ruchach, po
czym otwierajq grob. Piasek jest mocno ubity, lekko paruje z niego wilgo¢, w koncu wyczuwaja
pod palcami beczke, po czym przetaczaja ja na bok z trwozliwg sita, ktoéra sprawia, ze z cichym
pluskiem zatrzymuje sie dopiero w plytkiej wodzie przy brzegu. W ciggu kilku sekund usuwaja
Slady pracy Lucasa Egmonta, by dokladnie w momencie, kiedy ich dzielo jest dopelnione,
spostrzec, ze bylo absolutnie zbedne, bo skala nagle sie konczy, zupelnie bez sensu, jak gdyby
kto$ przerwat jeden gest, aby wykonac drugi rownie bezsensowny, zmeczyta sie wpelzaniem na
wyspe, moze uznala, Ze to kiepska wyspa dla matej bialej skaty, a potem juz sie jej nie chciato
spelza¢ z powrotem, poniewaz dno morza tez wcale nie bylo lepsze.

To straszliwa chwila, kiedy skala sie konczy, wszyscy zostali wyrzuceni z potwornego
istnienia, bez ratunku, to prawda, lecz przestonietego zapomnieniem, w potworne istnienie bez
ratunku, gdzie jedynym pewnikiem jest wyostrzona czujnos¢, i gdy tak kleczqa pochyleni,
wyciagajac szyje nad rozgrzebanym grobem, w ich plecach odbija sie trwozna bezradnos$¢ w tak
komiczny i przerazajacy sposob, ze kobiety, ktére patrzq na nich z gory, najpierw majg ochote sie
Smia¢, a potem krzyczec¢ ze strachu.

Zakryjcie plecy, nie potrzebujemy juz luster, chcialaby krzykna¢ madame, zastoncie sie
piaskiem, zastoncie sie popiotem i ubraniem, bySmy wasz strach ujrzaly raczej na waszych
twardych obliczach, tam jest znacznie czysSciejszy, tam nas tak nie przeraza, bo nie musimy
oglada¢, jak potwornie wygladamy, nie mogac juz o sobie decydowac, otworzywszy sie na
pierwszy lepszy strach; lecz oto mtoda Angielka tak mocno chwyta jg za reke tuz powyzej tokcia,
ze cialo bieleje, a wolna dlonia, ta dilonia, ktéra od trzech godzin jest nieruchoma, szybko
wskazuje jedne z plecow na plazy, madame natychmiast dostrzega maty czerwony stempel po
zebach na prawej lopatce, pospiesznie zerka na mtodg Angielke i widzi, jak przerazliwie dobrze
jej usta pamietajg pelne nienawisci ugryzienie, a jezyk smak krwi z minionej nocy, i po tych
ustach i po tej dioni, ktéra znéw opada do biodra, domysla sie, co wkrotce nastapi, widzi to, co
nieuniknione, i czego nie da sie zatrzyma¢, tak jak nie mozna zatrzymac lawiny,
przeciwstawiajac jej swoje cialo, a ten, ktory sparzony ich spojrzeniami btyskawicznie odwraca
glowe, by wzrokiem splung¢ przez ramie, momentalnie tez to sobie uswiadamia, rownie bolesnie,
gdyz kiedy znowu patrzy w piasek, bark drga mu przerazliwie.

Potem chyba nie bardzo wiedza, co ze sobg zrobic¢: schodza na brzeg, wytaczaja beczke na
glebsza wode i patrza, jak powoli sie napehia, a kiedy p6Zniej wtaczaja ja z powrotem na skate,
beczka rezonuje ciezkim, sytym glosem, i dopiero ustawiwszy ja na matym wzgorku, pojmujg tak
naprawde, jak bardzo sa wobec siebie sadystyczni. O, jak zdotaja odkreci¢ zawor, by woda
optukata skate z resztek piasku, nie wspominajac przy tym blogich chwil rajskiego chtodu, gdy z
pelnej dloni woda sptywala do gardla, a potem chtodzaco po kanatach ciata. W koncu kto$



zamyka oczy i niby kat szybko przekreca kranik, a woda chlusta po skale, czyniac ja jeszcze
bielsza, sprawiajac, ze iskrzy jak klejnot z soli i masy pertowej — lecz najbardziej spragniony z
nich, ten, ktory nadal Zywi rozpaczliwa nadzieje, Ze kropla wody pitnej, jaka mogla jeszcze ostac
sie na dnie beczki, osiadla na skale, rzuca sie nieprzytomnie na kolana i lize skale, i pelznie w
dét, lizac, az w koncu rzyga solg i zaczyna ptakaé, zaczyna ptakac¢ stonymi zami, ktére tez nie
nadajq sie do wypicia. I wstyd mu okropnie, kiedy znéw wstaje i z udawang ztoscig kopie pusta
juz beczke w dét plazy po skale, a ona, nim zacznie dryfowa¢ na wodzie, robi tak potworny,
nieznosnie przenikliwy hatlas, ze Lucas Egmont sie budzi, gwaltownie siada i sytuacja
momentalnie staje sie dla niego jasna.

— Co robicie z mojq beczka? — krzyczy. — Dlaczego wykopalisScie moja beczke, jak smieliscie?

Patrzq na niego pustym, bezlitosnym wzrokiem posagéw, a on spuszcza oczy.

— Dlaczego pan to zrobil? — odzywa sie madame, chociaz podobnie jak pozostali czuje, Ze to
juz ich nie dotyczy. — Dlaczego wylat pan nasza wode?

Wowczas przypomina mu sie sen i woéwczas przypominajg mu sie straszne chwile poczucia
winy, gdy wszyscy oskarzyciele Swiata maszerowali na niego, by rozliczy¢ go ze wszystkiego, co
dzieje sie nie z jego winy, i gorzko poirytowany, dotkniety, ze oskarzaja go o taka bagatele,
rozglada sie wkolo, po czym znowu krzyczy: — No ale co z ogniem? Dlaczego pozwoliliscie mu
zgasnac? A zywnosc? Dlaczego zjedliscie cala zywnos¢? Na co zdataby sie woda bez Zywnosci?
I na co zdalyby sie ZywnoS$¢ i woda bez statku, ktory by nas stad zabral? I na co zdalby sie statek
gotow nas uratowac, skoro nie chcemy, by nas ratowano, bo jesteSmy uciekinierami, ktorzy
dotarli na jedyny no man's land, gdzie wreszcie s u siebie!

Po chwili ktos sie odzywa:

— Niech pan zobaczy, jaka znalezliSmy skate.

I wszyscy stoja zapatrzeni w 1Snigcq bialg skate, upal znow zelzal, stonice opada nieskonczenie
powoli, lecz wida¢, ze opada na jezor horyzontu, powoli i zatrwazajaco bezsensownie jak swoista
prawda morze stumetrowq martwa falg przysuwa sie ku wyspie, a wiatr wznosi sie i opada z
leniwym wyciem miedzy niebem a morzem w ten niesamowicie piekny majowy dzien na
poludniowej, péinocnej, zachodniej albo wschodniej pétkuli. O, jak bardzo trwoga i Smier¢ sq
obojetne na nasze polozenie geograficzne.

I nagle Lucas Egmont mowi:

— A na co nam ta skata? Co zrobimy z jaka$ tam skala? Czy to wilasnie skaly nam trzeba? O,
Boze.

A moze wlasnie skaty.
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Tak, na co komu skala? Czy ktoS moze powiedzie¢, co sie robi z malg bialg skalg o
powierzchni okolo o$miu metréw kwadratowych, z ktérych zreszta polowa znajduje sie pod
woda? Czy w ogole istnieje cos bardziej bezsensownego niz mata skata, w ktorej nie mozna
wywierci¢ dziur, by ja wysadzi¢ w powietrze, chcac wydobyc¢ z tego jakisS sens, jaki$ rozsadny
sens?

Usiedli na piasku dookota niej i glowia sie, i rozmyslaja, siedza w milczeniu, az w jednej
przerazajacej chwili czuja, jak cisze tazienki z szelestem przecina dton boga lub kogos innego,
aby wyciagna¢ korek z dna wanny, a ssanie, gdy zycie zaczyna z nich uchodzi¢, przypomina
uczucie, jakby gdzies w ciele pekla zyla. Ale to byla tylko proba, korek znéw tkwi bezpiecznie w
odplywie, a dlon nieruchomo jak mucha przysiada na suficie — i patrzcie, kot strachu znowu
wypuscit myszke, a oni uciekaja przez trawy S$wiata, stale chtodzeni jego wielkim cieniem.
Myszko, szepcze kot szyderczo, myszko, nie opuszczaj mnie.

Siedza i rozmyslaja o matych biatych skatach, jakie napotkali w zyciu, lecz nie ma ich znowu
tak wiele, w ich zyciu bylo zastanawiajaco mato biatych skal, a mloda Angielka nie przypomina
sobie nawet skat Dover, bo tak intensywnie mysli o tamtym.

— U nas — odzywa sie Tim Solider po zbyt dtugiej chwili ciszy, a szmatki, ktore wrosty w rany
od ugryzienia jaszczurek, powiewajq na lekkim wietrze, juz cuchng — u nas na rynku stal posag
tego koloru co ta skata i nazywaliSmy go duchem, bo by} taki biaty.

Zwtlaszcza w blasku ksiezyca zdawalo sie, Ze Swieci sam z siebie, kompletnie sam z siebie.
Mozna by pomysle¢, ze kto$ go natar} fosforem, ale to nieprawda.

— Chyba nie mozemy z tej skaty zrobi¢ posagu — mowi kapitan opryskliwie, pieszczotliwym
ruchem usuwajac piasek ze swojego buta. — A gdybySmy nawet mogli: czemu miatoby to shuzyc,
to przeciez kompletnie bezsensowne, skoro tutaj i tak nikt by go nie ogladat.

— Zapomina pan o ptakach, kapitanie, i o jaszczurkach — odpowiada Lucas Egmont i raptem
bardzo chce mu sie Smia¢, mialby ochote wyciagna¢ sie na ziemi jak dhlugi, sam na sam ze
stoncem i chmurg, i tylko Smiac¢ sie na cate gardlo, wyrzuci¢ w smiechu ten groteskowy obted,
ktéry szesciorgu skazanym na Smier¢, szesciorgu nawyklym juz do twardej wysSciotki krzesta
elektrycznego, szesciorgu o szyjach naznaczonych w poprzek cienka, ostra linia od czestego
laskotania ostrzem topora, kaze debatowac nad jakas skala, glowic sie, jak by tu wykorzystac¢
rzucony gdzies w Swiat bezpanski kamien. To bez sensu, owszem, bez sensu, ohydnie bez sensu,
ale wpatrujac sie w skate, raptem wyczuwa w ciszy tadunek wrogosci i pojmuje nagle, ze swoimi
stowami zranit ich wszystkich, i ostroznie przenosi wzrok z jednego na drugie, samemu nie
dopuszczajac do swoich oczu nikogo, i po powadze pelgajacej w zakamarkach ich twarzy
domysla sie, ze skata dla wielu z nich stala sie sakramentem, jedynym pewnym gruntem,
jedynym stalym punktem na tym opetaniczo wirujacym $wiecie. Piotr — opoka. Moze to Piotr stat
sie skalg i podsuwa im swoje plecy jako oparcie.

— Czy posag rzeczywiscie bylby taki bezsensowny? — odzywa sie wiec. — MoglibySmy ciggnac
losy o to, kogo mialby przedstawia¢, a potem go wykona¢, oczywiscie pod warunkiem, ze
mielibySmy dhuta i mloty, i wiertla, i fomy, zeby wylamac dostatecznie duzy blok, moze zreszta
starczyloby tylko na popiersie, i pod warunkiem, ze znajdowaltby sie wsrdd nas rzezbiarz.

— Tak czy inaczej bytoby to bezsensowne — odpowiada kapitan.



— Poniewaz tak czy inaczej nikt tu nie przyptynie, niczemu nie stuzy stawianie posagu dla
ptakow i jaszczurek, jak pan sie przed chwilg wyrazit.

Zapada lodowata cisza, od ktorej zamarza powietrze wokot nich, a mysli zawisaja im przy
ustach niczym sztywne obloczki pary, chociaz jest przynajmniej trzydzieSci pie¢ stopni ciepla,
szronowe stryczki zaciskaja sie predko na ich szyjach — lecz zostalo jedno jeszcze
niewypowiedziane stowo, jedna jeszcze niesformutowana prawda albo ktamstwo, zdolne zbawic¢
ich wszystkich przynajmniej na kilka minut. I Lucas Egmont doSwiadcza rzeczy catkiem sobie
nieznanej: chwilowo, poniewaz akurat nie odczuwa pragnienia, nieszczego6lnie zainteresowany
tego rodzaju zbawieniem, ktére potrzebuje skaly, by moc sie dokonaé, owszem, chwilowo
nieszczegOlnie zainteresowany zbawieniem w ogdle, jest bowiem pewien lub przynajmniej
zaklada, Ze jedyne, co moze skloni¢ czlowieka do szukania wyjscia z dzungli tego Swiata, to
totalna, jasno oSwietlona Swiadomosc¢ tego, ze wszelkie zbawienie jest niemozliwe wlasnie ze
wzgledu na brutalnie dzunglowa specyfike dzungli, nie sympatyzujac wiec z glodem zbawienia,
jakim ptong oczy wiekszosci pozostatych, czuje nagle nieprzeparta potrzebe, by wypowiedzie¢
owo blogostawione zdanie, ktére wszyscy procz kapitana — on i ta jego perwersyjna samotnosc¢ —
pragng ustysze¢, chce by¢ medium, anty spirytystycznym medium, i nieoczekiwanie odkrywa
wroga swojego i pozostatych. Nachyla sie do kapitana, krotkowzrocznie mruzac oczy, musiat by¢
od stu lat Slepy, skoro w tej twarzy nie dostrzegal wroga, zupelnie jakby spojrze¢ w twarz starej
zbroi, kiedy spod pordzewialej przylbicy lypie na ciebie czterysta lat samotnoS$ci, lecz w
szczelinach wzrokowych nadal potyskuje wspomnienie pelnych nienawisci oczu rycerza w czas
bitwy.

O, kapitanie, mysli, jaka z pana stara zbroja, jaka stara, pusta zbroja. Cate zycie przechodzit
pan jako zbroja bez rycerza, ktos chciat pogtaska¢ panskie czoto, a pan mowit: chwileczke, tylko
opuszcze przyltbice, kto$ chciat poczu¢, jak bije panskie serce, a pan szeptal z drwing: do tego
trzeba miecza, wiec kto$ przyniost miecz i przebil nim pana, a klinga wyszta z drugiej strony
przez blache na plecach, nie czynigc panu najmniejszej krzywdy, no, przez dziury ewentualnie
mogloby napada¢ do $rodka, ale to tez nic takiego, bo deszcz rzadko pada poziomo. Nie mégt
pan krwawic, dlatego ze zbrojom przychodzi to z trudem, i byt pan dumny, cieszyt sie pan, ze jest
pusta zbroja, poniewaz pustym zbrojom wybornie sie powodzi: sa samotne i zawsze beda mogly
by¢ samotne, a w samotnosSci puste zbroje czuja, jak w nich i wokot nich Spiewa. Trabig na
starych rogach mysliwskich i pod niebem znéw rozbrzmiewaja dawno zapomniane okrzyki
sokolnikow, zbroje wypehiaja dZzwieki, jakie obowigzywaly w czasach, kiedy zbroja zyla, w
czasach, kiedy wypekniato ja zycie, ciato, ktére mogto krwawi¢, konczyny, ktére mogty skrecac
sie z bolu, rzezenie i okrzyki trwogi, i nawolywania, stare dZzwieki wzbierajq i opadajg w starej
zbroi, i Spiewa, i wibruje w niej przecudownie. Zbroja nie ma mianowicie serca, tylko wibracje i
zawarta w nich trwoge odbiera jako cudowna muzyke, strach przed Smiercig, nienawis¢ do
Smierci i nienawis¢ do zZycia umykaja jej calkowicie, nie ma przeciez nic glupszego niz
samotnosc¢ pustej zbroi.

Zwtlaszcza po panskich surowych szczelinach wzrokowych, kapitanie, wida¢, ze jest pan
dumny z bycia pusta zbroja, pusta zbroja nie moze na przykilad odczuwac strachu, moze
obojetnie przej$¢ przez dowolny las, nie lekajac sie, Ze sposrdd wrzoso6w wypelznie waz i oplecie
jej noge. Pan uwaza, Ze to zaleta, niesamowita zaleta nie moc sie ba¢, i w glebi swojej pustki
Smieje sie pan z tych, ktorych przeraza perspektywa umierania z glodu, umierania z pragnienia,
umierania z samotnosci, umierania w paralizu, umierania od ran, ale jesli sie pan glebiej
zastanowi, moze okaze sie, ze nie jest to az taka zaleta, jak sie panu wydaje. Brak leku nie
wynika bowiem z panskiego dostepu do odwagi, lecz z panskiej niezdolnosci do odczuwania
czegokolwiek w ogole, z tego, ze nie moze pan nic czu¢, bo w ciggu ostatnich czterystu lat nie



mial pan czym czué, a wspomnienia z czaséw, gdy zbroje rozpieralo zycie, napelniaja pana
wylacznie pustym Smiechem i sterylng niechecia.

Dlatego mozna stusznie powiedzie¢ panu, jak kto$ kiedy$ komus powiedziat: widzisz, ten, kto
nie leka sie zycia, nie bedzie takze zycia kochal, widzisz, ten, kto nie ma w sobie leku, nie bedzie
takze miat w sobie odwagi, ten, kto nie leka sie $mierci, nie bedzie mégl umrzec¢ z godnoscia, ten,
kto nie leka sie siebie samego, nie bedzie takze nikogo kochal. Lecz nie bedziemy o tym
rozmawia¢, kapitanie, pana nie da sie otworzy¢ slowami, pana mozna otworzy¢ tylko
otwieraczem do konserw albo pieciocalowym gwozdziem, a roztupawszy juz panska skorupe,
cztowiek bedzie przeklinat tak zbyteczne dziatanie.

Moze zbroja ustyszata jego mysli, bo oto kapitan towi jego spojrzenie, niczym lance wbija
wzrok w oczy Lucasa Egmonta, tamie i tak zostawia, a wrogo$¢ jednoczy ich nagle ciepta struga.
Lucas Egmont miatby ochote usig$¢ tuz przy nim, uscisng¢ mu ramie i obie rece i podziekowac
za to, ze ofiarowal mu swoja wrogosc. Jakiez poczucie bezpieczenstwa daje Swiadomos$¢, ze ma
sie pewnego wroga w tym rozhustanym swiecie. I pewnego razu, za minute albo za godzine, albo
kiedys$ tam jeszcze przed inwazjq ciemnosci, dojdzie miedzy nimi do starcia i obu ogarnia owo
szczegOlne poczucie tepej wdziecznosci i strachu, jakie przepelia czlowieka na chwile przed
zatrwazajacym rozstrzygnieciem.

Ale przeciez chcial by¢ medium, antyspirytystycznym medium dla calej reszty, dla
szukajacych zbawienia, ktérzy jeszcze nie wiedza, gdzie jest ich wrég, i dlatego chce najpierw
sprobowac pokonac kapitana, prawdziwie potozy¢ go na topatki, na rachunek tamtych.

Do zachodu stonca zostala jeszcze chwila, a daleko po zachodniej stronie przez otwér w
horyzoncie na podobienstwo pary wtryskiwane sa chmury, kto$ nagle wyobraza sobie, ze to dym
z kopcacego statku, ktory trzyma kurs na wyspe, i juz lokalizuje miejsce, gdzie czarny komin
pojawi sie najpierw niby peryskop, ale chmury pietrzg sie coraz wyzej, zmieniajq sie w gory, w
coraz wieksze gory i nadzieja zostaje pogrzebana.

— Wydaje mi sie, Ze nie jest to bynajmniej tak bezsensowne, jak pan mysli, kapitanie — méwi
Lucas Egmont. — Twierdzi pan, Ze pomyst z posagiem jest bezsensowny tylko dlatego, Ze nikt nie
bedzie mégl go obejrzeé, kiedy bedzie gotowy, zakladamy wiec, ze posag faktycznie mégiby
powstad, ja jednak nie moge sie zgodzi¢, ze byloby to bez sensu, nawet gdyby przez cala
wieczno$¢ nie przeptywat tedy zaden statek i nie zblizyt sie do wyspy, zwabiony wrakiem.
Wedhug pana, w mysl panskiego rozumowania, ten, kto jest sam, nie méglby nigdy niczego
dokonac tylko dlatego, Ze jest pewien, iz nikt na calym Swiecie sie o tym nie dowie, ta
Swiadomosc¢ sparalizowataby go i uznalby, Ze ostatecznie najlepiej skonczy¢ z zyciem w tym
wielkim bezsensie.

— Przeciez dokladnie takie jest moje zdanie — tagodnie odpowiada kapitan wrogim tonem. —
Przeciez dok!adnie tak uwazam.

Dla samotnego zycie jest w gruncie rzeczy catkowicie bezsensowne i umarlby, ostatecznie, jak
pan sie wyrazil, gdyby nie jedno, gdyby nie mial jednego, dla czego warto zy¢, a mianowicie
gdyby nie miatl swojej samotnosci. Wlasnie po to, aby moc sie nia rozkoszowac, postanawia
mimo wszystko zostac tu przez jakis$ czas, wykonujac bezsensy, jakich wymaga od niego zycie,
6w duzy, bezksztattny bezsens, oto ile trzeba zaptacic¢ za bilet do samotnosci.

— Ale w takim razie — ciggnie Lucas Egmont — nie rozumiem, dlaczego tak bardzo sprzeciwia
sie pan bezsensowi posagu. Postawi¢ posag dla samotnosci nie jest bardziej bez sensu niz na
przyktad otworzy¢ furtke, cho¢ tyle furtek juz wczesniej zostalo otwartych, albo dobudowa¢
jeszcze jedna droge do tylu niepotrzebnych, jakie juz istnieja.

— Dla samotnego — odpowiada kapitan i z westchnieniem $cigga but, po czym kladzie go sobie
na kolanach — dla samotnego dozwolony jest tylko jeden rodzaj bezsenséw i sg to bezsensy, ktore



pomagaja mu o0siggnac samotnos$¢, oprocz tego istnieje wiele niedozwolonych, by nie powiedzie¢
zakazanych, bezsensow, a najbardziej bezsensowne z tych wszystkich bezsensow sg naturalnie
takie, ktore prowadza z powrotem w grozna, wszystko pochtaniajaca, nienasycona wspdlnote.

— Jedno sie tu nie zgadza — zauwaza Lucas Egmont. — Twierdzi pan, ze wszelkie
przedsiewziecia w zyciu sa bezsensowne, a jednoczes$nie utrzymuje pan, ze dla pana w panskiej
specyfice samotnego zycie naprawde ma sens, a mianowicie samotno$¢ sama w sobie, lecz
samotnos¢, ta najwieksza i najbogatsza, i najpiekniejsza, i najbardziej podstepna samotno$¢
porownywalna z rajskim bytowaniem w jadojamie polaczonej z salg koncertowa, 6w stan nie
pojawia sie u czlowieka ot tak, nie mozna po prostu potozy¢ sie w piwnicy i czeka¢, az spadnie
na ciebie z ciemnosci, owa najbardziej poszukiwana samotnos¢ wymaga dziatania, wymaga, by
pan aktywnie bral udzial w tym, co nazwal pan bezsensami Swiata — lecz w tym punkcie,
uwazam, zawinit pan grubym btedem terminologicznym. Jako Ze owe dzialania przekonujg pana
o sensie zycia, o tej niezachwianej samotnosci, nie jest chyba prawda, iz sq tak catkiem
bezsensowne, dla pana, znaczy sie, sq to chyba, wprost przeciwnie, bardzo wazne i sensowne
dzialania i sadze, Ze roznice powinien pan czyni¢ nie miedzy bezsensownym a bardzo
bezsensownym, lecz miedzy sensownym a bezsensownym. Nawet dla pana, ktory z takim
zapalem temu zaprzecza, istnieja jednak po czeSci sensowne dzialania, dokladnie tak samo,
uwazam, jak dla innych istnieje w Zyciu sens, nawet jesli Zycie samo w sobie jest bezsensowne.

Naturalnie nie istnieje chyba nic, co samo w sobie mialoby sens tutaj, bo wdwczas
zdecydowanie nie mozna by przebaczy¢ zyciu, ale wszystko, co sie robi, i wszystko, czego sie
nie robi, ma z pewnosScia jakies znaczenie dla kazdego cztowieka, dla jego uczucia leku, dla jego
poczucia winy. Dlatego dzialanie, to Smieszne, bezsensowne, paradoksalne dzialanie jest tak
pelne znaczenia, tak brzemienne odpowiedzialnoscia za wielu z nas, ktoérzy pragna poczucia
wspolnoty, lecz krazgq odizolowani jak ciata niebieskie w przestworzach, z kolejnym uderzeniem
pulsu coraz bardziej puste.

Dlatego trzeba wycia¢ swoéj kawatek bezsensu Swiata i wyzna¢, nim raz na zawsze wcisnie sie
néz miedzy zeby: wierze w bezsens catosci i niezamierzony sens czesci.

A poniewaz otrzymalisSmy skate — ciggnie, a wszyscy wstajq i patrza na te bialg skatle, te biale
dziewicze plecy, ktore czekajac kilka tysiecy lat na stonice, staly sie nieskonczenie biate —
poniewaz otrzymaliSmy skale, bezsensem jest jej nie wykorzysta¢, wyjatkowo sensownie
natomiast co$ z niej zrobi¢. O posagu naturalnie nie moze by¢ mowy, juz cho¢by z tego powodu,
ze brakuje nam niezbednych narzedzi, ale moglibysmy zrobi¢ cos innego. W skale mozna na
przyktad wyry¢ rozne rzeczy, sa biate skaty, na ktorych przy uzyciu dostatecznie ostrych kamieni
bez wiekszego trudu mozna nakresli¢ czarne lub zielone linie.

— Co mieliby§my wyry¢? — pyta ostro kapitan. — Ze na poczatku bylo nas siedmioro, ale jeden
umart prawie natychmiast, bo cuchngl nam tak ohydnie, Ze nie byliSmy w stanie tkna¢ jego
choroby i postawi¢ go na nogi — strzateczke do grobu, drugi z kolei nas zamordowal, wylewajac
wode pitng, a trzeci, kiedy byliSmy potwornie glodni, poczestowatl nas szklanymi paciorkami,
mowiac: bierzcie i jedzcie.

Wtedy Tim Solider z krzykiem podbiega do kapitana, patetycznie zaciskajac dlonie na
jaszczurczych ranach, niczym heroiny w starych melodramatach:

— Zamknij sie, milcz!

Staje przed nim zadyszany, a z ran wyciekaja mu raptem dwie struzki krwi i ptyna powoli do
pepka, gdzie sie 1aczq i zatrzymuja na chwile; zapominajac o wszelkiej ostroznosci, rzuca sie na
kapitana, lecz naturalnie sie przewraca, upada na skale, najpierw kolanami.

Kapitan pomaga mu wstac¢, a Tim znow jest tak staby, ze moze tylko chwyci¢ wyciaggniete ku
sobie nienawistne dlonie.



Potem kapitan z draznigca energia odwraca sie — jest to brutalny zwrot wojskowego —
przodem do Lucasa Egmonta i pustej zbroi opada przylbica, ale przez waskie szczeliny
wzrokowe blyska nienawis¢ jak z latarni morskiej, i kiedy tak stoi, z ptytami na plecach
roziskrzonymi wroga samotnoscig i miedzianym napiersnikiem pieknie wysklepionym tesknotq
za pchnieciami kopii, odzywa sie glosem tak pozbawionym watpliwosci i tak zdecydowanym, ze
wszyscy rozumiejq, iz decyzje podjat juz dawno temu, na samym poczatku, moze jeszcze przed
odkryciem biatej skaly, moze jeszcze przed katastrofa, moze w ogoéle na samym struchlaltym
poczatku samotnosci:

— No to wyryjemy lwa.

— Lwa — powtarza Lucas Egmont. — Kto pamieta, jak wyglada lew? Prosciej by bylo z
jaszczurka.

Madame jednak pamieta, jak wyglada lew, drzewo kolysze sie nad klatka dla lwow w
bretanowskim zoo, na drzewie siedzi zbiegla malpa, dygocze z zimna i rozpaczy, przychodza
ludzie z dlugg drabing, a ona wskazuje bura malpe, tlumaczac chlopcu, zZe malpy sa
niebezpieczne, zwlaszcza te zbiegle, moga zeskoczy¢ z drzewa i rozharata¢ cztowiekowi glowe,
ani sie obejrzy, ale chlopiec sie nie boi, jak zwykle wyglada mato pojetnie, jak zwykle
zatrwazajaco odarty z czlowieczenistwa, a ona desperacko szarpie go w strone lwiej klatki.
Popatrz, szepcze, popatrz na tego Ilwa, nie wyobrazasz sobie nawet, jakie lwy sg grozne, widzisz,
jakie maja miekkie podeszwy stop, zeby skradaC sie kompletnie bezszelestnie, mozna by
pomyslec¢, ze to najstodsze zwierzeta na Swiecie — az nagle, przerazliwie warczac, rzucg sie z
wscieklym rykiem na krate, popatrz, jaka jest gruba, wystarczy je leciutko podrazni¢, a rzuca sie i
rozszarpig cztowieka na strzepy. Wsun reke miedzy prety, to zobaczysz, o, tak, glebiej, jeszcze
troche. Ale nic sie nie dzieje, kompletnie nic, lew kladzie sie posrodku klatki, skad ospatym
spojrzeniem towi jej dziki wzrok. Popatrz na mnie, méwi chtopcu, a on niechetnie cofa reke,
popatrz na mnie, i widzac jego oczy, ma ochote krzycze¢, nawet lew nie potrafi obudzi¢ w nich
zycia, nawet ryczacy z glodu lew nie potrafi poruszy¢ jego duszy. Czy nigdy sie nie zdarza,
wzburzona zwraca sie do straznika, ktory schodzi z drabiny, przyciskajac do piersi dygoczaca
malpe, czy nigdy sie nie zdarza, ze jakis lew probuje uciec? Nigdy, odpowiada straznik jak echo,
nigdy. Jak echo.

Kapitan podnosi do gory swdj but tak, by wszyscy widzieli 1Snigcq skore, i uderza go dlonig
tuz powyzej obcasa, a podszediszy naprawde blisko, wszyscy widza wypalony w skérze duzy
znak z lwem.

— Tutaj mozemy zobaczy¢, jak wyglada lew — mowi. — Czyz istnieje drugie zwierze o tak
prostej sylwetce?

— Rownie dobrze mozna by wziac jaszczurke — upiera sie Lucas Egmont. — Jaszczurki tez sa
bardzo proste. Tu niedaleko lezy jedna, mozna by jaq przynies¢, zdja¢ pancerzyk i zwyczajnie
odcisng¢ na skale.

— Uwazam, ze lew jest lepszy — mowi kapitan. — A ten konkretnie lew ma w sobie co$
szczegblnego, choc to tylko trywialny lew ze znaku firmowego. Jesli przyjrze¢ mu sie naprawde
uwaznie — i wszyscy przygladaja sie naprawde uwaznie, lecz mimo to zrazu nie widzq nic
szczegOlnego — mozna zobaczy¢, ze lew ani nie stoi na ziemi, ani nie jest zawieszony w
powietrzu, lew siedzi na cztowieku, na zabitym przed chwilg cztowieku, ktérego sztywnosc¢ nadal
zdradza zdumienie tq Smiercig. Siedzialem przy niejednym ogniu i ten znak firmowy, ten
zenujaco prawdziwy znak firmowy niezmiennie mnie zdumiewat, usitowatem wytlumaczy¢ sobie
jego przestanie. Musi chodzi¢ o samotno$¢, myslatem, szczesSliwa samotno$¢, ssaca samotnos¢
lwa, ktory powalit ostatniego wroga, jedynego, jaki jeszcze stat mu na drodze do samotnosci.

— Kapitanie! — krzyczy raptem Lucas Egmont. — Chyba nie chce pan przez to powiedziec, ze



mamy przedstawi¢ ten sadystyczny znak firmowy ze wszystkimi szczegétami? Sam lew chyba
wystarczy.

— O, to nic trudnego, zapewniam pana, chyba niczego nie rysuje sie tak tatwo jak Swiezo
zabitego czlowieka: jego sylwetke charakteryzuje pewna nietypowa do tej pory zwartosc,
monumentalna prostota i przejrzystosc linii, ktéra mnie zawsze cieszyla i zaskakiwala, a mysl, ze
cate to piekno, owa pyszna klarownos¢ niebawem przepadng nieuchwycone dlonig rysownika,
wielokrotnie sprawiata mi bol. Dlatego musze przyzna¢, ze ten znak wyjatkowo do mnie
przemawia, cho¢by nazywal go pan sadystycznym, i czlowieka oczywiscie tez umieScimy na
skale, poniewaz nadaje obrazowi sens, niezwykle trafnie przedstawia nasza sytuacje. Na wyspie
naturalnie nie ma Iwéw, w przeciwnym razie pewnie dalyby juz o sobie zna¢, za to jest na
przyklad cisza, cisza tak strasznie stara, Ze najmniejsza dziura w niej, nawet tak minimalna, jak
dziura wydrazona przez nas w ciggu tych kilku dni, jest postepkiem tak okropnym, ze winni, gdy
naprawde pojma, co zrobili, oszaleja z trwogi i beda chcieli mozliwie najpredzej zatrze¢ Slady
swojej zbrodni, pozbawiajac sie wszelkiej mozliwosci zakl6cenia jeszcze kiedys tej ciszy, i w
koncu cisza calym ciezarem swego lwiego ciala stanie na naszej piersi, wreszcie sama, wreszcie
znowu sama — i kazdy, kto tu przybedzie, pomysli: co za odwaga, co za bohaterstwo tak dalece
zaakceptowa¢ samotno$¢, by dobrowolnie i bez mrugniecia okiem obnazy¢ piers przed lwim
pazurem. Wtedy Lucas Egmont wota z rozpacza:

— Czy kto$ jeszcze chce popehi¢ samobdjstwo? Czy kto$ jeszcze chce wyry¢ trupa pod lwem?

— Nie wiem — mowi Boy Larus.

— Nie wiem — méwi madame.

— Nie wiem — mowi mtoda Angielka.

— Nie wiem — moéwi Tim Solider.

— Wobec tego proponuje — mowi kapitan — zebySmy sie rozeszli po wyspie i w czasie spaceru
kazdy zastanowi sie, czego chce, a potem spotkamy sie tu o zachodzie stonca.

Ale juz wspinajac sie po skale, wiekszosc¢ z nich odwraca sie i bardzo dlugo patrzy na plaze i
jej groby, jeden zbezczeszczony, drugi jeszcze niezbezczeszczony, Slady stop opetanczo
roztanczone na linii wody, szary dotek, gdzie kiedys palit sie ogien, roztrzaskany statek, ktory
pochyla sie nisko nad laguna, jakby chciat pi¢, morze biekitne i obojetne jak niebo i cisza, i na
prege po dymie ze statku tesknoty, ktory gleboko i nieodwracalnie wgryzt sie w niebo, szczeline
otwarta ku wiecznosci; dhugo patrza, nim p6jda dalej w trawe i samotno$¢, jakby mieli juz nigdy
nie wrdcic.
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Istnieje w zyciu cztowieka taki punkt, ktérego przeznaczenie polega na tym, aby sie do niego
nie zblizac¢. Jest jak nieduzy, siny glaz, ktéry bardziej siny i wyrazniejszy niz ciemnosc sterczy z
ciemnosci i niby niewidzialna latarnia morska, ktéra zapala sie tylko kilka razy w ciggu
ludzkiego zycia i na jedno mgnienie oka ciska w noc serpentyne o$lepiajacego Swiatla, rozswietla
ja na jedng zawrotng sekunde — na jedng sekunde, ale to wystarczy. Ciemnos¢ wydaje sie
rozszczepiona straszng $ciang Swiatla, a cztowieka jak ¢me ciggnie tam nieubtaganie, az nagle
wszystko mija: Swiatlo gasnie, lecz nadal pali siatkowki, a cztowiek, z oczami krwawigcymi od
Swiatla, idzie odnalez¢ ten dawniej tylko przeczuwany tajemniczy punkt, idzie gotow na
wszystko, gotow przyjac zarowno zbawienie, jak i zaglade, cala prawde albo cate klamstwo. I
macajac na oslep w ciemnosci, gleboko poraniony Swiattem, otacza ramionami te nieduzg skate,
ten fundament bezlitosnos$ci, do ktorego to, co zaszczute, zduszone, przemilczane, przysysa sie
jak pijawka, i cztowiek sam staje sie olbrzymiq pijawka, ktora przysysa sie do skaty, tymczasem
wszystko, co uwazal za przedawnione, wgryza sie w wymiona jego leku. Nic nie jest
przedawnione, nic nie moze ulec przedawnieniu: ani jedna mysl, ani jedno dzialanie, ani jedno
stowo, to wiasnie jest straszne, kiedy sie Zyje bez leku w ciemnosci, ktéra cztowiekowi zdaje sie
tq ostateczng, chociaz jest tylko odroczeniem, nim blysnie latarnia morska. Ach, jakze chciatby
byc¢ slepy, aby rowniez to Swiatto zostalo mu oszczedzone, to Swiatto tak straszne, dlatego ze
jego bezlitosna ostros¢ przebija nawet najszczelniej zamkniete powieki — i gdy cztowiek w koncu
lezy tak wczepiony w noc przy swoim sinym kamieniu, a wszystkie zapomniane potwornosci
wysysaja z niego soki, krzyknatby, gdyby sam nie byl pijawka, dlaczego dopiero teraz, dlaczego
wczesniej nie poszediem w te strone, dlaczego nie podptynatem, ile bylo trzeba, by wejs¢ w krag
Swiatla niewidzialnej latarni morskiej, wiedziatem przeciez, z ktorej strony stoi, wiedziatem, ze
zwierzeco przyczajony maly glaz czyha w ciemnoS$ci razem z pazurami i pijawkami, ktore w
miare uplywu czasu stajg sie tylko coraz bardziej zartoczne. Chociaz wiedzialem o tym od
dawna, wierzytem w ucieczke jako najsprytniejsze mozliwe szachrajstwo, ale biegnac, po
drogowskazach z emalig potluczong kamieniami, po wezowych wylinkach przygwozdzonych do
drogi kotami ciezkich pojazdéw, po Swietlikach, ktére rozgniecione jakim$ nienormalnym
gniewem lezaly w matych stosikach na skraju drogi, nieustannie przeczuwatem, ze zblizam sie do
potwornosci. I oto juz za pézno: potezne wahadto Swiatla oglusza czlowieka i w ciemnosci
istnieje tylko siny wir, ktory wie, co to ocalenie.

Wisi w powietrzu cos, co ja budzi, otrzasa sie i rozglada podejrzliwie dokota — lecz jest sama.
ZaroSla i trawa jeszcze szeleszcza za kims$, kto skrada sie albo biegnie w glagb wyspy, ale po
chwili juz tylko wiatr uderza o wiechy traw. Ona stoi jeszcze chwile w miejscu, jej wzrok jak
smutny pies biega w te i z powrotem po przerywanym poprzecznymi skalami cienkim pasemku
plazy. Juz wcze$niej patrzyta stad na plaze, lecz zawsze wygladalo to inaczej, wczesniej plaza
zyla i nie bylta taka waska. Mialo sie wrazenie, jakby woda powoli zaczela sie podnosic¢, powoli,
lecz wyjatkowo nieuchronnie, absolutnie zdecydowana wczolgac sie na wyspe i zlizac cala susze,
owaq pustynng susze, ktorej woda jest spragniona.

Po jakim$ czasie jednak jej wzrok zatrzymuje sie nagle przy wypalonym ognisku, martwa
spalong dziure dzieli od wody taka sama odleglos¢ jak zawsze, a osobliwy, dziwaczny, siny
rowek w powietrzu, smukty cien shupa w powietrzu doktadnie nad dotkiem, nadal przypomina o



dymie, dawnym przedmiocie nadziei, i kiedy zamyka oczy, cierpki zapach niechetnie ptonacego
drewna nadal taskocze jej twarz. Moze $nit jej sie pozar domu, w ktorym za spekanymi od goraca
szybami mozna dojrze¢ blade twarze, i wcale nie chciata nikogo ratowac, ale pozyczyla od szefa
strazy pozarnej lornetke i okazalo sie, ze to tylko balony z wymalowanymi rysami twarzy
podryguja na sznurkach, zeby sie wydosta¢, lecz zawsze pekaja z suchym trzaskiem, i obudzita
sie od tego trzaskania w ogniu.

Panie Boze, czy to przez ogien plaza wydaje sie tak potwornie opustoszala, tak potwornie
martwa?

Sa przeciez jeszcze groby, beczka podskakuje bezpiecznie na wodzie przy brzegu, a tam widac
jej kreski na piasku, ostro nakreslone w piasku bruzdy, za ktére uciekata, chcac poby¢ sama. I
wtedy, wilasnie wtedy spojrzenie odrywa sie nagle od jej woli i wykonuje szalony skok do wody,
skok napiety rozpaczq i strachem.

Pruje wode, az piana bryzga, szerokimi ruchami plynie przez wody laguny i raptem chce
zanurkowac przed czyms$, co unosi sie na powierzchni, ale 6w bialy dryfujacy przedmiot rzuca
sie na meznego ptywaka i oSlepia go, najpierw bolem, potem opetaniczym strachem, a potem
silnym poczuciem ulgi.

To nie chlopca martwa fala przerzucita przez podwodne skaty i popycha teraz w strone ladu,
to co$ innego, cos zupelnie innego, i spojrzenie wraca do bialej skaly spokojng, harmonijng
zabka.

Stonce powoli czerwienieje jak mak, a ona przypomina sobie o lwie i juz zamierza wejs¢ w
trawe, aby zastanowic¢ sie nad tym prostym problemem, potem wréci¢ doktadnie w chwili, gdy
stonce zacznie z sykiem zanurzac sie w wodzie, i wszystko jest swietnie, lecz nagle spojrzenie
potyka sie na skale i co§ zapomnianego, co$ zapomnianego juz dosy¢ dawno, co lezy strzaskane
nisko w dole, rzuca sie gwaltownie na spojrzenie, spojrzenie krwawi, kiedy ona je odrywa i
biegnie po skatach wzdluz czerwonej falujacej linii, a wysokie zaro$la zamykaja sie za nia, i
raptem wyczuwa zapach, ktory zarzuca jej na glowe ohydny kaptur, ona jednak nie zatrzymuje
sie, nie ma czasu sie zatrzymac.

Dziwi ja, Ze jest tak zupelnie sama, Swiat zostat doszczetnie oprézniony z glosow, nagle Swiat
zostal doszczetnie oprozniony z dZwiekéw. Broczac ze wszystkich ran, upada w trawe, chociaz
nie chce sie zatrzymywac, rozpaczliwie wierzga wkoto, lecz odnosi wrazenie, ze tylko osuwa sie
coraz glebiej w nadal jeszcze goraca ziemie, twardq ziemie, ktdra nie zyje, ktora ogluszyto stonce
i zabila trawa. Potem lezy cicho w bezruchu, stuchajac ciszy, ale nie ma odwagi, nie wytrzymuje
tak zbyt dlugo z obawy, Ze od tej twardej, natadowanej ciszy popekaja jej bebenki.

Zapach wcigz depcze jej po pietach, jak robak spelza z dlugich Zdzbel trawy, a ona dopiero
teraz, niemal catkiem bez strachu, smakuje go i usituje przypomniec¢ sobie ten zapach. Jest to
zapach, jaki mozna spotkaC w piwnicy, zapach wymagajacy zejScia po wielu stopniach z
nadzianym na palec pobrzekujacym pekiem kluczy, potem otwierania kolejnych drzwi i wreszcie
ostatnich ciezkich wrét, na ktore trzeba naprze¢ barkiem, nim sie otworzg ze zgrzytem. Jest to
zapach ciemnosci, piwnicy albo innego ciemnego miejsca.

Wymaga lampy, niesionej w reku lampy o mdlym swietle, rzucajacej zaleknione spojrzenia
we wszystkie katy ciemnosci, przez co ciemnoSc¢ staje sie jeszcze bardziej przerazajaca, a zapach
jeszcze bardziej tajemniczy. Jest to zapach filcowych podeszew, na jakich, biegajac po mokrej
trawie, stawia sie dlugie kroki, zZeby nie przebila sie przez nie wilgo¢, oraz ze strachu przed
wezami. Jest to taki zapach, ktéry trzeba po cichu podejs¢, zapach, na ktory trzeba sie rzucic,
walczy¢ z nim chwile, gryZ¢ i miazdzaco Scisna¢ ramionami.

Jest to taki zapach, ktory wymaga pojscia na sam koniec piwnicy, odstawienia latarenki na
podloge, aby roztaczala tylko maly, mglisty pierscien Swiatla, niedocierajacego nawet do



niskiego, zawilgotnialego kamiennego sklepienia. Nastepnie co$ trzeba odsuna¢: drewno, zabite
gwozdziami ciezkie skrzynie, glucho milczace na temat swojej zawartosci, popsuty sprzet
rybacki, nadal oblepiony mokrymi wodorostami, pekniete pitki do krykieta w duzych ilosciach,
worki, puste, ale mocno zawigzane worki z grubo tkanego pidétna, w ktorych cos chrzesci —
piasek? — kiedy przerzuca sie je na bok, jakies toporki, pordzewiate, bo dtugo lezaly zapomniane
na deszczu, do tego ewentualnie sparalizowany szkielet Zelaznego t6zeczka dzieciecego, ktore
jakby nadal drzy, kiedy podnosi sie je pod sufit, drzy, bo nalezato do dziecka niedawno zmarlego
na gruzlice. Wszystko to cztowiek spietrza za sobg jedno na drugim niczym barykade, a jest ona
tak wysoka, ze trudno nawet domyslac sie Swiatla latarenki po drugiej stronie, i gdy cztowiek stoi
tak wcisniety miedzy cztery $ciany z ciemnosci i sufit z ciemnosci, i podtoge z ciemnosci, od
razu pojmuje, Ze to takze zapach trwogi, zapach, ktéry wymaga, by drzac od takiego
nagromadzenia ciemnosci, przejs¢ piwnice w poszukiwaniu oskarda, a znalaztszy go, wziac sie
do podlogi za barykada, zrazu ostroznie, aby w betonie powstaly rysy, potem jednak coraz
bardziej zapalczywie, w coraz wiekszym strachu przed wszystkim, co tylko mozliwe: ze pobudza
sie mieszkancy domu i nic nie zrozumieja, ze poszukiwanie zapachu pod podtoga piwnicy nie
przyniesie zadnego efektu albo ze efekt bedzie tak potworny, jak juz sie cztowiekowi $ni.

Ale dopiero gdy znéw przedziera sie przez trawe z oczami na pot przymknietymi z pragnienia,
aby ominac to, co ja czeka, dopiero gdy prawie potyka sie o martwa jaszczurke, pojmuje, jak
okrutna przygoda ja czeka. Pada na kolana przed cuchnaca jaszczurka i w pierwszej chwili chce
krzyknac: to nie ta, to nie moja jaszczurka, te zabil ktos inny; lecz zarys kamienia w zielonej
gnijacej masie wcigz zachowuje przerazliwa ostro$¢, usta pali wspomnienie pocalunku w
jaszczurczy pancerz i odglos, ten potwornie mokry, lepki odglos, z jakim kamien zagltebit sie w
brzuch, szataiisko powoli wibruje w powietrzu wokoét niej i nagle echem odzywa sie twardy
upadek morderczego kamienia na nabrzezne skaty, z toskotem odbija sie od sciany do Sciany w
pokoju $wiata, przyginajac ja coraz blizej jaszczurki — jakze walczy, by uchroni¢ usta!

PéZniej znowu biegnie, bo mimo wszystko sie podniosta, mimo wszystko mozna sie podniesc¢
nawet po czyms takim, w biegu bezustannie pociera usta wierzchem dtoni, lecz wargi sa rownie
suche i spekane jak zawsze, i nie lepi sie do nich nic ze zgnilej jaszczurki. Uspokojona, zwalnia
wiec tempo, lecz zapach znéw ja dopada, wwierca sie w nia, spoufala sie, przyciska do jej twarzy
jak maska z eterem. Zmusza sie, by mysle¢ jasno i spokojnie, podja¢ jakas decyzje, ktéra nie
wpedzi jej w zalosng panike. Po dlugim marszu przez trawe, spokojnym marszu krokiem tak
pewnym, jakim stgpa sie tylko w strachu, po marszu w okreSlonym kierunku, wytezajac
wszystkie zmysty, byle nie zboczy¢ z tego bezpiecznego kierunku wiodacego w nieznana jej
jeszcze czeSC wyspy, poczuwszy, jak zapach powoli sie rozrzedza, rozwiewa, pozostaje tylko
mrocznym wspomnieniem w trawie dookola niej, staje i obejmuje wiazke trawy, po czym ja
lamie, przygina ku sobie. Potem rozbiera sie, zastonieta trawa, i kladzie sie pod nig oslepiajaco
naga. W dole jest bardzo ciemno, zarumieniony zmierzch pelznie po ziemi, a ona pojmuje, ze
zachod stonica musi by¢ juz catkiem blisko, zamykajac oczy, widzi, jak biata skata skrzy sie z
samotnosci, i zamyka oczy na dlugo, pozwalajac, by odurzylo ja bijace od ziemi duszne ciepto.

Przyjemnie jest leze¢ nago w trawie, nadpelza sen, wystarczy wyciggna¢ po niego reke i
przysunac do siebie. Tuz przed zasnieciem mgliscie wyobraza sobie lwa i bialg skale, lecz sg one
tak odlegle, tak bezsensownie odlegle, Ze po prostu pozwala im odptyngc¢. Na co komu lew, kiedy
mozna spac, na co komu biata skata, skoro i tak mozna zapomniec?

Nie $pi jednak dtugo. W istocie przebudzenie zaczyna sie od razu. Sni jej sie sen, od ktérego
sie budzi, a jest w nim duzy, ptomieniscie z6tty dywan o zielonych brzegach i ona powoli kroczy
po nim korytarzem bez konca. Zostata umieszczona gdzieS w potowie korytarza i nie wolno jej
ogladac sie za siebie, zZeby sprawdzi¢, jak daleko zaszla, idzie bardzo szybko, szczeSliwa, zZe



dywan tlumi jej pospieszne kroki. Na korytarz wychodza niezliczone drzwi o matowych szybach
w gbrnej polowie, frapuje ja, ze tych drzwi nikt w pospiechu nie otwiera, nie dobiega tez zza nich
najlzejszy szmer, a mimo to czuje, Ze bynajmniej nie jest sama. Zatrzymuje sie przed jednymi
drzwiami i oglada je przez swoj but. To zabawne: w podeszwie jest dziura, dosy¢ duza dziura, ale
zamiast wymieni¢ zelowke, w dziure wprawiono szklo, silne szklo powiekszajace, przez ktdre
teraz oglada drzwi. Nie umknie jej najmniejsza ryska, na zottej klamce widzi odciski palcow,
wyciaga chusteczke do nosa i Sciera je, w rogach szyby zebraly sie pajeczyny, ktore troskliwie
zdmuchuje. I oto odkrywa w tych drzwiach catkiem nowy szczegotl: jest na nich blaszka z
nazwiskiem, emaliowana blaszka z nazwiskiem, na wysokosci klamki. Tabliczke pokrywa
szorstki kurz, ktory mozna zdrapac tylko ostrymi paznokciami. We $nie wydrapuje spod kurzu
napis i ze zdziwienia upuszcza but, szkto powiekszajace peka z gloSnym hukiem, mimo ze spadto
na dywan, i wiasnie ten huk jg budzi.

W trawie obok niej ktos stoi, kolyszac sie na stopach do przodu i w tyl, jest to mezczyzna,
zwrocony do niej plecami gwizdze przeciggle jak na psa. Nie ogladajac sie, rzuca przez ramie
galazke, ktora upada tuz przy niej, po chwili rzuca w tym samym kierunku kolejny kawatek
Swiezo ulamanej gatazki. Czeka na kogo$ i dla zabicia czasu wymysla sobie bezsensowne
zajecia. Patrzy na niego z tak dziwacznej, nerwowej perspektywy, ze z poczatku go nie
rozpoznaje, nagle jednak mezczyzna gwaltownym ruchem scigga koszule i zaczyna trze¢ niq
obnazone plecy, a potyskujaca na prawej topatce ranka zdradza go momentalnie.

Od kiedy widziata ja ostatnim razem, ranka stala sie czerwiensza i bardziej okrutna, choc
moze to tylko powoli zapadajacy zmierzch sprawia, ze tak przerazajaco Swieci, wedlug niej
przypomina okrutne, zartoczne, zachtanne usteczka wgryzajace sie coraz glebiej w jego ciato.
Oto mezczyzna przestaje gwizdac, oto przestaje famac galazki, oto przestaje trze¢ koszula plecy,
wciaga ja szybko przez glowe, po czym staje idealnie wyprostowany i nieruchomy, czekajac na
tego, kto nadchodzi.

Kto$ biegnie przez trawe, gorgco dyszac, i raptem mioda Angielka staje tak blisko niej, ze
madame moglaby ja chwyci¢ za kostke, Sciagna¢ do siebie w trawe i prosi¢, by zaniechata
swojego planu, blaga¢ o laske dla umierajacego, tak, moze ja wrecz przytrzymac, aby nic nie
moglo sie stac.

Ale wszystko musi sie stac, istniejq biegi wydarzen, w ktore nie mozna sie wtraca¢, poniewaz
sa tak diabelnie logiczne, tak niedostepne czlowieczym staraniom, iz nagle wydaje sie catkiem
bez sensu, ze cztowiek w ogole istnieje ze swojg wolng wola, swoim cztowieczym rozsadkiem i
tymi tam agréments, o ktorych tak duzo sie mowi.

Spotykaja sie mniej wiecej na wysokosci jej stop, mezczyzna nachyla sie calym cialem nad
mioda Angielka i bezlito$nie szybkim ruchem przyciska ja do siebie. Stoja tak w milczeniu przez
jaka$ minute i ma sie wrazenie, Ze sq mocno przytuleni, ale od tylu po spietym ciele dziewczyny
fatwo zauwazyc, Ze sie opiera, ze nienawidzi i nie cierpi tego dotyku, jedno jej ramie drzy ze
strachu i niecheci, lecz mezczyzna, ktory opiera brode na drugim ramieniu, niczego nie zauwaza.
Za jej plecami patrzy w trawe z zimnym tryumfalnym u$miechem i nagle puszcza jq i obraca,
jakby byl jej treserem, i mocno chwyta drzace ramie, chcac jg pociagnac¢ z soba.

Ona wyrywa sie gwaltownie i upada na kolana bardzo blisko i madame juz mysli, zZe ja
zobaczyli, tymczasem jednak dzieje sie co$ znacznie gorszego.

— Kto$ zabil jaszczurke — méwi dziewczyna, utamanym ZdZbtem trawy wskazujac na ziemie.

— Chodz, obrzydliwie cuchnie, nie mozna dlugo tu sta¢, smréd jest nie do wytrzymania —
moéwi mezczyzna niecierpliwie, podnoszac ja, a ona méwi, Ze to okrutne i przerazajace i ze
musiat to zrobi¢ kto$ z nich, bo zostala zabita po ludzku, a potem znikajag w trawiastym
zmierzchu i trawiastej ciszy, a madame zostaje sama ze wszystkim, przed czym uciekala. I



wszystko jest takie straszne: wystarczy, ze wyciagnie reke, a juz czeka na nig lepka, cuchnaca
jaszczurka, madame zrywa gars¢ trawy i wyciera nig dion, ale to nie pomaga, obrzydliwy smrod
przysysa sie do niej niezwykle mocno, a na tabliczce, ktora obskrobala na drzwiach, bylo
napisane jaszczurka, chociaz dopiero teraz jej sie to przypomina.

I pozostaje jej tylko uciec. Probuje wstrzymywac oddech, az w koncu, niemal sie duszac, musi
zaczerpngC powietrza, a powietrze jest przesycone smrodem zdechlej jaszczurki. Biegnie na
najwyzsze skaly na wyspie, zaktadajac, ze tak wysoko wiatr wywieje z powietrza wszystko, co
nieprzyjemne, ale im wyzej wchodzi, tym wszystko staje sie bardziej dotkliwe. Musi czesto i na
dlugo przystawac, oddycha gleboko w trakcie meczacej wspinaczki, a pluca niemal rozsadza jej
to, czego nienawidzi.

A jednak na samej gorze waskiej, wysokiej skaly, ktéra wyglada jak skurczony wulkan i
opada stromo ku nieznanej plazy, gdzie na piasku potyskuja biate kamyki, delikatnie czerwone o
zachodzie stofica, powietrze jest nareszcie czyste, gorzkie i rozrzedzone, ale czyste. Tam pada na
kolana dostownie na skraju urwiska i patrzy, jak puste morze drzaca, rozzarzong blacha rozpina
sie ponad ciemnoscia glebiny, i wszystko zostaje zapomniane, znika. Jest sama wysoko na swojej
skale i nic nie moze jej dosiegnac.

Przychodzi jej do glowy, Ze moglaby by¢ wladca Swiata: to przeciez takie proste, samotnie
tkwicC na gorze ponad wszystkimi.

Potem zdaje jej sie, ze daleko w dole widzi jaszczurke pelznaca miedzy kamieniami na plazy,
to mala jaszczurka o roziskrzonym pancerzu, pelznie bardzo powoli, jakby cos jej sie stalo albo
jakby obawiala sie czego$ ukrytego za kamieniem. Madame wychyla sie tak daleko, jak starcza
jej odwagi, i pluje na jaszczurke, ale nie trafia.

Juz sie nie boje, mysli, jaszczurek nie trzeba sie ba¢. Gryza przeciez tylko, jesli cztowiek lezy
na ziemi, i mozna sie z nimi bi¢, mozna je straci¢ nogq ze skaty, gdyby zaczely sie zbytnio
spoufalac.

Kiedy jednak przymierza sie, by spluna¢ po raz drugi, widzi duzq jaszczurke przyczajong za
rozpalonym kamieniem na skraju plazy i chyba chce krzykna¢ do tej malej, zeby uwazala,
uciekala, ile sit w nogach, ale jezyk zesztywnial jej w ustach, a na gorze nie ma ani jednego
obluzowanego kamienia, ktérym mozna by cisng¢ w przyczajone niebezpieczenstwo. Mala
jaszczurka tez jest przekomiczna w swoich usilnych probach wymkniecia sie Smierci, nagle
zmienia kierunek i rusza prosto na kamien, za ktorym czai sie wrog, i pelznie teraz znacznie
szybciej niz do tej pory. O, moglaby skoczy¢ w dol, zeby ja uratowac, ale juz oczywiscie za
pézno. Nie upewniwszy sie, czy za najblizszym kamieniem nie grozi smier¢, jaszczurka chce
ming¢ duzg jaszczurke za ptongcym kamieniem, lecz wtedy ta duza jaszczurka momentalnie jej
dopada i ciska nig o kamien tak, zZe pancerzyk peka, a kiedy mata jaszczurka zsuwa sie na ziemie
w konwulsjach Smiertelnego cierpienia, duza jaszczurka bezlitoSnie zagrzebuje sie w brzuch
matlej, ogonem niby koszmarnym biczem caly czas walac w szczeling miedzy kamieniami. Jest to
okropny odglos, ktory zaglusza wszystko inne, zaglusza bicie serca, zaglusza Swiszczacy
nerwowy oddech, zaglusza morze i gwizdzacy wiatr. Lecz oto wszystko milknie, a duza
jaszczurka leniwie, przesadnie ociezale wlazi na oslepiajaco biaty kamien, plamigc go Smiercig
matej jaszczurki. Lezy pOzZniej nieruchomo na kamieniu, stonce potyskuje ciepto na jej
potwornym pysku, a w cieniu pod nig mata nadal ze zdziwieniem rozwiera brzuch i jakby nadal
stychac bylo echo smagnie¢ ogona miedzy kamieniami, glosne i przerazajace.

Nie, to byt inny odglos, to inny odglos, tuz za nig rozlegt sie jakis ostry trzask, ale ona nie
chce sie odwracac, zeby stawi¢ mu czota.

Lew, mysli goraczkowo, pétlezac, nadal na kolanach, jakiego lwa bym wybrata, lwa, ktory...

...lecz oto juz wchodzi po dlugich schodach; iskrzac sie w ostrym gérnym Swietle, sung ku



niej Swiezo wypolerowane miedziane okucia pokostowanych stopni, a zZ6tta porecz, ktérej trzyma
sie obiema rekami, jest goraca i drzy, jakby lada chwila miata eksplodowa¢. W dole co$ szumi,
stoly sie wywracaja, a zgniatane o Sciany krzesta skrzypia i pojekuja. Na nogach zzelaziatych od
bezlitosnego strachu brnie w gore do zielonego prostokata, zbawiennego prostokata drzwi
wysoko nad nig — lecz nagle okazuje sie, Ze schody sa ruchome, a woda z krétkim jak smagniecie
Smiechem zasysa jej stopy i tydki, ona zapada sie coraz glebiej i glebiej w lepka, obrzydliwie
letnia wode, woda owija jej sie wokét bioder, chwyta za piersi, oplata szyje i szemrze w ustach,
okrutnie, z glosSnym bulgotem, i uszy, i oczy — i oto cata jest pod powierzchnig strachu...

Odwraca sie w poptochu, wiasciwie jednym gwaltownym ruchem odwraca sie i wstaje, jakby
chciata kogo$ przestraszyC swoim wzburzeniem. Ale jaszczurki nie dajg sie przestraszy¢, sto,
tysiac, dziesieC tysiecy jaszczurek, ktore pokrywaja skale przed nia, miedzy ich pyskami a
urwiskiem zostaje coraz wezszy margines, by mogla obmyslac¢ dla siebie ratunek, i ani drgna pod
pancerzami, kiedy znienacka tupie w kamien. Podpelzaja coraz blizej, a slonce, ktdre zaraz
zanurkuje, 1Sni na olbrzymim dywanie z jaszczurczych pancerzy, ruchomym dywanie bez
poczatku, a wkrotce takze i bez konca, i juz zaczyna jq otepia¢ mdlacy smrod, jaki wydaja chyba
miliony jaszczurek. Przestala tupa¢, znéw osunela sie na kolana, z twarzq walecznie zwrécong ku
jaszczurczym masom, pogodzona ze wszystkim. Nie ucieknie od tych juz zdechtych jaszczurek,
nie przebiegnie po ich pancerzach niby po kolczastym dywanie: powalitby ja smréd, upadtaby, a
one momentalnie rzucityby sie na nia, nie bedzie z nimi walczy¢, rozdraznione, zalaltyby ja,
przygniotly do ziemi potwornym, cuchnacym ciezarem. Podchodzq do niej w nieznosnej ciszy,
umilkio plaskanie ogonami, delikatny chrzest tracych o siebie nawzajem pancerzy to jedyny,
ostatni odglos zycia.

Nagle madame krzyczy, nagle pada na ziemie przed jaszczurkami i krzyczy, usitujac,
oczywiscie nadaremno, paznokciami wy drapac rany w skale:

— Lew, lew, musze przeciez iS¢ do lwa! Przepus$cie mnie, styszycie, musze przejsc!

Ale jaszczurki nie odpowiadajg, podpelzaja tylko coraz blizej, a margines wolnej przestrzeni
jest teraz tak waski, Ze nawet nie moze roztozy¢ ramion w pozycji ptywaka, musi cofnac¢ reke od
strony jaszczurek, przetoczyc sie do krawedzi tak, ze druga reka zwisa z ostrej skaty, przetoczyc
sie blizej i z rozpaczliwa sila, z niepojeta moca strachu przetoczyc¢ sie jeszcze blizej, przetoczy¢
sie z zaciSnietymi powiekami i krwawigcymi palcami, i ze stlamszonym cialem, ktore juz
pogodzilo sie z okropnoscia upadku poza krawedZ, i spadajac, z zamknietymi oczami i zmystami
znieczulonymi strachem, nie widzi nawet, ze skala, z ktorej spada, jest jak zawsze pusta, pusto
mieni sie w litoSciwym zachodzie stonica, ktory przestaje ja przesladowac¢, gdy nadchodzi cien.
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Musze zapanowac nad twarza, by pozostata gladka i piekna, musze mie¢ spokojne, czule,
wytesknione dlonie, rozumuje, cialu nie wolno zadrze¢, a gtos musi brzmie¢ spokojnie i subtelnie
naglaco, zZeby on niczego nie podejrzewal. Moze sie zdarzyC, ze weZmie mnie w ramiona i
przycisnie do swojego potu, wtedy jeszcze nie wolno mi zwymiotowac, musze udawac, ze mi sie
to podoba, jakbym o niczym innym nie marzyla, niz zeby przycisnat mnie do siebie najmocniej.

W tej samej chwili on mija zarosla, w ktérych stoi schowana, a ona wota cicho, zeby go nie
przestraszy¢, i ostroznie chwyta go za reke. Kiedy odwraca sie do niej i zanurza w zielonym,
dusznym cieniu zaro$li, w jego oczach pobtyskuje strach, a po napieciu twarzy i pelnych wahania
ruchach ona zauwaza, jak bardzo nadal jest nieufny.

Alez ty sie boisz, mysli, ale przymyka oczy, zeby w szparach miedzy powiekami nie btysnat
tryumf i jej nie zdradzil, alez ty sie boisz, alez ty sie pocisz ze strachu, koszule masz ciemnq i
wilgotna, az cuchnie twoim strachem.

Potem kto$ przechodzi tuz-tuz obok zarosli, w ktorych sie chowaja, a ona w poptochu
przycigga go do siebie i lekko przyciska mu dton do ust, by zaraz z dojmujaca radoscig poczuc na
skorze taskotanie jego jezyka. Stojq ciasno przyparci do siebie przez jakas minute, oboje udaja,
ze nastuchujq szmeru krokow nieznanego, ktory szybko oddala sie przez trawe, chociaz w istocie
nastuchuja tylko siebie nawzajem. Ona styszy tuz przy uchu szum jego goracego oddechu, jego
stopy przesuwaja sie niespokojnie do przodu i w tyl, az liscie szeleszcza, i z dziwnym
podnieceniem czuje, jak miedzy piersiami mocno, mocno tomoce jej serce. Potem nagle go
puszcza, odejmuje dion z jego ust, pospiesznie catuje go tuz ponizej oka, po czym spada z niej
tkanina, a ona przywiera do niego nagim ciatem.

Wstrzgsana dreszczami, czuje zaraz, jak jego potworne, gorgce dlonie ssgacq pieszczota bladza
po jej plecach, on odchyla sie w tyl, Zeby oparta sie na jego chwiejnym ciele, i wgryza sie w jej
usta jak pijawka, gdy tymczasem jego szalone dlonie juz splataja sie na jej topatkach. Doktadnie
w chwili, kiedy majq upas¢ na ziemie, ona zapiera sie i szepcze goraco:

— Nie, nie teraz, poczekaj, poczekaj, musisz poczeka¢, musisz chwilke poczekac, tylko
chwilke.

Miedzy nich zwiesza sie cienka gatazka, ona te galazke chwyta i taskocze go nig po nagiej
piersi, az on znowu sie usSmiecha, druga dtonig tagodnie glaszcze go po plecach, az znajduje mate
zaglebienie po ugryzieniu, a rozpoznawszy je, opuszki palcow stajq sie gorace, usta przypominajq
je sobie i tez staja sie gorace, ale kiedy ona pochyla sie nad galazka i gryzie go w warge, jemu
nadal sie zdaje, ze tylko chce sie calowa¢, i piesci ja obiema rekami w najbardziej znienawidzony
sposob.

— Kiedy — szepcze tymczasem, a siatkobwki opina mu cienki, pijany welon — kiedy sie
spotkamy?

Ostroznie, zeby go nie podrazni¢, wyjmuje z siebie i zwraca mu jego dlonie.

— O zachodzie stonca — méwi. — Dokladnie o zachodzie storica spotkamy sie w trawie ponizej
ptaskowyzu, na ktory chodzisz wieczorami.

Wtedy on znowu pojawia sie ze swoimi wilgotnymi ustami, przysysa sie do jej piersi, ale ona
panuje nad sobg, umie nad soba zapanowac dopéty, dopoki jej nie zostawi i znaczgco puszczajac
oko, nie zniknie w wysokiej trawie. Wtedy piescia bije w galazke, bije, bije w zaroSla, az z



wysitku pada na ziemie, zadyszana lezy na brzuchu w gltebokim cieniu zarosli.

Moze zasypia na chwile w odurzajacej duchocie pod wielkim krzakiem, a moze tylko na
chwile wyslizguje sie rzeczywisto$ci, bo nagle wraca bél w plecach, okropny bol przeszywajacy
jak pchniecie nozem, nozem, ktory wysuwa sie i zaglebia ponownie, kierowany nazbyt
niestrudzong dlonia. Ona wije sie jak wtedy, Zeby ja to ominelo, ale najwyraZzniej nie ma litosci,
nic jej nie ominie, przez wszystko musi przejsc jeszcze raz.

To goraca dzungla, do ktérej zielony zmierzch saczy sie przez falujacy dach gatezi, wysokiej
trawy i drzacych parasolek lisci na cienkich todygach jak maszty flagowe. To wilgotna dzungla, a
na dnie, gdzie ona dygoczac, przemyka sie, kluczy, leza cuchnace zielone dotki z wodg, pokryte
zielong btona, ktora faluje, lecz nie peka od tego, co mieszka pod nig. Jest wyjatkowo ohydnie
zgrzana i spocona, Zenujace goraco oblepia jej cialo niczym mokry kostium kapielowy, a zZeby sie
go pozby¢, zrzuca z siebie ubranie, zawigzuje je w niechlujny tobotek i rzuca w wezowate
zarosta, ktore z sykiem przyjmuja go pod swoje wiochate galezie. Nic to jednak nie pomogto,
wprawdzie jest naga, ale dzungla ma goraczke, a ona jest zamknieta w gorgczce dzungli,
goraczkujace drzewa, w ktorych koronach pogwizduje wiatr, balansuja na chwiejnych,
spoconych pniach, z parasoli skapuje trucizna i syczacymi kroplami spada na ziemie, i ziemia tez
ma goraczke, buchaja z niej gorace, cuchnace wyziewy, a brudne dotki z zielona blona to jej
rany.

O, jakze sie boi, Ze coS jej sie stanie, skaleczy sie o cos i wytrysnie z niej zielona krew, a
potem rane pokryje identyczna zielona, rozkotysana blona. Pada na ziemie przy jednym z dotkow
i tarza sie ze swoim goracem, pozniej utamuje z krzaka galazke i ze strachem, lecz w pelni
przekonana, ze nic wiecej nie da sie zrobi¢, dziurawi skore na dotku i przerazona widzi, jak
dziura powoli rosnie, a pod btong jakie$ zwierze czy w kazdym razie co$ Zywego ptynie w strone
otworu. Chce rzuci¢ wszystko i puscic sie biegiem, rzuci¢ wszystko: godnos¢, rozsadek i wszelka
odwage, i wszelka ochrone przed lekiem, i pogna¢ na ztamanie karku do zbawiennego wyjscia z
dzungli, ale nie moze sie ruszy¢ ani nawet odwréci¢ wzroku, musi tak leze¢ wyciagnieta nad
dotkiem i patrzy¢, jak zwierze, ktore obudzita, wybijajac otwér w jego wiezieniu, zbliza sie coraz
bardziej i bardziej, az nagle, nagle powoli z wody wytania sie Slepy teb i po omacku wpeltza na
blone, z wody wylewa sie ciato, metr za metrem, bez korca, wije sie po calej blonie, dostatecznie
mocnej, zeby wszystko unies¢, a potem waz lezy spokojnie, czerwony waz o pozbawionym oczu
Ibie lezy calkiem spokojnie, jakby zaskoczony napotkanymi nowosciami, nagla suchoscia,
cieptem catkiem innego rodzaju i odglosami, ktore sg juz nie sttumione, lecz wrzaskliwie ostre.

Oboje leza w absolutnym bezruchu, ona i waz, a ona nie moze sie ruszyC, zreszta nie
chciataby tego robic¢ ze strachu, ze waz wyczuje jej obecnosS¢ i moze zacznie jq goni¢ albo innym
mieszkanicom dzungli uswiadomi jej istnienie.

Gorgaca wilgotna ziemia zaczyna nagle drze¢, a czas przecina potwornie ostry dZwiek trabki.
Waz robi sie nerwowy, jego dlugie cialo delikatnie drzy, ptaska glowa bez oczu i bez miejsca na
oczy czujnie podrywa sie z blony. Potem gdzie$ bardzo blisko trzeszcza tamane gatezie i sucha
trawa i nagle stonn znowu trabi, ona odwraca glowe: stangt miedzy kilkoma parasolami, a jego
czerwone kly potyskuja ztowrogo, jego potezne ciato nadal dygocze z pragnienia, by wszystko
skruszy¢, mate Slepia btyskaja podle w ciasnych oczodotach, az nagle stoni unosi trabe i pryska
gruba, czerwona, cuchnaca strugg prosto w jej oczy.

Oslepiona, styszy, ze ston odchodzi, ciezko stapa przez dzungle tuz obok niej, a na jej plecy
zwala sie mate drzewko, kaleczy jq szorstkim pniem, zwierze, parskajac, oddala sie coraz
bardziej, a pedzace przez dzungle trabienie dociera do niej stabe i struchlate, gdy ona tymczasem
usitluje wytrze¢ oczy. W koncu znowu widzi, chce narwac trawy, zeby z czerwonych dtoni
zetrze¢ stoniowa wydzieline, ale dopiero kiedy, zapominajac o ostrozno$ci, gwattownie siada i z



przerazeniem oglada swoje cialo, spostrzega, ze cala jest zjadliwie czerwona, stracila skore,
zamiast niej ma teraz cienka, krwawg btone. Ostroznie obmacuje cialo w obawie, zZe blona nagle
peknie, jest niezwykle rozpalona i niezwykle zawstydzona, spotkato ja cos nieczystego, coS, co
sprawia, ze raptem bardzo trudno jest zy¢.

Wtedy nagle z ukluciem zdumienia widzi, ze Swiatto w dzungli zmienito kolor, nie jest juz
zielone, lecz rzesiScie czerwone niczym krwawy prysznic sgczy sie do srodka przez dach i
ziemia, i wszystkie liscie, i galezie, i todygi parasoli sa tego samego koloru co ona. Kilka
ognistoczerwonych ptakow powoli jak na spadochronach zlatuje z jakiego$ drzewa, bezustannie
krzyczac do siebie przenikliwie, z zapatem, dZgajac dziobami powietrze, jakie$ duze, podobne do
pancernika zwierze Spi wysoko na paskudnie rozhustanej galezi, ktéra moze sie ztamac, a wtedy
zwierze runie prosto na nig. Ona jednak nie boi sie juz tak bardzo jak przed chwila, przyjeta
barwe dzungli i mysli, Ze jest pod jej opieka, dlatego dos¢ spokojnie wyciaga sie na plecach obok
dotka, gdzie czerwona woda pobtyskuje pod cialem weza, a ona weza tez sie juz nie boi, skoro
tak sie do niego upodobnita, i kiedy Slizga sie w jej strone po czerwonej pikajacej blonie, nie
krzyczy ani nie probuje sie broni¢ gwattownymi gestami.

Czuje go na nogach niczym zastygla wode, a dotyk, ktorego tak sie bala, wcale nie jest
ohydny, lecz przypomina pieszczote, taskocze, sama glaszcze weza czerwonymi palcami i czuje,
Ze sg do siebie bardzo podobni, oboje sg krwig zebrang w mizernej btonie, waz daje jej ciepto, z
weza emanuje goraco, takie jak jej, ale bardziej intensywne, bardziej odurzajace, nie tak zenujace
wiasnie dlatego, ze takie mocne. I patrzy prosto w czerwony sufit dzungli, gdzie trzepocza sie
motyle wielko$ci jaskotek o ptomienistych skrzydlach, Zzywe liany, niebedace wezami, wija sie z
pnia na pien, wielkie kameleony wysuwajq jezyki, motyle wiezng na nich jednym skrzydtem,
ktére po chwili sie urywa, a one same opadajq spiralnie w czerwonym powietrzu, Zalosnie
trzepoczac swoim jedynym skrzydlem, potem na ziemi odpelzajg jak robaki, lecz ona widzi inne
zwierzeta nieruchomo uwieszone pod galeziami tworzacymi dach, widzi ich oczy potyskujace
niby diamenty w jaskini, az nagle puszczaja galaz i spadaja, rozcapierzajac lSnigce pazury, sa
wszak jak duze kotki, dwadzieScia metrow do ziemi, i ladujq miekko z gluchym toskotem, a ona
styszy, jak prychajac niczym kotki, walczq ze zwierzeciem, na ktére spadty, i po chwili robi sie
cicho, w goracym powietrzu caly czas wiruja migoczace jednoskrzydle motyle — widowisko
okrutne i laskotliwie przyjemne, jej cialo rozpala sie od wszystkiego, co dzieje sie nad niq i
wokot niej, waz lezy teraz miedzy jej nogami, ciezki, ciepty, nieruchomy — nagle jednak drga i
tak szybko, Ze ona nawet nie zdazy kiwna¢ palcem, zeby mu przeszkodzi¢, wpelza w nig calgq
swoja przerazajaca dlugoscia.

Chce krzyczec i bi¢, i przeklinag, ale jest przeciez za p6zno, pozostaje jej tylko sie pogodzi¢ —
lecz oto pojawia sie bol w plecach, doprowadza ja do szalenistwa, glowa weza btadzi na oSlep po
wewnetrznej stronie cienkiej btony na plecach, ktora sie rozciaga i rozcigga w nieskonczonosc, i
niedtugo peknie, a ona chce, Zeby stalo sie to jak najszybciej, byle ustgpit ten diabelny bol,
wypekniajacy jq przerazliwy brud wyptynat z niej razem z jej zbezczeszczong krwia.

B4l jednak narasta, az nagle z drzewa odrywa sie pancernik i zwala sie na nig w deszczu krwi,
a ona z krzykiem albo z krzykiem ledwie wyszeptanym budzi sie pod krzakiem i nie odczuwa
najmniejszej ulgi, ze to byl tylko sen, czuje jedynie, jak falami narasta w niej dojmujace ciepto
goragczkowo pulsujgcej nienawisci, i owijajac sie w swodj kawal tkaniny, powoli wstaje,
rozpalonymi z tesknoty wargami szepczac do kogo$ bez przerwy:

— Daj mi tylko site, o, daj mi tylko site, zeby to zrobic.
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Do nadejscia zachodu stonica chowa sie na ptaskowyzu, kuli sie za naturalnym watem i stucha
albo usituje zapomnie¢ o stuchaniu wszystkiego, co sie rusza w trawie i na skatach w dole.
Chociaz nie jest szczeg6lnie goraco, chociaz wiatr nier6wnym oddechem chorego na febre
dmucha wokot jego glowy, poci sie jak nigdy dotad. Lezy w idealnym bezruchu, by nie
podrazniac ciata, rozpina ubranie, by oddech wiatru muskat skore, ale nic nie pomaga: nie moze
uwolni¢ sie od potu. Dreczacy dyskomfort powoduje uczucie, Ze pory otwierajq sie niezaleznie
od jego woli, by wyptaka¢ swoje brudne tzy, i ma Zenujaca Swiadomos¢ smrodu, smrodu swojego
spoconego ciala. Z kazdym oddechem cierpki, nieapetyczny smréd wlewa mu sie do nosa i
wypehia glowe swoim brutalnym ciezarem. I wszystko sie do niego lepi: cuchnace spodnie,
poplamiona koszula, niezgrabne buty, wlosy — po raz pierwszy w zyciu czuje, jak wlosy napierajq
na czubek glowy, przysysaja sie do glowy jak zimne, o$lizte Zyjatko morskie, ktore cztowiek
wynosi na sobie z kapieli, a potem nie moze go odczepic¢, w stoncu stapia sie ono coraz bardziej z
czubkiem glowy i dopiero podczas kolejnej kapieli jest szansa, by sie go pozbyc¢.

Zeby mie¢ o czym mysle¢ i zeby nic z tego, czego sie leka, nie podeszio go od tyhu, zaczyna
mysle¢ o wlosach, o tym, Ze zawsze albo przynajmniej przez dwadziescia pie¢ lat nosit
popielatoblond wlosy zmiennej gestosci i masy, wydarzylo sie niejedno, zgubit sporo rzeczy,
wielu nigdy juz nie odnalazi, inne wyrzucal dobrowolnie, lecz niestety czesto je odnajdywal,
jednego tylko nigdy nie zgubit ani ostatecznie nie odrzucit: swoich wloséw, mozna powiedziec,
ze pozostal wierny swoim wlosom, nawet jesSli w wielu innych sprawach bywal niewierny.
Glaszcze sie po glowie jak matka, jeszcze nie zaczyna plakac¢, chociaz wie, Ze ma umrzec,
nauczyt sie, jak zbawienny czasem jest Swiadomy sentymentalizm, czuto§¢ wobec samego siebie,
dodawanie sobie samemu otuchy, cho¢by cztowieka czekato jeszcze obrzydliwie dtugie zycie.

Z wlosami tak sie sprawy maja, mysli, Ze w gruncie rzeczy sa czescigq zycia cztowieka, moze
nawet wazniejsza, niz czesto sie przypuszcza, a scinajac wiosy, cztowiek umiera, wazna czesc
jego ,,ja” zostaje odcieta i mimo zZe czlowiek nadal Zyje, jest za kazdym razem bardziej martwy
niz przed obcieciem, niewinny fryzjer okazuje sie w istocie katem, amputujagcym, bezustannie
oddaje cztowiekowi jedna z ostatnich postug. A jesli z wlosami tak sie sprawy maja — i dlaczego
miatyby sie nie mie¢, skoro z tyloma innymi rzeczami jest wiasnie tak? — to sytuacja oczywiscie
przedstawia sie identycznie na przyklad z paznokciami. BezmyS$lnie, nie czyniac sobie
najmniejszych wyrzutow, obcinamy paznokcie, cho¢ niewykluczone, Ze reprezentujq nasze zycie
w takim samym stopniu jak wiele innych rzeczy, jak nasze oczy, jak czyny, z ktorych jesteSmy
dumni, jak mysli, co do ktérych jesteSmy jeszcze bardziej dumni, ze potrafiag nam sie wyklu¢ w
glowie, chociaz w sumie nie jest to ani troche bardziej niezwykle niz fakt, ze rosng nam
paznokcie czy wtosy.

Lezy na brzuchu, a jego pot znaczy skale duzymi plamami, on jednak udaje, ze tego nie
zauwaza, zresztg moze to prawda.

Opuszkami palcow przesuwa po zebatych horyzontach swoich paznokci, z zamknietymi
oczami probuje wyobrazi¢ sobie zycie jako wielki paznokie¢, paznokie¢ olbrzyma na dowolnej
istocie. Skracaja go czasem jakie$ nozyczki albo pilnik, albo w ogéle nic go nie skraca i moze
rosna¢, duzy i nieforemny, z czarnymi ptatami brudu po brzegach, az w koncu jest taki dtugi, ze
famie sie przy nieostroznym ruchu, #7ni, koniec zabawy, pieknego zycia, brudny paznokie¢, ktory



spuszcza sie w toalecie — albo skraca sie za bardzo, codziennie okrutne nozyczki wpelzaja w katy
i drecza, i drecza, az paznokie¢ krzyknalby, gdyby mogl Z kolei inne paznokcie s tadnie
przyciete jak zywoploty i wypolerowane, ze az Swieca, i merdaja ogonem, takie sq z sobie
dumne, przy kazdym poruszeniu dioni, na ktorej tkwia, zupeinie jakby byly niezalezne od
ruchéw tej dioni, zupehie jakby ta dton byla ich najpostuszniejszym stuga.

Boy Larus, ktéry lezy na skale, ociekajac potem, jak zawsze pobtazliwy w stosunku do
wlasnego tchorzostwa, zaciska powieki tak ostro, ze cienie wrzynaja sie w siatkdwke, a on
przeciez wie, ze im szczelniej zamyka oczy, tym jasniej ukazuje mu sie jego polozenie we
wszechS$wiecie, jego przygody objawiaja sie w calym swym szczesliwym blasku. Nagle jednak
wyobraza sobie reke, reke, na ktorej jego zycie tkwi jako paznokie¢, srogo ukrécony paznokiec¢
na twardej rece, moze najtwardszej rece Swiata, dtoni nazbyt nawyklej do obchodzenia sie z
ogniem i rozpalonym Zelazem, by sta¢ jq byto na jakgkolwiek tagodnos¢, gdy nadejdzie godzina
manicure.

Wowczas reka chwyta pierwsze z brzegu nozyce do ciecia blachy i jak nie tupnie w
paznokie¢, az ten wygina sie z bolu w tuk i peka po sama nasade.

Moze powinienem mie¢ inng reke, mysli Boy Larus, moze byloby cokolwiek lepiej, gdyby
moj paznokie¢ dostat inny palec innej reki, ale przeciez rak sie nie wybiera — i kto wie, co by mi
sie trafilo, moze reka kata, gruboskérnego tajdaka, ktéry po kazdej egzekucji przycina sobie
paznokcie toporem. Wtedy zawsze nositbym pas zakrzeplej krwi i bez przerwy, przez cate zycie,
marzytbym, aby kat przez pomytke urgbat moj palec.

Ach, jakiez metafory podsuwa nam tchoérzostwo, przewraca sie niespiesznie na plecy,
spokojny przez chwile, i z cichym zadowoleniem otwiera oczy. Niebo pietrzy sie ku jego
spojrzeniom, jest blekitne, a na nim mndstwo biatych btyskawic obtokéw, wyciaga reke, chwyta
sie watu i bez niepokoju nastuchuje trawy, ona jednak porusza sie zupelnie bez trwogi. Swiat jest
piekny i jasny, ten, ktory tu lezy, umrze niebawem i o tym wie, cho¢ zdaje mu sie to odlegle i
niespecjalnie sie boi, dlatego ze niczego innego nie mozna oczekiwac, skoro wszystko sie
skonczyto, skoro wszystkie szanse na spokojne Zycie zostaly zaprzepaszczone, a przeciez
wszystko jest takie proste, tak przerazliwie proste: paznokie¢ zostanie nagle obciety do konca,
moze wrecz wyrwany z korzeniami, bo znudzit sie wlascicielowi — i co w tym nadzwyczajnego,
co takiego dziwnego, Ze obcina sie paznokcie, rzecz na porzadku dziennym, nikt sie nad rym
glebiej nie zastanawia.

Lezy nieporuszony jak kotwica w skale i pozwala, by stonce — moze juz po raz ostatni, mysli i
na calym ciele robi mu sie goraco z poczucia wilasnej odwagi, ze nie boi sie tak pomysle¢ — i
pozwala, by stonice saczyto mu sie prosto w twarz, jest jeszcze gorace, a delikatny profil, o ktéry
zawsze drzal, jak sie drzy o porcelanowy talerzyk, tkwi w jego twarzy niczym rozzarzona gruda.
Lezy spokojnie i harmonijnie, a zycie nie defiluje mu przed oczami, jak to sie pono¢ dzieje u
skazanych na Smier¢, u wszystkich naszych umierajacych.

Nie mysli o niczym szczegolnym, czuje sie w pelni zadowolony, naprawde zadowolony, bo
wmawia sobie, ze sie pogodzil, reguly gry zna juz na wylot i niczemu nie da sie zaskoczy¢, zna
glod, pragnienie, nagle wyczerpanie, powolne stabniecie i calg reszte. Wydaje mu sie, ze sie
pogodzil, ale w istocie rzeczy wcale sie nie pogodzil, znalazt tylko chwilowe oparcie w nowym
doswiadczeniu, jest ono jak zrodlo, a on wkiada do niego wszystkie rurki swojego leku i ssie, i
ssie, i albo skonczy sie to tak, ze Zrddlo bardzo predko sie wyczerpie, a do rurek podejdzie
brunatny szlam, rujnujac wszystko swoim kwasnym smakiem, albo tez bedzie pit tak dlugo, az
sie udtawi i rozpeknie — i wszystko p6jdzie na marne, jak musi.

On w kazdym razie zyskal nowe doswiadczenie, ktére niemal wprowadza go w ekstaze, bo
przyszto tak przeraZzliwie nieoczekiwanie, bo nigdy nie przypuszczal, ze mégiby sie zdoby¢ na



co$ takiego.

Bylo to tamtej nocy, kiedy mtoda Angielka wrzeszczala przerazliwie. Najpierw wszystkich ich
przestraszyla swojq niespdjna gadaning, chodzita od jednego do drugiego, proszac o chinine dla
chorego na malarie, ktérego jeszcze da sie uratowac, albo pytala, gdzie sie podzial bokser, czy
tylko poszedt sie przejS¢ po wyspie, czy moze zlapat jaki$ statek i odptynal, bo jesli tak, to
przeciez okropna bezmyslnos¢, poniewaz solennie jej obiecywal, ze zabierze jg z sobg, wszyscy
chyba wiedzieli, jaka zazytos¢ taczyta ich dwoje — tak, wiedzieli i dlatego nie Smieli wykrzycze¢
jej w twarz, zeby wreszcie data sobie spokdj, gdyz bokser umart, prawdopodobnie w nocy,
zauwazyli to dopiero rano, kiedy nalezalo rozdzieli¢ wode, spod brezentu uderzy}l ich inny
zapach, mniej brudny, ale nie mniej straszliwy, i nie byto tez stycha¢ jekdw cierpienia, chociaz
wszyscy nastuchiwali z intensywnos$ciq stabej, stabiutkiej nadziei. Kto$ szybko odchylit brezent,
po czym jeszcze szybciej go opuscit — mtoda Angielka byta przy tym i po jej twarzy odgadli, ze
wszystkiego sie domyslita, cho¢ pozniej probowata to ukry¢ pod maska niepokornego,
spazmatycznego obtedu.

A po tym otumaniajagcym dniu nadeszta owa straszna noc, a im wieksza zapadata ciemnosc i
im wieksza zapadala cisza na wyspie i na rozlegltych wodach dookota nich, tym silniejsze stawaty
sie ich watpliwosci, czy jej obted rzeczywiscie jest symulowany. Siedzieli wokét ognia ciasniej
niz do tej pory i bardziej niz do tej pory przestraszeni, gdyz nie by} to zaden bezosobowy sztorm,
na ktory tak czy inaczej nic sie nie da poradzi¢, ani kipiel morska, ktérg daremno by prosi¢ o
litos¢, nie, byto to wyjatkowo nieprzyjemne, poniewaz bezustannie zagrazato im samym, mogto
kazde z nich dopas¢ bez cho¢by sekundy uprzedzenia i tych, co jeszcze trwali w normalnosci,
stragciC w najstraszliwsza samotno$¢: samotnos¢ przerazonego w lesie upiorow — dlaczego
cztowiek nie miatby sie sta¢ powykrecanym drzewem?

Styszeli z daleka jej mamrotanie, czasem monotonng recytacje, czasem ton czysty jak dzwiek
dzwonu, ktory przerazat ich jeszcze bardziej, bo mdgt by¢ wstepem do krzyku, krzyku tak
potwornego, zZe juz na zawsze miotalby sie nad wyspa jako wieczne echo.

Dookota, mimo trzaskajacego ognia, panowata gesta ciemnos¢, lecz bardzo przyjemnie bylo
mieC twarze litoSciwie ukryte teraz, kiedy juz sprawy mialy sie tak, a nie inaczej, bylo bardzo
przyjemnie, poniewaz najpierw widac¢ to wilasnie po twarzy: na czole miodej Angielki nagle
zarysowala sie zmarszczka, dziwny tuk znad jednego oka do nasady wlosow, niby linia
niebywatego zdumienia, usta zacisnely sie bez udziatlu jej woli, kiedy to sie z nig dzialo, kilka
razy probowala je otworzy¢, zeby cos powiedziec¢, lecz wargi sie znarowity, a gdy w koncu jej sie
udalo, to jakby juz nie wiedziala, co moéwic. I teraz byli bardzo wdzieczni cieniom rzucanym
przez blask ognia, bo nie musieli obawiac sie tego okrutnego palca, ktéry z drzeniem wyciggnie
sie ku nim, i przerazonej Zrenicy, ktora krzyknie: No popatrz, wygladasz doktadnie jak ona!

Boy Larus przez caty czas byl przestraszony, ale tez zirytowany, zirytowany faktem, ze nikt
nie wychodzi z inicjatywa, Ze kapitan nie mowi tego, co nalezy powiedzie¢, Zeby wszyscy
wreszcie zareagowali i przeszkodzili jej, a kiedy kapitan wreszcie przedstawit im swoja decyzje,
on niemal zadrzal ze szczesScia i pelen energii do dzialania, gotéw byC postlusznym nawet w
rzeczach najbardziej nieprzyjemnych, z lekkim uSmiechem ruszyt u boku kapitana w mrok i
ogarnelo go bardzo dziwne uczucie, ze mito by bylo musna¢ go przelotnie, a moze czul tez z
rozkosza, jak ciepty piasek taskocze go w podeszwy stop. Boy Larus z kapitanem wiele razy
przeszli dosy¢ blisko niej, caly czas rozmawiajac, zZeby obudzi¢ w niej agresje i w trakcie
zenujacego przedstawienia, jakie miato nastgpi¢ potem, wyjawic jej calg prawde. Chyba jednak
kompletnie nie dalo sie zwrdci¢ na siebie jej uwagi, a poniewaz na dodatek trudno bylo
wytrzymac ten potworny smrod, kapitan postanowil, ze beda do niej podchodzi¢ pojedynczo w
pewnych odstepach czasu, na rézne sposoby prébujac ja sprowokowac.



Wszyscy jednak z niepowodzen wracali jednakowo pokonani, jej glos stawal sie coraz
bardziej piskliwy i mieli wrazenie, Ze stysza w ciemnosci, jak ten krzyk nadpelza przez piasek
niczym wielkie czarne zwierze, ktére lada chwila moze skoczy¢ im do gardla, i kto$ twierdzit, ze
chyba najlepiej by bylo zostawi¢ ja w spokoju, dopoki nie zasnie wyczerpana tym potwornym
rozcapierzaniem sie nad wlasnym smutkiem, ale Boy Larus nie Smiat porzuci¢ mysli, Ze co$ da
sie zrobi¢, i dlatego nieprzerwanie chodzit za nig w te i z powrotem na linii brzegu, a ciepta woda
przyjemnie chlupotata wokot kostek, czasem przystawal tuz za nia, zagrzebujac w piasku palce
stop, lecz ona chyba i tak niczego nie zauwazala. Stowa chlustaly z jej ust niespojnym
strumieniem, a on im wiekszy czut strach, tym glebiej wchodzit do wody, az siegnela kolan, i
wtedy zatrzymat sie ze stopami przyjemnie wwierconymi w dno, spojrzal w strone ladu i
zobaczyt milczaca gromadke przycupnieta wokot ognia, a przed soba dwa nieruchome toboty,
milczacy i gadajacy, martwy i zywy, i zrozumiatl, ze nikt go nie widzi, gdy tak stoi w ciemnosci, i
poczut sie chroniony przed wszystkim, co straszne i niebezpieczne, uciekl w najbezpieczniejsze
miejsce na ziemi.

Wilasnie wtedy spostrzegt raptem, ze mloda Angielka lezy na piasku nago, zrzucita tkanine,
ktora zazwyczaj tak pieczolowicie sie owijala, a jej cialo polyskuje w ciemnosci niczym
marmurowa skala, SwietliScie odcina sie na tle piasku, a piersi i kontury pozostatych wzgorkow
jasnieja ze szczegdlng moca, niby gorace, migotliwe tancuszki, niespokojnie drzace na jej ciele —
i momentalnie ogarnelo go bezgraniczne zdumienie, Ze oto stoi na plazy tuz obok niej, musiat
wyjs¢ z wody we S$nie, a teraz obudzilo go palace pozadanie, ktére w nim btyskawicznie
nabrzmiato, wypetnito go ptonaca ropa.

Nagle przy ogniu kto$ poruszyt sie gwattownie, wiec on jeszcze nie mogt potozyc sie przy niej
z obawy, Ze zaraz kto$ przyjdzie.

Niepewnie ruszyt w strone ognia, a wowczas kapitan podniost sie pospiesznie i podszedt do
niego, po czym powoli cicho podkradli sie obaj do nagiej dziewczyny. Staneli w odleglosSci mniej
wiecej metra od jej nieruchomej glowy i nieuwaznie stuchajgc jej mamrotania, poili sie blaskiem
rozciagnietego ciala.

Zapominajac o dyscyplinie, Boy Larus ztapat kapitana za reke.

— Mozna by... — powiedziat z przejeciem. — Mozna by...

— Zabraniam panu — ucigt kapitan, po czym odwrdcit sie gwaltownie, az piasek zajeczal, i
brutalnym, rozkolysanym krokiem ruszyl z powrotem w strone ognia.

Boy Larus wszed}l powoli do wody i przez mgnienie oka poczut w rozpalonej nabrzmiatosSci
ukhucie chlodu, lecz gdy chwile p6Zzniej woda pieScita mu kolana, wszystko bylo znoéw jak
przedtem.

Zwrocony przodem do laguny patrzyl, jak na tle waskiej gwiazdzistej szczeliny w glebi nieba
niewyraznie rysuje sie detal sylwety statku, poZniej jednak widziat juz tylko jasniejaca pod woda
malq bialg skale i rozpalony pochylit sie, by jej siegna¢, a woda, ktéra wtedy wspiela mu sie po
udach na brzuch, piekia tak bardzo, ze musiat porzuci¢ wszelkie mysli o skale, zawrocic i ruszyc
do brzegu — a na plazy lezala ona, a on dat sie ku niej popchna¢, lecz moze mimo wszystko nigdy
by nie pad} na kolana i nie przycisnat do niej najpierw dtoni, potem ramion, a potem catej reszty,
gdyby go nie zachecila, gdyby nie wotala, aby ja zgwalcit.

Wiasnie wtedy zdart z siebie ubranie, wtasnie wtedy poczut taki zar, ze zadna woda na Swiecie
nie przyniostaby mu ochlody i nie powstrzymalyby go niczyje zakazy, nawet tego, kogo
najbardziej sie lekal, bo pokazywac¢, co potrafi, mogt do tej pory wylacznie z dziewczynami,
ktore, kiedy na nie napieral, zabijalty w nim stabo$¢, ciskajac mu w twarz stowa, jakich nie wolno
wypowiadac. A jak na niq opadt i jak to z poczatku wygladato, nie wiedzial, oprzytomniat nieco,
kiedy juz bylo po wszystkim, a on, dyszac, przycisnal wargi do jej bialego, goracego ucha i



nabral w usta mnostwo piachu, a potem oprzytomnial jeszcze bardziej, kiedy gwaltownym
ruchem, ktoéry jemu tylko sprawit rozkosz, poderwala usta do ugryzienia w ltopatke, a gdy
probowata zwali¢ go z siebie, co jej sie udalo dlatego, Ze nie mial sily stawia¢ oporu,
oprzytomniat prawie catkiem, wszedl do wody, aby sptukac z siebie resztki zaru.

Gdy po6zniej wrocit do ognia, wszyscy siedzieli jak przedtem, ale juz nie tak lekliwie skuleni, a
zaczawszy nastuchiwac, zdat sobie sprawe, Ze mtoda Angielka zamilk}a, i byt ciekaw, czy wiedzq
wszystko, cokolwiek, czy nie wiedzg nic. A potem dotarlo do niego, Ze jest mu wszystko jedno,
nie dba o to, co kto mysli albo wie, czul tylko rozpierajaca go od srodka radosc¢, wielka rados¢, ze
wreszcie ztamat jaki$ zakaz, sprzeciwit sie rozkazowi, po raz pierwszy sprawdzit, jak funkcjonuje
jego wlasna wola, zobaczyl, ze mozna robic, co sie chce, i sprawia to wylacznie przyjemnosc.

Ale przez pierwsze godziny, owszem, przez spora cze$¢ pierwszej doby byl jeszcze tak
sparalizowany radoscia, ze automatycznie reagowat na kapitanskie gwizdniecia, tylko chwilami
w ol$niewajacych przebtyskach pamieci wracalo do niego owo przyprawiajace o zawrot glowy
doswiadczenie mniej wiecej takie, jakie ma pierwszego dnia po maturze mtody cztowiek, ilekroc¢
spojrzy na swoja studencka czapke lezaca na polce w przedpokoju i mysli w radosnym
uniesieniu: Prawda, do diaska, jestem studentem.

Tak wiec siedza wokét biatej skaly, a jemu nagle sie przypomina: Prawda, mam przeciez
wilasng wole, moge na tej wyspie robi¢, co mi sie podoba, nie musze niczego wyrzyna¢ w
kamieniu, i na chwile przed zachodem stonca rozstaje sie z mtoda Angielka, caly czas myslac, ze
nie wroci, ze nikt nie moze zmusi¢ go do powrotu, kiedy on tego nie chce. A jeszcze chwile
blizej zachodu stonca lezy na swoim plaskowyzu i wyobraza sobie siebie jako zmaltretowany
paznokie¢, ktory niedlugo przyjdzie pora raz na zawsze obcia¢, lecz nie boi sie tego, tak mu sie
wydaje. Wizja jest wyjatkowo udana, a on jest wyjatkowo dumny, ze wreszcie moze robi¢, co
chce, i myslec¢, co chce, o rzeczach, o ktorych chce.

Wstaje, Swiat jest czerwony od zachodu stonica, lecz skata pod nim nosi mokre smugi jego
potu, on jednak nie chce o tym myslec.

Raptem styszy, ze przez trawy kto$ nadchodzi, i ostroznie przetazi przez wal. Teraz miatem
by¢ z powrotem na dole, mysli, teraz miatem sta¢ na plazy i shucha¢ betkotu tych durniow, ale na
co komu jakie$ lwy? Na co komu Iwy, skoro istnieja stosunki ptciowe?

Kiedy zaczyna schodzi¢, czuje klucie w miejscu ugryzienia na prawej lopatce, z
roztargnieniem przesuwa po nim palcem wskazujacym lewej reki i mysli, Ze to pewnie
pryszczyk.
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Zatem nie zauwazywszy jej w trawie, zostawiaja madame jej losowi, tak samo jaszczurke,
ktéra oboje spostrzegli i wywachali, odchodza ciasno spleceni, a Boy Larus, nieco wyzszy niz
mioda Angielka, tryumfalnie toruje im droge przez trawy. Trafiaja w trawie na spory dotek i Zzeby
juz sobie nie przypominad, jak to bylo tamtego dnia, kiedy kapitan go dopedzit, prowadzi ja w
bok, chcac mijac tylko nienaruszong trawe, i caly czas mu sie zdaje, Ze to on jg wiedzie, prowadzi
do spokojnego, ostonietego miejsca, gdzie beda mogli razem opas¢ na ziemie, iluzja wiasnej
wolnej woli otumanita go mianowicie tak bardzo, ze wierzy, iz wszystko, co sie wydarza, dzieje
sie, bo on tego chce.

Lecz w rzeczywisto$ci to mtoda Angielka wiedzie ich oboje na z géry upatrzone miejsce,
spokojne, samotne miejsce, gdzie rzadko ktos zachodzi. Co jakis czas zerka na niego, kiedy on
nie patrzy, przeglada sie w jego zadowolonym usmiechu i gdyby nie jej zamyst, uciektaby od
niego z krzykiem, bo to wszystko jest takie ohydne, won jego ciala, piwniczna wilgo¢, jaka na
site przesacza jej tkanine, przyciskajac ja mocno do siebie, 6w jeszcze nieuswiadomiony strach
przed niepowodzeniem, ktory peka w jego miesniach, przydajac milosnym gestom potwornej
brutalnosci.

Blogostawi minute, w ktorej dochodza do skal, w tym miejscu opadajacych stromo na plaze.
Dwie skaty chyla sie ku sobie we wzajemnej pieszczocie, tworzac dostatecznie duza szczeline, by
zmiesScito sie w niej silne meskie ciato, jest to ta sama szczelina, przez ktorag Tim Solider ruszyt w
dot po skrzynie swoich tesknot, teraz jednak nie ma tu ptakow, caly ptaskowyz, na ktérym stoja, i
kamienne zbocze jest zafajdane przez ptaki, a w $wietle zachodu wyglada to jak biegnace przez
gore czerwone zyly, jakby gora krwawita.

Puszcza jg, bo czuje sie niepewnie, nie spodziewat sie tak pustego i niedostepnego miejsca, a
tutaj jest bardzo nago, bez ciemnosci, w ktérej mozna by sie ukry¢, albo wysokiej, bezpiecznej
trawy wszystko staje sie gorzko jasne, a on boi sie, ze stabos¢ nakresli na jego twarzy poprzeczne
linie, ktére go zdradza, i niemal w panice obejmuje ja mocno, przyciska do siebie z rozpaczliwa
sila.

— Nie poszlibySmy raczej w trawe? — szepcze, szepcze, bo sadzi, ze gtos by mu zadrzal, gdyby
przemowil. — Tu chyba nie warto zostawac.

A w nig uderza fala potu i brudnego zwierzecego ciepta, walczy, zZeby sie oswobodzi¢, bije,
ale bije tagodnie, by na razie jeszcze absolutnie niczego sie nie domyslit. Pieszczotga wysuwa sie
z jego obje¢, bierze go pod brode, unosi ja ku czerwonej poswiacie i widzi, Ze nadal chce tylko
powalic ja na ziemie, gryzc, kochac jak zwierze.

— Tylko chwilke — méwi. — Zostaniemy tu tylko chwilke. Potem péjdziemy w trawe i
upadniemy razem na ziemie, a ty bedziesz mnie kgsac¢ w trakcie.

I z zadowoleniem widzi, jak drobne, drobne drazniace stéwka potrafia go podnieci¢, nie
potrzebuje bata, Zeby go zatrzymac, wystarczg drobne rozpalone stowka.

Ujmuje delikatnie jego wilgotny bark, pociaga w dol, siadaja obok siebie na gorze i patrza, jak
brzeszczoty skat zdajq sie ze sobg stapia¢ w czerwonym, niespiesznie gasngcym Swietle.

— Jakie to uczucie, kiedy robisz to ze mna? — pyta niespodziewanie. — Sam rozumiesz, jestem
kompletnie niedoSwiadczona, nie mam o tym pojecia, pewnie zauwazytes, ze byl to moj pierwszy
raz.



On Smieje sie krotko i juz za ten Smiech najchetniej zrobitaby to, co i tak zamierza zrobi¢, za
sam ten Smiech.

— Nie przejmuj sie — moéwi, mocno klepigc ja po ramieniu. — Nie martw sie, poszedlem sie
pozniej optukac.

Jej palce momentalnie przepeinia zadza duszenia, na razie jednak musi nad soba panowac,
przeciez jest od niej o wiele silniejszy, to by go tylko podniecito, rzucitby sie na nig z krzykiem:
ale z ciebie napalony dzieciak, jak wtedy. O, jak on wtedy lezal pelen wladzy i chuci, jej
nienawis¢ thumaczac na mitosc.

— Dlaczego mnie ugryztes? — pyta nastepnie, gladzac twarde powloki jego warg. — Dlaczego
wiasciwie ugryztes mnie tak mocno?

A on znowu sie Smieje, tylko tym razem ciszej, niezgrabnie prébujac capnac jej palce.

— A dlaczego ty mnie ugryztas? — on na to. — Ty tez raczej nie bylas oziebla, tez wbitas we
mnie zeby. Takich rzeczy sie nie analizuje, rozumiesz, tak sie po prostu robi, bo czlowiek
odchodzi od zmystéw. Ty przeciez tez tak zrobitas, ale nie wiesz dlaczego, co?

Coraz bardziej rozochocony zaczyna ja maca¢, zimne wilgotne dlonie skacza po jej udach jak
ropuchy.

— Raz — szepcze jej goraco we wiosy — raz mialem dziewczynke, ktéra ugryzta mnie w ucho,
prawie mi odgryzta ucho, kiedy to robiliSmy. Zobacz, mozna wyczu¢ pod palcami blizne.

I nic nie jest zbyt przerazajace, zeby nie moglto sie wydarzy¢, nic nie jest zbyt ohydne, zeby
nie moglo jej spotkac. Chwyta ja mocno za nadgarstek, a ona zbolalymi palcami wyczuwa
nabrzmiaty tuk blizny po wewnetrznej stronie ucha.

— Czujesz? — szepce, a ona styszy, ze to wspomnienie go podnieca, i opuszcza reke.

Potem, zeby jej milczenie go nie zaalarmowalo, pyta natychmiast, jak do tego doszto, jak to
sie stato, ze sie ze sobg tak gwaltownie stopili, bo ona niewiele pamieta z tego, co dzialo sie po
Smierci boksera, miedzy teraz a wtedy jest duza biala przestrzen, a on oczywiscie chetnie
opowiada, wykonujac rekami szerokie, pyszatkowate gesty, dokladnie tego sie spodziewata. A
opowiadajac, przypomina sobie swoje wielkie odkrycie, przypomina sobie, jak pomogla mu
odzyska¢ wilasng wole, i sadzi, ze o tym tez musi napomkna¢, potozy¢ na to szczeg6lny nacisk,
bo to moze mu pomac o0siggnac stosowna przewage.

— I wtedy kapitan powiedziat — konczy, ktadac jej nieszczesng glowe miedzy swoimi nogami —
i wtedy kapitan powiedzial: tego panu zabraniam, tego zabraniam panu najsurowiej, ale kiedy to
mimo wszystko sie stato, powiedzial: poniewaz sie stato, potraktujemy to jak mezczyzni.

Mezczyzni, mysli ona, mezczyzni. Muchy plujki. MezczyzZni.

Plujki. Przelaza z jednej na drugq z calym swoim brudem, rozposcierajg ohydne skrzydetka i
na swoich spotkaniach przechwalaja sie, jak stodko byto zbrukac te czy tamta czystosc.

W trawie nieopodal ktos idzie, wzdragajq sie z roznych powoddw, ale nikt nie przychodzi i
wkrétce znowu zapada cisza.

Teraz jest juz ciemno i wszystko, co ma sie sta¢, powinno sie sta¢, kamienie jeszcze sie iskrza,
a patrzac jej w oczy, widzi delikatny czerwony btysk i dla tego blysku rzuca sie na nig z ustami i
mocno gryzie jej wargi.

— Oczy blyszczaly ci tak ponetnie — moéwi, kiedy ona kuli sie w jego ramionach, dygoczac z
bélu.

Wtedy ona szepcze, glaszczac jego wlosy, ktére, zimne i lepkie, obklejaja glowe niby
grubasna skoéra: — Kochany, zanim p6jdziemy w trawe, moge cie o co$ prosic?

— Pros$, o co chcesz.

— Ale nie wiem, czy sie odwaze, to tak dziwnie zabrzmi.

— No, po prostu powiedz.



— No — zaczyna, drzac lekko, ale on przeciez i tak mysli, Ze to z pragnienia, by znalez¢ sie w
trawie — wszystko tak szybko poszto dziS w nocy, a ja tak malo na ten temat wiedziatam, tak
malo wiedzialam o swoim ciele, a 0 twoim nie wiedzialam nic. Nie moglabym, nie moglabym
zobaczy¢, jak wygladasz nago?

On w odpowiedzi gwizdze, wstajac, i za to gwizdniecie tez bedzie umiala sie zemscic¢, kiedy
nadejdzie pora, i za wstretny, obrazliwy sposob, w jaki zrzuca z siebie ubranie.

Po chwili czule przywiera do niego i delikatnie prowadzi go do szczeliny miedzy skatami.
Wygladaja przez nig oboje, z glebi morza dobywajq sie czerwone btyski, jakby byto pehlne
zatopionych latarni morskich. On stoi na samej krawedzi, jego bose stopy mimowolnie wczepiaja
sie w twardy kamien, patrzy na trzydzieSci metréow dzielacych ich od plazy, ktérg nagle napeinia
miekki zmierzch, zacierajac calg ostro$¢ ostrych kamieni, a on przez jedng zawrotng sekunde
styszy ssacy chlupot wody miedzy tymi kamieniami. Potem ona méwi powoli, tuz za nim, dyszac
mu w prawy bark: — Poczekaj tu chwile, a ja p6jde w trawe. Stdj tak, nie trzymaj sie skaty, stoj
teraz catkiem swobodnie, catkiem swobodnie. O, tak.

Zapada cisza, a w ciszy on zastanawia sie nad tymi stowami, nad tymi stowami fotografa, a
potem, potem, kiedy jest za p6Zno, przypomina jg sobie z plazy w ciggu tego dnia, jej spojrzenia i
gesty, kiedy dowiedziata sie, co ja spotkalo w nocy, lecz oto lekkie popchniecie ciska nim w
przestworza i nie wie, czy spada jak obciety paznokie¢, czy jak bohater, lew ciska mu swoje
ryczace wspomnienie, i moze przypomina sobie ton glosu, slowa: — Skad to ostatnie
niepostuszenstwo, Boyu Larusie? — za p6Zno jednak.
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Szed} zrazu powoli, lecz nagle zaczelo mu sie spieszy¢ i ruszyl biegiem w gére po skale,
chociaz nikt tak do konca nie wie dlaczego.

A jednak idacy na przodzie Lucas Egmont czuje na ramieniu klepniecie, a kiedy odwraca sie
w poptochu, odrobine przestraszony, widzi, jak zadyszany Tim Solider patrzy na rany na swojej
piersi, potem na skate, i dostrzega pasmo krwi, ktore jaszczurka powlokla w zaroSla, a gdy
nastepnie podnosi wzrok, po raz pierwszy w czasie pobytu na wyspie sie uSmiecha.

— Widze, ze brakuje panu kawatka koszuli — mowi do Lucasa Egmonta. — Dziekuje.

Potem podaza za Sladem biegnacym w zarosla, ale wszedlszy w geste, niemal nieprzebyte
chaszcze, zaluje, ze postuchat chwilowego przypltywu odwagi, i wydobywa sie z nich, nie
podjawszy proby wytropienia zdechltej jaszczurki, ktéra na niego napadta. Doktadnie w chwili,
kiedy zanurza sie w trawie, z krzaka obok dobiegaja go namietne, Sciszone glosy, wiec szybko
sie oddala, zeby nie przeszkadzac. Idzie wzdluz kolczastej linii zarosli, az w koncu dociera do
ostonietego zakatka miedzy stroma skata a gestym krzakiem, kiedy jednak podnosi wzrok, widzi,
Ze cala wolng przestrzen zapeiniajq nieruchome, moze uspione jaszczurki. Czuje uscisk w piersi,
mimo to siada pod skala, nigdy nie by} strachliwy, nigdy nie bat sie, ze kto$ go bedzie chciat
pobic¢, zrobi¢ mu krzywde, bat sie tylko swojego ciala, kiedy raptem na jego przerazonych oczach
rozpadto sie na swoje marne czesci sktadowe, kiedy nogi nagle nie mogty sie ruszy¢, poniewaz
zobaczyt w podreczniku ilustracje przedstawiajacqa budowe miesni nog.

Teraz oczywiscie stracit calg sile, twarz mu sie zapadla z glodu, nie jest w stanie nosic¢
wiekszych ciezarow, a juz zwlaszcza po tej ostatniej utracie krwi, zresztg tutaj i tak nie ma nic do
noszenia, lecz pomimo catej stabosci nie czuje sie az tak potwornie jak wtedy, kiedy sadzil, ze
znalazt skrzynie z prowiantem, ktora okazala sie skrzyniq szklanych paciorkéw, ciezka,
bezwarto$ciowa skrzynia, na ktoéra zmarnowal prawie wszystko, co mu jeszcze zostalo z dawnej
sily, zeby ja przywlec towarzyszom niedoli. Tamtego razu czut sie tak potwornie, dlatego ze byt
bardzo samotny, przez wszystkich odepchniety, a kiedy przyszed} prawdziwy glod, gtod, ktéremu
nie mogt sie juz oprze¢, bardzo sie cieszyl, ze jest odepchniety, bo nie musiat z nikim dzieli¢ sie
swoim znaleziskiem, nie musiat sie z nikim solidaryzowa¢ — mimo to jednak solidarnos¢ mu sie
narzucata, nie dalo sie by¢ tak bardzo samotnym, jak przypuszczal, a kiedy sie uspokoit,
zrozumial, jak to dobrze, bo to w gruncie rzeczy najlepszy dowod, ze jeszcze funkcjonuje jak
zywy cztowiek, ze dla kazdego, kto przez jaki$ czas dzwigal powazniejszy ciezar, solidarnosc¢
jest rownie niezbedna jak pozywienie i woda. Ludzie po prostu nie radza sobie w pojedynke i
dlatego solidarnos¢ wiasciwie nie jest cecha charakteru, zdarzajq sie jednak chwile, kiedy
cztowiek czuje sie samotny i przez wszystkich opuszczony, i jesli w takich chwilach nie bedzie
myslal, Ze nawet opuszczony ma swojg dume, lecz okaze solidarnos¢ w sytuacji, w ktérej rownie
dobrze moglby okaza¢ pogarde i zla wole, wéwczas solidarnos¢ bedzie jedynym dowodem, ze
cztowiek nie jest jaszczurka, ktora zwyczajnie zarasta pancerzem, kiedy wszyscy sie od niej
odwroca.

Naturalnie cata ta historia ze szklanymi paciorkami byla dla niego strasznym wstrzasem.
Przeciez wszystko postawil na te wlasnie szanse, poswiecit sny niejednej nocy, poswiecit strach
wielu dni, az w konicu bardzo ostro bit sie z samym sobg o podzial — a oto rezultat jego wielkich
trudow: piskliwy smiech madame, zrazu nieufne, potem pelne nienawisci miny pozostatych. W



mgnieniu oka wszystko runeto, dlugo lezal pogrzebany pod domkiem z kart iluzji, nie majac
odwagi drgna¢ w obawie, Ze caly Swiat mogiby sie rozpasc.

Na co to wszystko, na co wszystkie poSwiecenia, na co cala odwaga, jaki pozytek ze
wszystkich dobrych uczynkow, skoro rezultaty i tak budza wylacznie Smiech? Nagle objawita mu
sie bezgraniczna amoralno$¢ bytu. Zycie bylo jak bieganie w kétko po ogromnym labiryncie,
takim, jakie w co bardziej ambitnych wesotych miasteczkach urzadza sie dla dzieci, a w centrum
na kamieniu potyskiwata kuszaca perta i kazdy z wypiekami na policzkach, pelen niezachwianej
wiary w uczciwos¢ labiryntu, wbiegal w mtodosci do srodka, by pierwsze okrazenia pokona¢ w
radosnym przeSwiadczeniu, ze wkrotce bedzie u celu. I tak mijato Zycie, a cztowiek bieglt i biegl,
wcigz przekonany o dobrej woli Swiata w stosunku do wszystkich biegnacych z zapatem, i
dopiero kiedy bylo juz naprawde za pozno, zauwazal, ze Sciezka, ktéra biegl, tylko pozornie
zmierza do centrum, budowniczy labiryntu opracowat kilka réznych torow, lecz tylko jeden
prowadzi do perly, i tak oto Slepy przypadek, nie za$ obdarzona wzrokiem sprawiedliwosc,
wytycza losy biegnacych, a wiec dopiero kiedy jest juz za p6zno, aby zawrocic — jesli to w ogole
mozliwe — czlowiek zostaje poinformowany, Ze to, czemu poswiecit wszystkie swoje sity, ma
wprawdzie pewna warto$¢ jako naklad pracy, lecz nigdy nie moglo przynies¢ praktycznego
efektu. W takich okolicznosciach nie powinno nikogo dziwi¢ ani oburza¢, jesli co bystrzejsi
wyrywaja sie ze swojego toru i przeskakuja kilka daremnych okrazen, zeby na skroty dotrze¢ do
centrum. Jesli kto§ nazywa to niemoralnoscia, jesli kto§ nazywa to zbrodniczym poczynaniem,
powinien mimo wszystko wzig¢ pod uwage, Ze niemoralnos¢ cztowieka przenigdy nie dor6wna
dobrze naoliwionej, doskonale dziatajacej zbrodniczosci porzadku $wiata. Z jednej strony predko
stajagca w plomieniach rozpacz, ktora przybiera mniej zrownowazone postaci, z drugiej strony
Swiadoma, zimno I$nigca niklem niemoralno$¢, dumna ze swojego chtodu i potysku.

Po przerazliwym niepowodzeniu ze skrzynig szklanych paciorkow zdat sobie sprawe, ze jest
jeszcze bardziej odepchniety niz do tej pory, ustepowat wszystkim z drogi i pilnie baczy}, aby
nikomu nie dostarczy¢ powodu do narzekania. Dogladat ogniska, jakby bylo chorym dzieckiem,
o ktore trzeba sie bez przerwy troszczy¢, dopoki w beczce jeszcze cokolwiek chlupotato, kazdego
dna zakopywat jq glebiej w piasku, zeby sie chlodzila. Lecz nie robit tego przez solidarnosc,
przeciwnie: swa solidarno$¢ zuzywal oszczednie, dziatal za$s wylacznie jak shuzacy, by
zatuszowac niepowodzenie, co byto rownie naturalne jak pocenie sie ze strachu.

Lecz oto nadszed! ranek, kiedy beczka byla pusta, a piasek pod nig przesigkniety. Natychmiast
zrozumial, ze podejrzenia padng na niego, i zasznurowal twarz dla ochrony przed ciezkimi
spojrzeniami, jakie sie na nig rzucaty, zZeby rozszarpac ja na sztuki. Atak ze strony kapitana byt
mniej zaskakujacy niz ze strony jaszczurek, bo kiedy pozniej ocknat sie na plazy ze strzepkami
materialu poupychanymi w rozlegltych jaszczurczych ranach, pamietatl tylko mocne ugryzienia
jaszczurek w piersi i nie zastanawiat sie zbytnio nad tym, jakim sposobem dostal sie na dot, po
prostu przyjat obojetnie, zZe sam tego dokonal, a potem pad} na ziemie i nikt mu nie pomégt, bo
komu przysztoby do glowy pomagac potawiaczowi szklanych paciorkow i ztodziejowi wody.

A jednak juz przy grzebaniu boksera, kiedy wykanczal go najmniejszy wysilek, zaczat
rozmysla¢ nad tym, co wlasciwie zrobil, i wystarczyt rzut oka na skale, by sie przekonal, ze byto
absolutnie niemozliwe, aby ciezko poraniony cztowiek w pojedynke zwldk! sie z takiej stromizny
i nie spadt. Ktos musial mu pomoc; rozejrzat sie wkoto, chcac sie dowiedzie¢ kto. Nie mogta to
by¢ zadna z nieobecnych kobiet, im po pierwsze nie starczytoby sity, a po drugie zawsze
emanowat od nich 6w na pét nieSwiadomy surowy chtdd, jakim kobiety otaczajg sie dla ochrony
przed napasciag. Kapitana oczywiscie wykluczyl, poniewaz w gre wchodzitla walka na $mier¢ i
zycie, a nie zadne rycerskie gry towarzyskie, swoja droga zdumiewat go sam fakt, ze po ataku
jaszczurek kapitan nie zrzucit go ze skaty.



Boy Larus byt zdecydowanie zbyt lojalny wobec kapitana, aby odwazy¢ sie na cos, czego
moze nawet chcial, co jednak mijato sie z wolg kapitana.

Wobec tego pozostawat tylko Lucas Egmont, Lucas Egmont, o ktérym nikt nic nie wie, ktory
moze co$ ukrywa, a moze tylko takie sprawia pozory, skrytych twarzy jest przeciez tyle samo, ile
twarzy otwartych. A kiedy szukal go wzrokiem, jego spojrzenie padlo na strzepki tkaniny w
ranach, w ciggu tego upalnego dnia widzial je oczywiscie wiele razy, lecz nie zastanawiat sie
glebiej nad tym, jak wygladaja ani skad sie wziely, teraz po raz pierwszy zwrécit uwage na ich
wiasciwosci. Okazato sie, ze jest to miekka, delikatna tkanina, jakiej nigdy wczesniej nie dotykat,
a nim zabarwity ja wyspiarski brud i jego wiasna krew, byla biala, tkanina z biatej koszuli.

Wszyscy pracowali nago od pasa w gore, ale on poszed} do cienia pod skala, gdzie lezaly ich
ubrania, i od razu zobaczyl, Ze chodzi o biala koszule Lucasa Egmonta. Miekka bialg tkanine
gladzil przez chwile z wdziecznosci, lecz takze dlatego, ze byla tak przyjemna i chlodna w
dotyku, a kiedy p6Zniej poszedt z powrotem do grobu, moze by rzuci¢ sie swojemu wybawcy na
szyje, zobaczyl, jak tamten czolga sie w gore plazy z nieprzytomnym wzrokiem, drgajacymi
ustami i mokrym piaskiem w dtoniach, ktérym obklada pusta beczke.

Byt to tak fantastyczny widok, ze tylko stat i patrzyl, lekko kotyszac rekami, pozostali dwaj
tez przerwali prace, gapili sie na niego, lecz Lucas Egmont, jakby nieswiadom szalenczego
charakteru tego przedsiewziecia, z niemal nieznosng dla obserwatorow cierpliwoScia pelzat
miedzy beczka a morzem, kolanami przekopujac w piasku ptytki kanat.

Wowczas Tim Solider pojat to, czego pozostali jeszcze nie rozumieli: Zze beczke oproznit
Lucas Egmont, Timowi zrobito sie najpierw goraco z wsciekto$ci, miat ochote pobiec i piesScia
zanurza¢ mu glowe w wodzie, raz za razem, az w koncu nie starczyloby jej sit, aby podnies¢ sie
nad powierzchnie, potem jednak upat stal sie raptem tak potworny, zZe ani jednego zamiaru nie
dato sie doprowadzi¢ do konca, on zas mechanicznie ruszyl nad wode ponizej grobu boksera i
znéw zaczat nosi¢ piach, tymczasem w glowie Spiewato mu kompletnym niezrozumieniem. W
pewnej chwili na przykiad zrobilo mu sie niezmiernie zal Lucasa Egmonta, w ogole nie byl to
mezczyzna szczegOlnie postawny, raczej przecietny, ale teraz, pelznac w piasku, wydawat sie tak
zatosnie pokurczony, ze Tim zapragngl wrecz zostawi¢ boksera wlasnemu losowi, by zamiast
tego pomoc zakopywac beczke.

Potem jednak nadeszto pragnienie i pieklo, i pieklo jak pieprz i imbir we wnetrznosciach i
jelitach, i w zotadku, i gardle, jama ustna i suche, spekane wargi nienawidzity Lucasa Egmonta
najwiekszg nienawiscig Swiata, a w kazdym razie tej wyspy. Lecz oto nastato popotudnie, a z nim
chlodzacy cieni i ugasit wszelkie nienawisci poza jedna, lecz kiedy usiedli wokét biatej skaty, a
kapitan draznit go i ranit kasliwa wyniostoscia, on znéw znalazt w Lucasie Egmoncie
sprzymierzenca, przeciez wlasnie jego Lucas Egmont bronit w swojej dlugiej mowie, przeciez
wiasnie jego mysli Lucas Egmont przedkladal stluchajacym i niestuchajacym w kregu wokot
skaly, i nagle poczu} te sama dojmujacq wdzieczno$¢ co niedawno w czasie pogrzebu.

Solidarnos¢, myslat, solidarnos¢ ze strony ztodzieja wody, a jednak solidarnos¢, jedyna, jaka
okazano mi na tej wyspie. Nie moge jej odrzuci¢, dlatego ze to jedyna solidarnos¢ na Swiecie,
dlatego Ze jest ona jak do tej pory jedynym ze strony porzadku Swiata dowodem na istnienie rys
takze w owej litej niesprawiedliwosci.

Teraz lezy w zakatku miedzy skalg a zaroslami i rozmysla o lwie Lucasa Egmonta, ktéry takze
jest jego lwem, lwem mitosiernym, lwem solidarnym. Och, nie musi czeka¢ do zachodu stonca,
zeby wybrac jedna ze stron, dla niego przeciez wszystko jest jasne, w kazdej chwili mogiby
zacza¢ walczy¢ i czuje rado$¢, paradoksalng rados¢, bo przeciez w tej sytuacji lada moment
umrze od ran, z glodu, z pragnienia, od tego, co akurat najmocniej ugryzie, ale czuje rados¢, bo
mimo pdZnej pory jednak nadarzyla sie mozliwos¢, aby sie z czym$ posolidaryzowac, z idea, z



cztowiekiem, z symbolem.

Czuje rados¢, bo zycie bez wody, zycie bez pozywienia, zycie bez kina i skorek od banandéw,
gumy do zucia i koScielnych dzwonéw moze temu, kto tego chce, da¢ mimo wszystko mozliwos¢
obrony przed obojetng zbrodniczoScig Swiata.

Tylko symbolicznie? No c6z, a co nie jest symboliczne, czyz nasze osiagniecia w ogodle, nawet
jesli walczymy w Swiecie milionéw relacji miedzyludzkich, opuszkami palcéw muskamy losy
milionéw, czyz nasze osiagniecia nie sa rowniez woéwczas tak mizerne, ze walka, ktéra dla nich
toczyliSmy, bylaby bezsensowna, gdybysmy nie uznali symbolicznego znaczenia walki,
znaczenia walki jako walki? Czy przy tak wattych efektach praktycznych mozna by w ogole
cokolwiek robi¢, doprowadzi¢ do konca bodaj jedno jedyne dziatanie, gdybysmy nie liczyli na
symbole jako elementy praktycznej rzeczywisto$ci?

Raptem brakuje mu wewnetrznego spokoju, zeby dalej siedzie¢, wprawdzie na piersi ma
dziury, lecz czuje, ze zycie pulsuje wyjatkowo mocno pod dwiema rdzawymi szmatkami, ktore
tkwig w nich niby zatyczki w beczce pelnej krwi. Jest wyczerpany, lecz to go stymuluje, jak
wtedy, kiedy po calonocnej hulance cziowiek wraca do domu i wszystkie mysli, ktére trzeba
sformutowac i ktorych jeszcze nikt nie sformutowatl, zwalajq sie na niego, a on niemal dusi sie
wlasna zmeczong zywotnoScia. Idzie do$¢ szybko przez trawe, przedziera sie przez zaros$la, czuje
Smigajace pod stopami jaszczurcze pancerze, ale brak mu wewnetrznego spokoju, zeby sie tym
przejmowac. Kiedy wychodzi na skale, do zachodu stonca pozostaje jeszcze chwila, a on
zatrzymuje sie i patrzy na chmury, ktore w wielkich gromadach rozciaggaja sie na wyrzuconym na
brzeg horyzoncie, przypominajac kleby dymu z dziat oddajacych salut.

Znajduje tam takze kamien, twardy kamyk w ksztalcie waskiego klina mogacy sie nadac,
gdyby mieli co$ wyry¢ w bialej skale. Znosi go na dot, podobnie jak kilka gatezi, ktére pozbierat
juz wczesniej, ale zostawit na gorze, na dole jednak przypomina sobie nagle, ze przeciez ogien
tak czy inaczej nie plonie, i zniecierpliwionym ruchem ciska galezie do wody, nie patrzac
specjalnie, gdzie wyladuja.

Kamien kladzie na skale, po czym stoi i patrzy w lagune, glowiac sie nad wygladem Iwa.
Raptem czuje w prawym oku ukhucie, jakby trafita je mata bltyskawica, odwraca gtowe bystrym
ruchem drapieznego ptaka i widzi, ze przy brzegu niby wielki plywak kolysze sie na wodzie
przyniesiony przez morze ptak.

W pierwszej chwili widok ten catkiem go paralizuje, chce mu sie Smiac i ptaka¢, krotki szloch
faktycznie wykrzywia mu twarz, zaraz jednak martwieje w bezruchu i ostroznie zerkajac za
siebie, podkrada sie na palcach do zdechlego ptaka, jakby sie obawial, Ze ten znienacka poderwie
sie do lotu i zostawi go sam na sam z jego glodem, z jego bezwzglednym glodem roztaczajagcym
plomien, ktory przepala wszystkie stropy i wszystkie podtogi zamiaréw i oczekiwan.

W koncu podbiega, wbija palce w cuchngcego ptaka i przyciskajac go do swojej wyjacej
piersi, puszcza sie pedem przez plaze, bez przerwy pelen leku, ze kto$s go zatrzyma, zawola za
nim, zeby stanagl i sie podzielil. Potyka sie na sliskim grzbiecie skaly znaczacej granice ich
skrawka plazy, a skaczac po gladkich kamieniach, obsiadlych przez zielone Zyjatka o ssacych
ryjkach, ktére pekaja ze swistem, kiedy po nich depcze, potykajac sie na nierownosciach tej
plazy, zaczyna plaka¢ gwaltownym, wstrzasajacym szlochem, ktory wyciska krew z ran na jego
piersi, i nie ptacze z radosci, ze wreszcie zdobyl cos, czym zaspokoi gtdd, nie, ptacze ze smutku i
z nienawisci do samego siebie za to, ze nie byl silniejszy, i gléwnie z rozpaczy wbija zeby w
ptaka, bardziej z rozpaczy niz z glodu, i raptem usta ma pelne pierza, pluje, a potem usta ma
pelne miekkiego, zepsutego miesa i rzyga, lezac na brzuchu na $liskich kamieniach. I tak rzyga i
rzyga, lecz to nie wystarczy, czuje sie jak kloaka i potrzeba mu wody, duzo bardzo czystej wody,
zeby wyptukac z siebie cala obrzydliwos¢, i dlatego podnosi swoje drzace, zalosne ciato, na ile



starczy mu sil, i wpelza do wody. Ale dno opada tutaj pionowo w dé}, a on nie moze nic zrobic,
zeby sie broni¢, kiedy tonie, czuje przy tym chyba zbyt wielki wstret do samego siebie, zeby w
ogole chcie¢ bronic¢ sie przed oceanem, ktéry oto wlewa sie w niego przez usta i dusi. A on
opada, opada gleboko i do ostatka ma w ustach zgnitego ptaka.
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Lew, krol wszystkich zwierzat. Kiedy Lucas Egmont zostaje sam, krazy dos¢ bezsensownie w
trawie, formutujac mysli na temat Iwéw. Jego, pochodzacego ze stosunkowo poinocnego kraju, w
dziecinstwie zawsze irytowato przedstawianie lwa jako krola zwierzat, poniewaz w jego kraju nie
ma lwéw, a w jego biednej dzielnicy tylko raz sie zdarzylo, Ze pewien chtopiec poszedt do cyrku,
a kiedy wracil, kilku kolegow zaprowadzito go na podworko i miedzy metalowymi kubtami na
Smieci sprato skakanka, tylko dlatego Ze jego tate sta¢ bylo na wizyte w cyrku. W pewien sposob
obrazliwy byt fakt, ze wlasnie lew, 6w bardzo daleki lew, musi by¢ krélem zwierzat, zupeinie
jakby jakis murzynski krol w Afryce nagle obwotat sie krélem kraju na dalekiej péinocy i po
prostu trzeba by sie z tym pogodzic, tylko dlatego ze tak jest napisane w podrecznikach.

Dlaczego lew jest krolem zwierzat, mysli Lucas Egmont, krazagc w trawie, siekajac dlugie
todygi traw. Dlaczego nie ston, dlaczego nie pyton, dlaczego nie cztowiek? Dlatego ze lew jest
silniejszy od innych zwierzat, madrzejszy albo wiekszy? Nie, to chyba nie tak, lew nie jest jakims$
nadzwyczajnym zwierzeciem, ale zdoby} swoja pozycje, pozycja zostata mu przydzielona, bo jest
najlepszym wyobrazalnym symbolem krolewskosci. Samo pojecie ,lew” wyjatkowo dobrze
przemawia do owej istotnej czeSci naszego ,ja”, ktora zajmuje sie symbolami, ktéra Zyje w
Swiecie symboli, a my pogardzamy tym Swiatem, poniewaz nie jest realny, zupeknie jakby
realnos¢, wierno$¢ naszej rzeczywistoSci, byla szczegélnie godna szacunku, skoro istnieje tak
wiele nierzeczywistosci, wobec ktorych wiernos¢ jest znacznie wazniejsza.

Kleka w trawie i lapie malego zottego motyla o delikatnych czerwonych szwach na
skrzydelkach, kiedy trzyma go w dioni, jedno skrzydto odpada i przemienia sie w przejrzysta
krople, ktéra powoli spltywa wzdluz jego zagietej linii zycia. Nigdy dotad nie widziat takiego
motyla, ostroznie szturcha go paznokciem, ale najwyrazniej najlzejsze dotkniecie jest zbyt
mocne, bo motyl momentalnie stapia sie w szarg grudke, a od dmuchniecia rozwiewa sie niczym
popiot.

Czy taka walke w ogole da sie obroni¢, mysli, czujac jeszcze na dloni laskotanie motylej
kropli, gdy tymczasem obtoczek popiotu opada w trawe, czy to rzeczywiscie madre porzucic
wszelka walke o zycie, by poswiecic sie walce o ksztalt jakiego$ lwa? Ale gdybySmy mieli zy¢,
gdybysSmy wzieli sie do pracy i sprébowali natapa¢ ryb albo wykopac¢ studnie, zeby zdobyc¢
wode, gdybysmy zrobili wszystko, aby pozy¢ jeszcze kilka godzin, czyz nie bytoby to takze
dzialanie symboliczne, symbol przezycia — nie naszego osobistego przezycia — ktory nas,
potencjalnych samobdjcow, nic a nic nie dotyczy, lecz symbol przezycia gatunku ludzkiego,
ktéry tez niespecjalnie nas dotyczy, ale ktory bardzo przemawia do naszej fantazji i talentu do
symboli, jesli potacza w tym celu sity? Czyz wszystkie nasze dzialania nie sa symboliczne, czy w
ogole istnieja dzialania bezsensowne, mozna tez zapytaC: czy w ogole istniejq dzialania
sensowne, czyz nie istnieja wylacznie dzialania symboliczne, czyz nasze dzialania, jakkolwiek
szalone czy bezsensowne moglyby sie wydawac obserwatorowi, nie sg pelne sensu, kiedy
przyswieca nam okreslony cel symboliczny, jesli opleciemy sznurem pierwszy z brzegu dab i
sprobujemy go zwali¢, bedzie to dzialanie rownie sensowne jak zburzenie domu czy powieszenie
sie na strychu, poniewaz wszystkie one symbolizuja bezsens ludzkich dazen. Kazdego lata, kiedy
z pewng dobrze sytuowang rodzing jezdzitem na szkiery, kilka wysp zawsze spowijata btekitna
migotliwa mgietka, nigdy ich nie odwiedzaliSmy, gdyz symbolizowaty dla nas sens Zzycia,



tajemniczo migoczacy sens, cudownie bylo stale mie¢ go przed oczami, spogladajac na
pozbawione sensu morze, a motyl, ktérego bierze sie do reki i mietosi, poki sie rozkruszy, w
sumie nic by nie znaczyl — bo c6z znacza kropla ptynu i obloczek popiotu? — nie znaczylby
kompletnie nic, gdyby nie symbolizowat zagtady przez zmietoszenie, ryzyka, Ze mozna za bardzo
wymiedli¢ prawde Swiata.

Przykucniety w trawie, stucha, wkoto rozlega sie mnostwo gloséw i krokow, a on nagle
zaczyna mysle¢ o wszystkich lwach, jakie raptem narodzily sie na wyspie i ciezkimi fapami
zadeptujq trawe. Jest bardzo ciekaw, a zarazem boi sie decyzji pozostatych, trudno mu bedzie sie
ugiac, jesli zwyciezy lew kapitana, nie ze wzgledu na siebie, gdyZ wmawia sobie, ze dla niego
cala ta historia nie ma znaczenia, lecz ze wzgledu na tych, z ktérych rzeczywistoscia probowat
sie zidentyfikowac, gdy spostrzegl, z jakim zalosnym trudem probujq sprzeciwic sie kapitanowi.
Wyobraza sobie, ze to ich mysli kraza mu po glowie, zupelnie jakby dalo sie pomysle¢ bodaj
jedng mysl albo wyméwic jedno zdanie, samemu nie ponoszac za nie odpowiedzialnosci, i chyba
doznaje lekkiego wstrzasu, kiedy dotarlszy na skraj trawy, gdzie potwornie cuchnie padling,
ktorej jednak nie udaje mu sie zlokalizowa¢, spostrzega Boya Larusa i mtoda Angielke ciasno
objetych opodal skaty odbijajacej czerwony zachdd stonca. Styszac jego kroki, wzdrygaja sie i
odskakuja od siebie, on jednak stoi w podstepnym bezruchu i juz po chwili Boy Larus znéw ja do
siebie przycigga, a on ma ochote wybiec i krzykna¢, co oni wilasciwie wyprawiaja, kiedy gra
toczy sie o tak wiele, pieszczoty muszg poczekac, lew jest wazniejszy niz pewne usta, patrzy i
jest gleboko wzburzony, utozsamiacz, ze zawodza jego zaufanie, mimo to jednak nie ma serca
zaktdcac ich szczeScia, wiec umyka po cichu jak szczupak w szuwary.

Przez trawe przebiega teraz wiele ludzkich sladéw, a on podaza kretg Sciezkq wsrdd zarosli i
po raz pierwszy zwraca uwage na ich dziwaczny ksztalt, jakby ich wcze$niej nie widzial, jakby
dotad tylko migaty mu przed oczami ostre, zielone. Poniewaz do zachodu stonca zostala jeszcze
chwila, zatrzymuje sie i uwaznie oglada duzy krzak o miesistych lisciach i mechatych gateziach.
Dla zabawy skubie wloski na galezi, ale tkwia za mocno, niewzruszone. Raptem jego palce
muskaja nieduzy mieszek dyndajacy na jednej z wyzszych galezi i podnidstszy wzrok,
spostrzega, ze caly krzew jest peten zielonych mieszkow, matych, bardzo zmniejszonych dyn, a
kiedy zrywa kilka, okazuje sie, ze co§ w nich chlupocze. W pierwszej chwili mysli, ze sie
przestyszal, ale przysuwajac mieszek do ucha, pojmuje, ze jest wypeliony ptynem. Ostroznie
roztamuje go na dwie polowy, w obu przezroczysty napdj przypominajacy wode, i z tak
przerazliwa moca uswiadamia sobie wlasne pragnienie, Zze ogarnia go nagla ochota, zeby cisnac
potéwki i uciec, nie dac sie skusi¢, lecz zamiast tego jedng cze$¢ mieszka unosi do ust.

W tej samej chwili w pobliskich zaroslach rozlega sie trzask i kto$ pospiesznie z nich
wychodzi, a Lucas Egmont pojmuje, Ze od poczatku byt obserwowany.

— Niech pan uwaza, panie Egmont! — krzyczy kapitan. — Przestrzegam pana przed wypiciem
tego. To niewinne zielone malenstwo zawiera jedng z najbardziej niebezpiecznych trucizn, jakie
w ogole istniejg. Na niektoérych wyspach tubylcy maczaja w niej strzaly do dmuchawek, by
zapewnic ich catkowitg skutecznosc.

Wtedy rece Lucasa Egmonta zaczynajq drzec, a trawa i zaro$la rozptywajq sie, wydtuzajg jak
cienie w nieruchomej wodzie, ale kapitan uspokajajaco bierze go za nadgarstki i chociaz Lucas
mysli intensywnie o lwie, uplywa chwila, zanim udaje mu sie zapanowac¢ nad dlonmi. Kapitan
tymczasem zrywa z krzewu owoc, roztamuje, po czym wchodzi z Lucasem w wysokie zaro$la
opodal skaty, wychyla sie daleko do przodu i ktadzie obie potowki na potyskujacym kamieniu,
nastepnie zas z powrotem sie chowa.

Po chwili zza skaly wypelza duza jaszczurka; widza, Ze od razu dostrzega czarki, lecz moze
Swiadoma strasznego niebezpieczenstwa, nie ma odwagi sie zblizy¢. Dlugo krazy wokot nich, ale



kola stajq sie coraz bardziej krzywe, az nagle jaszczurka jest juz przy potdwkach owocu i dlugimi
haustami wychleptuje zawarto$¢ najpierw jednej czarki, a po krotkim wahaniu réwniez drugiej.
Potem przez chwile bawi sie pustymi szkatutkami, a kiedy nastepnie z ohydnym rzezeniem
wyskakuje w powietrze, Lucas Egmont mysli, Ze to dalszy ciag zabawy, lecz juz spadajac na
ziemie, jaszczurka jest martwa.

Kapitan niedbalym kopniakiem straca jaszczurke ze skaly, stysza nieglosne uderzenie o
piasek, a kiedy pdZniej schodza, wraz z pustka i cisza czekajq na nich tylko trzy trupy, czlowieka
i dwoch jaszczurek. Kapitan opiekunczo kladzie reke na nadgarstku Lucasa i uSmiecha sie don
tak poufale, ze Lucas nie moze nie zauwazy¢, czego kapitan oczekuje w zamian za ocalenie mu
zycia.

Falszywi przyjaciele chyba mimo wszystko jeszcze ujda, mysli Lucas, energicznie cofajac
reke, lecz niech Bog nas strzeze przed falszywymi wrogami, na ktérych wrogo$ci nie mozna
polegac.
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Tak, czeka na nich troje zmarlych, lecz ani jednego zZywego, a zmarty bokser czeka na nich
bardziej niz zwykle. Zrazu tego nie zauwazajg, ale kiedy uklaklszy przy bialej skale, zaczynaja
bada¢ palcami kamien, ktory znalazt dla nich Tim Solider, stysza zbyt dobrze sobie znany
odglos: nazbyt dlugo targany wiatrem brezent, i obaj maja niematego pietra, widzac, ze bokser
lezy jak przed pogrzebem, przykryty tylko brezentem. Kto$ odgarnat piach, plaza jest rozkopana
stopami, ktoérym sie niesamowicie spieszylo, i odnosza wrazenie, Ze moga p6js¢ po $ladach stop,
po lekkich sladach nagich stop przez plaze.

Ale zanim rozpoczna pogon, podchodza do boksera, ostroznie, jakby w obawie, ze nagle
wstanie i zdradzi swe straszliwe tajemnice.

Klekaja przy nim, kulg sie przed smrodem, tymczasem bokser jest zastoniety przed ich
wzrokiem, nie tylko zakryty brezentem, lecz takze owiniety gruba szara tkaning, tkaning miodej
Angielki.

Tropia ja wzdluz laguny, niepewna kierunku, to wbiegala do morza az tam, gdzie dno
gwaltownie opada, to biegla chlupoczacym skrajem wody albo wysoko brzegiem. Plaza jednak
sie urywa, a w glab laguny, ktéra konczy sie kawalek dalej, wychodzi podwodna skata i
dziewczyna obeszla te skate, po czym ruszyta pod katem prostym na lad, dalej sa kamienie i
trudno ja tropi¢, tylko pare razy weszta w bloto, moze zapadla sie po kostki, by natychmiast
pospiesznie szukac¢ ratunku na kamieniach. Nagle kapitan kleka i w milczeniu wskazuje duzy
kamien w wodzie kawatek od brzegu.
identyczne czerwone znaki widnieja na wielu kamieniach az do niskiej skaty, ktora stromo opada
w gleboka wode, a jest to okoto piec¢dziesiagt metrow od kranca laguny.

Lucas Egmont pada na brzuch, podczotguje sie do krawedzi i dtonig ostania oczy, by moc
spojrze¢ w wode. Jest zielona gleboko, gleboko, lecz oto zdaje mu sie, Ze zielen ustepuje miejsca
czemus$ biatemu, co z moca ostro przebtyskuje przez wode. Biale co$ nie ma konturéw, rozlewa
sie i kurczy, moze to bialy kamien, moze dziewczece cialo, a moze zludzenie. Po prostu
zhudzenie. Spuszcza na to kamyk, ktory tonie, niby wirujac, az w koncu powoli mosci sie
wygodnie na samym Srodku tego czego$ bialego, jak ropucha na przescieradle. Lecz chwile
poézniej wszystko znika, woda przy dnie metnieje, a on nawet wytezajac oczy do granic
mozliwosci, nie widzi nic, nic z tego czego$ biatego, nic poza plaszczka, ktora przesuwa sie w
gore i w dét miedzy dnem a powierzchnig niby podwodna winda.

Kiedy wracaja na plaze, z kamieni pareset metrow od ich miejsca podrywa sie olbrzymia
chmara ptakéw. Wzlatuja catkiem bezszelestnie, a gdy zaciekawieni podchodza, widza maty
biaty tobotek wcisniety miedzy kamienie, ktére co jakisS czas obmywa woda, probujac go im
wyrwac.

— Zjadaja sie nawzajem — mowi kapitan, szyderczo kopigc kamien. — Zupehie tak samo jak
my.

Siadajac pézniej po dwdch stronach bialej skaly, spostrzegaja, ze ptaki, niemal catkiem
nieruchomo szybujac na szeroko rozpostartych skrzydlach, wisza w powietrzu doktadnie nad
nimi.

Lucas Egmont raczej nie mysli o nieprzyjemnych ptakach, mysli o wielu innych rzeczach,



nagle staje sie dla niego jasne, ze nikt z pozostatych nie wréci, dlatego ze to w ogdle nie byla ich
sprawa, dlatego ze nie mowili tym samym jezykiem, dlatego ze nie mowili w ogo6le zadnym
jezykiem, dlatego ze zyli tylko dla swoich nieartykulowanych potrzeb i musieli eksplodowac,
gdy pojeli raptem, ze ich potrzeby nie moga juz by¢ zaspokojone, a oni nie moga juz diuzej
kontrolowa¢ swoich eksplozji. Przecenit ich zainteresowanie sprzeciwem wobec monolitycznej
niesprawiedliwosci swiata, ich zainteresowanie owym pozornie bezsensownym dziataniem, ktére
wstrzasa Swiatem, ich zrozumienie dla najistotniejszej misji cztowieka: powiedzie¢ przynajmniej
pot prawdy o calym klamstwie Swiata. Utozsamit sie z nimi, nie z nimi takimi, jakimi sa, lecz
takimi, jakimi sadzil, Ze beda, i dlatego, teraz to czuje, dlatego musi ponie$¢ straszliwa
odpowiedzialnos$¢ utozsamiacza, okropne brzemie, musi stac sie jak jeden z tych, z ktorymi sie
utozsamial. I dlatego tez nie bardzo sie przejmuje, kiedy kapitan z wyraznym zamiarem
napedzenia mu stracha wyrzuca nagle dton ku niebu: — Widzi pan ptaki, panie Egmont, te piekne
ptaki nad nami!
Jakze spokojnie czekaja na nasze gardta.
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Nad plaza i morzem zapada zmrok, woda prawie przestala jasnie¢. Co jaki$ czas wiatr sie
nateza, az trzeszcza maszty statku, lecz poza tym jest niemal catkiem cicho. Kt6ry$ z nich siega
po kamien, podnosi go, podrzuca niewysoko w powietrze i tapie lub upuszcza na skate albo
ktorys z nich wyrzyna w skale kilka kresek, ale przestaje, bo oczy tego drugiego przesladuja go
bezlitosnie.

W koncu odzywa sie kapitan:

— Niedlugo bedzie ciemno, jesli mamy zacza¢ dzisiaj, musimy natychmiast brac sie do roboty i
ustali¢, czego chcemy, poniewaz juz po pierwszych liniach musi by¢ wida¢, czy lew bedzie
symbolizowat samotnos¢, czy swego rodzaju wspolnote. Ja bynajmniej nie mam jasnosSci co do
tego, jak pan sobie to wszystko wyobraza. Bedzie to wszak samotny lew, ale jak lew, ktory sam
w sobie jest samotny, moze symbolizowa¢ cokolwiek innego niz samotno$¢, konkretng
samotnos¢, nie totalng — w przeciwienstwie do mojego Iwa, ktory opiera tape na zabitym?

Na to Lucas Egmont odpowiada:

— Przede wszystkim to nie ja wysunglem pomyst z lwem, ale skoro juz na tym stanelo,
uznatem, Ze proponowany przez pana wizerunek lwa jest catkiem nie do przyjecia, nie do
przyjecia dlatego, ze z okrucienstwa czyni cudownos¢, z okrucienistwa kogos, kto dobrowolnie, z
szeroko otwartymi oczami otwiera sie na samotnos¢, zabija wszystko, co stabe i kruche,
wszystko, co jest potrzebg wspolnoty, by ocaleli wylacznie okrutni samotnicy swoim jedynym
ogniem kochajacy samotnos¢. Z kolei samotny lew, ktéry nikogo nie depcze, to zupehie co
innego. Nie chce powiedzie¢, ze reprezentuje wspolnote, lecz demonstruje spokojng site, pelng
osobowos$¢, harmonie, ktora w kazdej chwili moze przebic ryk dzikiej bestii.

Strach i harmonia pod jedng postacig — oto mdj lew. Osobiscie chetniej wybralbym weza, nie
tylko latwiej wyry¢ go w skale, ale tez mowi wiecej o owym leku, ktory niczym zakrzep rusza
nagle przez twoje tory, kiedy robi sie ciemno, a wrogom coraz tatwiej jest ukryc siebie i swoje
zamiary.

— Obstaje przy swoim Iwie — méwi kapitan. — Na Boga, co pan wie o samotnosci? Co pan wie
o samotnos$ci na strychu, kiedy dach sie wzniést i poszybowal w dal niczym para tabedzich
skrzydel? Co pan wie o nieskonczonej samotnosci Swiata, jest wieksza, niz cztowiek sSmie sobie
wyobraza¢, poza pewnymi chwilami ekstazy, kiedy i tak nie moze jej opisac i tylko doSwiadcza
jej koniuszkiem kazdego nerwu w swoim ciele.

— Uwazam, ze na panska samotnos¢ nie mozna liczy¢ — mowi Lucas Egmont. — Przeciez pan
sie nig rozkoszuje, pan przezywa ja jak najwieksze szczeScie, a nie najwiekszg
niesprawiedliwos$¢. Pan przeciez w gruncie rzeczy nigdy nie jest sam, pan przeciez zawsze nosi
przy sobie samotnos¢, panska glowa tkwi w niej jak w wielkiej torbie, a chcac poczu¢ samego
siebie, jak onanista, chcac wiec poczu¢ samego siebie, po prostu wcigga pan torbe glebiej na
glowe, az niemal sie pan dusi, i niczego nie kocha pan bardziej niz to duszenie sie, prosze sie nad
tym zastanowic.

— To nieprawda, zZe sie nig rozkoszuje — mowi kapitan. — Musi pan jednak zrozumie¢, ze
jedyny sposob, by znies¢ wielka samotnos$¢, ktora tak czesto mnie dopada, to przyjac ja jak dar,
jak mile widziang przyjemnosc¢, a poza tym uwazam, Ze mata samotnos¢, ta, ktorg odczuwa Iks z
Igrekiem, kiedy im przyjdzie na to ochota, jest dla zdrowia Swiata znacznie bardziej



niebezpieczna niz moja. Wylacznie najsilniejsi potrafia znieS¢ samotno$¢ podobna do mojej,
przede wszystkim potrzeba do tego bebenkow, silnych bebenkéw, zdolnych wytrzymac¢ ow
przerazliwy ciezar, jaki na nie napiera, gdy przestworza zaczynaja Spiewac z samotnosci.

— Czy pan naprawde styszal te piesn, o ktérej pan mowi?

— Oczywiscie, wielu z nas ja styszato. A pan?

— Tak.

— Moge pana nauczyc ja stysze¢, jesli pan chce. Rozumie pan, to catkiem proste. Oczywiscie
najtrudniej jest za pierwszym razem, ale z czasem nabiera sie wprawy i potrzeba tylko dziatan
okreslonego rodzaju, uczu¢ szturmujacej ku tobie wrogosci, pogardy, nienawisSci i raptem
znajdujesz sie w owym najjasniejszym z przestworzy.

Kapitan przeszed} na strone Lucasa Egmonta, siedzi teraz obok niego i podniostszy jego reke,
pociera nig swojg jak smyczkiem.

Lucas zerka na niego pospiesznie, czoto kapitana jest cate zlane potem, zlane pelzajacym
potem.

— Tak bardzo sie pan boi? — pyta z drwina, cofajac reke. — Tak bardzo sie pan boi zosta¢ sam?
Bebenki nie wytrzymajq?

— Nie boje sie — odpowiada kapitan zapalczywie. — Nie boje sie zosta¢ sam.

Potem milknie i wbija wzrok w piasek, a strach zrecznie modeluje mu twarz, dotki od
usmiechu wymienia na krzywizny strachu, zmarszczki wrzynajq sie glebiej. Kapitan bierze
kamien i rabie nim w skate, az w ciemnosci powstaja glebokie czarne dziury.

— Co by pan zrobil, gdybym pana opuscit? — pyta Lucas Egmont. — Przeciez tak prosto byloby
zwyczajnie sie stad zabra¢, mogtbym pobiec w trawe i ukrywac sie tam nie wiadomo jak dtugo, i
nie odpowiada¢, cho¢by pan wotal i wolal, nie odpowiada¢ nawet wtedy, kiedy z placzem
zaczalby pan jecze¢ moje imie.

— Nie szukalbym pana — odpowiada kapitan oschle. — Wziglbym kamien i wyryt Ilwa, tego Iwa,
ktory jest na cholewie mojego buta, lwa z zabitym czlowiekiem, a potem, skonczywszy,
potozytbym sie przy skale i powoli osunal w skrajng samotnos¢, bebenki by mi popekaty i piers
by pekla, i serce by stanelo, ale nie mialoby to Zzadnego znaczenia, bo juz glebiej w samotnosc i
tak nigdy bym nie zaszedt.

— Zabralby pan ze sobg te przestraszong twarz? — pyta Lucas Egmont. — Mysli pan, Ze tez by
pekla czy raczej zachowalaby swdj strach nawet wtedy, kiedy panskie przestworza zaczelyby
Spiewac?

Mysli pan, Ze nie pojmuje — ciggnie z mocg, kiedy kapitan w milczeniu odwraca wzrok. —
Mysli pan, ze nie do konca to rozumiem, nie rozumiem, dlaczego pan siada teraz obok mnie i
probuje zarazi¢ mnie swoja samotno$cig? Po prostu zauwazyt pan, ze nagle zostaliSmy sami, bo
pozostali odeszli w zachod stonca, zZeby juz nigdy nie powrdécic¢, zwyczajnie nie interesowato ich,
co nam $wita w glowach, cala ta historia z lwem, nawet panski tadniutki poddany Boy Larus nie
postuchat pana w tym wypadku, chwile przed zejsciem tutaj widziatem, jak lezy na skale z
dziewczyna z Anglii. A teraz tak bardzo sie pan boi, bym ja tez od pana nie odszedl, Ze prébuje
mnie pan zatrzymac, robigc ze mnie chorego tak jak pan, zarazajac mnie swojq straszng choroba.
Oczywiscie, moéwi pan, juz wczesniej bywal pan samotny, lecz byto to, jak pan teraz widzi,
zupelnie co innego, miat pan wszak nieograniczony dostep do ludzi, wiedziat pan, zZe ze swojego
trujacego snu przebudzi sie pan w zwyczajnym zyciu, ktére zawiera dokladnie tyle samotnosci,
ile panu trzeba, zeby w peini odzyska¢ swiadomos¢. Tutaj jednak nie ma pan odwagi zanurkowac
w swoja wielkq samotnos$¢, bo nie wie pan, jak to bedzie wygladato po powrocie. Wowczas moze
tu panowac¢ samotnos¢ wieksza niz wszystkie, jakie pan napotkatl w ciggu catego zycia, i przed
tym chce sie pan zabezpieczy¢, zabierajac mnie z soba, lecz to sie panu nie udaje, wiec pan sie



dasa i burmuszy, i nie ma pan odwagi spojrze¢ mi w twarz tylko dlatego, ze powiedziatem panu
prawde. Ale prosze mie¢ sie na bacznosci, ja tez jestem nosicielem zarazkow, ja tez choruje, a
jednak nie staram sie pana zarazi¢, bo pan i tak nigdy by nie zrozumial, jak nosic¢ te chorobe,
myslalby pan, Ze ona takze jest rozkosza, jak wszystkie choroby, ktore pan przechodzit.

— No, wiec co to za choroba? — pyta kapitan glucho, odwrécony w inng strone.

— Ta choroba to poczucie winy — méwi Lucas Egmont. — Z nig tez mozna sobie igrac, jq tez
mozna przeksztatci¢ w rozkosz, jesli sie chce, ja tez mozna wynie$¢ pomiedzy najszczeSliwsze
blogostany. W kazdym razie to potworne doswiadczenie, moge panu powiedzie¢, obudzic sie z
dudnieniem w glowie, cho¢ noc nie jest przehulana, obudzic¢ sie nagle i poczu¢, ze brak juz sity,
by wstac tego dnia, w tym tygodniu, w tym roku albo w tym zyciu, po prostu brak sity, rozumie
pan, dlatego ze na czubku glowy niczym miedziany filar niesie sie¢ wszystkie winy Swiata, a
kazda proba wstania skonczytaby sie tym, ze czlowiek gruchnalby na ziemie i przerazliwie sie
pothukl, czego wszak réwniez lepiej unikna¢. No wiec lezysz tak przez kilka dni, az przychodzi
ktos i stwierdza, ze wcale nie jestes chory, tylko zbyt leniwy, zeby wsta¢. Niech pan zacznie
tanczyC charlestona, méwia, doskonale rozrusza pan stawy. A ty naturalnie chcesz osiagnac
doskonatos¢, zarowno w stawach, jak i wszedzie indziej, ale nie trzeba duzo czasu, bys$ sie
zorientowal, ze doskonato$¢ znaczy niezupelnie to, co myslates. Nie, by¢ doskonalym to przede
wszystkim przymyka¢ oczy na winy Swiata, tanczy¢ po lewej stronie sali balowej, kiedy po
prawej trwa strzelanina i leje sie krew. No jasne, ze z czasem mozna dojs¢ do wprawy,
przywyktem na przyklad do wstawania, jak pan widzi, cho¢ oczywisScie z poczatku bylo to troche
ucigzliwe, poki doradcy jeszcze ttoczyli sie wokdt mnie i uwazali, i sadzili, i twierdzili, Ze nie
oplaca sie brac¢ na siebie zbyt duzo. Ze na wedréwke przez pola i lasy najlepiej wzia¢ plecak.

Czlowiek naturalnie byt wdzieczny za taka uczynnos$¢, lecz ona nic nie mogla poradzi¢ na
jego zdaniem najpowazniejszy feler: ze tak nieliczni pomagajq w ponoszeniu win $wiata, tak
nieliczni majg sumienie, Ze brzemie tych nielicznych staje sie prawie nie do uniesienia. Rozumie
pan, Zze winy Swiata to zupelnie co innego niz samotnos¢ Swiata: samotnos¢ swiata odczuwa tak
wielu, ze na kazdego nie przypada jej tak znowu duzo, przyzwoite ludzkie brzemie, jesli w ogdle
sie jej tyle uzbiera, ale wina — pod nig sie cztowiek stania.

— A dlaczego miat pan poczucie winy, co pan zrobit, jaka zbrodnia zawinit?

— Taa, na tym wiasnie polega caly paradoks, widzi pan. Nic nie zrobitem, to znaczy wtedy nic
nie zrobilem. Bylem absolutnie niewinny, a mimo to mialem poczucie winy. Uwazalem, ze
odpowiadam za wszystko, co sie dzieje, ze z mojej winy dzielnica slumséw, gdzie moi rodzice
zostali, kiedy mnie udato sie wynaja¢ pokoik blizej banku, ta dzielnica roi sie od suchotniczych
dzieci, to moja wina, ze tak wielu staruszkow umiera w nedzy w miejskich przytutkach, tak, na
widok zebraka albo biedaka o dziobatej twarzy zawsze czulem uklucie w sercu. I oczywiscie
usilowalem pomaga¢ w ramach dostepnych mi srodkéw, zeby pomniejszy¢ swoja wine,
probowatem wszystkich mechanizméw, jakie obywatel ma do dyspozycji, chcac zatatwi¢ co$ dla
tych, ktorym jest najciezej, lecz musze powiedzie¢, ze wszystkie co do jednego okazaly sie
niewystarczajace, w kilku przypadkach wrecz zbrodniczo niewystarczajace. Stowarzyszenia
dobroczynne budzitly we mnie wstret swojg onanistyczng samowystarczalnoscia, jakby po kazdej
jalmuznie musiaty przegladac¢ sie w lustrze i sprawdza¢, czy przy ustach pojawila sie kolejna
bruzda miltosierdzia, partie polityczne zdecydowanie za duzo uwagi poswiecaly kwestiom
peryferyjnym, twierdzac, Ze pracuja nad przeksztalceniem spoleczenstwa, owym
przeksztalceniem, ktore mialo na dluzsza mete wyzwolic Swiat od wszystkich
niesprawiedliwosci, jakie napieraly na czubek mojej glowy, lecz byla to tylko cyniczna parafraza
permanentnego odraczania, o to wiasnie chodzilo. Czasem poruszano w propagandzie problemy
najubozszych i co najbardziej mnie w tym wszystkim uderzato, to fakt, ze niedole Swiata



wykorzystuje sie do reklamowania partii politycznej, ze ze sprawy tak oczywistej jak
zapewnienie spadku liczby dzieci chorych na gruZlice robi sie wielki hit reklamowy partii, ktorej
postepowanie poza tym trzeba obserwowac z nieufnoscia lub pogarda. Nie, dla nas, opetanych
wing, nie istniala zadna odpowiednia organizacja, niedole Swiata zaanektowali tacy, co juz
przestali poczuwac sie do winy, o ile w ogodle kiedykolwiek sie poczuwali, poniewaz zyli w
zhudzeniu, ze robig niesamowicie duzo, by jq ztagodzi¢. Pierwszy blad polegal wedtug mnie na
tym, Ze tyle moéwiono o ideach, to wlasnie pozerato bardzo duzo cennych sil, tymczasem wedlug
mnie idee nadaja sie do piaskownicy, idee sg oczywiScie potrzebne, ale cztowiek ma sie nimi
bawi¢, idee to Sliczne zabawki dorostych, zmagania miedzy ideami odbywaly sie na catkiem
niewlasciwej moim zdaniem plaszczyznie, zamiast gromadzi¢ sie ze swoimi bezlitosnymi, z
sadystyczng konsekwencja gloszonymi ideami przy stotach, przy ktérych pono¢ waza sie losy
Swiata, ludzie powinni zebrac¢ sie na boisku do tenisa i rozegrac o nie mecz albo zagra¢ nimi w
wielkim teatrze, albo umowic sie na rozleglych zielonych }akach, by tam w stoficu gonic je z
siatkami na motyle. Nie ma nic grozniejszego niz traktowanie idei powaznie i nic piekniejszego
niz traktowanie ich jak zabawy, ktéra powinny by¢. Oto bawimy sie tutaj we dwoch i nic na
Swiecie nie jest wazniejsze niz te lwy, panski i méj. Symbol jak symbol — w Swiecie symboli nie
ma roznic, wszystko jest rownie wielkie albo réwnie mate i na tym wiasnie polega caty wic. A co
bylo potem, no — mialem w kazdym razie dosyc¢ tego, ze nic nie moge zrobi¢, choC czuje sie,
jakbym mogt wszystko, siedziatem na dwoch stotkach, wobec czego powziatlem postanowienie.
Postanowitem zatatwic sobie prawdziwa wine, wine, ktérg mogibym wzia¢ na swoje barki, wine,
o ktérej moglbym powiedzie¢, ze naprawde jest moja i ze wilasnie ja bede ponosil, nie jaka$
cudza. Tak wiec dokonatem zuchwatej malwersacji i juz pierwszego dnia urlopu znalaztem sie
poza granicami kraju z pokazna kasa podrézna, rozpoczynajac schodzenie ku zyciu w
stosunkowej wolnosci od winy, ktore wilasnie okazalo sie kompletnie inne, niz sobie
wyobrazatem.

Przez caly czas mowil w pustke ponad skala, nie zwracajac uwagi na otoczenie, a teraz
kapitan wykorzystuje jego obnizong czujnos$¢, rzuca sie na niego i mocno wciskajac jego plecy w
skate, krzyczy jazgotliwie:

— Teraz pomoze mi pan wyry¢ mojego lwa, dos¢ juz tych ghipot, do§¢ mam panskiej
przekletej gadaniny. Jak sie panu wydaje, dlaczego pana uratowalem — zeby mi sie pan
sprzeciwial? Nie sadzi pan, ze miatem jakis$ cel, ostrzegajac pana przed tym diabelskim napojem?
Zrobitem to tylko dlatego, ze do tego zadania potrzeba przynajmniej dwoch oséb, wymaga tego
samo rzemiosto, by tak rzec.

Moge pana zmusi¢ do pomocy, bo jestem od pana silniejszy, owszem, moge pana kupi¢, bo
kieszenie mam peine szklanych paciorkéw, a to jedyna dostepna na wyspie waluta.

Krawedz skaly wbija sie w topatke jak noz, Lucas Egmont wije sie, lecz nie moze sie
oswobodzic.

— Kapitanie — szepcze w koncu — nie moze mnie pan zmusic, jak pan twierdzi, moze mnie pan
zatluc na Smier¢, ale nie moze mnie pan zmusi¢ do wyrycia tego lwa, moze mnie pan tez
zwigzac, ale zwigzanego jeszcze trudniej byloby panu mnie zmuszac¢ do czegos, czego nie chce.
A swoja droga wbrew temu, co sie panu zdaje, nie mam wobec pana dtugu wdziecznosci za to, ze
mnie pan uratowat.

Nie, bynajmniej nie ma wobec niego dlugu wdziecznosci. To zabawa na Smier¢ i zycie, a
pytanie o dlug wdziecznosci nie jest najwazniejsze. Wazniejsze jest sprawdzenie, czy mozna
zabi¢ kogos, kto ci uratowat zycie. Moze mozna.

— To nie fair, kapitanie — ciggnie — a pan tez nic na tym nie zyskuje. Traci pan tylko czas, a
robi sie coraz ciemniej i wkrotce nie bedzie juz wida¢ znaczka na panskim bucie, musi pan



pamietac, Ze nie mamy tez ognia. Nie, mozna to zatatwi¢ inaczej, i fair, i szybko, a mianowicie
wymyslajac dla siebie nawzajem zadania, trudne, lecz nie niewykonalne, a ten, kto zadaniu nie
sprosta, przegrywa i jego lew odpada.

Wtedy kapitan go puszcza i siada po drugiej stronie skaty, bez przerwy klepiac dtonig cholewe
buta.

— Wylosujemy, kto pierwszy zostanie poddany prébie — mowi Lucas Egmont. — Przegrywa
ten, kto dostanie kamyk, ktéry trzymam w dtoni.

Wyciaga zacisniete dilonie i kapitan pelnym trwogi wahaniu wybiera lewa, tymczasem w
kazdej dtoni lezy kamyk, a on kamyk z prawej dtoni szybko, niezauwazalnie upuszcza na kolana,
po czym pokazuje pustg dton.

Wowczas kapitan wstaje, a na ustach trzepocze mu sie lekliwy uSmiech.

— No, co ma pan dla mnie w pogotowiu, Egmont? — pyta, udajac obojetnos¢, cho¢ dygoce na
calym ciele.

— Przeptynie pan lagune — méwi Lucas szybko, zeby mu glos nie zadrzat.

— W te i z powrotem?

— Tak, z powrotem tez.

— W ubraniu?

— Nie, nagi od pasa w gore.

— W spodniach i bucie?

— Tak.

Scigga koszule przez glowe i rzuca ja Lucasowi Egmontowi, po czym dygoczac, cho¢ wcale
nie jest zimno, przecina plaze i powoli wchodzi do wody. I dokladnie w porze zielonego
zmierzchu $wiat jasnieje intensywnie, noc wysuwa jezor z czarnej paszczy i popatrz, jak wokot
niego jasno. Powierzchnia laguny jest jak jedwabny obrus, kiedy kapitan idzie przez wode,
prawie stychac jedwabny szelest.

Wchodzi najglebiej, jak moze, nim zaczyna ptyna¢, woda siega mu prawie do ramion, kiedy
wyciaga sie, by wykona¢ pierwszy zamach reka, potem jego glowa kladzie sie na powierzchni
niczym dryfujacy kanister, a on z czolem zanurzonym tak, ze z wody wystaje tylko gesty czub
czarnych wloséw, wplywa na czarny tor w zielonej wodzie. Po chwili przyspiesza, jego but
chlupocze energicznie tuz pod powierzchnig i mniej wiecej na srodku laguny dokonuje sie.

Ryba musiata niespodziewanie podptyna¢ pod niego, kapitan zdaza tylko wyda¢ z siebie
krotki krzyk, ktory ani troche nie maci 1Snigcej powierzchni laguny, lecz na mgnienie oka
rozdziera powietrze wokét Lucasa Egmonta, a jemu przez chwile trudno jest oddycha¢. Potem
rozdarte ciato kapitana nie ma juz sity dryfowa¢, glowa szybko znika jak wciagnieta pod wode
boja i wszystko sie uspokaja, cichnie.

Jedwab laguny pokrywa sie lekkgq mora, tylko tyle wida¢ z ran Swiata, wnet jednak wygladza
sie, odzyskuje zwykla gladko zielona, 1Sniacq bezlitosnosc¢.
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I oto Lucas Egmont jest sam, bardziej samotny niz kiedykolwiek wczesniej, bardziej samotny
nawet niz wsroéd wspétczujacych.

Rzuca koszule kapitana do laguny, lecz natychmiast zmienia zdanie, wchodzi po nig do wody,
zeby zamiast tego przykry¢ nia zmarznietego trupa. P6zZniej siedzi przez chwile przy bialej skale,
bawigc sie kamieniem, i nagle przypomina sobie, Ze zaden z nich, ani kapitan, ani on sam, go tu
nie przyniost. Kto$ jednak musial go przynies¢, mtoda Angielka, ktdra, jak wykazano, byta na
plazy, kiedy wszyscy sie rozeszli, nie mogla tego zrobic¢, zbyt oslepiona podwdjng chucig, do
martwego Jimmiego Baaza i do Zzywego Boya Larusa, Zeby mys$le¢ o podobnych sprawach, Boy
Larus tez nie mdgl tego zrobi¢, zbyt pochloniety pragnieniem kochania mlodej Angielki.
Madame nie widzial, zresztq miata osobliwie nieobecng mine, od kiedy swoim strachem pluneta
w twarz pogryzionego przez jaszczurki Tima Solidera. Tim Solider. Musiat to zrobi¢ Tim
Solider. I przypomina sobie, ze tylko Tim Solider wydawat sie zainteresowany lwem, gdy po
potudniu roztrzasali te kwestie, siedzac wokot skaly, i bierze do reki kamien, i probuje odszukac
w piasku Slady tamtego, ale to oczywiscie beznadziejny wysitek w tej oszalamiajacej ilosci
Sladow, ktore Scigaja sie na plazy. Nagle widzi, ze przez potmrok opodal miejsca po ognisku
przeswieca cos biatego i jest to ptasie pidro, i przypomina sobie o chmarze ptakow, ktore nadal
kohuja nad plaza, lecz juz mniej gorliwie, bo zaczyna sie Sciemnia¢. Ciska kamien w strone skaty
i z piérem w dloni biegnie do zdechtego biatego ptaka, ktdry, jeszcze niewessany w wode, wciaz
podryguje miedzy kamieniami. I tam zauwaza go prawie od razu, wisi w dziwacznej pozie glowa
w dol, jedna stopa uwiezta w waskiej szczelinie skalnej tuz pod powierzchnig wody, a on poleciat
do przodu, wylamat stope tak, ze ciatlo zwisa idealnie pionowo. Mocno chwyta stope, probuje ja
oswobodzi¢, ale jest tak zaklinowana, ze trudno cokolwiek na to poradzi¢. W koncu szarpie
gwaltownie i stopa sie luzuje, ale poniewaz w ogole nie liczyt sie z duza waga ciala, wypuszcza
ja z dtoni, a cialo tonie tak szybko i tak gleboko, ze nie zdaza ztapa¢ go po raz drugi.

Wociaz trwa przejrzysty butelkowozielony zmierzch, gdy rusza z powrotem, nieszczesliwy w
catkiem nowy sposéb. Nie ma jak temu zaradzi¢, maly, tepy smutek podgryza jedng po drugiej
nogi jego ufnosci, az w koncu Lucas kladzie sie przy martwym ogniu, prébuje odszukac
jakakolwiek jasnosc¢. I rzeczywiscie znajduje coS, co dodaje mu otuchy, a gdy przelezawszy tak
chwile, wstaje i podchodzi z powrotem do skaly, ktora teraz potyskuje czarodziejsko w
pociemniatym pétmroku, mysli, ze tak dluga walka nie moze by¢ nadaremna, musi miec jakis
sens, sensem musi by¢ wykonanie tego, w czym miedzy innymi Tim Solider chcial mu pomoc,
musi wyry¢ lwa, lwa swojego i Tima, zanim zrobi sie jeszcze ciemniej. Wiec odnajduje kamien,
po czym kladzie sie wygodnie na skale i po morzu i po locie ptakéw, i po tupocie jaszczurek
zgaduje, ze zaufana noc szykuje sie do entrée.

— a potem dzieje sie rzecz straszliwa. Nie brakuje mu woli, trzyma kamieni pewna dlonia, lezy
wygodnie na skale i nie jest za ciemno, Zeby jeszcze przez dtuzsza chwile dobrze widzie¢ kazda
kreske rysunku, wszystko jest, jak by¢ powinno, a on odbyl walke, by pokona¢ wszystkie
watpliwosci, i wszystkie watpliwosci zostaly pokonane, a mimo to moze wydarzy¢ sie rzecz tak
straszliwa: nie przypomina sobie, jak wyglada lew, a lew kapitana, jedyny model, lezy niezywy
na dnie okropnej laguny.

Och, jakze walczy, by sobie przypomnie¢, tarza sie w piasku, lezy nieruchomo z zamknietymi



oczami i probuje sprawi¢, by kamien tagodnie podazyt po obrysie cienia, ktéry pamieta z
dziecinstwa, lwa na cyrkowym afiszu, lwa z podrecznika do zoologii, prébuje rysowac na piasku,
lecz efekt jest tak zalosny, ze z wsciekloSci gryzie piasek, az w ustach ma go pelno i prawie
zaczyna sie dusi¢, i kaszlacy i Slepy od piasku bladzi zygzakiem po plazy, uderza o skalne Sciany,
pada na kolana w wodzie, potyka sie o dotek po ognisku, przewraca sie na biatej skale, na jedno
przerazajace mgnienie oka dotyka ciata zmartego, a kiedy sobie uprzytamnia, co to, krzyczy jak
opetany, przelykajac piasek, i pedzi pod skalng Sciane, i staje, plecami przyciska sie do niej,
wodzi wkoto dzikimi, nadal na po6t Slepymi oczami, jakby szykujqc sie do obrony przed rzecza
najokropniejsza.

I wlasnie wtedy przychodza Iwy. Trzaskajac ogonami, z grzyw wytrzasaja deszcz i piasek,
nadchodza z hukiem przez plaze i ryczac, staja przed nim. Nieprzeliczone mndstwo lwow,
zajmujg caty brzeg, tak, z pewnoscia cala wyspe, gdyz oto styszy ryk i trzaskanie ogonow, i topot
grzyw wysoko nad soba i kuli sie w najbardziej znikomg znikomo$¢, one zreszta chyba tez
nieszczegoOlnie sie nim przejmuja, obracajq sie na piasku, a pyt wzbija sie oblokiem i kompletnie
go oslepia, z rykiem wskakuja do wody, nie majac w brzuchach cienia szacunku dla ostrej ryby,
prychaja w wodzie jak konie, a wrociwszy, otrzepujq sie tak niedbale, ze od tego chlapania Lucas
przemaka do suchej nitki, a potem nieoczekiwanie zeskakuja ze skaly nad nim, swoje
przerazajace konczyny stawiajqc tak blisko niego, ze cate usta ma pelne piachu, zgina sie wpét i
konwulsyjnie rzyga, a w glowie ma wielki kolowr6t ryku, sapania, prychania i wrzaskow
nieszczesliwych zwierzat na wyspie, ktorym przydarzylo sie co$ potwornego, a gdy tak
wymiotuje na lezaco, jeden z Ilwéw staje nad nim, $lini sie i warczy, groznie unoszac gorna
warge, a jego mdli od smrodu brudnych zebow drapieznika. Gdyby tylko zechcialy przepasc,
gdyby tylko zechcialy odejs¢, wie juz przeciez wszystko o lwach i z zamknietymi oczami rysuje
w powietrzu jednego lwa za drugim, az w koncu odgryzaja mu reke, zreszta nie ma zamknietych
oczu, chociaz, tak mu sie wydaje, oslept od piasku i strachu.

I nagle zapada upiorna cisza, i nagle odzyskuje wzrok, choc¢ tego wiasnie bardzo sobie teraz
nie zyczy, a to, co musi oglada¢, podczas gdy przez dziure po odgryzionej rece uchodza z niego
krew i zycie, jest najstraszliwsza rzecza na Swiecie. Jeden z lwow zszedl na dno laguny, gdzie
wyweszyt utopionego kapitana, ktory teraz siny na twarzy, z nieruchomo wytrzeszczonymi
oczami i czaszkq oblepiong wlosami siedzi na grzbiecie lwa jak futerat na rég i obaj nieuchronnie
zblizajq sie do Lucasa Egmonta. Na kolana, szepczq martwe usta, a on pada na kolana i sekunde
przed tym, jak lew zadaje mu Smiertelny cios w czubek glowy, krzyczy.

— To pan, to pan wygral, poddaje sie.

Ale raptem Swiat jest jak podmieniony, a on przeksztalca sie w mtodego samca tryskajacego
chucia i zadza zycia, pedzi na skale i rzuca sie w dét, gardzac Smiercia, ognistym tancem
godowym wzbija w powietrze piaskowe bryzgi i lekko i psotnie przewraca mtoda lwice, ktora
przekornie kasa go w podziece za zuchwato$¢, a gdy gwiazdy eksploduja i rozdzieraja go Iwie
krzyki, ktore rozdziera on, przychodzi noc i wszystko dusi pod narkoza. Maska na wszystko i
wszystkich, i ten gleboki, przerazajacy, wyzwalajacy sen.
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Budzi sie, jest jeszcze noc, a kilka dalekich gwiazd na prézno usituje podejsc blizej. Przeciaga
sie i po ciemnosci i ciszy zgaduje, ze znalazt sie na dnie Swiata. Tak, Lucas Egmont jest na dnie
Swiata, bo tak sie rzeczy maja, Ze nie mozna spas¢ nie wiadomo jak gteboko, ,,ja” ma niezliczone
mnostwo  szklanych dachow, ale pod najnizszym z nich jest dno, bezpieczny azyl dla
poszukujacego, dla poszukiwacza, ktéremu w dziecinstwie przepowiadano, ze zajdzie daleko, on
jednak wciaz tylko opadat gleboko, coraz glebiej i glebiej — az na samo dno.

Na dnie Swiata jest przestronnie, ciepto i cicho, dokladnie tak przestronnie, ciepto i cicho,
zeby temu, kto spadt az tam, w czasie krotkiego pobytu bylo wygodnie i mito. Na dnie $wiata
mozna zadawa¢ wszystkie pytania i formutowa¢ wszystkie mysli bez obawy przed nieznana,
zawrotng glebing, jaka otwiera sie pod nimi. Dno Swiata jest wolne od leku o tyle, ze jest
bezpiecznym dnem wszystkich lekéw, i wolne od leku o tyle, Ze ten, kto tam wyladowal, zna juz
wszystkie rodzaje leku: lek przed Smiercia, lek przed paralizem, lek przed glodem, lek przed
wypadkiem na rowerze i ostrym kantem siodelka, lek przed upadkiem i lek przed rowem, lek
przed duzym placem i lek przed karawanem oraz wszystkie inne leki, ktorymi udekorowana jest
droga z dna $wiata po jego powierzchnie.

Ale dno Swiata jest takze wolne od wielu innych rzeczy: jest wolne od mitosci i wolne od
nienawisci, i wolne od winy, i wolne od radosci, i wolne od nadziei, i wolne od rozczarowan,
gdyz po drodze spadajacy poszukiwacz zostaje ogolocony ze wszystkiego, w czym mu bylo do
twarzy i w czym mu nie bylo do twarzy, i jest catkiem nagi, nagi jak nigdy dotad, nie ma ani
kapielowek watpliwosci, ani plaszcza kapielowego nadziei, w ktory moglby sie owing¢, ale
poniewaz nie jest ciemno, moze przyjrzec sie sobie i zobaczy¢, jak sie prezentuje bez wszelkich
przebran, wszelkich masek, by na tej podstawie okresli¢c swoje polozenie w Swiecie; jest jak
zmarty, ktory z zamknietymi oczami obserwuje miejsce, gdzie sie utopit.

Chcialem wykona¢ wiasciwe dziatanie, mysli, chciatem zrobi¢ wszystko, zeby wykonac
najwilasciwsze z dzialan, bo wszyscy z takim pietyzmem wypowiadaja sie o wlasciwym
dziataniu, o tym, kto wykonuje wilasciwe dzialanie, lecz jak mozna by¢ na tyle okrutnym, aby
zapomnieC o tym, kto prébuje wykona¢ wilasciwe dzialanie, ale w nieodpowiednim momencie
co$ mu staje na przeszkodzie. Co zrobi¢ z kims, komu na przeszkodzie staje jakanie sie albo
padaczka, albo przeziebienie ze Smiertelnymi powiklaniami, albo fatalne za¢mienie pamieci: nie
pamieta, jak wyglada lew, dopdki jeszcze jest jasno, a zanim zrobi sie naprawde ciemno, na plazy
zjawia sie raptem mnostwo lwow, ktére mu pokazuja ze szczegdtami, jak wygladaja, i dopdki
jeszcze istnieje szansa, by dokona¢ wiasciwego czynu, by na biatej skale wyry¢ podobizne lwa,
ktorys lew odgryza mu jedyna wlasciwa reke do jedynego witasciwego dziatania, a p6zZniej nagle
ma i reke, i wspomnienie lwa, ale jest tak ciemno, ze juz sie nie da. Czy istnieje dla niego
ratunek? Tak, jaki$ ratunek po prostu musi istnie¢ — o ile w og6le trzeba mowic o ratunku albo o
zatonieciu statku. Moze nie istnieje ani jedno, ani drugie. Swoja droga dlaczego mielibySmy
przepasc i jak ma nam wypas¢ przepadanie, skoro nie wierzymy w zadne karzace zwierzchnictwo
wszystkich zwierzchnictw, cho¢ poza tym zgadzaloby sie to oczywiscie z naszym amoralnym
porzadkiem $wiata, w ktorym nie wystarczy znosi¢ znoje i radoSci, jesli pdZniej tez sie Zyje bez
nich.

Wprost wybornie dopelnitoby to wizje Justitiae naszego porzadku swiata o lubieznych rysach i



z agresywna zZelazng maska na wykrzywionej chucia twarzy.

To wyjatkowo sadystyczna mysl, zZe mielibySmy by¢ sadzeni za nasze wtasciwe i niewlasciwe
dzialania, poniewaz dzialan, o ktérych sami decydujemy, jest bardzo niewiele. Slepy przypadek,
ktory od Slepej sprawiedliwosci mozna odrozni¢ tylko po tym, Ze jeszcze nie nosi przepaski na
oczach, zar6wno przeciez rozpoczyna, jak i zamyka nasze dzialania, a co oczywiscie powinniSmy
i musimy zrobi¢ ze wzgledu na istnienie naszego czesto zarliwie negowanego sumienia, to dac¢
sie ponieS¢ w pewnym kierunku i jak najbardziej uparcie utrzymac ten kierunek, lecz z najszerzej
otwartymi oczami mie¢ przy tym Swiadomosc, ze cel czesto jest ztudzeniem, a istotg rzeczy musi
pozostaC wiasnie kierunek, gdyz to on, a nie co innego, jest pod nasza kontrolg, pod kontrolg
naszego zatosnego ,,ja”. A Swiadomos¢, wtasnie swiadomos¢, otwarte oczy, ktére z przerazeniem
obserwuja swoje przerazajace polozenie, musi by¢ gwiazda naszego ,ja”, naszym jedynym
kompasem, kompasem, ktory stwarza kierunek, bo gdy nie istnieje kompas, nie istnieje takze
kierunek. Ale jesli wobec tego wierze w kierunek, watpie w wypowiedzi o czlowieczym zh,
poniewaz w obrebie jednego, a wiec i wybornego kierunku mogg znajdowac sie prady zaréwno
dobra, jak i zta.

Tak jak mozna powiedzie¢, ze wrodzong czescig ludzkiej natury jest zlo, mozna tez
powiedzie¢, ze wrodzong czeScia ludzkiej natury jest dobro, nieprzeparty ped do bycia dobrym,
ktory czasem pakuje cztowieka w komiczne sytuacje. Ja, Lucas Egmont, oczywiscie jak wszyscy
natrafitem w swoim wnetrzu na to, co nazywaja ztem, jak i na to, co nazywaja dobrem. Pewnego
razu udawszy sie na ryby, musiatem zlapa¢ ostatni pocigg do domu, bo w przeciwnym razie
czekaloby mnie kilkadziesiat kilometrow marszu, troche za p6zno sie zebratem i juz byto stychac
sapanie pociggu w dolinie. Raptem zobaczylem kilkoro dzieci szukajacych po okolicy biatego
domu, ustyszatem to, mijajac je biegiem, ale tak mi sie spieszylo, Ze nie mialem glowy sie
zatrzymac, a jednak w miare zblizania sie do stacji czulem coraz wieksze wyrzuty sumienia,
rosty mi w piersi jak puchnace grudy, i kiedy pociag w kiebach pary wtaczat sie na peron, moja
komiczna dobro¢ kazata mi wréci¢ i wskaza¢ dzieciom droge, gdy jednak pdzniej juz sie
zegnaliSmy, jakieS wypowiedziane przez chlopca zupelie niewinne zdanie tak mnie
rozwscieczylo, ze go spoliczkowatem, az krew poszta mu z nosa, a on zaczal wrzeszczec, jakby
go kto nozem uktul, mnie z kolei naprawde sprawito to przyjemnos¢, bo swoim paradoksalnym
ztem zemscitem sie za swoje paradoksalne dobro. Nie godze sie na dzielenie dziatan na dobre i
zte czy nawet wilasciwe i niewlasciwe, lecz tylko na kontrolowane i niekontrolowane, swiadome i
nieSwiadome, a poniewaz najistotniejsze jest utrzymanie kierunku na stabo majaczacy albo wrecz
niewidoczny cel, roéwniez najwazniejsza jest granica miedzy kontrolowanym i
niekontrolowanym.

Jako zZe nie jesteSmy na Swiecie sami, a w kazdym razie nie az tak, jak bySmy chcieli, mamy
obowigzek utrzymywac swoje wybuchy pod kontrola, sprawia¢, by nasze niezbadane wybuchy
paradoksalnego zta albo paradoksalnego dobra zmierzaly w przyblizonym kierunku
przyblizonego celu. Co sie zas$ tyczy celu, to moze nie jest az tak rozpaczliwie wazne, by okreslac¢
go z ta sama sadystyczng doktadnosScia, z jaka porzadek Swiata w blogim za pan brat z
przypadkiem okres$laja potozenie cztowieka w czasie i przestrzeni.

Naturalnie musimy walczy¢ przeciwko nim obu, gdyz grunt to wlasciwy kierunek do cho¢by i
blednego celu, trzeba tak wyostrzy¢ Swiadomos¢, by stata sie ostra jak klinga, spiczasta jak grot
strzaly o brutalnej sile wiertla. Nastepnie w Swiadomosci funkcjonuje sumienie bedace tylko
sielankowa parafraza leku, gdyz lek nieustannie przypomina nam o witasciwym kierunku i jesli
zdusimy lek, stracimy takze zdolnos¢ zwracania sie w okre$lonym kierunku, zaczniemy na lewo i
prawo popehiac ghupie prywatne wybuchy, ktére spowoduja wielkie szkody przy minimalnych
efektach. Dlatego lek musimy utrzymywac przy zyciu, niby stale oczyszczany z lodu port, ktéry



pomaga nam przetrwac zime, prad glebinowy szemrzacy na dnie zimowych rzek.

Zanim wyznaczylem swoj kierunek, wiodlem zycie nieodpowiedzialnego dynamitarda-
amatora, ktory miat poczucie winy, lecz zielonego pojecia, jak by sie go pozby¢, przypominalem
zywa, gotowa w kazdej chwili eksplodowa¢ bombe, ktérej razenia i czasu eksplozji sam nie
bytem Swiadom, dryfowalem niby ptat sadzy po kanale odplywowym. Kompletnie bez sensu
zmalwersowatem pienigdze w banku, kompletnie bez sensu ruszytem w droge i kompletnie bez
sensu znalaztem sie na tym statku w Rontonie, wylalem nasza wspo6lng wode, tapiac sie ostatniej
nedznej deski ratunku dynamitarda-amatora: dochowa¢ wiernosci swojemu strapieniu.

Lecz dopiero kiedy zauwazylem biala skate i wybuchta walka o lwa, zaczelo sie moje Zycie.
Dopiero wtedy otrzymatem kierunek do jakiegos$ celu, ktory bezdyskusyjnie byt nieosiggalny, co
jednak w koncu nie mialo znaczenia, poniewaz liczy sie sama walka, a nie cel, poniewaz to
rados¢ walki, a nie radosc¢ celu nie pozwala cztowiekowi przepas¢, poniewaz ,,przepasc” istnieje,
nawet jesli nie znaczy nic konkretnego, przepasc to zy¢ nieSwiadomie i umrze¢ spokojnie i blogo,
nie majac za sobg ani jednego aktu bezsensownego oporu wobec wielkiego bezsensu Swiata,
przepasc to rozrzuci¢ swoje wybuchy po wielkim poligonie przypadku, przepas¢ to zawotac¢ jak
Lucas Egmont w tamtej chwili: bede wierny swojemu pragnieniu, lecz niewierny wszystkiemu
poza tym; albo jak kto$ inny: bede wierny swojemu glodowi, lecz niewierny wszystkiemu poza
tym; albo jak kto$ jeszcze inny: bede wierny swojej pici, lecz niewierny wszystkiemu poza tym;
albo jak kolejny kto$: bede wierny swojemu postuszenstwu, lecz niewierny wszystkiemu poza
tym; albo jak ten: bede wierny swojemu paralizowi, lecz niewierny wszystkiemu poza tym; albo
tak: bede wierny swojej tesknocie, lecz niewierny wszystkiemu poza tym; albo tez: bede wierny
swojemu smutkowi, lecz niewierny wszystkiemu poza tym; albo wreszcie to: bede wierny
swojemu lekowi, lecz niewierny wszystkiemu poza tym.

Nie, mozna bowiem powiedzie¢ jedynie: bede wierny swojemu kierunkowi i wierny
wszystkiemu, co on obejmuje: swojemu lekowi, swojemu glodowi, swojemu pragnieniu, swojej
rozpaczy, swojemu smutkowi, swojej tesknocie, swojemu paralizowi, swojej pici, swojej
nienawisci, swojej Smierci. Tak, w obrebie swojego kierunku bede tak wierny swojej Smierci, ze
bez drzenia i z wdzieczng obojetno$ciq wobec faktu, ze dane mi byto zy¢, bede mogt przejs¢
przez piasek, niespiesznie wkroczy¢ do wody, a tam —
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I przechodzi przez piasek, a piasek jest miekki i ciepty, i jego palce u nég tesknie sie w nim
zagrzebuja, ale oto i mokra, twarda linia wody, ktdra chlodzi jego rozpalone nagie podeszwy stép
niczym nap6j. I niespiesznie wchodzi do wody, i czuje, jak jej mity chtéd ogarnia stopy, grzebie
stopy, grzebie kostki, powoli wspina sie po nogach niby chlodny i milosierny wiatr, rzepki
unoszq sie na powierzchni i opadajg pod nia, i uda lize woda coraz wyzej niby miekki szorstki
jezyk, miekki szorstki jezyk S$mierci. I woda zakrywa wszystkie wspomnienia wszystkich
chlodnych chwil i wszystkich gorgcych chwil, wszystkie gorgczkowe stlowa wyszeptane w
chwili, kiedy — I woda spokojnie obmywa brzuch i zwilza spragnione usteczka pepka, a klatka
piersiowa, ktéra podnosi sie i zapada, zostaje raptem zamknieta w o wiele wiekszej, o wiele
miekszej klatce, a drobne wierzchotki sutkow przysysaja sie do powierzchni, a potem juz jest
dotek miedzy obojczykami, mate Sliczne wydrazenie, jakby specjalnie do tego stworzone, zZeby
wessala sie w nie woda, i grdyka, ktdrej juz nie musi uzywac, poniewaz wszystkie krzyki zostaty
wykrzyczane, bez sprzeciwu poddaje sie zZyczeniom laguny i oto mala spiczasta fala uderza o
podbrédek, przychodzi z ciemnosci i toczy sie w ciemnos¢ za nim, i podbrodek opada w dél, a
usta catuja powierzchnie i sa jednakowo przyjemnie chtodne, ona i usta, a on raptem plynie. Nogi
i podbrzusze, i przepona, i korpus unosza sie miekko z ciemnosci dna ku ciemnosci powierzchni,
a rece stajq sie skrzydtami i oto cialo cicho jak 16dZ o wciagnietych wiostach sunie przez miekka
wode, a ucho, ktore spoczywa na linii wody, z dna laguny gleboko pod sobg nagle wylawia cichy
plusk, a oku, ktore kladzie sie na $Slepej powierzchni laguny, zdaje sie, ze gleboko pod soba
dostrzega nagla zmiane zielonego Swiatla na Swiatlo czarne, i sunie jeszcze moze dziesiec
centymetrow, nim jest po wszystkim, nim przestaje istnie¢, przestaje istnie¢ dla wszystkich procz
wody, jeszcze przez jaki$ czas, lecz jako wspomnienie istnie¢ bedzie troche dluzej dla pewnego
banku, dla kilku bladych kancelistow, dla mezczyzny, od ktérego kupit nielegalne papierosy, dla
dziewczyny o spoconych pachach, ale zdrowym uzebieniu, ktéra co Srode przychodzita dzieli¢ z
nim 16zko, dla kilku jaszczurek, ktore spotkal na pewnej wyspie, i moze najbardziej, najostrzej
istnie¢ bedzie jako wspomnienie w lancy ryby, ktorej tygrysi cien dokladnie teraz ryczy w gore
ku niemu — a potem: fini.



